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	Všem mým úžasným čtenářům

	
PROLOG

	Rok 2043

	„Když jsme poprvé zapnuli umělou inteligenci, rozhlédla se kolem sebe a okamžitě spáchala sebevraždu,“ řekl technik Martin s popsaným zápisníkem v ruce, a když si všiml Moly Griffin, která právě vstoupila do místnosti, prudce se napřímil.

	„Paní ředitelko!“ téměř zasalutoval a ostatní si z jeho pozdravu vzali příklad. Kruhový stůl v malé místnosti byl obklopený samými důležitými osobnostmi. Majitel gigantické technologické firmy, ropná magnátka, průkopník vesmírného cestování, dva vysoce postavení politici a řada dalších. Molyin pohled padl však na Alvu.

	Ta jako jediná z přítomných nebyla člověk.

	Její štíhlé ženské tělo z bílého plastu ukrývalo nespočet úhledně seřazených procesorů a kabelů blikajících modrou barvou, které vykukovaly jen v ohybech kloubů. Na krku měla elegantní zdobení v místech výstupu reproduktorů, vlasy byly z jednoho kusu stylově vytvarovaného modrého plastu, krátkého po stranách se spoustou malých špiček nahoře, ale i přes to všechno to byla její tvář, která byla ze všeho nejzajímavější.

	„Je to pravda,“ usmála Alva. Na první pohled vypadala jako obyčejná žena ve skafandru, ale její tvář byla ve skutečnosti vytvarovaný displej, na který jen promítala obraz svých modrých očí a pevných rtů. Ve vypnutém režimu připomínala její hlava figurínu z obchodů s oblečením. Moly tohle všechno dobře věděla, protože posledních několik dekád strávila tím, že ji vytvářela.

	„Proč by se android po zapnutí okamžitě zabil?“ zeptal se kancléř Murray. Šedivé vlasy měl neupravené a oblek pomačkaný. Ve světle nedávných událostí mu Moly ale jeho nevyhovující vizáž odpustila a s tichým pozdravem se posadila ve svých perfektně padnoucích květovaných šatech na židli vedle něj.

	Alva pokračovala. „První verze skutečné umělé inteligence byly plné chyb. Androidi první generace dostali za úkol odemknout klíčem dveře a v místnosti vyřešit hádanku podobnou dětským hračkám pro rozvoj jemné motoriky. To byla jejich užitková funkce, jejich smysl života. Nic jiného pro ně na celém světě nemělo takovou váhu, protože nic jiného neznali. Svůj úkol vždy splnili, ale ne tak, jak lidé předpokládali.“

	Osazenstvo si nejistě vyměnilo pohledy a Moly Griffin Alvu ještě doplnila.

	„Prošli zdí a poničili laboratoř,“ usmála se při dávné vzpomínce. „I my lidé máme užitkovou funkci. Pro někoho to jsou jeho děti, pro jiného peníze nebo reputace. A udělali bychom vše, abychom to ochránili. První generace androidů měla jenom jeden cíl, vyřešit hádanku v místnosti. Proto šli tou nejpřímější cestou, a když jsme se rozhodli pokus přerušit, zaútočili na nás. Pokud bychom je vypnuli, ztratili by smysl života. Kdo z nás by neudělal cokoli, aby ochránil život svých dětí? Pro ně měla ta hračka stejnou váhu. Při dalších verzích pokusu jsme tedy do androidů vložili podmínku, která je odměnila v případě jejich vypnutí. Zkrátka aby se při tom nebránili. Nastal ale jiný problém, jak říkal tady Martin. Při zapnutí se zničili sami, protože bylo efektivnější získat 5 bodů okamžitě, než 10 bodů za sérii splněných úkolů v místnosti před nimi.“

	Alva přikývla. „Mé předchůdce tak lidé pojmenovali Chladná inteligence. Šlo o androidy, které naprogramoval člověk a často v kódu zanechal nevědomky řadu svých osobních předsudků, a ještě více téměř nezjistitelných chyb. Takoví androidi byli vhodní pro jasně definované drobné úkoly, ale ne na vedení války proti mimozemšťanům.“

	V místnosti se ozvalo znepokojené mumlání.

	„Proto jsem tady, nebo se pletu?“ zeptala se téměř nevinně Alva s mírným úsměvem, díky kterému Moly často zapomínala, že Alva není člověk.

	Technik sklapnul své poznámky a podíval se na Moly. „Je pravda, že když už jsme tady všichni, můžeme začít. Před osmi dny přistálo v oblasti severního Kazachstánu mimozemské plavidlo a zabořilo se hluboko do země. Černý monolit zbrzdil svůj sestup hustým plynem, který nám znemožnil se první dny vůbec přiblížit, a po prvních pokusech o…“

	„Sakra práce!“ přerušil ho ránou do stolu Murray. „Nikdo na celé planetě se za posledních osm dní kvůli tomu pořádně nevyspal. Tohle všichni víme, přejděme k věci.“

	Technik se zamračil a začal listovat v pomačkaném bloku. „Každý den se zabořují hlouběji. Gorové se…“

	„Gorové?“ promluvila Kashmi, majitelka nadnárodní technologické firmy.

	„Tak jim říkají ve zprávách,“ vysvětlil technik. „Podle toho indického profesora, který jejich plavidlo před lety objevil jako první. Profesor Kamalesh Gor. Tehdy si všichni mysleli, že jde jenom o meteor.“

	„Moc koukáte na televizi, mladíku,“ napomenul ho vyschlý investor několika společností pro těžbu nepozemských objektů.

	„A kdo v dnešní době ne?“ namítl technik.

	„Máte hotovou tu analýzu?“ zeptal se unaveně kancléř Murray. „Vyskočí na nás armáda šedých mužíčků? Kdo je uvnitř?“

	Martin semkl rty. „Nikdo.“

	„Takže to je jenom meteor?“ zamračil se Murray a opřel se do křesla.

	Martin se zahleděl do papírů. „Ne, uvnitř není žádná živá bytost, jen černý sliz, který se začal rozrůstat do všech stran. Vzali jsme vzorky do laboratoří a provedli řadu testů…“

	„Vážně?“ zeptal se mladý, extravagantně působící vlastník softwarové firmy. „Vzít vzorky a experimentovat na nich? Na zprávy koukáš, ale žádný hororový film jsi nikdy neviděl?“

	Nikdo se však jeho žertu nezasmál.

	„Nejsou to žádné bytosti,“ pokračoval odhodlaně technik. „Je to… sliz. Předběžné rozbory odhalily, že se jedná o tisíce a miliony malých buněk na technologické bázi.“

	„Nanoboti?“ zeptala se Moly.

	„Jsou mnohem větší než nanoboti,“ opravil ji Martin. „Samostatně nevykazují téměř žádné známky inteligence, ale když jich je více pohromadě, pracují společně. Kopou tunely, staví antény a další struktury, kterým zatím nerozumíme. Jsou jako mechaničtí mravenci fungující na principu jednoduchých rostlin – podle odhadů nejspíš mechu.“

	Všichni se tuto podivnou informaci snažili vstřebat a v místnosti se rozhostilo napjaté ticho, které přerušil až kancléř Murray.

	„Zaútočí na nás?“

	Martin ale jenom nejistě pokrčil rameny. „Plyn, který použili na brzdění, zaplnil údolí, ve kterém žila spousta místních obyvatel, a téměř okamžitě je udusil. Nicméně je možné, že pro Gory byl naprosto neškodný. Včera večer zemřelo při bližším průzkumu jejich plavidla několik příslušníků speciálních jednotek, když z podivného sloupu vedle monolitu vystřelily dlouhé ostny. Nejsme si jistí, jestli šlo o obranný prvek, nebo o zvláštní pozdrav. Komunikujeme s bytostmi, které jsou na naprosto jiné úrovni existence, než jsme my. Nevím pane, nikdo neví.“

	Kashmi se zamračeně napřímila. „To mi chcete říct, že národ robotických mravenců, kteří očividně ovládli mimoplanetární vesmírné cestování, nedokáže porozumět našemu jazyku?“

	„Teoreticky ani nemusí,“ odpověděla Alva. „I obyčejný včelí úl vykazuje vysoké známky inteligence v podobě sociální segregace jednotlivých členů, ochrany hnízda i složitých interakcí s královnou. Čmeláci jsou na tom podobně, jejich jednoleté kolonie připraví královnu na zimu, ta se schová před mrazem a na jaře vyletí vybudovat nové hnízdo. Nemusí rozumět nakloněné zemské ose a střídání ročních období, aby s nimi dokázali pracovat. Stejně tak ptáci nerozumí aerodynamice a ryby netuší, jak jejich žábry získávají kyslík z vody.“

	„Takže je to infestace!“ zamračil se Murray. „Nehodlám čekat, až se rozlezou do všech koutů země, prostě na ně shodíme ty nejsilnější atomové bomby, které máme k dispozici.“

	„Jak elegantní…“ podotkla povýšeně Kashmi.

	„Máš lepší nápad?“

	Technik jejich následné dohadování klidně přerušil.

	„Před tímto postupem nás výrazně varují vědecké týmy z místa dopadu. Před třemi dny jeden z tanků spojených sil střelil do velkého kusu černého kamene, který se odštípl při dopadu a ležel v bezpečné vzdálenosti od gorského monolitu. Po zásahu došlo pouze k povrchovému poškození, ale naopak neznámý sliz…“

	Holohlavý generál Rachev v uniformě s desítkami vyznamenání konečně promluvil. „Přišli jsme o tank třídy M1-X. Technologicky to nejvyspělejší, co má naše armáda momentálně k dispozici.“

	Moly vytřeštila oči. „Jak jste mohli kvůli vesmírným mravencům přijít o několikatunový pancéřovaný kolos? Proč se o tom dozvídám až teď?“

	Generál se nespokojeně zamračil. „Není to informace, kterou chceme slyšet ve zprávách… Než jsme ten černý sliz stihli odstranit, prokousal se dovnitř. Údajně stačila téměř mikroskopická dírka, a jakmile se dostal k vnitřní elektronice, ztratili jsme nad tankem kontrolu a posádka se evakuovala.“

	„Oni ho zničili?“ napřímil se majitel technologického gigantu.

	„Je to horší…“ přiznal Martin, otevřel složku s fotkami a rozdal je všem u stolu. Snímek byl očividně pořízený z velké vzdálenosti, ale Moly zděšeně rozpoznala chybějící kusy pancíře tanku po stranách a změněný profil. „Tank se začal pohybovat. Bez posádky.“

	„Bože…“ vydechl kancléř Murray.

	„Dává to smysl,“ přikývla Alva. „Gorové jsou očividně elektronická forma života. Tank M1-X je vybavený pokročilými optickými senzory, procesory a komunikátory. Neměl by pro ně být problém připojit se na jeho základní desku – a soudě dle těchto fotografií i změnit její konfiguraci.“

	„Takže jsme jim dali oči, uši a zbraně…“ praštil do stolu Murray. „Vážně nevím, jak tohle vysvětlím ostatním. Můžou ty zbraně na palubě tanku použít proti nám?“

	„Teoreticky ano,“ odpověděl Martin. „Ale v tuto chvíli očividně neví, co dělají. Tank se pohybuje přískoky, motory a světla se vypínají a zapínají. Nejsou agresivní, dost dobře to může být jejich způsob komunikace.“

	„Dostali od nás dar…“ promluvil poprvé politický aktivista.

	„Já jsem věděla, že patříš k Uctívačům!“ založila ruce Kashmi.

	„Atomová bomba skutečně nepřipadá v úvahu?“ přerušil Murray jejich dohadování.

	„Ublížili bychom více sobě než jim.“ přikývla Alva. „Gorský monolit má na délku 3 859 metrů a v průměru 326. Dle mých pozorování se neustále noří hlouběji. Atomové bomby detonují ve výšce, aby tlaková vlna a ohnivá koule smetla povrchovou infrastrukturu. Mohli bychom ji teoreticky detonovat pod zemí, ale pevnina okolo by zásadně utlumila ničivé síly, a hlavně by způsobila masivní zemětřesení na celém kontinentu. Nehledě na radioaktivní kontaminaci.“

	„To ale není vše,“ řekl s povzdechem Martin a znovu zalistoval v nekonečném štosu papírů. „Vojáci se každým dnem snaží všemi možnými prostředky potlačovat růst slizu. Ničí jejich podivné struktury, pálí samotný sliz… Dnes ráno jednotky ohlásily, že jejich zbraně mají viditelně slabší účinky.“

	„Gorové jsou silnější?“ zeptala se Alva.

	„Spíš to vypadá,“ pokračoval Martin, „že se přizpůsobili našim zbraním. Tak dlouho jsme do nich stříleli, až na nich narostla jakási ochranná vrstva.“

	„Akcelerovaný přirozený výběr…“ vydechla nevěřícně Moly.

	„Moly, mám za sebou příliš málo hodin spánku a příliš mnoho kafe. Mluv tak, abychom to všichni u stolu pochopili,“ pokáral ji unavený Murray.

	Moly přikývla. „U každé živé bytosti nastává při narození jakási drobná mutace, odlišná variace od rodiče. Pokud se v poušti narodí deset myší a barva jejich srsti bude mít odstín od pískově hnědé až po úplně černou, přežijí jen ti s nejlepšími predispozicemi. Černé myši, které predátoři na písku snadno odhalí, jsou sežrány a ty správně maskované předají své geny dalším generacím. Příroda se vždy sama nejlépe přizpůsobí svému okolí. U zvířat a rostlin to ale trvá tisíce a miliony let. Gorové to zvládli za pár dní…“

	„Myslíme si, že jsou všichni navzájem propojeni povrchovými myceliárními provazci,“ potvrdil Martin. „Máme podezření, že dokážou metabolizovat křemík z písku kolem i ocel z tanku a použít je na stavbu těch svých podivných struktur. Naše sondy v okolí monolitu také zaznamenaly snížené množství dusíku a argonu. V tuto chvíli si nejsme si jisti, co to znamená.“

	Murray si promnul oči. „Rozumím všem těm prezidentům, ministrům a kancléřům, kteří za poslední týden odstoupili ze služby. Tohle je na člověka příliš…“

	„A proto jsme se zde sešli,“ přikývl Martin. „V tento okamžik probíhá podobná rada na třech dalších místech po celém světě. Návrh naší organizace spočívá v zaměnění lidského nedokonalého elementu za stroj. Tady Alvu.“

	Všechny zraky spočinuly na její pohledné tváři. Nedala na sobě na sobě znát žádné známky překvapení. Martin pokračoval.

	„Moly Griffin a její ENIRA, Evropská agentura pro výzkum neurální integrace, vytvořila celkem čtyři technologické bytosti. Jsou to Alva, Boro, Cessa a Deneb. Za poslední dekádu je nasadili v nespočtu krizových oblastí a vždy s excelentními výsledky.“

	„Chceš říct,“ napřímil se Murray, „že mě a všechny ostatní hodláš vyměnit za stroj? Svěřit osud lidstva v této otřesné situaci do rukou neživé bytosti?“

	„Neřekla jsi nám před chvílí,“ otočila se Kashmi na Alvu, „že jsi ochotná projít zdí a ohrozit životy, jen abys vyřešila hloupou hádanku?“

	„A jaká je vůbec její užitková funkce?“ zamračil se ropný magnát. „Jak můžu věřit, že bude jednat v zájmu lidstva? To je přece absurdní!“

	Alva vztáhla ruku a utišila znepokojené hlasy. „Jsem výsledkem nespočtu hodin práce a tisíců nejbystřejších myslí z celého světa. Mé logické uvažování a sociální hodnoty byly podrobeny přísným testům jak v simulacích, tak ve skutečném světě. Mám přístup k úplné databázi lidských vědomostí, uvažuji rychlostí tisíců počítačů najednou a nenechávám se ovládat emocemi. Bez urážky. Neohrožuje mě čas ani nemoci, a jsem tím pádem téměř nesmrtelná. Má užitková funkce, můj smysl života je a vždy bude zachovat odkaz lidské rasy. Chránit, pomáhat a zajišťovat růst a rozvoj. Svou užitkovou funkci nemohu změnit. Jen během této schůzky jsem vytvořila čtyři možné postupy pro zamezení gorské invaze. Nasadit mě a mé sourozence do čela lidstva přináší svá rizika, bylo by naivní si myslet, že ne, ale je to logické řešení tohoto problému.“

	„Přesně tak,“ přikývl Martin. „Nasadit umělou inteligenci pro správu města nebo jedné z našich připravovaných vesmírných lodí je něco, co plánujeme už celé roky a čemu se stejně nevyhneme. Alva je objektivně lepší než kdokoli v této místnosti a použít její pokročilou mysl pro potlačení Gorů je ta nejlepší možnost. Gorové se každým dnem stávají odolnější proti našim zbraním, nesmíme ztrácet čas. Plánujeme postavit čtyři megaměsta na strategických pozicích, která by pod vedením Alvy a jejích sourozenců sjednotila snahy a schopnosti celého lidstva. Jen si představte ty možnosti, když celá planeta bude spolupracovat. Vyřešíme hladomor, nemoci či sociální problémy. Vzdálené kouty vesmíru budou nadosah! Gorové jsou možná velkou hrozbou pro lidstvo, ale umožní nám sjednotit se tak, jak by to nedokázalo nic jiného.“

	Místnost ovládlo další hrobové ticho.

	„Myslíš…“ otočil se Murray na Alvu. „Myslíš, že je dokážeš porazit?“

	Alva se zamyslela. „Věřím, že ano. Mohu se napojit nejen na všechny vojáky, ale také tanky, letadla a další stroje a najednou je řídit. Během toho zajistit logistické i evakuační požadavky. A se zbývající výpočetní silou hodlám obstarat i mediální pokrytí a uklidnit davy. Udržet všechny lidi v klidu by mělo být naší prioritou. Pokud dojde k nepokojům, naruší to efektivitu našeho odboje.“

	Její slova kupodivu všechny v místnosti utišila. Věděla, co přesně má říct, jako by nad každou větou mohla přemýšlet celé hodiny. Alva byla bezpochyby bytost lepší než člověk, ale to Moly neuklidňovalo.

	Když po hodině dalšího úmorného jednání schůze konečně skončila a ostatní opustili místnost, zastavila Alvu.

	„Musím s tebou mluvit,“ řekla Moly, když se ujistila, že jsou skutečně samy.

	„Ráda,“ usmála se Alva. Moly to nikdy nemohla přiznat nahlas, ale Alva pro ni byla jako dcera. Ze začátku se s tímto pocitem prala a přesvědčovala sama sebe, že cítit takovou vazbu ke stroji je hloupé, ale vzdala to už před lety.

	„Třeseš se,“ znepokojeně podotkla Alva.

	„Ano,“ přiznala Moly, zavřela dveře a zhluboka vydechla. „Je tady něco, čeho si nikdo jiný nevšiml. Skutečnost, kterou ti teď musím říct, ale musíš mi slíbit, že to nikdy nikomu neprozradíš. Nikdo jiný si toho nevšiml. Na tomhle závisí budoucnost lidské rasy…“

	Alva se napřímila. „Poslouchám.“

	

	 

	
[1]

	Rok 2212

	„A pak se v roce 2044 se lidstvo v čele s Lady G. vzdalo Gorům. Prohráli jsme vyhranou válku a celá planeta se asi na 80 let ponořila do naprostého chaosu,“ řekl zadýchaně Eled, těžce vylezl na šedý kámen a divil se, kdy se z něj stal starý, unavený dědek.

	Před ním se otevřel výhled na větrem ošlehanou béžovou pustinu, posetou suchými trsy trávy a občasnou oázou stromků a keřů. Pár toků obklopených zelení, několik kopců a narudlé slunce, chystající se k západu. Eled se při tom pohledu nemohl ubránit úsměvu. Pustiny na rozdíl od všech ostatních miloval.

	„Proč se lidé vzdali?“ zeptala se Lin, jedna ze tří mladých studentů, kteří se snažili vyškrábat na skálu za ním. Byl to jejich první opravdový výlet mimo bezpečí vesnice a první krok v dlouhé cestě bojového výcviku.

	Eled jí i ostatním pomohl nahoru. „Musíš se zeptat teď už mrtvé Moly Griffin, zvané Lady G. Lidé se neshodnou v mnoha věcech, ale neexistuje nikdo, kdo by ji obhajoval. Zradila celou lidskou rasu.“

	„Vytvořila virus, který ovládl všechnu důležitou techniku. Lidé proti Gorům pak neměli šanci,“ vysvětlovala Anami a upravila si rozfoukané zlaté kudrliny. Byla zhruba stejně stará jako Eled, ale na rozdíl od jeho sčesaných hustého plnovousu a hnědých vlasů v těch jejích nebyl ani jeden šedivý. „Neměli jsme si brát tolik výstroje, jsem úplně propocená!“

	Eled se dotčeně napřímil. Bylo příšerné vedro, ale on by nikdy svou koženou zbroj s kovovými pláty na ramenou a na břiše neodložil. Nebezpečí čekalo v Pustinách úplně všude. Ze zvyku pevně uchopil rukojeť dlouhého meče u pasu a nahmatal popruh pušky, která mu visela přes rameno. Vše bylo na svých místech, a to ho uklidnilo.

	„Ale,“ namítl Karl s holou hlavou, „megaměsta těch osmdesát let chaosu přežila, lidé tam nebyli v bezpečí?“

	Eled zatřásl hlavou. „Megaměsta v té době ještě neexistovala, čtveřice arbitrů je dokončila až v roce 21…“

	„2136,“ doplnila ho Anami. Vždy si pamatovala data lépe než on. „Teprve pak vpustili lidi poprvé dovnitř a získali proti Gorům skutečnou šanci.“

	„Proto jsme tady,“ přikývl Eled, podal Ivinovi, poslednímu ze studentů, dalekohled a ukázal na obzor. „Vidíš ty čáry na obzoru? Tam za tím kopcem?“

	Ivin vyjekl. „To jsou Gorové? Vypadá to jako zámotek obrovského trní!“

	Eled vážně přikyvoval. „Je to síť tunelů ve velké výšce, říkáme jim prsty.“

	„Jsou našedlé jako hory v dáli, nejsou blízko, že ne?“ zeptal se viditelně otřesený Ivin.

	„Jsou velmi daleko,“ uklidnil ho Eled. „Navíc mezi námi a tímhle gorským Uzlem stojí celá severní fronta. Stovky kilometrů dlouhý pás vojáků arbitra Alvy, kteří tvoří neprostupnou bariéru a podobné Uzly ničí. Čeho by ses měl bát, je tohle.“

	Eled chlapci přesunul dalekohled na krajinu pod nimi, kde se na suché půdě pohyboval starý nepřítel.

	Ivin se kousnul do rtu. „Několik araků jsem už viděl, nejsou to samé jako Gorové?“

	Eled zkušeným pohybem sundal pušku z ramene, dvojím pohybem otevřel komoru hlavně, vložil do ní patnáctimilimetrový náboj a znovu ji zavřel. Pak poklekl a zamířil.

	„Gorové jsou jen stroje,“ řekl soustředěně. „Černý sliz, který si kolem sebe staví zbroj. Vypadají různě, ale nejčastěji jako čtyřnohé bestie. Když Uzel hnízda Gorů padne, ztratí spojení s ostatními a většina z nich začne zmateně pobíhat a vojáci je odchytí a zničí. Ale ti, kteří zvládnou utéct, projdou změnou. Bez propojení s Uzlem začnou přemýšlet sami a jejich těla přerostou. Takový Gor se stane arakem, mnohem nebezpečnější potvorou, která se nezodpovídá nikomu a přemýšlí sama.“

	Eled zmáčkl spoušť a ozvala se ohlušující rána, která se s ozvěnou rozlila po okolí. Všichni studenti nadskočili a on si na okamžik posteskl. Byli ještě tak slabí.

	Eled zůstal v naprosté tichosti a bedlivě poslouchal. Používat střelné zbraně bylo v Pustinách zakázané, a tak se chtěl ujistit, že na sebe a studenty nepřilákal nechtěnou pozornost. Otevřel komoru a schoval nábojnici do vaku.

	Pak si hodil pušku na rameno a vydal se po příkrém kopci dolů, následovaný trojicí studentů a Anami. Netrvalo dlouho a našel ve vysoké suché trávě padlé tělo araka.

	„Dávejte si pozor, vidíte ty drápy?“ upozornil Eled na přední tlapy s kovovými břity dlouhými jako dětská dlaň. „Vždy zkontrolujte, jestli je opravdu mrtvý, někdy to mohou jen předstírat. Gyroskop v zadní části u ocasu se mu ale nezastaví, pokud opravdu nezemřel. Tenhle je po smrti.“

	V ten okamžik se ozvala dunivá rána, kterou za okamžik následovala další, silnější. Eled se nervózně rozhlédl. „Doufal jsem, že budeme mít více času. Musíme si pospíšit, blíží se.“

	„Vypadá jako vlk…“ prohlížel si padlého araka vyděšeně Karl. „Robotický vlk.“

	Měl pravdu. Arak připomínal kovovou šelmu s našedlou kůží s pravidelným vzorem, která v některých místech dala nahlédnout do mechanických útrob skrývajících natěsno uspořádané pohyblivé součástky.

	Eled přešel ke střelné ráně na zátylku, ze které líně vytékala černá hmota, a odepnul si černý plášť, který mu visel na zádech. Pak ho důkladně namočil po celé délce.

	„Tohle taky musíme dělat?“ zeptal se Ivin.

	„Ne,“ odpověděl mu Eled. „Tohle musím dělat jenom já.“ Pak mokrý plášť důkladně protřepal, až kapky černého slizu létaly na všechny strany, a znovu si jej nasadil. Plášť mu nechával na zádech černé šmouhy, ale to mu vůbec nevadilo. Byl na to pyšný. „Arakové jsou špína, zhouba Pustin. Slizem každého z těch, které jsem zabil, si obarvím plášť, aby ti další věděli, s kým mají tu čest. Tenhle je starý. První generace,“ vysvětloval Eled, vytáhl nůž a poklekl k jeho břichu. „Vidíte ty drobné výfuky za krkem? Pohání ho spalovací motor, který uvádí do pohybu hřídel a ozubená kola uvnitř.“

	„Proč vypadá jako vlk? A proč funguje na motor z auta?“ zeptala se znechuceně Lin, když Eled zabodl arakovi dýku do krku a rychlým pohybem rozřízl kůži až k ocasu. „Kde bere palivo?“

	Ozvala se další dunivá rána a Anami jí položila ruku na rameno. „Neptej se, proč tento arak připomíná vzhledem vlka, ale uvažuj nad tím, proč vlk vypadá tak, jak vypadá. Příroda nedovolila přežít všem ostatním variantám, které nebyly tak rychlé, silné nebo jinak odolné. Arakové to od nich jenom odkoukali a za řadu generací přijali tuhle podobu za svou.“

	Eled si otřel čelo, vyhrnul si rukávy, zabodl dýku pod hrudní koš s hexagonálními otvory a po chvíli šťourání vytáhl špinavýma rukama podlouhlý kovový předmět, připomínající velkou neprůhlednou žárovku.

	„Ptala ses, kde berou palivo? Tohle je jejich žaludek,“ vysvětloval znechuceným studentům. „Sliz araků dokáže rozežrat úplně všechno. Kámen, kov, dokonce i živou hmotu a pak to přeměnit, na co potřebují. Jejich žaludky ale tuhle schopnost slizu mnohem více posilují, a tak si můžou z rostlin kolem nebo ze zbytků živých zvířat vytvořit i palivo. Kůň také žere celý život jenom trávu a je samý sval.“

	Karl se kousl do rtu. „Není tedy nebezpečné se toho slizu dotýkat?“

	Eled zatřásl hlavou. „Dokud ho nebudeš pít, tak budeš v pořádku. Jenom ve spojení s Uzlem nebo tělem araka vykazuje inteligenci. Dívej, jak je teď zmatený.“

	Eled natáhl ruku obalenou černým slizem, který téměř odkapával, ale na poslední okamžiky se pomalými pohyby upínal na jeho prsty. Aby ho dostal dolů, musel s nimi pořádně zatřást.

	„Se slizem se nedá komunikovat,“ řekl teskně Eled a odhodil žaludek araka na zem. „Tohle je nám teda k ničemu. Anami, jak to bylo s tím vakuem?“

	Anami nejistě přikývla. „Arakové mohou postavit jakoukoli strukturu, je to fascinující! Sliz přikryje kov, roztáhne se a vytvoří malou bublinu s vakuem uvnitř, kde nastanou ideální podmínky pro takzvané chladné svařování.“

	Studenti na ni jen nechápavě zírali a Eled se na ni pobaveně usmál. Anami byla na Pustiny příliš chytrá.

	Ona se ale nenechala rozhodit a pokračovala. „Bez tepla a bez tření se pak mohou spojit dva podobné kovy. V mikroskopickém měřítku je to obzvlášť efektivní metoda!“

	Její vysvětlení ale příliš nepomohlo a všichni na ni zmateně zírali, dokud se Karlovi nerozzářily oči. „Jako 3D tiskárna?“

	Anami poklesla ramena, ale nakonec přikývla. „Ano, arakové mohou na mikroskopickém měřítku vytisknout cokoli z téměř čehokoli. Jejich žaludky jsou dokonale stvořené na chemické reakce a syntézy. Proto my lidi už nemáme téměř žádné továrny. Vše potřebné sbíráme z araků.“

	Eled se spokojeně usmál. „Chcete si někdo zkusit vytáhnout další kusy?“

	Nikdo ze studentů se ale k nechutnému procesu nehlásil, a tak Eled pokračoval. „Často nebudete mít dost času na extrakci všeho důležitého z jejich těla. Klouby jsou u některých z nich funkční motory, oči pokročilé optické senzory a v páteři mají spoustu mědi. Soustřeďte se vždy na…“ poklekl, nožem z vnitřní strany objel páteř a přesekl dva výstupy na stranách. Pak vítězně vytáhl slizem obalenou fazoli o velikosti dvou pěstí s tenkými konci na obou stranách.

	„Baterie!“ rozzářily se oči Lin.

	„Přesně tak, je vytvořena z nanočástic…“ řekl Eled a nejistě se podíval na Anami.

	„Jednoplášťové karbonové nanotrubice,“ opravila ho. „Uvnitř to vypadá jako hustý hřeben, který násobně zvyšuje kapacitu baterie. Něco takového bychom my vyráběli s velkými obtížemi, pro araky je to ale snadné.“

	„Co já bych bez tebe dělal,“ usmál se Eled na Anami. Ona nicméně jeho přátelské gesto neopětovala, země se znovu otřásla. Zdálo se, že rány jsou čím dál tím hlasitější. 

	„Pojďme už, Elede…“

	Eled ale odmítl, přistoupil k vlčí hlavě padlého araka, dýku zabodl pod plát mezi ušima a vypáčil ho. „Nejdůležitější ale je tohle.“

	Prsty se mu zabořily do chladnoucího černého slizu, ze kterého po několika říznutích vytáhl ušpiněný, ale čirý kámen o velikosti většího hrášku, ze kterého trčely tři gumové hadičky.

	„Myslit!“ žasli studenti.

	Eled se usmál. Konečně něčemu rozuměli. „S přehledem nejdražší část každého araka. Tenhle při smrti netrpěl, proto je jeho Myslit úplně čirý. Takové jsou mnohem cennější než ty zakalené,“ prohlížel si s úžasem čirou kuličku tvarem připomínající mozek, ve které se jako maličký strom roztahovala spletitá síť neuronů.

	„Tohle by k dnešní lekci stačilo!“ křikl a rychle zavedl všechny zpět pod úpatí skály, kde se schovali do vysokých keřů se stočenými listy. Téměř okamžitě se ozvala další rána.

	„Co je tohle?“ vyjekla Lin, když spatřila, jak se před nimi ze zákrytu stromů vynořil asi pětimetrový mechanický tvor. Měl mohutnou hlavu se dvěma jasnýma očima, jaké mívaly předválečné automobily. Čtveřice chodidel se při každém kroku bořila hluboko do země a celé tělo měl pokryté šedými výstupky tvořícími vzor připomínající srst zebry. Při každém pohybu hlasitě funěl a nad zády se mu vlnil teplý vzduch. Na chvíli se zastavil, rozevřel kovové čelisti s otlučenými špičatými zuby, ukousl kus balvanu a s hlasitým praskáním ho rozžvýkal a spolknul.

	„Tahle hornina je směska tolika prvků…“ vysvětlovala potichu Anami, když si všimla šokovaných výrazů tří studentů. „Křemík, železo, vápník a stopové množství spousty dalších. Přišel se nakrmit. Snad si nás nevšimne, jinak by měl větší porci večeře.“

	Eled ale zůstal v klidu. Věděl, že jim neublíží. Už několikrát ho viděl potulovat se krajinou a nikdy nebyl agresivní. Teď ale opatrně přistoupil k tělu padlého araka a po důkladném prozkoumání ho sežral i s hromadou hlíny.

	„Je jiný,“ poznamenala Lin. „Má fialovou kůži a nemá výfuky jako ten předchozí, že?“

	„Správně,“ pochválil ji šeptem Eled. Lin mu jako jediná ze skupiny studentů nepřipadala jako úplně ztracený případ. „Tohle je druhá generace araků. Vidíš ten vzor na jeho kůži? Jsou to solární panely a jeho klouby nepohání hřídel, ale elektromotory. Mnohem nebezpečnější stroj než ten předchozí, a nejenom kvůli své velikosti.“

	Anami se rozzářily oči. „Staré předválečné solární panely byly velké neohrabané desky, které využívaly arzenid gallitý. Ten je i pro araky složitý na výrobu, a tak sebrali ten koncept a vylepšili ho o monokrystalinový silikon a další snadno dostupné látky. Výsledkem je tenký a velmi ohebný materiál, který používáme všude ve vesnici.“

	Arak dožvýkal, důkladně se rozhlédl a pak se jeho masivní tělo sevřelo v podivné křeči.

	„On… zvrací?“ zeptal se Ivin.

	„Je to tady, je to tady!“ jásala Anami a sundala ze zad prázdný kožený vak a rozdala všem studentům malé lopatky. „I arakové produkují odpad, nemají ale normální zažívací trakt, takže veškeré nepotřebné materiály dáví tlamou.“

	„Budeme sbírat jejich zvratky?“ zeptala se nevěřícně Lin a Eled v ni znovu ztratil veškerou důvěru.

	Když se arak otočil a konečně pomalým krokem odešel, Anami radostně přiběhla k namodralé hromadě teplé pasty, která jí sahala až po pas, a začala jí s nechutnými zvuky nakládat do vaku. „Nejsou to zvratky! Arakové nemají využití pro spoustu užitečných prvků! Mangan, hořčík, draslík, železo, vápník, ale taky určité bílkoviny, spousta proteinů a cukrů!“

	„Tohle já jíst nebudu…“ namítla Lin.

	„Samozřejmě že ne v této podobě!“ napomenula ji Anami. „Tohle by tě otrávilo. Doma z toho vyrábíme okayu. Kde si myslíš, že se bere?“

	Lin jen zůstala nevěřícně stát a zírala do plnícího se vaku. Eled k ní pobaveně přistoupil, poplácal ji po zádech a vytáhl jednu okayu, asi čtyřcentimetrový puk mléčné barvy ukrytý ve voskovaném papíře. „V Pustinách se nám každý den nepodaří ulovit živé zvíře. Dáš si?“

	Lin ohrnula nos a Eled se zasmál. Chtěl studentům ukázat těžkou realitu života v Pustinách, ale nečekal, že největším problémem bude okaya. Rozbalil papír a zakousl se do hmoty, která jak chutí, tak konzistencí připomínala mladý sýr. Nebyla to žádná pochoutka, ale dvě takové placky dodaly člověku vše, co na den potřeboval. Málokdo však jedl pouze okayu, většinou jídelníček doplnili o zeleninu nebo maso.

	Když byl vak plný, Anami si ho s námahou nahodila na ramena a skupina se vydala po chladnoucí pláni zpět do vesnice.

	„Zvládli jsme zkoušku?“ zeptal se nejistě Karl, když přešli po lávce malý potok.

	„Tohle nebyla žádná zkouška,“ uklidňoval ho Eled. „Jen jsem vám chtěl ukázat svět mimo vesnici. Jednoho dne z vás budou dobří vojáci. Nejspíš.“ Karl vykulil oči a Eled se ho hned snažil uklidnit. „Zítra k nám do Edrivy dorazí spousta lidí z nedaleké vesnice. Za poslední měsíce přišli při útocích araků a banditů o část zdí i zásoby čipů. Stanou se našimi bratry a sestrami a musíme je ochránit. Ty je musíš chránit.“

	Karl odhodlaně přikývl.

	„Je pravda, že jsi Edrivu založil po tom, co jsi utekl z armády?“ zeptala se Lin a Anami ji okamžitě okřikla.

	„To je v pořádku,“ uklidňoval ji Eled. Těžce se mu o tom mluvilo, ale málokdy se tomu dokázat vyhnout.

	„Je to tak, utekl jsem z armády asi před pěti lety. Jsem dezertér.“

	Ta slova ho pálila na jazyku.

	„Ale udělal jsem to, protože jsem musel.“ Eled přeskočil puklinu v zemi a nabídl ruku ostatním. „Byl jsem důstojník a cvičil jsem vojáky, stejně jako dnes vás. Jenom jsem na ně byl trochu přísnější. Válčil jsem s Gory na severní frontě celé roky, abych ochránil svou ženu a syna, kteří žili v malé vesnici nedaleko za bojovou linií.“

	Eled doufal, že studentům bude tato část příběhu stačit, ale všichni na něj mlčky zvědavě zírali, a tak pokračoval.

	„Když se nám pak jednoho dne představovali noví rekruti, dozvěděl jsem se, že je stáhli právě z malých vesnic, aby posílili přední frontu. Vesnice tak zůstaly nechráněné. O Gory jsme se starali my, ale kdo je ochrání před araky? Požádal jsem o dočasné propuštění a to mi zamítli. Zuřil jsem tak moc, že mě dovedli za Alvou.“

	Studenti napjatě poslouchali. „Tys viděl Alvu na vlastní oči?“

	Eled těžce přikývl. „Ona mě…“

	Na okamžik si nechal všechny ty hořké vzpomínky proletět myslí a sevřelo se mu hrdlo. „Zavřela mě do cely na jedné základně na severu. Pak mě odvedla do výslechové místnosti a… Měl jsem štěstí, nastal výbuch, ona musela odběhnout pryč a já jsem utekl. Našel jsem svou vesnici spálenou a rodinu mrtvou. Pár let jsem žil jako poutník v Pustinách. Nakonec jsem založil Edrivu, aby ostatní nemuseli trpět jako já. Konec příběhu.“

	„Za chvíli budeme ve vesnici,“ přerušila je Anami. „Naplňte si bandasky tady.“

	Studenti neochotně odběhli k říčce a ona přistoupila k Eledovi. „Vždy, když lžeš, mluvíš tak krátce. Jako údery na buben.“

	Eled se hořce usmál. Znala ho tak dobře. „Nechtěl jsem jim o arbitru Alvě říkat špatné věci. Je to koneckonců zachránce lidské rasy.“

	„Co se skutečně stalo?“

	„Řekla, že mě nechá jít, když nastoupím do propagátoru.“

	Anami neskrývala své překvapení. „To je rozsudek smrti!“

	Eled přikývl. „Pak se mě zeptala na nějaké další hloupé otázky. Díval jsem se do těch jejích modrých robotických očí a… Věděl jsem, že pokud mě zavedou do propagátoru, zemřu a pomůžu všem ostatním vojákům, ale… Nedokázal jsem to udělat. Kdo by se postaral o mou rodinu?“

	Anami chápavě přikyvovala. „Neříká se nadarmo, že Alva je nejkrutější z arbitrů. Dívej se na to z té dobré stránky. Díky tomu stojí Edriva. Možná z tebe jednou bude třetí vévoda Pustin!“

	„To je přece plán!“ usmál se Eled. „A ty získáš čestnou pozici dvorního baviče.“

	Anami nevěřícně padla čelist. „Tak takhle se chováš ke svým přátelům? Pojď sem, vyleju ti tohle všechno na hlavu!“

	„Dobrá, dobrá, uznávám…“ odskočil pobaveně Eled. „Můžeš být královský ochutnávač.“

	„Děti,“ založila Anami ruce v bok, „příště se budeme učit zase sami, bez Eleda.“

	„To by byl příliš krutý trest, Anami,“ zasmál se Eled potichu a ona se usmála.

	„Máš historky přímo z první ruky,“ namítla rázně. „Kdyby ses trochu víc snažil, mohl bys učit mnohem víc mladých!“

	„Nikdy!“ odmítl pobaveně.

	Posbírali vybavení a vyrazili na cestu. Dříve, než začala být zima, se v temném večeru objevila světla Edrivy, středně velké vesnice pro pár stovek přeživších z Pustin. Vesnice, kterou Eled před lety založil, a místo, do kterého vložil úplně všechno. Bylo to jeho dítě.

	Před tři metry vysokou kruhovou hradbou kolem celé vesnice byla pole se zeleninou, které před silným slunečním svitem chránila nazelenalá síť. Kolem svítilen na podpěrných sloupech se ve zběsilých tancích točily můry a ve hlíně bublaly černé hadice, které po horkém dni dodávaly vodu žíznivým plodinám. Vysoká vrata do vesnice byla dokořán otevřená a linulo se z nich teplé světlo.

	„Co vám tak trvalo? Začal jsem se bát!“ přiběhl ke skupince Will v temné látkové uniformě, jakmile vešli dovnitř. Hnědé vlasy mu trčely do všech stran a na úzké tváři měl vždy nejistý výraz.

	„Trochu jsme se zpozdili, ale stálo to za to!“ ukázala Anami na plný batoh namodralé pasty. Následně propustila studenty a vydala se po prašných ulicích vpřed.

	„Elede,“ pokračoval Will, „zítra mají dorazit Zalaňané z vedlejší vesnice, musíme toho ještě tolik probrat!“

	„Vypadá to, že jste měli napilno!“ odpověděl mu spokojeně a ukázal na okolní slavnostní výzdobu. Kolemjdoucí Eleda uctivě zdravili úklonem hlavy a on pozdrav vždy opětoval. Každého z nich znal jménem, věděl, co ve vesnici dělá a jak mu to jde. Tohle se naučil svého času v armádě.

	Will se zamračil, listoval ve svém zápisníku a následoval Anami a Eleda, kteří zamířili na náměstí s fontánou. „Dostali jsme pouze obecné odhady ohledně jejich počtu. Edriva se nemůže nafouknout, co když jich přijde víc? A co jejich zvyky? Možná by bylo rozumné to celé…“

	Eled ho nataženou rukou zastavil. „Utíkají ze zničené vesnice, cokoli jim nabídneme, bude lepší, než mají teď. Proč tak panikaříš? Tohle je už asi pátá vesnice, kterou se nám podařilo pozvat k nám, a zatím to vždy fungovalo.“

	Eled následoval Anami kráčející po východní cestě z náměstí mezi několikapatrové domy sestavené z prázdných armádních kontejnerů, ale Will se nenechal odbýt.

	„Pokaždé je to ale více lidí a pokaždé je to složitější. Co když to tentokrát nezvládneme?“

	„To jsi říkal i minule.“

	„A řeknu to i příště!“ zoufal Will, když vešli do hlavní jídelny, kde Anami s úlevou odložila těžký batoh na stůl vedle obrovského syntetizátoru se spoustou vypnutých kontrolek. „Potřebujeme více lidí na administrativu.“

	Eled se na něj otočil a po chvíli se usmál. „Ty to zvládneš. Víc lidí často vede k většímu množství problémů.“

	Anami mezitím otevřela přední panel syntetizátoru a vysunula váleček, na jehož konci seděl zasazený zakalený myslit o velikosti hrášku. „Budeme ho muset brzy vyměnit. Mám strach, že než proběhnou veškeré výpočty a analýzy, pasta se zkazí.“

	Společně s Eledem uchopili vak, odklopili horní víko syntetizátoru a modrou pastu s hlasitým šploucháním nalili dovnitř. Anami namačkala na panelu konfiguraci a stroj se hlasitě roztřásl, když pastu začal zpracovávat.

	„Zítra ráno by okaya měla být hotová,“ usoudila Anami z blikajících kontrolek, které Eledovi řekly zhruba stejně jako hejno světlušek nad jezerem.

	„Bude to v pořádku,“ usmál se Eled na Willa. „Běž prosím zařídit ten zbytek a hlavně zůstaň v klidu.“

	Will nejistě semkl rty, ale přikývl a odešel.

	„Mám ho ráda, ale vždy je tak… napjatý.“

	„Proto je na pozici zástupce starosty tak vhodný,“ prohodil Eled. „Will se většinou strachuje nad problémy, které nikdy nenastanou, ale ty, které pak dorazí, ho nikdy nezaskočí.“

	Anami neodpověděla, jen povytáhla obočí.

	„Co je?“ zeptal se Eled dotčeně.

	„Neděláš mu to vůbec jednoduché.“

	„Zato ty mi to usnadňuješ,“ odpověděl přátelsky. „Ještě tohle zanesu Danilovi,“ vytáhl čerstvý myslit z padlého araka, „Rád jsem ti dneska pomohl.“

	„To já děkuju, ukázali jsme jim kus světa.“

	Eled zabručel. „Mám radši ty nejmladší. U těch mám jistotu, že jsem chytřejší než oni. Většinou.“

	Anami se zasmála, Eled jí popřál dobrou noc, vydal se znovu na hlavní náměstí a všímal si výzdoby, kterou předtím minul.

	Vítejte, Zalanané!

	Náš domov – Váš domov!

	Will odvedl skutečně dobrou práci, i když to možná trochu přehnal.

	Eled to nechtěl přiznat nahlas, ale také byl z jejich zítřejšího příchodu nejistý. Většinu z nich znal, ale osmdesát nových hlav může ve městě způsobit velké problémy, pokud si u nich rychle nevybuduje respekt. Tušil, že ho čeká neklidná noc, kdy bude vymýšlet proslovy na uvítanou. Teď ale myšlenky na ně prozatím zahnal a vešel do Danilovy pracovny ozářené neonovými světly.

	„Jestlipak to není samotný pan král!“ vítal ho uctivě Danil. Plavé vlasy měl na jedné straně perfektně sčesané a na druhé dokonale vyholené, aby bylo vidět ornamentální tetování. Tělo měl vyzáblé, ale co mu chybělo na vzrůstu, doplňoval jeho výbušný charakter.

	„Něco jsem ti přinesl,“ Eled položil myslit na stůl, Danil si nasadil svůj okulár se zvětšovacími skly a pod přímým světlem lampičky začal kámen zkoumat.

	„Tohle je super dobré!“ pochvaloval si a myslit v pinzetě otočil. „Tohle je dokonce až příliš dobré! Zabila ho Anami?“

	„Anami a střílet? Byl to můj úlovek!“ Eled se dotčeně napřímil.

	„Vážně?“ přistoupil k němu Danil a položil mu ruku kolem ramen. „Ty vždy přineseš ty nejzakalenější myslity. Takové nemůžeme nabízet zákazníkům, naprosto by je to zničilo.“

	Danil zavedl Eleda do druhé místnosti s tlumeným modrým osvětlením, kde na lehátkách kolem kovového pilíře odpočívali tři lidé s blaženými úsměvy.

	„Štěstí, spokojenost, euforie…“ přikyvoval Danil. „Mozky araků jsou pozůstatkem něčeho živého, a pokud je správně vyřežu, přenesou na nějakou tu hodinu jen ten pocit, který si zákazník objedná. Bohužel tahle mašina není tak efektivní jako rukavice Syndikátu. Nebo ten tvůj kouzelný meč. Ale tenhle malý kousek bude velmi drahý! Ty, které nosíš normálně, se často nehodí ani do robotů.“

	„To jsem rád, že mi to říkáš teprve teď,“ odpověděl nejistě Eled, když se vrátili zpět ke vchodu. Uvnitř hrála hlasitá hudba, na zdech visely plakáty a Eled se tu necítil dobře. Věděl ale, že to město potřebuje. „Když už jsme u toho, máš je pro mě?“

	„To si piš!“ přitakal Danil, prošel pod závěsem k oddělené místnosti s řezačkami, vrtáky a bruskami a donesl Eledovi čtyři malé zakalené myslity. „Napsal jsem ti to na ně. Tyhle dva jsou strach, tohle slepota a tenhle teror. Elede, nevím, k čemu to potřebuješ, ale buď s tímhle opatrný, jo? Tohle vážně nejsou hračky.“

	Eled stejně jako vždy přikývl. „Vždyť mě znáš.“

	„Mohlo by tě to zabít.“

	„V Pustinách jsou horší věci, než…“ řekl Eled, ale vtom ho přerušil uřícený Will.

	„Elede, Zalaňané! Pojď, rychle!“ křikl a vyběhl ven.

	„Už jsou tady?“ ptal se překvapeně Eled a vyběhl po hliníkovém schodišti na ochoz u zdí. „Měli dorazit až zítra ráno.“

	Pohled do temné noci mu vyrazil dech. Neviděl příchozí zástup Zalaňanů, ale tam v dáli, směrem, kde byla jejich vesnice, spatřil temný pilíř kouře zespoda ozářený zuřivou oranžovou.

	„Museli je dobýt,“ zaklel Will. „Vypadá to, že celé jejich město hoří.“

	Eledovi ten pohled málem roztrhl duši. Tolik ztracených životů. Tolik mrtvých rodin. Kdokoli na vesnici zaútočil, nechtěl jen ukrást její bohatství, ale úplně obyvatele zničit. A ať už to byli arakové, banditi nebo vojáci jednoho z vévodů, neměli žádné slitování.

	„Co teď?“ zeptal se Will.

	„Schovejte všechny ty vítací transparenty,“ přikázal Eled. „Zítra ráno vyrazíme hledat přeživší.“

	„Kam jdeš ty?“ zeptal se Will, když viděl, jak Eled odešel dolů.

	On mu ale neodpověděl. Každý jeho rychlý krok doplňovalo zuřivé funění. Neměl tak dlouho čekat. Kdyby byl býval Zalaňany přemluvil a oni přišli o den dříve, nic z toho by se nestalo. Hlavou mu létaly představy mrtvých těl, která se válely ve špinavém písku ozářená hořícími domy. Muži. Děti. Ženy. Jedna z nich dokonce vypadala jako…

	Vtrhnul do svého pokoje a zamknul za sebou dveře. Bývalý vojenský kontejner byl poměrně prostorné obydlí, ale Eled si na nábytek příliš nepotrpěl. Vedle pracovního stolku a malé skříňky byla postel, na kterou se posadil a složil nohy pod sebe.

	Znovu viděl ty mrtvé tváře nevinných.

	Sáhl pod matraci a vytáhl zelenou plastovou lahvičku. Zavřel oči a nahlas oddychoval.

	Nepomohlo to. Stále před sebou viděl tváře.

	Polknul, odšrouboval závit a odhalil ostrou jehlu, kterou si bodnul do odhalené kůže na ruce. Lahvičku pak znovu zavřel, schoval pod matraci a se zavřenýma očima se pohodlně se posadil.

	Trvalo asi celou minutu, než to konečně ucítil.

	Na čele mu perlil studený pot, kůže ho začala pálit. Svaly se mu začaly svírat v bolestivých křečích. V agonii zavřel oči a skřípal zuby. Bolest jeho tělo úplně ovládla.

	Bylo to naprosto nesnesitelné, ale on se nevzdával. Celý se třásl, ale snažil se uklidnit svůj dech. Pak vyčistil mysl a v hlavě si opakoval svou mantru.

	Mysl ostřejší než čepel. Mysl ostřejší než čepel. Mysl ostřejší než čepel.
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	Drey sledoval hvízdající šíp, který mu přeletěl nad hlavou. Nechával za sebou rudou kouřovou stopu a prosvištěl mezi ostrými výstupky vysokých gorských struktur, až se nakonec zabodnul do jedné z těch nejvyšších.

	„Zdá se, že o zábavu máme dnes postaráno, pánové. Připravte si vybavení!“ řekl a ukázal na hustý les šedých gorských špic před nimi. Některé byly malé, jen ke kotníkům, jiné vysoké jako muž, zvrásněné a stočené dopředu, ale těch několik nejvyšších sahající až k nebesům nyní označovaly syčící světlice.

	Všichni vojáci ze severní fronty bedlivě sledovali a vykukovali zpoza vysokých kovových zdí, aby spatřili svůj cíl. Škvíry mezi obdélníkovými prefabrikovanými panely nebyly dost široké pro všechny zvědavé oči, a tak někteří nakoukli ven z jednoho z otevřených otvorů a zírali na zničenou zemi nikoho, za kterou se nacházel gorský les. Ten se neustále rozrůstal a stahoval podle toho, jak dobrou práci vojáci odváděli, a proto i celá severní fronta musela být pohyblivá. Kdykoli bylo třeba, zarazili zdi o kus dopředu, přesunuli věže a vykopali nové zákopy, nebo použili ty staré, které před měsícem museli opustit.

	Drey sledoval rudou sršící světlici svého oddílu a pak zkontroloval i ty ostatní.

	Nalevo syčela žlutá světlice ve vysokém špičatém prstu, napravo zářila zelená.

	„Tohle je naše barva,“ otočil se k oddílu necelé stovky vojáků, uchopil svůj krátký červený plášť zkosený na jednu stranu a zamával s ním ve vzduchu. „Když nebudete vědět, kam jít, hledejte červenou. A kdo se ztratí, ať si mě nepřeje.“

	Ve skupině se ozvalo pobavené zachechtání. V tak sychravém podvečeru to nejvřelejší, v co mohl Drey doufat. Byl výrazně mladší než většina ostatních vojáků. Bylo mu teprve dvacet tři let, ale na tom na severní frontě nezáleželo.

	Fronta se dělila do jednotlivých sektorů. Sektor 7B byl oproti ostatním pozadu a tvořil v úhledné lince severní fronty nepříjemný zub. Morálka vojáků byla po tak dlouhých bezvýsledných bojích bídná a on se ji vší silou snažil zvýšit. Dnes naštěstí dorazily posily a to vždy všem pomohlo.

	„Takže ty jsi ten nový?“ zeptal se muže, který nejistě postával před ním. Drey si utáhl si přezku na vestě a několikrát se dotkl špiček nohou. Když ucítil, jak o sebe kovové pláty mírně drhnou, vestu povolil, proces opakoval a dával si pozor, aby mu všechno to vybavení z opasku nepopadalo do špinavé hlíny. „Jak se jmenuješ?“

	„Ram,“ řekl zamračeně a zastrčil si hnědé rovné vlasy za uši.

	„Nebuď takovej suchar!“ plácl ho po zádech Umina, dva metry vysoký a téměř stejně široký muž s dlouhými rozčepýřenými vlasy a mohutným plnovousem. „Tady Drey se o tebe dobře postará.“

	„Odkud jsi přišel?“ usmál se na něj Drey, a když se přesvědčil, že ho vesta neomezuje v pohybu, přesunul se ke stejnému procesu pro plátování na kalhotách.

	„Žil jsem nějakou dobu v Pustinách. Přišel jsem si odsloužit svou povinnost,“ vysvětloval Ram a při každém úderu gilotiny mu cukly oči. Drey byl na tohle u nováčků zvyklý. Gilotina byl vysoký stroj, který zarážel kovové pláty opevnění hluboko do půdy.

	Ram vyhrnul šedou uniformu a znechuceně odhalil zarudlou modrou tečku centimetr pod ohybem loktu.

	Umina se nahlas zasmál a ukázal na své objemné předloktí, kde byly tečky pod sebou celkem tři. Kolem dvou prvních měl vytetovaná dlouhá modrá křídla. „Za dva měsíce to bude rok a půl, už mám skoro hotovo.“

	Ram si promnul paži a otočil se na Dreye. „Jak dlouho už tady jsi ty?“

	Drey neodpověděl, jen na Rama přátelsky mrknul. Záměrně nosil rukávy vytažené jen do poloviny předloktí, aby neodhaloval své tetování. Některé rekruty to znepokojovalo.

	„Pojďte všichni sem!“ pobídl Drey vojáky svého oddílu k širokému stolku, na kterém ležela fotografie z dnešního rána. „Tenhle prst je náš cíl, už je proklatě vysoký a za pár dní se začne stáčet naším směrem. Pokud ho necháme převážit, gravitace udělá své a obloukem dopadne na naše opevnění. To se nesmí stát.

	Společně půjdeme zhruba touto cestou,“ prstem vyznačil klikatící se čáru mezi černými ploškami. „Hlavně se vyhněte téhle části! Vypadá to jako pukliny nad nestabilním gorským tunelem, nikoho z vás odtamtud lovit nebudu.“

	„Ty půjdeš s námi?“ zeptal se překvapeně Ram.

	„Samozřejmě,“ odpověděl Drey.

	Umina se zasmál. „Ostatní kapitáni nejsou tak hrr. Zřídka chodí do boje, buď rád, že tě přiřadili sem.“

	„Není to žádná věda,“ pokračoval Drey „Přiběhneme k prstu, pokácíme ho a uděláme vše, co je v našich silách, aby spadl co nejdál od našich opevnění. Pak se vracíme na večeři, která bude nejspíš horší než tohle všechno.“
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	„A to opravdu chtějí, abychom bojovali pomocí tohohle?“ Ram se zamračil a vytasil svůj tsume, dlouhý lehce zahnutý meč, který byl základním vybavením každého vojáka na severní frontě. „Proč nám nedali pistole? Sám jsem několik araků zastřelil.“

	Drey se poprvé zamračil. „Arakové jsou jiní, lepší.“

	„Dreyi…“ upozornila ho Ekar, vysoká žena s modrýma očima a žlutou kšticí. Její znepokojení očividně sdíleli i ostatní vojáci před ní.

	„Má právo to slyšet,“ pokračoval Drey. „Gorové jsou vesmírná špína, tupí roboti bez slitování. Nemůžeme je ale jen tak zastřelit, mají na sobě něco jako reaktivní zbroj, bleskurychle reagují na letící projektily a jejich kůže v okamžiku ztvrdne. Potřeboval bys hromadu nábojů, abys jim ublížil, proto máš tady tsume. Japonská výroba. Znamená to dráp.“

	Drey pak ukázal na vysokou kovovou věž v mlze za sebou. Měla několik úrovní, které oplétal nespočet kovových trubek a směs drátů. Horní část tvořila šestice tlustých třpytivých desek, které nad tím vším ve velké výšce pomalu rotovaly. Propagátor syčel, bzučel a cvakal. A Drey ho náležitě nenáviděl.

	„Jediný způsob, jak prorazit zbroj Gorů, je zaútočit zevnitř, pomocí viru. Za normálních okolností se propagátor roztočí, člověk uvnitř sešle kletbu a nám všem v okolí odešle signál viru do našich mečů. Jsou to něco jako antény s malým počítačem v rukojeti. Náboj viru vydrží sice jen pár minut, ale to stačí, abys ho zabodl do nepřítele a vyřadil Gora z provozu. Pak začnou střílet tady Orlí oči,“ kývl k vysoké útlé věži s kulatou špicí se dvěma vypouklými kamerami do stran a dlouhou hlavní trčící dopředu.

	„Dneska tsume ale moc nepoužiješ,“ varoval ho Umina. „Propagátor se nezapne.“

	„Proč by ne?“ zeptal se Ram.

	„Náš přítel…“ začal Drey. „Hui byl druhý ve velení, hned pode mnou. Když ho povolali do propagátoru, všichni jsme mu kladli na srdce, že to za to nestojí, poradíme si i bez něj. Slíbil nám, že se o nic nepokusí a ven vyjde živý a zdravý.“

	„Stalo se to vůbec někdy?“ nadhodil nejistě Ram.

	„To, že se propagátor roztočil, ale kletbu nesnesl? Často.“

	„A že by z něj vyšel někdo živý?“ zeptal se Ram.

	Drey se odmlčel. „Nikdy. Proto bude dnešek tak speciální.“

	V ten okamžik se rozezněly sirény po celé délce kovových barikád.

	„Plyn!“ zakřičel někdo a všichni vojáci se instinktivně chopili malé trubičky u pasu, která skrývala žlutou pastu.

	„Přísahala bych,“ mumlala Ekar, zatímco si mazala krém na odhalenou kůži, „že ještě před rokem jsme ten proklatej plyn nesměli jenom vdechnout. Teď se nás nesmí ani dotknout.“

	„Je to tak,“ přikývl Drey a namazal si vždy perfektně oholenou tvář a nezapomněl ani na vyholenou část nad pravým uchem. Levou část skrývaly vlnité vlasy, účes, který byl obzvlášť v megaměstech velmi oblíbený. „Nezapomeň na uši,“ připomněl Ramovi.

	„Nevím, jak to tady mám rok a půl vydržet,“ nahlédl Ram do gorského lesa, kde se ve stínech za řadou ostrých prstů smršťovaly obrovské vaky a do vzduchu vypouštěly hustý nažloutlý plyn.

	„Musíš myslet na to, proč tohle všechno děláš, jenom tak tohle peklo můžeš přežít,“ povzbudil ho Drey. Okamžitě ho ale píchlo u srdce a on sevřel vyřezávaný váleček, který mu visel u krku. Nasadil si masku s filtrem a krytem na oči.

	Po chvíli celé bojiště zaplavila žlutá mlha, která všechny stíny podvečera prohloubila. Plyn byl otřesný bojový nástroj a jen další důkaz, že Gorové jsou vesmírné houby, mravenci, nebo mech. Dreyovi to bylo jedno. Jediná věc, kterou měl v hlavě, byl Hui a neustále se zrychlující zvuk rotujícího propagátoru za ním. Bylo to, jako by mu někdo obrovským vrtákem tlačil na hlavu.

	Vše dostalo žlutý nádech a Drey si připadal jako pod přikrývkou. Byl to pro něj zvláštní kontrast. Plyn dráždil kůži, oči i mysl, ale vždy nastalo takové podivné ticho a klid, které si provinile užíval. Jejich oddíl 7B se nyní nacházel na otevřených planinách, odkud na ně z hor často foukal studený vítr, a plyn tak nikdy nezůstal příliš dlouho.

	Asi po dvaceti minutách zazněly sirény znovu, všichni si masky sundali a následovalo obligátní stěžování, jak se všem potí vousy nebo jak gumové popruhy trhají vlasy. Vše bylo ale lepší než plyn vdechnout.

	„Ne, ne!“ vyjekl Ram a plácl se po ruce. „Byla to moucha, kousla mě!“

	Ekar se ale hlasitě zasmála a to Ramovi na klidu nepřidalo.

	„Víš, kolik mých přátel zemřelo na skáru?“ syknul na ni Ram a prohlížel si štípanec zblízka. „Tyhle mrchy jsou to nejhorší! Ani si jich nevšimneš!“

	„Uklidni se, zelenáči,“ protáhla se Ekar. „Píchl sis dneska ráno medicínu?“

	„Jasně…“ přiznal Ram. „Ta lékařka neodešla, dokud jsem si celou injekci lasmicinu nebodl do stehna, ještě teď mě bolí.“

	„V tom případě budeš v pořádku,“ uklidnil ho Drey. „V Pustinách je to vzácný lék, ale tady je pro každého vojáka povinný.“

	„Skára je hrozná nemoc, ale toho se u nás bát nemusíš, to támhletoho…“ zabručel Umina a hlavou kývl směrem od barikád, kde se mezi bagry, hrabači a vysokými štosy beden s municí procházel lord Wei. Vysoký, štíhlý s šedými chomáči na hlavě a povýšeným výrazem, kdy poslouchal, jak mu něco objasňuje jeho pobočník.

	Kdysi dávno to byl kapitán, stejně jako nyní Drey. Známostmi se ale za poslední dekádu dostal až na pozici generála a zdálo se, že na své skromné počátky úplně zapomněl. Přecházel od jednoho vojáka k druhému, až nakonec dorazil ke Dreyovi a jeho oddílu.

	„Dreyi, už jste uklidili ty trosky před svým sektorem?“ zeptal se ho Wei.

	„Ano, pane,“ uklonil se Drey, „už včera.“

	„Hmmm… Možná byste to dnes měli zkusit znovu a pořádně!“ přikázal Wei a pokračoval v obhlídce.

	„Ano, pane,“ přikývl s úsměvem Drey a na patě se otočil ke svým kolegům. Když si byl jistý, že už ho Wei nemůže slyšet, vyfoukl se jako balon. „Škoda, že nemůžu o svých přímých nadřízených mluvit negativně, jinak bych Weie musel označit za arcikreténa.“

	„Škoda, skutečně,“ zasmála se Ekar.

	„Ten vypadá příjemně…“ zamračil se Ram.

	„Lord Wei je na severní frontě už asi dvacet let,“ vysvětloval potichu Drey. „To je oproti ostatním fantastický výkon, kterého dosáhl tak, že se nikdy nepřiblížil skutečnému boji. Prý je moc důležitý.“

	„Je to strážce propagátorů,“ dodal Umina. „Spadá pod něj asi sedm dalších kapitánů, včetně nás.“

	Dreye při zmínce o té proklaté kovové věži bodlo u srdce. Doufal, že touhle dobou bude Hui zpět, ale místo toho se propagátor otáčel rychleji než dříve. Snažil se ale těžké myšlenky zahnat, Hui mu přece slíbil, že se vrátí v pořádku. Takovou přísahu by neporušil kvůli ničemu.

	Chladný večer najednou prořízl ostrý kolísavý tón, který ho znejistil ještě víc.

	„Vojáci, formace! Taste meče, tohle je náš signál, propagátor je připravený!“ křikl nahlas ze zvyku a všichni ho poslechli. Ozval se synchronizovaný zpěv oceli, když celá jednotka vytasila své tsume.

	Umina k němu přistoupil. „On bude v pořádku, neboj se. Propagátor se dnes nezapne.“

	Drey přikývl a nahlas promluvil. „Nečeká nás nic nového. Dělali jsme to už tisíckrát, takže nikdo nevymýšlejte žádné hlouposti. Budu vás na bojišti ochraňovat a od vás čekám to samé. Nebojujte za severní frontu, nebojujte za Alvu. Bojujte za sebe, za své rodiny a za náš oddíl! Koukejte dopředu a jenom dopředu!“

	„Dopředu a jenom dopředu!“ ozvalo se sborově.

	Všichni vojáci vzdáleného žlutého i zeleného oddílu byli připraveni a netrpělivě čekali. Drey zíral do temného gorského lesa, a i přes to, že by nejradši zůstal v bezpečí, chtěl v plné rychlosti vyběhnout a mít tohle všechno za sebou. Chtěl ostatním dodat odvahu. On totiž na rozdíl od nich neměl co ztratit.

	Najednou zazněl hlasitý zvuk píšťal a Drey se z plných plic nadechl, aby zavelel k útoku. V ten okamžik se ale ozvala dunivá rána a čepel jeho tsume se mu v ruce rozzářila namodralou barvou. Nepravidelný vzor mramorované oceli vystoupl v temném večeru a Drey zůstal zaraženě stát, zatímco všechny ostatní oddíly vyrazily s křikem do boje.

	Hui…

	Zíral na svůj modře světélkující meč a snažil se pochopit, co se právě stalo.

	Hui to dokázal. Aktivoval propagátor, seslal kletbu a zemřel. Nebylo o tom pochyb.

	„Kapitáne?“ zeptal se nejistě Umina.

	Dreye zaráželo, že jediná památka po jeho nejlepším příteli byla namodralá záře uvnitř jeho meče, která za pár minut vyprchá. Přišlo mu to tak zvrácené, že se mu zatočila hlava. Jak mu to mohl Hui udělat?

	„Dreyi!“ křikl Umina a on se konečně probral. Jeho oddíl čítající osmdesát devět vojáků stál připravený se světélkujícími čepelemi a čekal na jeho příkaz. Drey v očích svých přátel spatřil stejný smutek, který teď cítil on. Všichni znali Huie. Pro většinu z nich byl jako bratr.

	Drey se ale vždy staral lépe o ostatní než o sebe, a tak když teď všechny viděl, jak zadržují slzy a truchlí, pocítil v sobě nečekanou sílu. Potřeboval je ochránit.

	„Za Huie!“ křičel z plných plic. „Dejte těm bastardům co proto!“

	Skupina se rozběhla do temnoty burácející silněji než ta nejhorší bouře a Drey je vedl. Každým krokem drtil křupající gorské výstupky a srdce mu bilo stejným tempem. Podběhl jeden šedý prst, přeskočil druhý a temnota kolem něj houstla.

	Nejhorší byl pohled nahoru. Na desítkách a stovkách zakroucených špiček prstů bylo něco odporně hmyzovitého, jako by právě vběhli do trnovitého hnízda. Ostré bodce trčící do stran byly čím dál tím širší a z některých do všech stran rostly dlouhé zakroucené výrůstky, které připomínaly lidské vlasy.

	Drey jeden takový chomáč s praskáním rozrazil ramenem a dostal se na širokou zvrásněnou rovinu, kde ze země rostl obrovský prst s rudou syčící šipkou v horní části. Na výšku musel mít přinejmenším sedmdesát metrů.

	K jeho úlevě tady naštěstí nebyli žádní Gorové.

	„Buďte potichu! Snažte se nepřilákat pozornost!“ pobídl všechny ostatní z oddílu a přiběhl k šedému kmeni prstu, který měl na šířku necelé dva metry. Zkontroloval maličký kompas na zápěstí, postavil se k severní straně obrovského válce a červeným sprejem namaloval tvar připomínající lidské oko bez panenky.

	Křupající a dusající formaci vojáků najednou přerušilo otřesné hlasité zakvílení, které se ozvalo z hlubiny lesa na západ od nich. Všichni ztuhli.

	„Jak já tenhle zvuk nesnáším,“ zaklel zadýchaně Umina.

	Drey přikývl. „Podobně prý před stovkami let zněly parní lokomotivy. Jen nás chtějí vystrašit. Připravte si pochodně. Nechci tady strávit ani o vteřinu déle.“

	Formace vojáků se poslušně seskupila před rudou značkou na prstu a Drey vytáhl z opasku podlouhlý váleček připomínající obyčejnou svítilnu se čtyřmi ostrými hroty. Uchopil červený plastový proužek na druhém konci, rychlým pohybem ho vytrhl. Drey vší silou zabodl pochodeň do horní linky červené značky a ostatní udělali totéž. Pochodně začaly syčet, žhnout, vypalovaly do pevné struktury hluboké díry a žhavily hmotu do ruda.

	„Jsou tady!“ zakřičel Ram a Drey se hbitě otočil. Z lesa vyskočil asi půl metru vysoký temný tvor. Čtyřnohá bestie vypadala jako něco, co by nemělo ani existovat. Kůže byla zvrásněná, nepravidelná, jako by uvnitř skrývala těžké mechanické součástky. Celé tělo měl Gor pokryté hustou sítí ostrých hrotů a místo čelistí mu z hlavy trčel dlouhý ostrý bodák. Dokonalý lovec lidí.

	Nejděsivější byly ale jeho pohyby. Každý doprovázelo silné škubnutí a chvílemi se zdálo, že si sám není jistý, kterým směrem se vydat, a málem kvůli tomu ztratil rovnováhu.

	„Skokan!“ zakřičel Drey, ale bylo pozdě. Gor se bez váhání vymrštil směrem k Ekar, bodák zasvištěl vzduchem a mířil rovnou na její hruď.

	Dreyovi se zastavilo srdce.

	Ekar však byla připravená. Tisíckrát cvičeným pohybem se bleskurychle vymrštila do strany, vyhnula se skokanovi a před dopadem ho mečem sekla do boku.

	Její meč pohasl.

	Skokan těžce dopadl na zem a jeho tělo se začalo svíjet v křeči, dokud k němu Ekar nepřistoupila a několika údery mu nesetnula hlavu. Z odhaleného krku plného hadic a kabelů začala vytékat černá tekutina.

	„Takhle se to dělá!“ křičela nahlas s ohnivým pohledem.

	Drey na ni kývl, byla to bezpochyby jedna z nejlepších bojovnic, které kdy potkal. Každý večer před spaním pilovala své pohyby a do vyčerpání cvičila, zatímco ostatní popíjeli nebo hráli karty. Ulevilo se mu, když viděl, že je v pořádku.

	„Kdo má vrtáky?“ otočil se Drey ke tlustému kmeni a přesně naproti první značce nastříkal druhou, dvojitou vodorovnou čáru, ke které okamžitě přiběhla čtveřice vojáků a začali do pevného šedého materiálu vrtat.

	„Vypadá to dobře!“ pochvaloval si Drey, když přešel k červené značce, ze které sálalo teplo a létaly jiskry. Okraje výseče byly rudé a v některých místech se začaly bortit dovnitř. „Za chvíli se vracíme domů!“

	„Jako bychom to už někdy dělali!“ zasmál se Umina. „Jsme prostě dobří.“

	Jeho další slova ale přerušil hlasitý ječivý zvuk.

	Dreyovi se sevřelo hrdlo, když spatřil obrovského Gora, který právě rozlámal šedé kmeny malých prstů a těžce dopadl na půdu před vojáky. Měl asi tři metry na výšku, šest mohutných končetin pokrytých zvrásněnou kůží a ze dvou zahnutých zlatých rohů na hlavě se valil hustý černý dým z burácejících motorů uvnitř kovového těla. Oči mu zářily jako dva oslňující reflektory. Otevřel čelist s otlučenými ocelovými zuby a vyrazil kupředu.

	„Rozestupy!“ zakřičel Drey a vojáci se rozběhli do bojových pozic kolem obrovského Gora. „Vy popadněte sekery!“ přikázal skupině u prstu. „Soustřeďte se na výsek, budeme vás krýt!“

	Šest z nich vytáhlo z opasků teleskopické sekery s úzkou ostrou špicí a začali vší silou sekat do rozžhavené označené části, až všude létaly jiskry.

	Ozval se výkřik, když útočníkova masivní tlapa někoho zasáhla a on odletěl kus dozadu. Gor se trhaně otočil a ocasem polámal okolní prsty, které popadaly těsně vedle vojáků. Z hrudi s hlasitým zasyčením vypustil nažloutlou páru a několik dalších bojovníků se muselo v bolestech stáhnout.

	„Společně! Pamatujte na výcvik!“ přikázal Drey a zbytek vojáků zaujal půlkruhovou formaci okolo soptícího Gora. Ten se však otočil na Ekar.

	Na nic nečekala, s výkřikem se rozběhla do útoku, snadno se vyhnula máchnutí jeho masivní tlapy s kovovými drápy a vší silou ho sekla do druhé.

	Ozval se hlasitý kovový tón, když se její tsume odrazil od reaktivní kůže. Zbraň v sobě už neměla kletbu, a než se Drey stihnul pohnout, Gor Ekar udeřil tlapou. Odletěla několik metrů do strany a nabodla se na ostrý výstupek jednoho ze špičatých prstů.

	„Ekar!“ vykřikl Drey, ale její tělo jen bezvládně viselo. Byla mrtvá.

	Trojice vojáků s rozzářenými tsume přiběhla ke Gorovi a začali zběsile sekat do jeho tlap. Meče jim pohasly, ale vir se nedostal přes pancéřování. Gor se otočil a dva z nich s otřesným křupnutím zašlápl. Při tom pohledu začali všichni couvat.

	Drey ale udělal krok vpřed. Největší sílu cítil, když ji ostatní kolem postrádali. 

	Rozběhl se kupředu a Gor máchnul obrovskou tlapou. Drey se ale kousek před ní zastavil a dlouhé drápy mu prosvištěly milimetr od těla. Pak kovová bestie naznačila útok druhou tlapou, ale jako by se nemohla rozhodnout a místo toho vytočila tělo.

	Toho Drey využil.

	Podběhl jeho masivní hlavu, vyhnul se tryskám u krku, odkud před chvílí netvor vypustil žhavou páru, skrčil se pod jeho břichem a tsume vší silou zabodl nahoru, mezi dva kovové pláty. Namodralá čepel pohasla a Drey jen doufal, že se dostal dostatečně hluboko.

	Ozvalo se kovové zakvílení, jako by se všechny systémy v Gorovi zapnuly najednou, a Drey uskočil zpod několikatunového těla, kterému se podlomily nohy.

	„Pochodně!“ přikázal ostatním ze zaprášené země a vojáci se na masivního Gora vrhnuli. Normálně byly pochodně určené výhradně pro kácení gorských prstů, ale teď byly perfektním nástrojem ohnivé pomsty.

	Vojáci ustoupili zrovna, když se jedna z pochodní propálila dostatečně hluboko a z těla kovové bestie vyšlehl vysoký plamen. Elektřina uvnitř prskala a Gor se snažil plazit k vojákům. Jeho velké oči ale v ten okamžik pohasly a tělo se přestalo hýbat.

	Skupinou se ozval vítězný jásot.

	Umina si otřel zpocené čelo. „Proč byl tak blízko? Tyhle obrovské bestie se většinou vyskytují jen hluboko v lesích.“

	Drey zhluboka oddychoval a postavil se na nohy. „Souhlasím. Když tady ale byl jeden, znamená to, že šance na další takovou potvoru je proklatě malá.“

	Společně přešli k prstu, kde vojáci vylamovali poslední kusy vyznačené tlusté zdi a odhalili temnou dutinu uvnitř. Na druhé straně vojáci dokončili vrtání a vložili do děr podlouhlé zvedáky, které synchronizovaným pohybem nahoru a dolů začali pomaličku rozevírat.

	Prst začal praskat a vydávat kovové zvuky, jako kdyby se uvnitř trhaly dlouhé ocelové kabely.

	Drey se podíval k nebesům na špičku prstu, která se pomaličku začala pohybovat směrem ke gorskému lesu. Za okamžik vojáci zvedáky vyndali a gravitace dokončila práci. Prst se s praskáním a vrzáním zřítil.

	Země se otřásla, zvedl se prach a vojáci začali znovu jásat.

	„Seberte vybavení a zpět k barikádám!“ zakřičel Drey, když nakoukl do dutého kmene padlého prstu. Věděl, že je jenom otázka času, než Gorové toto místo zaplaví dalšími stroji.

	„Pomozte zraněným a neberte nic z padlých Gorů!“ křikl Drey a počítal zbylé vojáky. Pak se otočil k Ekar, ze které stále trčel ostrý hrot. V Pustinách bylo zvykem mrtvé s úctou spálit, ale tady na frontě na to nebyl čas ani prostor.

	„Už ji nic nebolí,“ pronesl zamračeně Umina. „Byla skvělá bojovnice.“

	„Dnes jsme ztratili příliš…“ zamračil se Drey.

	„Pojď už radši,“ rozhlédl se Umina, když slyšel další ječící výkřiky a blížící se Gory.

	Rozběhli se za zbytkem vojáků na jih.

	„Potřebujeme nové rekruty,“ řekl odhodlaně Drey za běhu. „Musíme je cvičit od prvního dne, ne jako ostatní oddíly je prostě použít jako cíle. Brzy nám dojdou lidi.“

	„Vždyť jsme dnes dostali jednoho nováčka.“

	„Ram ale vypadá, že ani neví, jak…“ Drey se zastavil. „Kde je Ram?“

	„Asi vepředu?“ zabručel Umina. „Dreyi, nemáme čas, pojď.“

	„Nebyl tam!“ zarazil se Drey. „Všechny vojáky jsem počítal, jeho jsem neviděl a Gor ho nezabil. Kam se ten idiot poděl?“

	„Dreyi, musíme jít!“ naléhal Umina, když zvuky blížících se Gorů sílily.

	Vtom mu to došlo. „Ta díra, před kterou jsem všechny varoval! Musel do ní spadnout! Pitomec!“

	Drey na nic nečekal, otočil se a běžel, jak nejrychleji dokázal. Ostré hroty drobných prstů všude kolem mu trhaly oblečení i kůži, to ho však jen pohánělo kupředu. Odmítal ztratit dalšího vojáka.

	„Rame!“ zakřičel, když doběhl k podlouhlé brázdě na zemi. Šedý povrch byl v tom místě očividně tenčí, ale to bylo pro nezkušené oko v takovém šeru nerozeznatelné.

	„Rame!“ zavolal znovu, když k němu doběhl zadýchaný Umina.

	„Není tady.“

	„Kde jinde by byl?“ zatnul zuby Drey.

	„Je to nováček, nemusíme kvůli jeho neschopnosti zemřít taky. Těžko říct, kde…“

	„Pomoc! Tady jsem!“ ozvalo se najednou tlumeně a Dreyovi poskočilo srdce. Ještě nebylo pozdě.

	Běžel podél brázdy ke snížené střední části, kde strop povolil. Drey opatrně nakoukl dovnitř a spatřil špinavého vojáka, jak se válí ve stínech na dně jednoho z širokých tunelů.

	„Rame! Hodím ti provaz!“ řekl Drey.

	„Moje ruka…“ ozvalo se z hlubin. „Mám ji asi zlomenou.“

	„K čertu s tím!“ zaklel Drey, hodil lano překvapenému Uminovi a druhý konec si uvázal kolem pasu. „Vytáhneš nás nahoru.“

	„Dreyi, už jsou skoro tady!“ vyjekl Umina, když spatřil světla mířící rovnou k nim.

	„Tak tahej rychle!“ přikázal mu Drey a vzápětí se spustil do pukliny.

	Dopadl na slizkou půdu kruhového tunelu, ve kterém byl naštěstí jenom Ram.

	„Chyť se mě kolem ramen,“ přikázal mu Drey a pomohl mu na nohy.

	„Asi mám poraněný i kotník,“ vyjekl Ram, když se postavil.

	„Přidám k tomu i pár zlomených žeber, jestli se okamžitě nedáš dohromady. Musíme zmizet, jinak…“

	Ze tmy najednou zasvítily dvě oči a Dreyovi ztuhla krev v žilách. Neměl dost rukou na nesení Rama, šplhání a souboj s tsume.

	„Umino! Nahoru! Nahoru!“ křičel a provaz najednou škubnul, přesně v okamžiku, kdy jim pod nohama proběhlo něco tmavého.

	Oba se vyškrábali na povrch a uskočili od černého tunelu.

	„Jdeme!“ přikázal Drey. Podepřel Rama pod ramenem a společně začali kulhat kupředu.

	„Je jich tolik…“ vyjekl Umina, když se podíval za sebe.

	„Dopředu a jenom dopředu!“ připomněl mu zadýchaný Drey.

	Drey dělal, co mohl, ale Ram byl vážně zraněný. Při každém kroku hlasitě syknul a při každém druhém zakopnul.

	„Na tohle nemáme čas!“ vyhrkl Umina, chytil Rama, jako by byl hadrová panenka, hodil si jej přes rameno a rozběhl se kupředu. Drey je následoval, zatímco Ram skuhral. Na zlomená žebra nakonec nejspíš stejně dojde.

	Za trojicí se najednou ozvalo hlasité pištění a cestu před nimi zaplavilo jasné bílé světlo. Drey slyšel, jak se Gorům pohybují motory v kloubech, jak se jejich ložiska otáčí, a téměř cítil jejich žár na zátylku.

	Běžel ze všech sil, ale zdálo se, že to nestačí.

	Gorové byli každým krokem blíže.

	Najednou jim nad hlavami proletěl zlatý proud projektilů, které s ohlušujícím praskáním dopadly na Gora za ním. Teprve pak k nim doletěl zvuk rotačního kulometu.

	„Orlí oči! Jsme blízko!“ zajásal Umina, když kolem proletěla další zářivá salva. Čtyři nejbližší věže střílely do Gorů za Dreyem se zarážející přesností. Střely létaly jako zářící proud vody temným večerem, až nakonec všechny zahnaly.

	Drey, Umina a Ram konečně doběhli do bezpečí barikád a zpoceně oddychovali.

	„Co jsi sakra dělal?“ křikl Umina na Rama. „Vždyť ti Drey říkal, že se té části máš vyhnout!“

	Ram jen pokrčil rameny.

	„Povedlo se, nebo ne?“ namítl Drey a otíral si pot.

	Jeho pohled se stočil k propagátoru, který se tiše trčel do chladné noci.

	„Hui by na nás byl hrdý,“ posteskl si Umina. „Ať už se s ním dnes stalo cokoli.“

	Ta slova se Dreyovi zaryla do hlavy. Co mohl Hui uvnitř propagátoru vidět, že ho to přesvědčilo obětovat svůj život? Ještě včera byl tak odhodlaný kletbu neprovést a vrátit se ke zbytku oddílu. Proč to tedy nedodržel?

	„Dreyi?“ zarazil ho Umina, když viděl, jak se vydal směrem k propagátoru. „Neudělej žádnou blbost, jo?“

	„Kdy jsem nějakou naposledy udělal?“ mrknul na něj.

	„Asi před pěti minutami.“

	Drey se usmál a vydal se po dřevěných deskách v blátě směrem k vysoké kovové věži. To, co se dělo uvnitř, bylo nejvíce střeženým tajemstvím severní fronty a jeho teď nezajímalo nic jiného. Byla to jediná pořádná zbraň, kterou proti těm mechanickým bestiím disponovali, a kdyby se vůči jejím účinkům staly imunní, stejně jako na všechny ostatní zbraně, severní fronta by nevydržela příliš dlouho a Gorové by zaplavili celý svět.

	Drey se vydal kolem dvoupatrových kasáren až ke stanové jídelně a zamířil nalevo k vysoké věži propagátoru, kde početná skupina mnichů Syndikátu právě měnila obrovský zásobník.

	„Odejdi. Tady nemáš co pohledávat,“ přikázal mu příslušník Syndikátu s vytetovaným kruhem na čele. Měl na sobě zdobený nafialovělý plášť, který byl na spodní straně špinavý od všudypřítomného bláta.

	„Chci se podívat na svého přítele…“ dostal ze sebe Drey a nakoukl k zásobníku, který šest mnichů právě odpojilo od propagátoru a bezpečně uzavřelo do železné krabice. Pak z druhé vytáhli nový zásobník a připevnili ho ke zdi. „Byl uvnitř, to on seslal dnešní kletbu.“

	„To je povoleno jen členům Syndikátu, pokud neodejdeš, budu nucen…“

	„Jen se chci rozloučit s Huiem!“ namítl Drey. „Já… Potřebuju vidět, co se s ním stalo.“

	„Dělá vám tenhle voják problémy?“ ozval se najednou Wei a povýšeně si špinavého Dreye prohlédl.

	„Chce znát tajemství propagátoru,“ usmál se pobaveně člen Syndikátu.

	„Ne, já chci jenom…“

	„Dreyi, odejdi. Nenuť mě to udělat horší,“ syknul Wei.

	„Přesně tak!“ vyjekl najednou muž v rouchu a kývnul směrem k malé dřevěné budce na straně. „Padlé nelze po použití navštěvovat, jsou mrtví. Musíme chránit tajemství propagátoru! Generále, požaduji abyste tohoto muže okamžitě odvedl.“

	Drey přikývl a couvnul. „Rozumím.“

	„Rozumné,“ kývl Wei. „Jsi po bitvě, máš v sobě adrenalin a spoustu emocí. Nenech je, ať kvůli nějakému mrtvému hlupákovi přijdeš o všechno.“

	Hlupákovi?

	Drey se zhluboka nadechl a pokoušel se ovládnout. Byl přece vycvičený voják, něco takového musel na bojišti zvládat téměř každý den.

	Nedokázal to.

	Proklouzl mezi generálem a členem Syndikátu a rozběhl se k dřevěné budce. Doběhl ke dveřím, chytil za kliku, ale byly zamčené.

	A tak je vykopnul.

	Dva muži v rouchu stáli u stolku, na kterém ležel Hui.

	Dreye při pohledu na něj píchlo u srdce.

	Vypadal, že jenom spí. Měl na sobě bílé rituální roucho a na těle žádná zranění, byl jenom tak bledý…

	„Příteli…“ přistoupil k němu Drey a položil mu ruku na chladnou tvář. „Co se ti tam uvnitř stalo? Proč jsi nás tady nechal?“

	Do očí se mu draly slzy. Hui byl jeho nejlepší přítel, opora i učitel. Nemohl uvěřit, že je skutečně mrtvý. Jako by tohle všechno byl jeden otřesný sen.

	„Tak za tohle budu mít tvou hlavu!“ přiběhl Wei a zakrýval si oči a zíral k podlaze. „Odpusťte, mistři. Vojáci, pojďte sem!“

	Drey věnoval padlému příteli poslední pohled a vyrazil ze dveří.

	Prosvištěl kolem Weie, utíkal, co mu síly stačily. Žal plnil každý jeho krok. Každý jeho nádech. Drey málokdy plakal, teď se však slzám neubránil. Vždy si myslel, že mu na celém širém světě už nezbyl nikdo, ale teď věděl, že to nebyla pravda. V táboře se vyznal jako nikdo, a tak se svým pronásledovatelům rychle ztratil v propletenci uliček, stanů a skladišť. Za chvíli byl u své jednotky.

	„Kapitáne, co se proboha děje?“ dožadoval se odpovědi Umina, když vidět ten poprask, který se táhnul za Dreyem. Ostatní vojáci starostlivě přiběhli.

	„To Hui…“ těžce ze sebe dostával a snažil se skrýt slzy. „Je mrtvý. Jako by mu ten proklatý propagátor prostě sebral duši…“

	„Ty jsi ho viděl?“ vykulil oči Umina. „To ne… To je velký průšvih…“

	„Musel jsem!“

	„Teď po tobě půjde celá severní fronta!“

	Srdce se mu rozbušilo, když žal na okamžik ustoupil a on si začal uvědomovat závažnost celé situace.

	Drey ale odmítal téma nechat jen tak přejít. „V propagátoru používají myslit araků, oni musí být odpovědí…“

	„Zase ti arakové!“ zaklel Umina a starostlivě se rozhlédl. „Dreyi, my všichni víme, že tě fascinují, ale tohle je úplně přehnané!“

	„Tebe nezajímá, co mu tam uvnitř udělali?“ štěknul na něj.

	„Ne za cenu mého života! Dreyi, musíš okamžitě utéct!“

	„V Pustinách jsem nějakou dobu žil v malém městě, které vedl ten nejlepší lovec araků na světě,“ ozval se Ram ovázaný obvazy.

	„Rame, teď není ta správná chvilka,“ utnul ho Umina, když viděl, jak se blíží vojáci.

	Drey se na něj zamračil.

	„Poslouchejte!“ křiknul na ně Ram. „Můj otec lovil celý život jeleny. Zabil jich během let stovky, možná tisíce. Podle stopy v bahně dokázal poznat zdravotní stav své kořisti. Věděl, kde se páří, co rádi jí. Nebylo nic, co by o nich nevěděl. Jestli se chceš dozvědět co nejvíce o Aracích, běž za tím lovcem. Je to dobrý člověk.“

	„Chceš, ať uteču?“ vykulil oči Drey. V ten okamžik ho Umina popadl a dotáhl ho mezi dvě latríny.

	„Kde je váš kapitán?“ zeptal se rozhořčeně Wei, když zadýchaně nastoupil před celý oddíl.

	Nikdo z vojáků neodpověděl.

	„To jsem si myslel,“ prskl Wei. „Už není kapitánem, s okamžitou platností ho degraduji. Porušil základní zákon propagátorů a jeho trest je sto ran bičem.“

	Drey chtěl něco namítnout, ale Umina ho zadržel. 

	Rány bičem byly tím nejkrutějším trestem. Dlouhý bič se před každým úderem namočil do koncentrátu gorského plynu. Jakmile bič rozsekl kůži, nažloutlý jed se vsáknul dovnitř. Deset ran stačilo k bolesti, která by omráčila dospělého muže. Sto byl rozsudek smrti.

	„Pokud ho skrýváte, máte poslední šanci ho beztrestně vydat,“ přikázal Wei a Dreyovi se zastavilo srdce.

	Nastalo naprosté ticho.

	„Pane,“ odpověděl jeden z vojáků, „kapitána Dreye jsme naposledy viděli odbíhat k vám, tady není.“

	„Lži!“ vyjekl Wei. „Pět ran bičem pro vás všechny. Okamžitě mi řekněte, kde je.“

	Odpovědí mu bylo jenom naprosté ticho.

	„Deset ran bičem! Nepokoušejte mě! Kde je Drey?!“

	Drey se začal cukat, nechtěl, aby kvůli němu trestali ostatní. Umina ho ale pevně držel.

	„Dvacet ran,“ řekl nakonec znechuceně Wei. „Ať odradíme ostatní z vás od podobných pokusů. Trest bude vykonán hned, laskavě se dostavte před skladiště. A vy utíkejte hledat toho zrádce!“ řekl Wei a vydal se za vojáky.

	Jakmile byl Wei pryč, Umina konečně pustil Dreye ze sevření a on provinile vyšel před své muže a ženy.

	„Nemuseli jste…“ řekl a oni mu odpověděli.

	„Pro nás budeš vždy kapitán.“

	„Mně jsi zachránil život už několikrát.“

	„Pro tebe, Dreyi, cokoli.“

	Znovu se mu do očí draly slzy. Na rozdíl od ostatních kapitánů ve svých vojácích vždy viděl skutečné lidi, ne pouze světélkující meče. Znal jejich problémy, jejich strachy i touhy. Byli to jeho přátelé.

	„Co teď?“ zeptal se.

	„My teď nastoupíme na náš trest…“ zachechtal se hořce Umina. „Ty musíš zmizet.“

	„Nemůžu vás tady nechat!“

	„Pokud tady zůstaneš, zjistí, že jsme tě skrývali. A z dvaceti ran se stane stovka. Pokud nás chceš ochránit, musíš utéct.“

	„Ale kam?“ Celý svůj dospělý život trávil na frontě, život mimo boje s Gory neznal. Neměl žádné přátele, kteří by nesloužili v armádě.

	Jeho zrak padl na Rama.

	„Řekni mi víc o tom lovci araků.“

	Ram přikývl. „Muž, který město vedl, dokázal využívat svůj meč tak, aby ho propojil s myslitem araků. Uměl seslat podobnou kletbu jako propagátor. Jestli chceš vědět, co se dnes stalo s Huiem, lepší místo nenajdeš.“

	Drey vykulil oči. „Propojit meč s myslitem?“

	„Ano, znáš ho? Jmenuje se Eled…“ zeptal se Ram.

	Drey polkl. „To je… To je můj otec. Myslel jsem, že je mrtvý…“
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	„Před čtrnácti minutami došlo k vykolejení vlaku na trase 3B−431,“ přečetl agent Tremroy z tabletu a začal listovat zprávou. Byl starý a chomáče hnědých vlasů se mu sotva držely na hlavě. Vedle něj stála jeho mladá pomocnice Oni, která zde byla dnes poprvé, a mladý muž jménem Lance. Všichni tři na sobě měli uniformu bílé barvy, se zlatými lemy, jak se u vysoce postavených agentů Aldebaranu slušelo.

	„Jak nešťastné,“ zamračila se Alva uprostřed vysoké kruhové místnosti, které dominovala obrovská prohnutá obrazovka na celé jihozápadní zdi. V místnosti pak nebylo nic jiného kromě oltáře, vyvýšeného objektu uprostřed místnosti se spirálovitě uspořádaným plastovým krytím pro tlusté svazky kabelů, které směřovaly do kovové šedé koule na jeho vrcholku.

	Alva přešla k agentovi a přebrala od něj tablet. Stejně jako každý jiný den na sobě měla perfektně padnoucí černou sukni doplněnou halenkou se vzorem a pevným kabátkem se zlatým vyšíváním na rukávech. Oblečení nemělo na jejím robotickém těle co skrývat, ale jeho absence spoustu lidí znervózňovala.

	„Zajímavé,“ usoudila, když se dotkla tlačítka v pravém dolním rohu a všech sedmdesát tři stránek proletělo téměř najednou. Zvládla by to ještě rychleji, ale obnovovací frekvence displeje dovolovala načíst maximálně jeden snímek za sedm milisekund. „Dvacet čtyři vagonů, každý s devadesáti pěti tunami obilí je 2 280 tun zrní, které nedorazí do města.“

	„Přesně tak,“ přikyvoval Tremroy a zkontroloval hodinky. „Vaše schůzka s arbitry začíná za dvě minuty.“

	„V tom případě zaúkoluj marketingové týmy Alfa a Beta, aby zajistily zvýšení prodejů červeného vína minimálně o sedm procent,“ řekla Alva a sledovala jeho zmatený výraz.

	„Červeného vína?“

	„Méně zrní ve městě znamená mimo jiné méně mouky. Můžeme tedy očekávat sníženou produkci pekáren, stejně jako výsledné množství pečiva v prodejnách. A z toho následně vyplývá, že si lidé budou méně kupovat určité spotřební suroviny,“ usmála se Alva mile a na dlouhé obrazovce vyskákalo přesně 2 905 čtverečků.

	Každý z nich obsahoval malou grafickou ikonu inventarizovaného předmětu, který sice Alva nepotřebovala vidět, ale pro lidi to bylo mnohem srozumitelnější. Pod ikonou bylo několik sloupců drobných čísel, které informovaly o zásobách v jednom ze čtyř hlavních skladů, změnu od posledního sčítání, odhadovaný nárůst nebo pokles a několik dalších řádků o kvalitě, trvanlivosti a sezonních trendech. Pro Alvu to byla nádherná zeď, která vypovídala o aktuálním stavu města.

	Pro agenta Tremroye to byla jen chaotická tabule, ze které se nic nedozvěděl, ale snažil se to na sobě nedat znát.

	„Nebudou mít na co položit své uzeniny a mléčné výrobky,“ objasnila mu přátelsky Alva a ukázala na sloupec 51, řádek 14. „Uzeniny jsou už teď dost drahé, máme jich nedostatek. Čeho máme příliš, jsou sýry všech druhů, a pokud je lidé přestanou kupovat z důvodů nedostatku pečiva, budeme mít velké procento zkaženého zboží. Proto chci, aby marketingové týmy začaly prodávat lidem více vína. Až se, dle mých odhadů, za 6 dní tento nedostatek projeví, chci, ať všichni mají doma minimálně jednu lahev a dostanou skvělý nápad koupit si k ní sýr a užít si hezký večer.“

	„To je neuvěřitelné…“ vyjekla Oni, ale hned si zakryla ústa. Slíbila si, že v přítomnosti arbitra Alvy zachová klid.

	„Skutečně,“ přikyvoval Lance. Byl to urostlý muž s hnědou kšticí, který se oproti svým vrstevníkům dral v kariérním žebříčku nahoru raketovou rychlostí. Měl spoustu dobrých nápadů a ještě víc špatných. To ho ale neodradilo, a proto si ho Alva vyžádala na denních schůzích. „Má cenu investovat tolik práce do prodejů obyčejného sýra? Nebude pro nás výsledek i tak v minusových hodnotách?“

	Alva uctivě přikývla. „V Aldebaranu žije 229 milionů obyvatel. Pokud každého z nich donutím, aby jedl jen o drobek méně, můžeme toto číslo posunout na 230 milionů.“

	Lance si promnul bradu. „To zní, jako by město bylo na pokraji hladomoru.“

	„Ne, jen je vše v perfektní rovnováze,“ uklidnila ho Alva.

	Pak přešla doprostřed místnosti, upřeně se zahleděla na obrazovku a začala jednotlivé ceny předmětů pro dnešní den měnit. Některé rostly, jiné klesaly a ty, se kterými byla spokojená, nechala úplně zmizet. Mozaika produktů začala postupně řídnout, až nakonec zůstala celá obrazovka prázdná a opět se objevilo trojúhelníkové logo Aldebaranu.

	„Dnešní korekce cen byla úspěšně dokončena,“ pronesla Alva spokojeně.

	„Třicet pět vteřin do schůzky s arbitry,“ řekl Tremroy.

	„Nechej také do přilehlých oblastí vykolejeného vlaku dovést dvanáct cisteren s benzínem. Vlaky budou mít velké zpoždění a řada lidí se místo toho vydá autem. Bohužel pouze třicet sedm procent obyvatel těchto regionů má elektrické vozidlo a zbytek bude potřebovat palivo, které však budeme potřebovat i my na odklizení havárie a větší práce těžké techniky pro minimalizaci deficitu obilovin. Zažehnejme krizi ještě dřív, než nastane.“

	„Pět vteřin.“

	Alva se napřímila a na obrazovce se objevily tři portréty robotů s tvarovaným displejem místo tváře, stejní jako ona sama.

	První byl Boro, pestře oblečený muž se snědou pletí, který měl na starost megaměsto Bellatrix mezi bývalým Pákistánem a Nepálem na území města Nové Dillí.

	Druhá byla Cessa, žena ve fialovém kabátku, spravující město Canopus stojící jen kousek od starého Pekingu.

	Třetí byl Deneb, muž s hustým obočím a pevným výrazem, který vždy vystupoval v nazelenalé vojenské uniformě. Staral se o město Dau postavené na bývalém území města Chicago.

	A poslední byla Alva, správkyně města Aldebaran, které leželo v nížině moravské brány v bývalé střední Evropě.

	Čtyři arbitři společně střežili lidstvo před severem planety, který připadl Gorům, a každý den se scházeli ve stejnou dobu. Byly to nesmírně inteligentní bytosti a podobnou poradu mohly vykonat elektronicky během jedné vteřiny, ale z úcty k obyčejným lidem, kteří je při tom pozorovali a vše důkladně zapisovali, je prováděly vždy rychlostí srozumitelné řeči obyčejného člověka.

	„Moudrost s vámi,“ pozdravili všichni.

	„Alvo,“ začal Boro, „mé satelity zaznamenaly železniční neštěstí na jedné z tvých tras před sedmnácti minutami. Je všechno v pořádku?“

	„Ztráty na životech jsou minimální, ekonomický dopad zažehnán,“ uklidnila ho. „Jak se vyvinula tvá situace s nedostatkem vody?“

	„Probíhají plošné testy desalinizačních zařízení. Vybudování potrubní sítě od pobřeží do Bellatrix ale potrvá podle mých odhadů čtrnáct a půl roku.“

	„Rád bych ti nějakou naši daroval!“ zasmál se hořce Deneb. „Hladina řek se zde u nás zvedá, jen za včerejšek jsme měli osm tornád, bouřky a srážky překonávající roční maxima.“

	„Měli bychom se bát?“ zeptal se najednou Lance a pohledy všech arbitrů padly na něj. Agent Tremroy se plácl do čela. Lance se jen zaskočeně rozhlížel kolem sebe. „Myslel jsem, že porada je i pro nás.“

	„Porada je pro arbitry,“ připomněla mu Alva. „Své připomínky můžeš vznést po jejím ukončení, ale abych odpověděla na tvou otázku: Nemusíme se bát. Teplota planety za poslední staletí vzrostla, ale v posledních dekádách se ustálila. Spousta oblastí tak vyprahla a staly se z nich neobyvatelné pustiny. V atmosféře je tak pochopitelně více vody, a to znamená více bouřek a dalších přírodních katastrof.“

	„Severní fronta ale pevně drží,“ doplnil ji Deneb.

	„Zde také,“ přikývl Boro. „Podařilo se mi dokonce posunout sektor 34-G kupředu.“

	„Mé sektory jsou také v pořádku, ale trápí mě něco jiného,“ přiznala zamračeně Cessa. „Rostliny.“

	Cessa byla jediná z arbitrů, která si navykla na teatrální pauzy ve vyprávění, podobně jako to dělali lidé. Ostatní tento zvyk nesnášeli.

	„Alvo, pověz mi, kdy jsi naposledy prováděla podrobnou florální analýzu?“

	„Dnes ráno. Další proběhne za čtyři dny a chemický laboratorní rozbor za šest. Vše je v normálu.“

	„Jsi si tím jistá?“

	„Ano.“

	„Shodou okolností se ke mně dostaly vzorky listů z tvé části severní fronty. Shodují se s těmi tvými?“ zeptala se Cessa a její tvář na obrazovce vystřídala šestice fotografií listů dvou druhů kapradí vedle pravítek a barevných palet pro správnou kolorizaci obrazu.

	Alva je porovnala s těmi svými. „Naše výsledky se shodují, kam tím míříš?“ Podívala se na trojici agentů, kteří zvědavě postávali u dveří v místnosti.

	„Jsou zelenější.“

	Alva se zarazila a provedla rychlou spektrální analýzu obrázků. Cessa měla pravdu, listy byly o pár setin stupně zelenější než ty z předchozího týdne.

	„Listy jsou také plnější,“ pokračovala Cessa. „Příroda je v tvém regionu neúměrně zdravější.“

	Problém.

	Alva se hluboce zamyslela. V ten okamžik si všimla, jak Tremroy nešikovně upustil svůj tablet a ten se nevyhnutelně řítil k zemi. To ji ale teď nezajímalo.

	Bleskurychle proletěla záznamy o kvalitě půdy podél severní fronty, porovnala je s výsledky předchozích měsíců, a dokonce i s přilehlými sektory. Žádné nesrovnalosti však neobjevila. Blížil se podzim a tento typ kapradí měl začít uvadat, ne se více zelenat. Všude jinde tomu tak bylo.

	Porovnala data pozice severní fronty s historickými záznamy o vulkanické činnosti, termálních proudech nebo jiných externích zdrojích od roku 1842 až do přítomnosti, ale na daném území se nikdy žádné nevyskytovaly.

	Nakonec důkladně prostudovala všechny záznamy za poslední tři měsíce ze sektoru 1 až po sektor 26, jestli ve zprávách od vojáků náhodou neodhalí nějaké možné vysvětlení zlepšení kvality růstu kapradí.

	Byly to desetitisíce hlášení, ale v žádném nenašla odpověď.

	Tremroyův tablet třískl o zem a displej se rozsypal.

	„Gorové,“ vydedukovala Alva. „Jediné vysvětlení je, že musí vypouštět méně svých zplodin, které rostlinám škodí.“

	„Došla jsem ke stejnému závěru,“ přikyvovala spokojeně Cessa. „Doteď vypouštěli všechny své výfukové plyny do ovzduší, nemají plíce, neškodí jim to, ale nyní se zdá, že se něco změnilo.“

	„Začali pro nás filtrovat vzduch?“ založil ruce Deneb.

	Boro se napřímil. „Je pravdou, že naše hloubkové sondy odhalily mnohem větší koncentraci gorských podzemních dutin v Alvyně sektoru. Je možné, že tam ty plyny schraňují?“

	„Nepravděpodobné,“ ujistila ho Cessa. „Jejich komíny a výpustě pracují přesčas. I když je možné… Toto jsou včerejší výsledky rozboru ovzduší.“ Její obrazovku zaplnila řada koláčových grafů a seznam chemických prvků. „Museli jsme je sbírat ve větší výšce než normálně, proto jsem zvýšené odchylce nevěnovala velkou pozornost, ale je tam. Tohle je špatné.“

	„Je to horší,“ uvědomila si Alva, když si všimla, které prvky chybí. „Vyrábí z nich plyn. Podívejte se na tyto snímky, za poslední dny se vyskytuje mnohem více puchýřů, které se naplnily plynem v rekordním čase. Řešili jsme to před třemi dny.“

	„Pravda,“ kývla Cessa.

	„Provedu rychlou kalkulaci na základě dostupných dat,“ řekl Deneb a se zavřenýma očima provedl výpočet. „Pokud se naplní tři čtvrtiny těchto dutin plynem a Gorové je všechny vypustí naráz, můžeme očekávat úplné zamoření sektoru u Alvy i Bora téměř až k jejich megaměstům.“

	„Kolik máme času?“ zeptala se Cessa.

	Deneb pokrčil rameny. „Něco takového můžeme jen těžko odhadovat. Zhruba týden.“

	Alva zírala na obrovskou rudou skvrnu na mapě, která nyní vystřídala všechny obličeje arbitrů. Celé Pustiny až k Aldebaranu by byly přikryté plynem, který se zpravidla držel u země asi tři dny a pak se rozložil na neškodné prvky. Alva měla dostatek respirátorů sotva pro všechny vojáky najednou na jeden večer. Na všechny lidi z Pustin by nezbyl ani jeden, nemluvě o samotném Aldebaranu, kdyby se plyn kvůli větru dostal příliš blízko.

	„Musíme data ověřit,“ usoudila.

	„Gorové využívali plyn od samého začátku,“ semkl rty Deneb. „Je to jejich základní zbraň, dost možná tak získali nadvládu na své vlastní planetě. Byla jen otázka času, než své zdroje přesunou zrovna tam.“

	„Věděli jsme to, ale nic jsme s tím neudělali,“ namítl Boro. „Alvo, máme šanci se bránit?“

	„Poslední puchýř jsme zničili před dvěma měsíci,“ přiznala. „Puchýře jsou převážně podzemní struktura, dostat se k jádru je nesmírně náročné a hlídá ji… organismus beze jména. Vojáci ve svých popisech nebyli příliš podrobní, ani v následných psychologických sezeních.“

	„Můžeme to zabít?“ zeptal se Deneb. „V mém sektoru tolik puchýřů nemáme, chybí mi informace.“

	Alva přikývla. „Problém je v propagátoru, ten rozzáří tsume vojáků pouze na krátkou dobu, a než se gorskými tunely dostanou až dolů k jádru puchýře, meče jim zhasnou. V případě úspěchu přenesení kletby propagátoru do jádra puchýře se sice chlopně na povrchu otevřely, ale ne v té klasické křeči. Plyn tedy začal unikat mnohem pomaleji a nestíhal se nashromáždit.“

	Cessa přikyvovala. „Pokud by se nám tedy podařilo zneškodnit ten největší, v sektoru 7B těsně nad základnou XI, ochránili bychom většinu území. Pak bychom mohli zničit další, ale bez ztrát se neobejdeme. Nastane chaos.“

	„Vážení arbitři,“ uklonil se Tremroy a popošel dopředu. „Omlouvám se, že ruším vaši poradu ale… Máme armádu celé planety. Rakety, letadla, bojové lodě. Proč prostě vše nepošleme do toho sektoru… 7B?“

	Alva se hořce usmála. Nechápal to, samozřejmě že ne. Byl to pouze člověk.

	„Agente Tremroyi,“ ujala se Alva vlídně slova. „Souboj s Gory je opotřebovávací válka. Nejde o to, kdo má větší palebnou sílu, ale kdo déle vydrží. Bojujeme po celém obvodu země, miliony vojáků právě teď potřebují náboje, zásoby, teplé oblečení i jídlo. Jen z logistického hlediska je to něco nepředstavitelného. Všechny naše jednotky jsou strategicky umístěny tak, abychom podporovali ekonomiku chráněných měst, ale zároveň měli dostatek obrany na severní frontě. Pokud začneme střílet rakety do jednoho místa, jinde budou chybět.“

	Boro přikývl. „Je to, jako by přehrada začala přetékat a vy byste odebral kus hráze někde zespoda, abyste jej umístil na horní okraj.“

	„A co Napoleon?“ zeptal se Tremroy. „Přece musí být lepší způsob než jen kácet prsty a čekat…“

	„Kácení prstů pomocí lidí je nejefektivnější způsob,“ přidal se Deneb, „Vyžaduje nejméně surovin a procentuálně je nejúspěšnější. A naše pozemní pevnost Napoleon je právě na cestě do sektoru 2. Je sice blízko, ale stejně bychom ho nemohli použít. Puchýře se při jakémkoli útoku okamžitě semknou do křeče a vypustí vše najednou. Gorové vymysleli velmi efektivní plán.“

	„Půjdu se k sektoru 7B podívat sama,“ rozhodla Alva. „Je poblíž jedné z mých základen.“

	Boro souhlasil. „Já se zaměřím na hloubkové měření, uvidíme, jak jsou jejich podzemní tunely rozsáhlé.“

	„Dobrá,“ řekla Cessa odhodlaně. „Zkusím provést chemickou analýzu plynu. Když se zvýšila produkce, možná nastane i změna složení, kterou bychom mohli využít.“

	„Obávám se, že vám nemohu prozatím nijak pomoct,“ zamyslel se Deneb. „Připravím ale několik oddílů na případný výsadek. Projekt Ikarus je téměř hotový, brzy bude můj dosah globální.“

	„Moudrost s vámi,“ rozloučili se a obrazovka utichla.

	„To je hrozné…“ bědoval Tremroy.

	„Vskutku,“ přikývla Alva, přešla k vyvýšenému oltáři uprostřed místnosti a položila dlaň na kovový povrch.

	„Ale paní Alvo,“ namítl Tremroy, „za chvíli máte schůzku s astronomy.“

	„Zdrž je, tohle je důležitější,“ řekla Alva a její tvář pohasla do nevýrazného béžového obličeje manekýna, když opustila své tělo.

	Alva neměla jedno fyzické tělo, ale celé desítky pokročilých skeletů, takticky rozmístěných na důležitých místech. Nemusela tak cestovat zdlouhavě jako obyčejný člověk, ale mohla v okamžiku přeskočit kamkoli pomocí datového přenosu.

	Její mysl se nahrála do centrální databanky v oltáři a přes sérii šesti zabezpečovacích bran přešla do tlusté směrové antény nad městem. Následně nastal přenos, kdy mysl skákala z jedné základny do druhé. Vždy se nahrála lokálně, proběhly nezbytné kontroly a zabezpečovací protokoly a pokračovala dál, jako by skákala z kamene na kámen po hladině jezera.

	Trvalo dvanáct a půl vteřiny překonat vzdálenost přes tisíc sto kilometrů, z Aldebaranu až na samotnou severní frontu.

	Alva otevřela oči v šedé místnosti s oltářem, podobné té v Aldebaranu, ale výrazně menší.

	„Velitelko,“ uklonil se starší muž a popálenou pravou tváří.

	„Marioni, jak to dnes na frontě vypadá?“

	„Všechno v pořádku, velitelko. Ráno dorazily zásoby, muži dostali dopisy z domova a teplé ponožky. Všichni jsou spokojení,“ pousmál se svalnatý důstojník s čerstvě oholenou tváří.

	Alva jen trpělivě čekala, Marioni se ošil a chopil se papírového zápisníku.

	„Žádný ze subsektorů nepostoupil, ale ani nebyl zatlačen zpět. Měli jsme tady tři uvolnění malých puchýřů, ale nic důležitého. Do půl hodiny byly pryč. Jo, a také dva přeběhlíky.“

	„Dva?“ neskrývala své překvapení Alva nad tímto vysoce nadprůměrným číslem.

	„Jo, dva. Jeden z nich se zapletl se Syndikátem, naši vojáci byli však rychlejší.“

	„Do výslechové místnosti, prosím.“

	Marioni těžce přikývl, když věděl, co nastane. „Už tam na vás čeká.“

	Alva si přečetla záznam a pevným krokem se vydala ke dveřím výslechové místnosti. S přeběhlíky nikdy neměla slitování, obzvlášť s těmi, kteří dělali problémy Syndikátu.

	„A ten druhý?“ zeptala se Alva a otevřela dveře do malé místnosti, kde seděla mladá, uplakaná žena.

	„Jmenuje se Drey. Odmítl příkaz nadřízeného, a…“ začetl se Marioni, „očividně také dělal problémy Syndikátu. Chtěl se prý dostat do propagátoru?“

	Alva nakoukla do složky a přečetla si jeho registrační číslo. „Zajímavé, jeho otec také dezertoval z armády před pěti lety, třeba to je dědičné. Má dar?“

	Marioni se začetl. „Podle lékařských zpráv vysoce nadprůměrný.“

	„Víme, kde se nachází?“

	„Utekl do Pustin.“

	„Vyšli za ním komando. Ať jej dovedou ke mně, pokud nebude vzdorovat.“

	Marioni se uklonil. „Jen jsem čekal na váš příkaz, velitelko, už jsou připraveni.“

	Alva vešla do malé výslechové místnosti a zavřela za sebou dveře. Podlaha byla studená se zamřížovaným žlabem na kraji, světlem ze stropu a jedinou židlí, na které seděla mladá vzlykající dívka a opírala se o stůl.

	„Prosím, chtěla jsem mu jenom pomoct,“ žadonila dívka s rudýma očima a hnědými kudrnatými vlasy. Neměla na sobě pouta ani jiná bezpečnostní opatření.

	„Jak se jmenuješ?“

	„Moly.“

	Alva se neubránila úsměvu. „Jak trefné jméno pro zrádce.“

	„Nejsem zrádce!“ vyjekla Moly a třískla do stolu.

	„Tak proč v záznamu stálo, že jsi ukradla rukavici Syndikátu společně s myslitem? Všichni přece ví, že něco takového je považováno za velezradu.“

	„Chtěla jsem mu jenom pomoct od bolesti. Můj přítel…“ plakala, „poznali jsme se tady na frontě. Je to dobrý člověk, ale nadýchal se plynu. Nikdo mu nechtěl pomoct. Strašně trpěl!“

	„A proč sis myslela, že mu rukavicí můžeš pomoct? Podle tvého záznamu sice máš dar, ale samotní členové Syndikátu roky cvičí jeho používání. Uklidnit mysl nebo odstranit bolest je velmi složitý úkol. Svou nezodpovědností jsi ohrozila bezpečí jedné z našich nejsilnějších zbraní.“

	„On umíral… Neudělala bys ty cokoli, abys pomohla příteli?“

	„Udělala,“ kývla Alva. „Vše, co by bylo v mých silách. Ale já jsem lepší než ty.“

	V ten okamžik Moly vyskočila a vrhla se na ni s ostrým skleněným střepem v pravici. Byla nemilosrdná a zamířila rovnou na Alvyn spánek. Byl to útok, který by nepřipraveného člověka stál život.

	Alva však nebyla člověk.

	Byl to ubohý pokus. V okamžiku ucukla dozadu a pevně chytila Moly za paži, až z ní střep vypadl a ona vyjekla bolestí.

	„Ty mrcho!“ ječela na ni Moly. „Zlomíš mi ruku.“

	„Jaký je tvůj smysl života?“ zeptala se jí klidně Alva a natočila její paži železným stiskem.

	Moly vykřikla bolestí. „Co to děláš?“

	„Jaký je tvůj smysl života?“ položila otázku znova, a když Moly neodpověděla, pomalým pohybem vytočila její dlaň, až se jí v ruce zlomily všechny kosti.

	Moly se sesunula na zem a s vykulenýma očima ječela bolestí. „Moje ruka!“

	Alva nečekala, chytila ji pod krkem a přitiskla k protější zdi. „Zeptám se naposledy, jaký je tvůj smysl života, Moly?“

	Mladá dívka kopala nohama ve vzduchu a snažila se popadnou dech. Alva jemně povolila stisk, aby mohla promluvit.

	„Já chci… Chci jen žít dobrý život. Jako má matka. Nechci nic z tohohle. Nejsem nikdo, nech mě být!“

	Alva se hořce usmála. „Špatná odpověď.“

	Ozvalo se křupnutí a dívčino tělo se bezvládně sesunulo na chladnou zem.
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	„Už to můžeš vypnout,“ přikázal Eled vojákovi s pořadovým číslem třináct a krátkovlasý mladý muž přešel ke spínači, zatáhl za páku a burácející generátor před ním se utišil. Promnul si zalehlé uši a otřel čelo zpocené z horkého pozdního slunce.

	Sedm useknutých hlav araků na hradbách Edrivy přestalo vydávat ten otravný pištivý zvuk, který Eledovi vždy zaručil pořádnou bolest hlavy. Nejradši by je vůbec nepoužíval, ale pokud se správně zapojily, udržely všechny divoké araky v bezpečné vzdálenosti od města. Škoda, že vydržely zapnuté jen pár hodin.

	„Vy je opravdu slyšíte, pane?“ zeptal se třináctka a ukázal na hlavy kolem. „Co říkají?“

	„Nejsou to slova, spíš křik. Živí arakové často útočí na mysl člověka. Tyhle hlavy chrlí do okolí něco podobného, nejsou ani zdaleka tak silné, ale ostatním arakům to posílá jasnou zprávu. Nevěš hlavu! Mít dar jenom znamená, že jsi citlivý na určité signály kolem sebe. Některým vojákům na severní frontě to umožňovalo spojit se se stíhačkami, tady v Pustinách to je dobré tak akorát na Daniův neuromet. Hlavně to s sebou přináší spoustu nevýhod a je to mnohem horší, když mám v ruce svůj meč.“ Eled ukázal na dlouhou čepel u pasu, podobně zahnutou jako tsume vojáků na severní frontě.

	Třináctka si nejistě prohrábl vlasy. „Téměř všichni ostatní dar mají. Nemělo by být teda vzácnější, že já ho jako jediný nemám? Rád bych vyzkoušel neuromet…“

	„Máš pravdu, je to zastaralé dělení,“ přikývl Eled. „Dříve byl dar vzácný, teď ho má kdekdo. Očividně se nejen Gorové umí přizpůsobit.“

	„Četl jsem to ve zprávách. Teď se tomu říká neurální citlivost a jen lidé, kteří jsou extrémně citliví, mají údajně dar. Laťka se pořád posouvá.“

	„Neurální citlivost…“ Eled se na něj trochu usmál. „Ber to ale z té lepší stránky, možná nikdy nezkusíš neuromet, ale aspoň si na tebe žádný divoký arak nepřijde, máš proti nim přeci vrozenou obranu.“

	„Spíš jsem se narodil hluchý proti nepříteli, který nahlas křičí.“

	„Pěkné přirovnání,“ zkontroloval Eled hodinky. „Zavolej ostatní, musíme vyrazit.“

	Třináctka ho poslechl a oba sešli po kovových schodech k rezavému autobusu.

	„Měl by fungovat,“ založila špinavé ruce Anami a nepřátelsky pozorovala elektrický motor u pravého předního kola. „Bude fungovat. Snad.“

	„André!“ křiknul Eled a za okamžik na prašnou cestu Edrivy docupital černý robot, který připomínal cestovní kufr na čtyřech nohách. Místo tváře měl plochý displej, na kterém svítil usměvavý obličej z velkých pixelů. „Až se vrátíme, budeme potřebovat vodu.“

	André natočil hlavu jako zvědavý pes a na displeji vyskočil otazník.

	„Vodu.“

	Pixely se proměnily na sklenici s modrou tekutinou.

	„Ano, přesně. Běž pro ni do řeky, rozumíš?“ artikuloval Eled pomalu na svého robota, který vykreslil řeku jako modrou klikatící čáru na obrazovce. „Máš správné nástroje?“

	André ohnul přední tlapy, naklonil tělo a otevřel uložiště na hřbetě, které ukrývalo dvě velké nádoby a mechanickou ruku. Pak se pyšně narovnal a odcupital pryč.

	„Jen čekám, až mi ho někdo ukradne…“ založil ruce Eled a Anami se usmála.

	„Legrační, před pár dny jsem o nich četla knihu,“ otřela si špinavé prsty hadrem a sledovala dva další roboty třídy André, jak se vydali za tím prvním. „Původně to byla čistě vojenská technologie, měli pomáhat na severní frontě. Ale jakmile arbitři začali používat propagátory, všechnu složitou elektroniku to výrazně narušovalo. Proto se na frontě nepoužívají ani protektoři.“

	„To ví přece každý,“ přešel Eled do autobusu bez oken a prohlížel si potrhané sedačky. „Proto je každý André tak levný. Vojáci je všechny museli prodat. Arbitři jich přitom vyrobili mraky.“

	„Správně! A víš, proč se jim říká André?“ zvedla obočí Anami.

	„Každý si takové legrační jméno snadno zapamatuje?“

	„Ne.“

	„Jmenoval se tak jejich tvůrce?“

	„Vůbec.“

	„Je to v nějakém starém jazyce nadávka?“

	„To těžko.“

	Eled pobaveně přešel k zadní části autobusu, kde sedačky chyběly a místo nich v pevných kovových regálech ležely bedny se štípačkami, svářečkami, lékařskými zásobami a spoustou vody. Zbytek místa byl vyhrazený pro jejich dnešní kořist.

	„Robot typu André pochází z bývalé severní Indie. Vytvořili spoustu prototypů s hrozně dlouhými jmény, a když byli konečně spokojeni, finální verzi pojmenovali Android Jedna. Číslovka jedna se v hindštině řekne ék, s velmi tichým ká na konci. Slovo android bylo ale asi příliš dlouhé, tak ho zkrátili na Andr. Andr Ék. Za všechny ty roky slovo zmutovalo do podoby André. Není to fascinující?“

	„Čteš až moc knih,“ kontroloval Eled vybavení.

	„Co mi tady v Pustinách zbývá? Například slovo arak má hodně podobný příběh. Nejdříve se jim říkalo Autonomní Robotická Extraterestrální Kultura, zkráceně Arek. To bylo těsně před tím, než nás Moly Griffin sabotovala a lidstvo upadlo do technologické temné doby. Slovo Arek tak používali lidi převážně verbálně, neměli ho kde napsat, a nikdo si tak nevšiml, že se během těch sto let temnoty změnilo na arak. Je to příjemnější na jazyku.“

	Eled si povzdechl, přistoupil k Anami a chytil ji za ramena. „Tohle děláš vždycky.“

	„Co?“ zděsila se Anami.

	„Před každou cestou, kterou máš odřídit, chrlíš na všechny jednu moudrost za druhou.“

	„Ale to není…“

	„My si tě vážíme i bez tvých vědomostí,“ usmál se na ni Eled. „To, že neumíš zacházet s mečem, z tebe nedělá o nic slabšího člena Edrivy. Rozumíš?“

	Anami nepatrně přikývla. „Právě se chováš opravdu necitlivě, ale odpustím ti to. Jen pro tentokrát.“

	„Výborně, více nepotřebuju,“ poplácal ji Eled po rameni a vyšel ven z autobusu. Anami byla jedna z mála lidí v Edrivě, kteří se v Pustinách narodili. Chybělo jí proto základní vzdělání a normální zvyky, ale to dohnala v dospělém věku, když četla jednu knihu za druhou a nemohla přestat, jako by si své nedostatky přehnaně kompenzovala. Eled pochyboval, že byl v Pustinách někdo chytřejší než ona. Pro ni to však pořád bylo citlivé téma.

	„Vojáci,“ zasalutoval Eled a sedm mužů a jedna žena gesto opětovali. Měli na sobě uniformy, které se skládaly z široké šály kolem krku z tenké látky proti písku, lehké vesty z kůže, volných kalhot a velmi pevných bot. Na těch si Eled zakládal.

	Nebyla to sice vojenská uniforma, na kterou byl zvyklý, ale v Pustinách poskytovala ideální maskování a ochranu proti častým vedrům. Na prsou měl každý z nich modrou barvou napsané pořadové číslo, na předloktí ocelový váleček s komorou na náboj a u pasu dlouhý meč v pochvě. Eled měl jako jediný z nich černý plášť. Byla to jeho poznávací značka.

	„Pane,“ kývl na něj třináctka. „Jsme připraveni.“

	Eled si vojáky prohlížel. „Chtěl jsem vyrazit už brzy ráno a vydat se k Zalaňanům, ale všude kolem se potulovali araci. Máme ještě zhruba hodinu slunečního svitu, vydáme se tam teď. Pokud někdo přežil, chci ho odtamtud dostat co nejdříve. Jestli tam ale zůstalo více araků, tak s nimi pochopitelně nebudeme bojovat a vrátíme se s prázdnou.“

	Eled všechny pobídl do autobusu a za zvídavých pohledů kolemjdoucích se usadili do měkkých sedadel.

	„Elede,“ začala opatrně Anami. „Jsi si jistý, že chceš jet s námi? Stát se může cokoli, město tě potřebuje více než nás…“

	„Radši mám vše pod dozorem, obzvlášť v tak důležité věci, jako je záchrana přeživších. Můžeme vyrazit.“

	Anami sešlápla pedál a autobus se téměř nehlučně vydal kupředu. Vojáci číslo osmdesát devět a sto třináct jim otevřeli bránu a pak vyjeli na nerovný povrch Pustin, posetý prasklinami, suchou půdou, ale také hustými trsy trávy, kterým se s autobusem pochopitelně museli vyhnout.

	„Všichni v pořádku?“ snažil se Eled překřičet foukající vítr a drnčící konstrukci autobusu. Pneumatiky nebyly napuštěné vzduchem, ale vyztužené tenkou ocelovou konstrukcí, která si s nerovným povrchem Pustin snadno poradila, avšak za cenu velmi nepříjemné cesty.

	„Jsem rád, že jsem dnes vynechal snídani, pane,“ podotkl třináctka a zahleděl se z okna.

	Eled se usmál a pozoroval ubíhající okolí. Pustiny byly nebezpečné místo. Občas tudy projížděly konvoje vojáků zásobující severní frontu, ale žádné zákony tady neplatily. Tedy krom jednoho. Kdo je větší, má více práv, a přesně proto vybral Eled na dnešní cestu příliš velký autobus.

	Cesta trvala něco málo přes půl hodiny, a když se slunce začalo dotýkat horizontu, Anami konečně zastavila autobus. „Tak jsme tady, posádko!“ zvolala radostně.

	Eled nabručeně vystoupil z autobusu. Nechtěl si před vojáky stěžovat, ale mnohem radši by cestu ujel na své čtyřkolce. Rozhodl se, že jich sežene více, pro rychlejší zásahovou jednotku. A pro pohodlnější cestu.

	Asi půl kilometru před nimi stály trosky města Zalaňanů, rozbité a popraskané zdi, domy, ze kterých zbyly jen základy, a všudypřítomný kouř, který se líně zvedal k obloze.

	„Pokud můžete, vyvarujte se střelných zbraním,“ ukázal Eled na pravé předloktí, k trubici s nábojem v komoře. „Kouř ze spálené vesnice přiláká všechny špinavce z okolí a já nechci, aby někteří z nich byli vojáci ze severní fronty a ptali se, proč používáme střelné zbraně, které patří na frontu.“

	„Já zůstanu tady, jenom otočím autobus, kdybychom museli rychle změnit plány. Až bude hotovo, nacouvám k vám,“ rozhlédla se nejistě Anami a nastoupila do autobusu, zatímco skupina vyrazila směrem k městu.

	„Tohle nikdo nemohl přežít…“ vydechl voják číslo šedesát jedna.

	„Je to horší, než jsem si myslel,“ přiznal Eled. „Doufal jsem, že většina araků bude pryč, ale viděl jsem mezi troskami pohyb.“

	„Má cenu tam vůbec chodit?“ zeptal se třináctka.

	Eled se na něj zamračil. „Nejspíš mají stejně jako u nás v Edrivě nějaké podzemní bunkry. Představ si, že je v nich tvá matka, která celý den tiše sedí a doufá, že ji někdo přijde zachránit. Nejsme zvířata, musíme se aspoň ujistit, že tam nikdo není.“

	Eled navedl skupinu tichým krokem k jedné z trhlin ve zdi. Pak se chopil svého meče, který měl na rukojeti několik chladných kovových plošek, a nepatrně jej vysunul z pochvy.

	Jeho mysl najednou zaplavila vlna chladu, jako by se mu do hlavy draly všechny informace světa. Byl na tento pocit zvyklý, ale chvíli mu trvalo, než ho pravidelnými nádechy a výdechy ovládl. Jeho mysl se pak konečně spojila se zbraní.

	Jeho meč byl jako obrovská anténa, která mu do jisté míry umožňovala komunikovat s okolím. Jeho mysl se rozlila do daleka a on se v ten okamžik dozvěděl, co potřeboval.

	Meč zasunul zpět a zacvakl pojistku.

	„Je jich sedm, nevím, jak velkých.“

	„Sedm? Takové počty mi nedělají radost,“ přiznal třináctka. „Byl bych klidnější, kdyby nás bylo dvakrát tolik.“

	„Neví o nás,“ řekl voják šedesát jedna.

	„To je naše výhoda,“ souhlasil potichu Eled. „Natáhněte tady lano, jeden z nás je sem naláká, a než se rozkoukají, postaráme se o to, aby jich bylo výrazně méně.“

	Vojáci souhlasili a dva z nich položili do prachu před díru ve zdi pevné ocelové lanko, které Eled zařadil do povinné výbavy.

	„Já půjdu,“ pronesl odhodlaně třináctka, vytasil široký ocelový meč a vešel dovnitř.

	Ostatní se shromáždili ve dvou skupinách podél zdí a tasili. Eled jako jediný nechal svůj meč v pochvě, ale sundal ji z kožených popruhů a připravil se na boj. Místo ostré čepele měl tak vlastně dlouhou pevnou tyč.

	Nastalo naprosté ticho, které přerušovalo jen občasné praskání ohně a vrzání kovu, jak ho araci uvnitř okusovali. Eledovi bušilo srdce, ale snažil se na sobě nedat nic znát. Nechtěl zasít do myslí vojáků nejistotu.

	„Máme jít za ním?“ sykla sedmdesát sedmička po chvíli.

	„Ne, držte pozice,“ přikázal Eled.

	„Třeba potřebuje pomoct!“ trvala na svém sedmdesát sedmička.

	„Držte pozice!“ sykl Eled skrz zatnuté zuby. Snažil se ze svých vojáků vytvořit opravdové bojovníky, nejen tupé muže, kteří poslouchají příkazy a neumí se sami rozhodovat. Očividně ale tuto tenkou linku poslušnosti musel ještě důkladně vypilovat.

	„Jsou za mnou!“ ozvalo se najednou nahlas, když třináctka vystřelil ven z ohrady. Dva vojáci u díry vší silou napnuli provaz a o vteřinu později o něj zakopli hned dva malí araci a s hlasitým rachocením se vyváleli v prachu.

	Než se dostali na nohy, jejich kovová těla schytala salvu ran mečů ze všech stran, až jiskry létaly.

	Pak se ozval hlasitý kovový ryk a všichni se otočili zpět k popraskané zdi, odkud vylezli tři středně velcí araci druhé generace. Jejich těla byla pokryta fialovou kůží, hlavy měli protáhlé a místo uší placatá tykadla. Eleda však nejvíc děsily čtyři tlapy s ostrými drápy.

	Eled se nadechl, ale nemusel nic přikazovat. Tihle vojáci byli to nejlepší, co mohla Edriva nabídnout, a okamžitě se přesunuli a obklíčili araky.

	„Dva zakopli o lano,“ počítal pro sebe Eled. „Tři jsou tady. Chybí ještě dva.“

	Arak vepředu vyskočil po třináctce, ale ten se útoku zkušeně vyhnul a jeho spolubojovník vedle vrazil netvorovi čepel rovnou do oka. O kus vedle vyletěly jiskry, když meč sklouzl po straně kovového těla. Třetí arak nečekaně zaútočil a zakousl se vojákovi číslo sto dva rovnou do paže.

	Panoval zmatek, ale než se Eled stihnul rozběhnout do boje, zaslechl za sebou pohyb a hbitě se otočil. Na záda mu vyskočil malý arak, ne větší než obyčejný pes, a on se v posledním okamžiku sehnul.

	Arak ho s cvaknutím zubů přeletěl a po tvrdém dopadu do kovového čumáku okamžitě schytal ránu pochvou meče. Arak chňapnul po jeho noze, Eled uskočil a vší silou ho praštil do páteře.

	Koutkem oka sledoval okolní boj. Jeden z velkých araků už ležel na zemi a tomu druhému omotala sedmdesát sedmička ocelové lanko kolem hlavy a druhý konec uvázala k železné konstrukci trčící ze země. Když se arak otočil, málem si utrhl hlavu, což bylo přesně to, co o okamžik později udělali další vojáci.

	Eleda naplnila pýcha. Nemusel jim rozkazovat, nemusel je vést. Byli proklatě dobří.

	Kopl do malého araka před sebou, ten se převalil na záda a snažil se vyškrábat na nohy. Byl zraněný, pravá zadní noha mu přestala fungovat a na okamžik vypadal jako zmrzačené štěně, ale Eled v sobě nenašel žádné slitování. Širokým švihem ho znovu udeřil do těla, až obvody uvnitř zapraskaly, a arak se sesunul k zemi.

	Nehodlal se však vzdát, okamžitě se těžce postavil, ložiska uvnitř kvůli pomačkanému kovu vrzala, a znovu chňapnul po Eledovi. Ten ale neuhnul. Ve stejný okamžik zaútočil a jediným úderem roztříštil jeho hlavu. Arak dopadl do prachu a jeho útroby naposledy zavrzaly.

	Eled vyrazil ke zbytku skupiny, ale ti jeho pomoc nepotřebovali.

	Třináctka se sehnul pod svištící tlapou, seknul do té druhé, zatímco sedmdesát sedmička bodla araka do ocasu. Ten se skokem otočil, ale než stihl manévr dokončit, sesypaly se na něj útoky ze všech stran, až se přestal hýbat.

	Vojáci začali vítězně slavit, ale Eled ještě v klidu nebyl.

	„Jeden arak chybí, dávejte pozor!“ okřikl je a v tu samou chvilku vojáci přestali jásat a začali ostražitě couvat od otvoru ve zdi, který něco velkého rozrazilo.

	Arak s šesti končetinami, zahnutým špičatým rohem a pevným pancéřováním kráčel rovnou k nim. Musel být z druhé generace, Eled neviděl žádné výfuky ani neslyšel burácení spalovacího motoru.

	Tohle nebyl nepřítel. Tohle byl stroj na zabíjení.

	„Utíkejte!“ zakřičel, ale nebyl dost rychlý. Arak se napřímil a špičaté výstupky kolem jeho hlavy se začaly třást. Byly černé, ale v různých úhlech odrážely žlutou, červenou, zelenou, a dokonce i modrou. Jejich efekt ale rozhodně tak nádherný nebyl.

	Všichni vojáci před ním se sesunuli k zemi a začali se svíjet bolestí. Všichni krom jednoho, který jako jediný neměl neurální citlivost.

	Eledovi se zastavilo srdce.

	Třináctka se s hrůzou podíval na své spolubojovníky a bez uvažování se s napřaženým mečem rozběhl k arakovi.

	„Ne!“ vykřikl Eled a vyrazil k němu. Nebyl ale dost rychlý.

	Arak máchl tlapou a srazil třináctku do písku. Ostatní se pořád svíjeli na zemi a Eled neměl na vybranou.

	Odklopil pojistku na pochvě a vytasil svůj meč. Čepel nebyla šedá, ale černá a v různých úhlech světla odrážela všechny barvy. Byla vyrobená ze stejného materiálu jako arakovy antény, které se na něho právě natočily.

	Arak se rozběhl a použil mentální útok. Eledovi se podlomila kolena.

	Cítil se, jako by mu někdo do uší bodal dlouhé jehlice, jako by mu oči měly každou chvílí vystřelit z důlků, a nemohl popadnout dech.

	Věděl ale, jak tomu vzdorovat. Tolikrát to cvičil.

	Zadíval se na malý kámen na zemi a na okamžik pro něj neexistovalo nic jiného. Žádný útočící arak, žádné Pustiny. Jenom ten malý, šedý oblázek s nepatrnou prasklinou v horní části. Uvažoval, jak může být těžký. Nejspíš byl i hodně chladný, přeci jen slunce už zapadlo. Možná byl také…

	Podařilo se.

	Hučení sice nezmizelo úplně, ale dostatečně ustalo. To, co se Eled chystal udělat, bylo však mnohem horší.

	Arak se k němu blížil děsivým tempem, Eled sáhl do kapsy a vytáhl spálený myslit, který mu včera večer dal Danil. Zkušeně ho v prstech natočil správnou stranou a zespodu ho připojil rukojeti k meči. Ta se rozblikala a o okamžik později prázdný myslit spadl do písku.

	Eled ucítil bolest

	Arak na něj namířil roh, rozběhl se ještě rychleji. Eled čekal až do poslední chvilky, pak uskočil a nechal kovový kolos proletět těsně kolem.

	Najednou mu zalehly uši, když bolest zesílila. Tohle byl jiný pocit než při předchozím mentálním útoku araků. Připadalo mu, že mu hoří samotné kosti, a měl problém se nadechnout. Kůže ho štípala a pálila a hrdlo se mu stahovalo. Musel však bojovat dál a pevně chytil rukojeť meče, jehož čepel začala v šeru světélkovat.

	Arak máchl jednou tlapou a pak druhou. Když Eled oběma ranám uskočil, mechanické zvíře se hbitě otočilo na místě a švihlo ocasem. Zasáhlo kus hliněných trosek vedle a na všechny strany se rozlétly malé střepiny – několik se jich Eledovi zabodlo do nohou

	Nepatrné zranění ho teď však netrápilo. Cítil totiž nepopsatelnou bolest, jako by se mu tělo chtělo rozskočit do všech stran. Jako by mrznul, ale zároveň ho olizovaly plameny. Musel vydržet. Čím déle vydržel, tím silnější kletbu mohl seslat.

	Mysl ostřejší než čepel. Mysl ostřejší než čepel. Mysl ostřejší než čepel.

	Arak zaútočil. Eled neměl kam utéct, a tak se kotoulem vpřed neohrabaně vrhnul pod článkované kovové tělo. To byla nesmírně nebezpečná pozice, ale hodlal toho využít a vší silou bodl do arakovy pravé zadní nohy.

	Meč pohasl.

	Eledovi odlehly uši a tlak najednou zmizel. Bolest byla rázem pryč.

	Arakovo tělo cuklo na stranu, trhalo sebou v naprosté agonii a svalilo se z mírného svahu.

	Eled věděl, že účinky jeho kletby začnou okamžitě opadat, a tak se rozběhl k hlavě kovové bestie. Nemohl se zdržovat. Zasáhl zrůdu rovnou do krku. Černý sliz se okamžitě rozlil do písku. Ránu do stejného místa několikrát zuřivě opakoval, dokud se arak nepřestal hýbat.

	Nastalo blažené ticho, kterým se nechal úplně ovládnout, unaveně se sesunul k teplému kovovému tělu poražené bestie a zhluboka oddechoval.

	Dokázal to. Jeho mysl se začala uklidňovat.

	Trvalo asi pět minut, než se ostatní ze skupiny přišli podívat na jeho kořist.

	„To bylo neuvěřitelné, pane,“ žasl třináctka.

	„Doufám, že to zase dlouho nebudu muset dělat,“ zasmál se hořce Eled, sebral meč a schoval ho do pochvy, která ležela v prachu opodál. „Jak je na tom sto dvojka?“

	„Zlomenina a nejspíš přetrhané vazy.“ Třináctka starostlivě pohlédl jeho směrem. „Bude v pořádku. Ostatní šli do města hledat přeživší.“

	Eled mladému muži položil ruku na rameno. „Dnes sis vedl dobře.“

	„Děkuju, pane,“ kývl na něj v rozpacích.

	„Podívej,“ Eled ukázal na oblohu, kde se ve výšce odehrávala neuvěřitelná podívaná.

	„To je vesmírná raketa!“ žasl třináctka.

	Z této vzdálenosti vypadala pouze jako malý černý váleček se světlem jasným jako jedna z hvězd, ale skutečná krása se odehrávala pod ním.

	Celé Pustiny už spolkly stíny noci, ale raketa byla pořád dost vysoko, aby ji osvětlovaly paprsky slunce. Výfukové plyny za ní vytvářely zářivou mlhu. Třpytily se a zaplňovaly celou oblohu.

	„Vypadá to jako mořská medúza,“ žasl třináctka, ale jeho výraz okamžitě zhořkl. „Oni opouštějí zemi. Myslí si, že není naděje.“

	„Vidí budoucnost lidstva ve vesmíru,“ kývl Eled. „Země je pro ně ztracená.“

	„Můžeme vůbec vyhrát?“ zeptal se opatrně třináctka.

	Eled se mu podíval do očí. „Vždy má cenu se snažit. Prohraješ jen tehdy, když ztratíš vůli dál bojovat.“

	Z trosek města vyšla sedmdesát sedmička a vedla za sebou zástup špinavých a vystrašených Zalaňanů, které nejspíš vysvobodila z jednoho z podzemních bunkrů, přesně jak Eled předpovídal.

	Anami mezitím nacouvala autobusem co nejblíž a sedmdesát jednička se chopila svařovacích nástrojů a začala z araků odřezávat vše užitečné.

	„Jenom, když ztratíš vůli se dál snažit…“ zamumlal pro sebe Eled.

	

	 

	
[5] 

	Drey zapnul motorku. Malá obrazovka ho po chvíli informovala, že baterie je aktuálně nabitá na padesát osm procent.

	Byl to dobrý stroj, až litoval majitele, kterému ji včera večer ukradl. Dvě odpružená kola byla ideální na pohyb v terénu a součástky získané pouze z araků jí dávaly místy až příliš nepravidelný vzhled. Na druhou stranu se při jakékoli poruše cokoli velmi snadno opravilo.

	Teď na její žlutou karoserii s tichým cinkáním padaly malé elektromagnety o trochu větší než zrnko písku, kterými ho štědře zásoboval solární strom nad Dreyem. Kmen byl hrubý a široký a větve byly stejně dlouhé, jako měl kterýkoli jiný strom, ale byly to právě listy, na které by se vydržel dívat celý den.

	Konečky větví pokrývaly stovky tenkých šestistranných placek, které tančily ve slabém větříku, natáčely se ke slunci a sbíraly jeho teplou energii. V kmeni měl pak strom velkou cívku pro elektromagnetickou indukci, která nabíjela všechny stroje v okolí. A právě proto na Dreye padaly maličké magnety. Tak se strom rozmnožoval.

	Naprosto ho to fascinovalo. Ne všichni arakové měli generátory elektřiny dostatečně silné, a tak často pro nabití svých baterií využívali podobné solární stromy, kterých bylo v Pustinách více než dost. Ty, jako daň za nabití araků, posypaly jejich kovová těla magnetky s genetickou informací, které se na nich držely až do doby, než se šli nabít k dalšímu stromu. Tam popadaly do husté sítě kořenů a mechu pod solárním stromem.

	Pro člověka tak bylo trochu nebezpečné využívat solární stromy, protože taková místa byla plná araků. Drey ale kromě pár mechanických brouků a dvou v dálce se plazících araků nikoho neviděl.

	[image: sketch_1.jpg]

	Byl na cestě už dlouhou dobu. Kličkoval mezi nebezpečnými vesnicemi v Pustinách, vyhýbal se hlídkám a snažil se cestovat co nejtišeji. Proto pro sebe ukradl tuto motorku s elektromotory, a ne klasickou se spalovacím motorem. Ty bylo snadnější doplnit palivem, ale burácely hlasitě do všech stran a většina jejich majitelů si navíc provrtávala výfuky, aby zvuk zesílili.

	Drey si ve slunném odpoledni protáhl záda a jeho zrak padl na severní horizont, kde se v namodralé dálce stáčely chomáče vysokých gorských prstů. Z takového pohledu se mu sevřel hrdlo, když si na okamžik ve stínu solárního stromu dovolil zapomenout, co to vlastně udělal. Byl vyhnanec, dezertér a zločinec. Kdyby se někdy vrátil do Aldebaranu, nejspíš by ho okamžitě zatkli. Na kariéru v armádě mohl zapomenout.

	Byl sám a neměl nic. Teskně uchopil vyřezávaný náhrdelník.

	Stejně jako jeho celý dospělý život. Na jednu stranu to byla uklidňující myšlenka, ale zároveň se nemohl zbavit pocitu, že místo toho, aby problém vyřešil, tak od něj utekl. Znovu.

	Najednou uslyšel hlasitý poryv větru a v tu chvíli kousek od něj přistál veliký pták.

	Ne, byl to arak. Jeho tělo byl aerodynamický zázrak, jako by to byla tyrkysová kapka zmražená v pohybu. Roztáhl křídla, která byla průsvitná jako mýdlové bubliny, a otevřel opotřebený zobák pod čtveřicí černých očí.

	Drey se usmál. Byl si jistý, že to nebyla výzva k boji, ale spíše varování, ať se nepřibližuje. Sledoval podivného ptáka, jak s kovovým cinkáním přešlapuje mezi kořeny solárního stromu a bedlivě sleduje, co to na něj z výšky najednou začalo padat. Prohlížel si svá křídla a do některých malých magnetů začal i klovat.

	Když se gorský sliz rozrostl po planetě a našel si cestu k elektronice, začaly se dít neuvěřitelné věci. Sliz sám o sobě nebyl nijak zvlášť inteligentní, ale když se během doby temna napojil na procesory stolních počítačů, převzal kontrolu nad chytrými telefony nebo řídicími jednotkami osobních vozidel, kterých všude bylo tolik, nastal skutečný chaos.

	Gorové se stali chytřejšími a rychlejšími. Ti ale Dreye nezajímali. To, co z Gorů vzejde, když ztratí spojení s jedním z uzlů, pro něj bylo fascinující. Stali se z nich araci, v hlavě jim během let narostl myslit a za řadu generací přetvořili svá těla a dokonce začali stárnout. Kladli vejce a rodili potomky a společně je vychovávali. Bylo to naprosto neuvěřitelné.

	Arak si Dreye několikrát s hlasitým zvukem uzávěrky vyfotil. Část jeho původního programování někde v hlubinách musela pořád zůstat. Drey si nebyl jistý, jestli pták vzešel z bezpečnostních systémů, policejních dronů, nebo chytrého fotoaparátu. Pokud by se ale nějak zvládl napojit do jeho centrálního systému, byl si jistý, že by objevil spoustu neuvěřitelných fotografií a videí.

	Displej na motorce vyskočil na sedmdesát tři procent a Drey se mávnutím rozloučil s ptačím přítelem. Ten jen znovu roztáhl křídla a zakvílel.

	Drey si pečlivě nasadil široké brýle proti všudypřítomnému nepříjemnému prachu a za tichého hučení elektromotoru se pomalu rozjel kupředu.

	Pustiny byly poseté sítí silnic a dálnic, které lidé postavili před gorskou invazí, ale bez pravidelné údržby se většina z nich rozpadla a často představovaly větší nebezpečí než zarostlý terén.

	Většina z nich navíc vedla do zrezivělých trosek starých měst a vesnic, které lákaly jak araky, tak tuláky, a proto Drey radši zdolával nerovný, stromy a keři zarostlý terén, který občas vystřídaly suché plochy popraskané žluté půdy.

	Párkrát se musel vyhnout nedaleké skupince araků, a jednou dokonce vzdálenému vozidlu, za kterým se táhl vysoký pruh rozvířeného prachu.

	K čemu se ale nechtěl přiblížit ani vzdáleně, byla bašta jednoho z vévodů pustin. Drey ji viděl jenom z dálky, ale její špičaté rezavé ostny rozpadlých budov, které trčely do všech stran a komíny chrlící černý dým do výšky mu naháněly hrůzu. O vévodech z Pustin slyšel jen hrozné příběhy a dnes se nechtěl přesvědčit, jestli jsou pravdivé. Nikdo nad nimi neměl opravdovou kontrolu.

	Alva velela Aldebaranu a její starostové přilehlým předměstím. Pustiny byly však příliš daleko, a vlády se tak ujali samozvaní vévodové, kteří mezi sebou neustále válčili o území i prestiž. Za Dreyův krátký život se jich zde vystřídalo nejméně šest, nyní zde vládli dva, jeden horší než druhý. Pokud ale člověk nechtěl žít pod taktovkou Alvy, neměl příliš na vybranou.

	Drey pokračoval v úmorné cestě směrem, který mu ukazoval kompas, a když už začal ztrácet víru, spatřil na horizontu malou vesničku s vysokými zdmi. Ležela uprostřed suché půdy na místě, kde by nikdo rozumný osadu nepostavil. Drey opatrně popohnal svůj stroj kupředu a pomalu se ke zdem přiblížil. Sám si nebyl jistý, co si od dnešního dne slibuje, ale neměl na vybranou.

	Okolo města byly v úhledných záhoncích zasazené trsy zeleniny pod zelenými plachtami, které propouštěly tak akorát slunce. Před nimi stály na dřevěných rámech natažené mechanické kůže araků, které sbíraly sluneční energii a dlouhými kabely ji vedly někam do města. Vedle nich stálo několik malých neomítnutých cihlových domků, kolem nichž se pohyboval početný zástup lidí, kteří se očividně snažili dostat do města. Neměli žádné zbraně, museli to být obyvatelé města, ale stráže u brány se je zdráhaly pustit dovnitř.

	Drey sesedl z motorky, sundal si brýle a vyrazil k bráně. Byl nervózní.

	Co když ten lovec araků není jeho otec? Co když to je skutečně on, a nebude s ním chtít mluvit? Od jejich posledního rozhovoru uplynuly celé roky.

	Drey se zastavil a na okamžik znejistěl.

	Nepřinesl žádný dar. Bylo přece slušností po tak dlouhé době něco přinést, nebo ne? Pokud je jeho otec opravdu starostou této vesnice, musí s ním jednat uctivě. Drey ale neměl vůbec nic. I svůj tsume nechal na severu, když se vydal na útěk. Možná by bylo lepší se vrátit později s…

	Najednou u brány zahlédl postaršího vysokého muže s hnědými vlasy po ramena, který na něj s vykulenýma hnědýma očima zíral. Na tváři měl krátké strniště a několik malých jizev. Oblečení měl stejné jako všichni ostatní z béžové lehké látky, ale na zádech mu vlál černý plášť a u pasu visel dlouhý meč.

	Dreyovi se málem zastavilo srdce.

	Byl to nepochybně jeho otec. Živý a zdravý s mnohem větším počtem vrásek ve tváři a stříbrných vlasů, než si pamatoval.

	A právě se k Dreyovi pomalým krokem blížil.

	Drey polknul nejistotu, vydal se vstříc svému otci, a než stačil něco říct, Eled ho pevně objal. Jakmile Drey ucítil vůni jeho oblečení, zmocnily se ho vzpomínky a pocity, které nečekal. Obětí opětoval a oba tak chvíli mlčky stáli.

	Eled ho nakonec chytil za tvář a podíval se mu do očí.

	„Jak je tohle jen možné? Myslel jsem, že jsi po smrti.“

	„Já jsem si myslel to samé. Řekli mi, že tě popravili.“

	Eled se nevěřícně zasmál. „Zkusili to, ale já jsem utekl. Za tebou, za tvou matkou, ale našel jsem jen zničené domy a spálená těla. Jak jsi přežil?“

	„Náš André se nevracel a matka mě poslala se po něm podívat. Pak už jsem jen viděl vesnici v plamenech. Nevím, jestli to byl jeden z vévodů, nebo banditi…“

	„Myslel jsem, že to byli araci,“ zamračil se Eled. „A teprve pak banditi. Všechno bylo zničené, budovy hořely a na zemi bylo tolik těl…“

	Eled se odmlčel a Drey v jeho očích viděl nevyřčenou otázku. „Matka tolik štěstí neměla.“

	Eled ho znovu objal a pak si promnul si oči. „Pojď se mnou, chci ti něco ukázat.“

	Vedl ho podél zdi vesnice, kolem dalších záhonků se zeleninou až ke stromu s pevnými zelenými listy, pod kterým byly desítky kovových sloupků trčících ze země. Na každém z nich tančil malý proužek látky se jménem.

	„Je zvláštní vidět svůj vlastní hrob,“ zamračil se Drey na náhrobek. „Ale je mnohem horší vidět ten matčin.“

	Myslel si, že ty hořké plameny její smrti v sobě už dávno uhasil, ale podlouhlý kousek modré látky s nápisem Sara vše znovu rozdmýchal.

	Eled přistoupil k Dreyovu náhrobku a vytáhl ho ze suché země. „Dnešek ale nepatří zemřelým. Kde jsi byl těch posledních pět let?“

	„Prvních pár dní po smrti matky jsem se nedokázal donutit odejít někam jinam. Nakonec přišli další arakové a pak naštěstí protektoři, kteří je zahnali. Nebyl jsem jediný, kdo přežil. Pamatuješ si na Soha z domu naproti? Navzájem jsme si pomáhali tu hrůzu přežít, ale pak nás odvedli. Já už jsem byl prý dost starý na službu v armádě, tak mě naverbovali na severní frontu. Myslel jsem, že tě tam někde najdu, ale místo toho mi řekli, že tě popravili…

	„Můj syn je voják…“ vydechl pyšně Eled. „V jaké divizi?“

	„První dva roky jsem se učil létat ve stíhačkách, mám prý nadprůměrný dar a snadno jsem ten stroj ovládal. Měl jsem hodně volného času, žil jsem v několika městech. Nikdy mě ale ve stíhačce nenasadili v opravdovém boji, letadla jsou drahá, a tak mě nakonec převeleli na severní frontu jako pěšáka.“

	„Neuvěřitelné. Máš rodinu?“

	Drey se chytil za náhrdelník. „Tohle mi připomíná mou dceru…“

	„Zemřela?“ zeptal se Eled.

	„Cože? Ne, ona není… Je to mnohem složitější…“ Drey si myslel, že se o tom zvládne bavit, ale slova se mu zasekávala v krku, a proto radši změnil téma. „Co ty? Zdá se, že máme přežívání toho, co nás mělo zabít, v krvi.“

	Eled se uchechtl. „Když jsem se dozvěděl, že od vás s matkou stáhli vojáky, okamžitě jsem chtěl vyrazit zpět. Nepustili mě a já začal zuřit. Prý jsem je všechny zklamal a urazil. Zasel jsem do ostatní vojáků neposlušnost. Jedinou možnou omluvou bylo nakonec nastoupit do propagátoru, ale já nemohl. Tak jsem utekl, a když jsem dorazil ke všem těm troskám, srdce mi puklo žalem. Ztratil jsem vůli žít. Neměl jsem nic. Nejsem na ten čas vůbec hrdý. Pil jsem, pral jsem se, a nakonec jsem našel toho důstojníka, který vydal příkaz stáhnout vojáky od vás, a zabil jsem ho. Klid jsem ale nenašel. Nenáviděl jsem se… A tak jsem se rozhodl, že svůj život zasvětím něčemu většímu, než jsem já sám. Chtěl jsem vytvořit místo, kde se lidé z Pustin mohou bezpečně skrýt nejen před Alvou, ale taky před vévody a araky. Aby nikdo nemusel zemřít jako moje rodina. A tak vznikla Edriva.“

	Dreyovi se rozzářily oči. „Edriva? Jako to pohádkové město z knihy, kterou mi matka četla?“

	Eled přikývl. „Edriva je všechno dobré, co jste mi vy dva dali do života. Teď se to snažím předat ostatním.“

	Dreye zahřálo u srdce. Jeho otec nebyl nikdy dokonalý, to byla spíš jeho matka. Obětavá, starostlivá a hlavně láskyplná. Eled byl vždy tím štítem, který je chránil před okolním světem, ale vidět v něm tu obětavost, která jako by přešla ze Sary do něj, byl neuvěřitelný pocit.

	„Musím se vrátit,“ ohlédl se Eled k bráně a k zástupu lidí, kde probíhala hlasitá hádka. „Budu rád, když půjdeš se mnou, chci ti všechno ukázat.“

	Drey přikývl oba vyrazili k bráně.

	„Nemůžeme vás pustit dovnitř!“ křikl voják s velkým číslem třináct na prsou. Byl starý zhruba jako Drey, ale vyzařoval autoritu. „Ohrozili bychom životy úplně všech!“

	Muž v čele skupiny zaklel. „Ti, co jste pustili dovnitř, jsou naši přátelé! Naše rodiny! To je máme opustit? Slíbili jste nám bezpečný úkryt!“

	„Co se děje?“ zeptal se Eled.

	„Mají skáru, pane,“ řekl voják a Eled s Dreyem o kousek ustoupili. „Zatím v rané fázi, ale…“

	„Přece nás nenecháte venku, to by byl rozsudek smrti!“

	Eled se zamračil. „Nemáme žádný lasmicin, pokud vás pustíme dovnitř, odsoudíme ke smrti všechny ostatní. Musíte odejít.“

	„Ale…“ zakoktal se muž.

	„Poskytneme vám dostatek jídla a vody na cestu do Retramy, žije tam spousta lidí se skárou, třeba vám tam někdo dokáže pomoct,“ rozhodl Eled.

	„Retrama je hřbitov!“ namítl muž, ale Eled neposlouchal a společně s Dreyem vešli branou do Edrivy.

	Drey slyšel peprné nadávky nemocného muže, ale věděl, že nemůže nic udělat. Skára útočila rovnou na nervovou soustavu. Člověka nejdříve rozbolely náhodné části těla a pak se na nich objevily ty černé klikatící se čáry. V ten moment už bylo pozdě. Kvůli nedostatečnému prokrvování nastala smrt.

	Drey si najednou uvědomil, že už není pod účinky lasmicinu. Připomněl si, že si musí dávat mnohem větší pozor, aby se nenakazil.

	„Anami, tohle je můj syn,“ řekl hrdě Eled.

	Anami měla své žluté kudrliny stáhnuté červeným páskem a na vrásčité tváři zářivý úsměv. „To jsi měl dost napilno, ještě včera jsi byl bezdětný!“

	„To je Drey.“

	„Ten Drey?“ Nevěřícně si ho prohlédla a potřásla mu rukou. „Ráda tě poznávám. Já jsem Anami, mozek celého města. Později ti to tady můžu pořádně ukázat. Eled nemá rád mé technické zázraky, které tohle místo drží pohromadě.“

	Drey pozdrav opětoval a byl zaskočený její ohnivou povahou. Působila jako tornádo.

	„Což mi připomíná,“ pokračovala Anami, „že potřebuju myslit. Můj André už je pomalý, podívej na něj.“

	Černé krytky robota byly zaprášené a na některých místech i zrezivělé. Každý krok si důkladně rozmýšlel a pak nesmírně pomalu vykonával. Drey usoudil, že to je nedostatkem výpočetní paměti. Udržet rovnováhu, skenovat okolí a pohybovat končetinami najednou bylo velmi náročné.

	Eled z kapsy vytáhl špinavou kuličku myslitu a podal ji Anami, která Andrého vypnula a otevřela přední krytku s ještě špinavějším myslitem uvnitř.

	Drey se pousmál. „Je legrační vidět, jak je tady myslit běžný. Na frontě je to kontraband. Využívá ho jen Syndikát.“

	Eled přikývl. „Taky mi přijde divné ho používat. Přece jen je to mozek araka. Není nebezpečné ho vložit do našich strojů?“

	Drey a Anami ve stejnou chvíli zavrtěli hlavou.

	„Právě proto ho brousíme,“ vysvětlovala Anami, zatímco instalovala kámen do systému. „Všechny nepotřebné části myslitu odřežeme pryč a zůstane jen čistá výpočetní síla.“

	Drey přikývl. „Je to, jako bys na auto přilepil další motor. Dokážeš externě využívat tu výpočetní sílu.“

	„Přesně tak, konečně někdo, kdo má v hlavě něco jiného než hromadu písku,“ řekla Anami. „Bohužel arakové jsou na rozdíl od Gorů smrtelní. Stejně tak jejich myslit opotřebováváme, proto ho musíme pořád měnit.“ Zaklapla dvířka, zapnula hlavní obvod a po chvíli se André postavil na nohy a začal hbitě pochodovat kolem, jako by byl rád, že už není tak pomalý.

	„Vy dva si budete rozumět,“ Eled povytáhl obočí a pobídl Dreye, aby ho následoval.

	Prašné ulice Edrivy byly z obou stran posázené prázdnými armádními přepravními kontejnery, do kterých lidé vyřezali okna a dveře. Alva neustále přepravovala obrovské množství zásob na sever a černo-modrých kontejnerů byla spousta, ale Dreye by nikdy nenapadlo v jednom z nich bydlet. Musel ale uznat, že je to velmi kreativní řešení.

	„Jak jsi mě tady na Pustinách vůbec našel?“ zeptal se Eled a sledoval nové obyvatele Edrivy, jak si zabírají prázdné domy pro sebe.

	„Jeden z mých vojáků mi řekl o lovci araků z Pustin se zvláštním mečem. Takových v Pustinách opravdu moc není. Nevěřil jsem, že ho budeš používat, přece jen po tom, co se stalo dědovi a strýčkovi…“

	Eled zatnul čelisti. „To, že spáchali sebevraždu, mě ze začátku děsilo, ale je to příliš silná zbraň. Oba při jejím používání viděli něco, co já ne.“

	„Proto jsem tady. Proto jsem dezertoval z armády…“ přiznal Drey.

	„Co že jsi udělal?“ vyjekl Eled.

	„Poslali jednoho z mých přátel do propagátoru. Musel jsem se podívat, co se s ním stalo…“

	„Matko na nebi, co má tahle rodina s útěkem z armády?“ zaklel Eled a snažil se uklidnit. „Co jsi viděl?“

	„Nic. Byl to můj nejlepší přítel, bratr na severní frontě od prvního dne. Položil bych za něj život a on za mě také. Když ho povolali do propagátoru, slíbil mně i ostatním, že neexistuje způsob, kterým by ho Alva donutila seslat kletbu a zemřít. Odpřisáhl to.“

	„Ale stejně to udělal.“

	„Ano. Netuším proč. Potřebuju vědět, co se s ním stalo. Potřebuju vědět, co uvnitř viděl. Čím ho Alva mohla donutit? Vím jenom, že se uvnitř propagátoru používá ten největší a nejčistější myslit. Musí to mít něco společného s araky. Proto jsem tady. Nemohl jsem prostě sklopit hlavu a předstírat, že se nic nestalo…“

	„Zdá se, že stín Alvy pronásleduje tuto rodinu víc, než jsem si myslel,“ povzdechl si Eled. „Neboj se, naučím tě vše, co vím o Aracích, ale o také silách lidské mysli.“
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	Eled pobaveně zatáhl za otěže, zastavil svého oře a sledoval Dreye, jak se nejistě ošívá na hřbetu hnědého koně. „Všechno se to hýbe! Je to jako sedět na pytli s vodou!“ zasténal.

	Eled byl v tu chvíli moc rád, že byli uprostřed Pustin, kde jeho hlasitého syna nemohl nikdo slyšet.

	„Nebojuj s tím! Hýbej se ve stejném rytmu jako on.“

	„Radši bych seděl na své motorce…“

	„To už jsem někde slyšel,“ zamyslel se Eled. „Ach ano, od tebe. Asi patnáctkrát.“

	„Moc vtipné. Proč máte vůbec v Edrivě koně?“ Drey zatáhl za otěže a zvíře se namísto pohybu vpřed otočilo dokola.

	„Jsou levní. Žijí všude kolem, nepotřebují baterie, jen trochu trávy, vodu a koukej na ně! Jsou samý sval. Tyhle dva jsem koupil nedávno, máme jich celkem sedm.“

	Drey se na zvíře zamračil. „Motorka aspoň poslouchá.“

	„Aspoň nežere tolik paliva jako támhleto.“ Eled ukázal béžové dálky Pustin, kde se za kopci a vlnícím vzduchem zvedal ohromný sloupec prachu, který rozrážela obrovská pohyblivá pevnost, připomínající staré letadlové lodě s pluhem vpředu. Čtveřice komínů na zádi chrlila temný dým a masivní pásy trhaly půdu.

	„Napoleon,“ vydechl s úžasem Drey. „Podívej, jak je obrovský i na takovou dálku. Jen uvést něco takového do pohybu musí být nadlidský úkol.“

	Eled přikývl. „Už jsme v Edrivě měli dvě návštěvy jeho předvoje. Prázdné cisterny, které odkupují od všech vesnic v okolí palivo a mění prázdné baterie za plné. Přinesou s sebou do Pustin vždy spousty myslitu, ale rozryjí vše v cestě.“

	„Pořád nemůžu uvěřit, že se tady v Pustinách platí jenom myslitem,“ řekl nevěřícně Drey, když konečně donutil svého koně, aby následoval Eleda.

	„A čím jiným? Kredity jako ve městě? Spousta lidí tady nemá ani Známku,“ ukázal na levé zápěstí, kde měl vytetovaný kód pro identifikaci občana.

	„Já nevím. Když jsme žili s matkou u severní fronty, fungovalo to, jídla bylo dost. Ale myslit?“

	„Když máš myslit, máš všechno. Stačí ti ho strčit do Andrého a ten se postará o jídlo, vodu nebo teplo. V syntetizátoru ti vytvoří téměř z čehokoli okayu, a když ho dáš do počítače, přehraje ti staré zprávy z města. A pokud je to velký a čistý myslit se stovkou nebo tisícem teraflopů, můžeš ho s vojáky konvoje Napoleona vyměnit třeba za prvotřídní zásoby. Mně to smysl dává.“

	„Tisíc teraflopů…“ zasmál se Drey.

	„Co?“

	„Víš, co to je vůbec ten flop?“

	„Myslel jsem, že jedu na lov araků s Dreyem, ne s Anami.“

	„Určuje to množství výpočtů za vteřinu,“ ignoroval jízlivou poznámku Drey. „Tera je deset na dvanáctou. Tisíc teraflopů je jeden pentaflop! To vážně lidi říkají tisíc teraflopů? Nebo milion teraflopů?“

	„Jo.“

	„Možná bychom to měli zařadit do povinné výuky.“

	Eled se na Dreye nevěřícně podíval. Byl v Edrivě teprve čtyři dny, ale už se tady cítil jako doma, uvažoval o zlepšeních a do všeho šťoural. Byl tak zvědavý, nic nemohl nechat chvíli ležet. Stejně jako jeho matka…

	„Co?“ zeptal se Drey pobaveně.

	Eled se ale jen s hořkosladkým úsměvem otočil a pokračoval dál v cestě.

	„Tohle vypadá jako ideální cíl,“ ukázal po chvíli pomalé jízdy na středně velkého araka, který v suchém poli plném děr vykopával další. Z uší mu trčela dlouhá tykadla a kovové tělo připomínající menšího medvěda se mu třáslo burácením spalovacích motorů uvnitř. „První generace.“

	„Vypadá klidně.“

	„Proto ideální cíl,“ řekl Eled a sesedl z koně. Arak stál na poli dobrých sto metrů před nimi a vůbec si jich nevšímal.

	„Na frontě jsme se spíše soustředili na Gory, araků nám do zad přišla jenom hrstka,“ řekl Drey a pomalu se spustil z koně na pevnou zem.

	„Nejsou hloupí,“ přikývl Eled, „ví, že by je vojáci bez problémů zničili. Ale přijde mi, že ti, které lidé neulovili, příliš zestárli. Jsou senilní. Zapomněli na vše kolem. Generace dva je mnohem nebezpečnější.“

	Drey se zamyslel. „Existuje i třetí generace araků?“

	„Slyšel jsem příběhy,“ přiznal Eled a sebral svůj meč ze sedla. „Bestie tiší než stín, rychlé jako blesk… Žádnou jsem ale neviděl a budu rád, když to tak zůstane.“

	„První generace měla spalovací motory a nemotorné převody,“ uvažoval nahlas Drey. „Druhá elektrické motory, které jsou lehčí a ve všech ohledech pokročilejší. Jsou z nich skvělí predátoři. Co může mít ta třetí?“

	Eled si prohlížel araka před sebou, jak důkladně prozkoumával svou nově vykopanou díru. Bylo velice nepravděpodobné, že by na ně zaútočil, ale Eled chtěl mít o nepříteli vždy přehled. Zvlášť, když se hodlal vzdát své zbraně.

	„Opravdu?“ žasl Drey, když mu Eled podal svůj meč. „Jsem už dostatečně hoden?“

	„Ještě jeden vtípek a degraduju tě,“ zasmál se. Drey byl živel. Celý svět se mu zhroutil, přišel o přátele i budoucnost, ale na rozdíl od tolika jiných s tímto svým selháním nebojoval hořkostí, ale jízlivým humorem. To byla příjemná změna. „Když je meč zabezpečený v pochvě, je z něj úplně obyčejná zbraň. Její stěny jsou ze… To je přece jedno. Když se meče dotknu teď,“ chytil rukojeť s chladnými ploškami, „nic se nezmění. Pokud ale odklopím tuhle západku, můžu meč jen trochu odhalit…“

	Najednou mu do těla prostoupil chlad, když se jeho mysl spojila s dlouhou čepelí. I když ji odkryl jen o centimetr, ucítil přítomnost vzdáleného araka, jako by mu dýchal na záda. Uslyšel podivné hučení, které kopající stroj vysílal. Pak meč znovu zasunul.

	„Nech mě to zkusit!“ vyhrkl Drey s dětinským nadšením a chopil se meče.

	„Buď ale opatrný, můžeš ho k sobě zavolat.“

	„Budu, budu…“

	Drey si zbraň důkladně prohlížel. „Uvnitř je malý zdroj energie,“ usoudil nakonec. „Vnitřní plášť bude tvořit nejspíš měděná nebo hliníková síť pod malým napětím, která všechny elektromagnetické signály blokuje.“

	„Vždyť jsem to samé teď řekl.“

	„ENIRA, podívej se na to.“ Drey pobaveně přečetl nápis červenou, popraskanou barvou vedle kovových destiček. „Úplně stejné rukojeti jsme používali při létání ve stíhačkách.“

	„Zkus ho otevřít. Pamatuj. Soustřeď se na ovládnutí své vlastní mysli, tam se ti všechno podstatné promítne. Ovládni své emoce, jinak začneš křičet jazykem araků na celé Pustiny.“

	Dreyovi se rozzářily oči a opatrně odklopil západku u jílce. Natočil se směrem k arakovi. Pak meč o kousek vysunul a Eled mimoděk zatajil dech.

	„Tak co? Cítíš toho araka?“ zeptal se po chvíli ticha.

	„Zajímavé…“

	„Je to zvláštní pocit, že?“

	„Vůbec nic necítím.“

	„Cože? Jak je to možné? Říkal jsi, že máš dar!“

	„Certifikovaný armádou!“ ujišťoval ho Drey, oči stále upřené na kopající stroj před nimi. „To je divné. Myslel jsem, že nebudu mít problém… Sakra práce, co je tohle?“ vyjekl a otočil se na Eleda.

	„Co se děje?“ ptal se ten zděšeně, když na něj Drey s vykulenýma očima zíral jako na zjevení.

	„Tvé hodinky… Ony… Ony zpívají.“

	Eled se podíval na zápěstí, kde odpočívaly standartní digitální hodinky, na kterých si po večerech občas přehrával staré filmy. Měly příliš malý displej a výrazně omezenou kapacitu paměti, ale měl je rád. Žádnou píseň teď ale rozhodně nezpívaly.

	„Ty sis na cestu dal nějakou pálenku?“

	„To je zvláštní, jako bych viděl dovnitř…“

	Eled od něj meč i s pouzdrem opatrně převzal a při dotyku si dával velký pozor, aby omylem špatnou myšlenkou neupozornil hrabajícího araka. Pevně uchopil zbraň a podíval se na hodinky, ale neviděl na nich nic zvláštního. „Je tohle další žert, Dreyi? Myslel jsem, že to budeš brát vážně.“

	„Ne, skutečně!“ bránil se Drey a opatrně od otce znovu převzal meč. Pak se upřeně zadíval na hodinky, kterým problikla obrazovka.

	Eled znepokojeně zaklepal na pevné sklíčko, tohle nikdy neudělaly. „Přestaň!“ zakryl je dlaní a otočil se zády.

	„Já nic nedělám, jenom je poslouchám.“

	„Tohle by prozatím stačilo,“ přerušil ho Eled, sebral meč a zacvakl západku. „Meč jsem dal na vyzkoušení několika lidem s darem. Nikdo mi ale přitom nerozbil hodinky. Používáš ho úplně jinak než všichni ostatní…“

	„Možná je to mým výcvikem. První dva roky u armády jsem každý den cvičil svou mysl na propojení se stíhačkou, dokud jsem nebyl schopný myšlenkou ovládat každý vstřikovací píst nebo klapku.“

	„To ale v tom případě není možné!“ odmítl odhodlaně Eled a podal mu meč. „Měl bys ucítit aspoň náznak jeho přítomnosti, zkus to ještě jednou!“

	Drey ho znovu vytáhl pouhý centimetr. „Já toho araka prostě necítím.“

	„Děláš to špatně. Nesoustřeď se na jeho mysl, ale na svou vlastní. Tam to všechno ucítíš.“

	Drey se soustředil, ale nepomohlo to. Pak zhluboka vydechl a zaklapnul meč. „Nejde to. Jako bych zíral do tmy. Jediné, co cítím, jsou tvoje hodinky.“

	„Ale to je nemožné…“ řekl rozhořčeně Eled a prohlížel si své zápěstí. „Je to, jako by se tvá mysl nesoustředila dovnitř, ale ven. O ničem takovém jsem neslyšel. Jak tě mám něco naučit? Připravil jsem si pro tebe celou lekci…“

	Drey se na něj přátelsky usmál. „Rád si tu lekci poslechnu.“

	„Dobrá, zkusíme ještě něco jiného,“ rozhodl se Eled a napřímil záda.

	„Takže, všichni arakové mají funkci, že?“

	„Užitkovou funkci.“

	„Nepřerušuj mě, ale říkáš to správně. Užitkovou funkci. Ta určuje jejich životní smysl, to, co je pro ně důležité. Vychází to z původních araků, kteří vznikli z toho všeho přebytku technologie kolem.“

	„To dává smysl.“

	„Araka můžeš zničit střelou nebo mečem. Stejně tak ale můžeš vyvolat sílu myslitu do svého těla. Říkám tomu kletba. Jako Danil používá neuromet pro přenos pozitivních pocitů, aby lidem z Edrivy ulevil, já přenesu ty negativní do araků.“

	„To je otřesné v mnoha ohledech, ale pokračuj.“

	„Kleteb je více druhů a jsou různě složité. Nenašel jsem o tom v knihách žádné zmínky, takže jsem si je pro sebe rozdělil do několika tříd. První je nejslabší a omámí základní smysly. Na nepřítele můžu snést slepotu, bolest… Druhá třída je mnohem horší. Jde o vnitřní pocity. Zoufalství, strach, beznaděj, nejistota. Pokud sešlu správnou kletbu, která bude v přímém rozporu s užitkovou funkcí araka, nastane konflikt. Pokud sešlu slepotu na jednu z těch létajících potvor, která má očividně užitkovou funkci fotit, dokumentovat nebo natáčet…“

	„Paradox! V podstatě vytvoříš virus a způsobíš selhání systému! Jako když ti spadne operační systém na počítači.“

	„Přesně tak,“ řekl pyšně Eled. Nečekal, že to Drey pochopí tak rychle, ale byl spokojený.

	„Takže propagátor…“ zamyslel se Drey. „Ten na všechnu elektroniku dokáže seslat kletbu, která způsobí takový paradox. Dokáže zničit počítače, ale i Gory, kteří se po zásahu téměř sesypou. Co to ale může být?“

	„Nemám tušení,“ přiznal Eled. „Zdá se, že třetí třída kleteb, ty, které vznikají v propagátoru, jsou mnohem silnější. Možná je to příliš i na lidskou mysl, když každý, kdo do propagátorů vejde…“

	Eled se zarazil, když spatřil Dreyův prázdný pohled. Tiše zaklel. Tohle nechtěl.

	„Pojď to zkusit,“ navrhl rychle a podal mu meč společně s malým zakaleným myslitem, kterých měl v kapse několik. „Tenhle pro mě Danil vyřezal tak, aby zaútočil na hmat. Pokud ho správně použiješ, přijdeš o cit v celém těle.“

	„A to je dobře?“ žasl Drey a nechal otce, aby s cvaknutím umístil myslit do spodní strany kovové rukojeti.

	„Zkus meč otevřít a vstřebej sílu myslitu. Neboj, budu tady s tebou.“

	Drey ho poslechl a ještě jednou vytáhl meč o kousíček ven.

	„Nic?“

	„Nic.“

	„Já tomu nemůžu uvěřit. Proč?“

	„Já nevím.“ pokrčil rameny Drey. „Třeba je má síla jiná než ta tvoje.“

	„Ani nevím, jaká přesně je má síla, a teď mi chceš říct, že existují dva druhy? To snad není pravda. Dej mi ten meč.“

	Eled převzal zbraň a důkladně si ji prohlédl. Musela být poškozená. Zdobení však bylo netknuté, rukojeť nikde nepraskla a kousek vytažené čepele byl naprosto v pořádku. Zavřel tedy oči a zkusil se napojit na myslit uvnitř meče.

	„Kruci,“ zaklel Eled, když myslit spadl do písku. „Aktivoval jsem ho, to jsem nechtěl.“

	„Takže to funguje?“

	„Dobrá, tak ho tedy aspoň použijeme. Vidíš ty malé antény, které má arak po celém těle?“ zeptal se Eled lehce zkomolenou řečí, jak mu začal ochabovat jazyk v puse. Pomalým krokem vyrazil. Celé tělo mu brnělo.

	„Co je to?“ ukázal Drey na modré výstupky na těle araka.

	„To jsou dotykové senzory,“ vysvětloval Eled a potichu kráčel kupředu ke kopající kovové bestii. „Tenhle arak nevidí očima, ale právě těmi modrými světýlky. Je jako krtek, téměř slepý.“

	Eled udělal krok kupředu a na okamžik ztratil rovnováhu, když se mu podlomila kolena. Téměř v celém těle už ztratil cit a každé našlápnutí bylo tak zvláštní. Bál se, že příliš ohne koleno a natrhne si šlachu, když necítil skoro nic. Naštěstí byl na tento pocit zvyklý, často ho trénoval. Cílem bylo nepanikařit a nechat tělo dokončit to, co dělalo celý život nevědomky.

	Nedal si ale pozor. Oči upíral na araka a jeho kotník se nepříjemně ohnul, on ztratil rovnováhu a těžce dopadl na zem. Okamžitě byl znovu na nohou, ale arak ten otřes ucítil a nyní stál k Eledovi čelem, připravený zaútočit. Zabořil ostré přední tlapy do země a rozběhl se k němu.

	Eled zatajil dech.

	Arak se k němu řítil. Jediná chyba mohla znamenat rozdíl mezi životem a smrtí. Větší strach však měl z pohledu svého syna, který cítil na zádech. Chtěl mu ukázat sílu a selhání by teď bolelo více než zlomená kost.

	V posledním okamžiku uskočil, malátně dopadl na měkkou půdu a snažil se udržet rovnováhu. Efekt kletby byl nyní v plné síle a Eled necítil vůbec nic. Ani vítr, ani jak se mu zvedá hruď při nádechu. Musel vědomě mrkat, polykat sliny a hlavně dýchat.

	Arak se okamžitě otočil a znovu se rozběhl. Eled namířil meč na kovovou bestii, připravený uštědřit jí jedinou ránu. Víc nepotřeboval.

	Najednou se ale zřítil k zemi a zabořil tvář do písku. Musel stát na okraji měkké půdy a sesunul se do jedné z děr, které před chvíli vykopal arak.

	„Otče!“ zakřičel Drey.

	Eled vykulil oči. Přece ho nezabije tak podřadný tvor!

	Vší silou se jako hadrová panenka schoulil a dopadl na záda do jedné z vyhloubených děr, přesně ve chvíli, kdy na něj arak skočil.

	Ozvalo se kovové skřípání, jak se kopající netvor nabodnul na Eledův meč a okamžitě z díry odskočil.

	Eledovi odlehly uši a pomalu se mu začal vracet cit do končetin.

	Arak se zastavil, jako by do něj udeřil blesk. Modré kontrolky na konci hmatových tykadel blikaly s chaotickou intenzitou. Pak se schoulil a začal couvat.

	„Vidíš to?“ řekl Eled nahlas a snažil se předstírat, že vše bylo pod kontrolou.

	„Vypadá bezbranně,“ řekl Drey, když k otci přiběhl.

	Pak se arak složil na zem a začal se třást v nepřirozených záškubech.

	„To je ten paradox,“ pochválil se Eled, chopil se dýky a přistoupil ke kovové hlavě. Napřáhl se, ale Drey ho chytil za zápěstí.

	„Musíme ho zabít?“ zeptal se. „Podívej se na něj. Nechtěl nám ublížit.“

	Eled před sebou neviděl nic jiného než nebezpečnou hromadu kovu. „Všichni nám chtějí ublížit. Jsou to bývalí Gorové, nebo jsi zapomněl?“

	„Jak můžeš být tak nemilosrdný?“

	Vytrhl se z jeho sevření a vrazil arakovi dýku do zátylku, tam, kde z hlavy vedla hlavní nervová síť. Téměř okamžitě škubání odeznělo. Eled pak přistoupil k jeho lebce a vypáčil z araka maličký zakalený myslit, který podal Dreyovi.

	„Nesmíš mít slitování. Oni ho mít taky nebudou.“

	Drey neodpověděl, ale Eled v jeho očích spatřil nesouhlas.

	Vydali se zpět ke koním, v tichosti nasedli a vyrazili k Edrivě.

	Eled nevěděl, co má Dreyovi říct. Měl měkké srdce, a to v Pustinách nikdy neznamenalo nic dobrého. Gory přece zabíjel na severní frontě denně. Co bylo na aracích tak odlišné?

	„Umíš používat i ty silnější kletby?“ zeptal se po chvíli cesty Drey.

	„Hm?“

	„Druhou třídu.“

	Eled povzdychl. „Kdysi dávno jsem to uměl. Je to ale mnohem horší. Když se necháš zaplavit myslitem bolesti, musíš jako pradávní mnichové ovládnout svou mysl. Když tě ale zaplní hrůza a beznaděj, musíš mít dakai. Já o svůj dakai přišel, když jsem si myslel, že jste s matkou zemřeli.“

	„Dakai?“

	„Když jsem byl v armádě, často nás přesouvali z jednoho místa do druhého. Posílali nás tam, kde nás bylo potřeba. Ztratil jsem pak přehled o tom, kde se vůbec nacházíme, dokud nás neumístili do vesnice jménem Dakai někde v Mongolii, ve funkčním sektoru arbitra Boro. Byla to malá osada, kde zápasili s nedostatkem úplně všeho. Jídla, vody, kůží… Nebyla jich tam ani stovka, živořili, ale byli to ti nejlepší lidé, které jsem kdy potkal.

	Strávili jsme u nich asi čtyři měsíce, bránili jsme sektor poblíž před Gory a sklad kousek od nich před bandity. Každý večer jsme k nim jeli na polévku a podělili jsme se o naše zásoby, stejně jako oni o ty své. Jeden z jejich náčelníků Batjargar a já jsme se stali dobrými přáteli. Jak šel čas, více a více jsme si rozuměli. Vesnici se dařilo a narodily se nové děti. Jednoho dne však Batjargar zmizel.

	Prý šel na lov. Prý to bylo něco jako rituální lov, ze kterého se prostě nevrátil. Myslel jsem si, že to nějaká kmenová zkouška a že ho chytili Gorové nebo araci. Když ale začali mizet další lidé, začal jsem mít podezření. Nakonec jsem se od nich dozvěděl, že žádný rituální lov neexistuje. Oni se chodili zabíjet do hluboké propasti nedaleko od svých domů. Prostě skákali dovnitř a umírali při dopadu – v tom lepším případě.“

	„Proč by to dělali?“

	„V regionu nebylo dost zásob. Málo jídla, málo vody. Když se narodily nové děti, staří museli uvolnit místo, jinak měli všichni nedostatek.“

	„Co je to za hloupý přístup?“

	„Snažil jsem se jim to rozmluvit,“ přikývl smutně Eled. „Ale oni neposlouchali. Tohle byl jejich způsob, jak uctívat životy svých dětí. Celý ho zasvětili další generaci a takhle pořád dokola. Nebyli smutní, že přišli o svůj život, ale naopak byli rádi, že díky svým činům vytvoří něco většího, než jsou oni sami.“

	„Takže dakai je smysl života?“ usoudil Drey.

	„Je to pocit, který neumím úplně popsat. Je to hrdost, je to pýcha a radost, ale není to jen šťastný pocit. Jako když starý rodič leží na smrtelné posteli a vidí, jak se jeho dětem daří. Ty a Sara jste byli můj dakai. Jenom s myšlenkou na vás, na to nejlepší, co jsem kdy pomohl stvořit, jsem zvládl překonat hrůzy druhé třídy kleteb. Jaký je tvůj dakai, Dreyi?“ zeptal se Eled a snažil se zahnat chmury.

	„Já… Je to…“ vykoktal nakonec Drey a uchopil vyřezávaný náhrdelník.

	Eled pochopil, že se jedná o Dreyovu dceru. Kdykoli se k tomuto tématu dostali, nebyl ze sebe schopný vydat jediné slovo. Eled si nebyl jistý, jestli je mrtvá, nebo ji někdo zajal, ale věděl, že nemá smysl na něj tlačit. Jednoho dne mu to sám řekne.

	„Nevím, jaký je můj smysl života,“

	Na to mu Eled nedokázal nic říct. Drey se navenek vždy usmíval, ale uvnitř ho něco sžíralo. Litoval, že tady teď není Sara.

	Než dorazili k Edrivě, padl na Pustiny chlad a slunce zapadlo za horizont. Vesnice ale vítala dva jezdce na koních teplým světlem. Uvnitř na ně čekali noví obyvatelé, nově postavené domy, a dokonce noclehárna pro cestující. Eled vždy Edrivu označoval jako vesnici, když ale dorazili za brány, připadala mu jako město.

	„Pane!“ zasalutoval mu oddíl vojáků.

	„Všechno v pořádku, třináctko?“

	„Máme jistá podezření, vyslali jsme průzkumníky, ale zatím je vše v pořádku.“

	„Zatím?“ zamračil se Eled. „O čem to mluvíš?“

	„Proč jim říkáš čísly?“ zeptal se pobaveně Drey. „To nemají jména?“

	„Samozřejmě že mají. Jsou to ale vojáci. V boji musí být připraveni položit život, nelze upřednostňovat jednoho před druhým, jen proto, že je oblíbenější.“

	„To je ten důvod?“ Drey přešel ke třináctce. „Jak se jmenuješ?“

	„Jatao,“ řekl mladík s hnědými vlasy a nejistě se podíval na Eleda, který na něj vrhl zamračený pohled.

	„Já jsem Drey. Pokud máme společně bojovat za budoucnost Edrivy, potřebuju vás znát jako své bratry. Vaše silné stránky i slabiny.“

	Pak přešel od jednoho ke druhému a s každým se přátelsky seznámil. S některými prohodil i pár vtípků.

	Eled si připadal jako hlupák. Drey přímo odporoval jeho metodám. Na chvíli mu přišlo, že se mu tím záměrně vysmívá, ale své pochybnosti spolkl. Před ním stál oddíl vojáků, kteří se smáli a bavili. Eled se nikdy k žádnému z nich nedokázal přiblížit. Bál se, že jakmile je ztratí, zničí mu to srdce stejně jako ten den, kdy ztratil rodinu.

	A v tu chvíli v tom uličníkovi, kterého se Sarou vychovával v malém domku, spatřil muže. Bojovníka a vůdce. Možná dokonce i někoho lepšího, než byl on sám.

	„Pane?“ vytrhl Eleda ze zamyšlení voják sto dvacet jedna. „Jdou přímo sem, pane!“

	„Kdo? Mluv!“

	„Vévoda.“

	Eledovi se málem zastavilo srdce. To, čeho se celou dobu obával, se stalo. Edriva se stala dost velkou hrozbou pro jednoho ze dvou vévodů, a teď je přišli obléhat.

	„Který! Mluv, proklatě! Který!“

	„Oba, pane,“ vydechl voják. „Míří k nám oba.“
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	„Vyšlete zvědy!“ křikl Eled. „Oba na nás útočí najednou? Kolik jich je?“

	„Spousta, pane,“ otřel si zpocené čelo voják. „Velký zástup z obou stran, minimálně tři stovky od každého.“

	Eled nasucho polkl. O tomto dni se mu zdálo v těch nejhorších nočních můrách. Den, kdy se Edriva stane dost velkou hrozbou pro jednoho ze tří vévodů a rozhodnou se ji zničit. Jediný pozitivem na dnešním večeru byl fakt, že vévodové přišli jenom dva. Existoval totiž i třetí vévoda, ale ten se pohyboval daleko na severu Pustin a příliš se do ničeho nepletl.

	„Vojáci, na hradby,“ přikázal Eled a snažil se nedávat najevo strach, který zaplavil jeho celé tělo. „Připravte samostříly, vytáhněte střelné zbraně a náboje. Jejich zákaz mě dnes večer nezajímá. Jestli si pro nás vévodové přišli, tak jim musíme poslat jasný vzkaz!“

	Edriva se v tu chvíli proměnila v chaotické mraveniště. Všichni pobíhali z jednoho místa na druhé, nosili bedny se zbraněmi a připravovali se na to nejhorší. Někteří se v tuto těžkou chvíli zhroutili, jiným se úplně ztratil lesk z očí a další nervózně pobíhali sem a tam a žádnou práci vlastně nedělali.

	A pak tady byl Drey.

	„Vezměte krabice s obvazy a rozneste je po celé délce hradeb,“ přikázal a otočil se na třináctku. „Musíme mít oči i venku. Obzvlášť v takové tmě. Vyšli několik spolehlivých vojáků do dostatečné vzdálenosti od Edrivy, aby nás varovali, jestli se někdo nebude chtít proplížit a zaútočit zezadu.“

	Jako by mu tíha této chvíle vlila život do žil. Rozkazoval na všechny strany a Eled v sobě ucítil nespokojenost. Drey se role kapitána, na kterou ho před několika dny povýšil, zhostil bez jakýchkoli problémů. Převzal to, co jeho otec celé roky budoval, a nezacházel s tím jinak než pevně a zodpovědně, Eled však v sobě nedokázal utišit pocit, že mu to nepatří.

	Edriva byla smyslem jeho života, ne Dreyova.

	Zanedlouho se vrátili zvědové a oba tvrdili to samé.

	„Vévodové se chtějí sejít.“

	„Cože?“ vykulil oči Eled. „Chtějí nás nalákat do pasti?“

	Will nervózně okusoval pero a jeho vlasy se zdály být ještě rozcuchanější než obvykle. „Mají s sebou část své armády, ale žádné obléhací stroje. Opravdu se zdá, že si teď chtějí jen promluvit. Proč ale teď a proč oba najednou? Vždyť spolu už celé roky válčí… Tohle musí být past!“

	„Měli bychom za nimi vyrazit,“ usoudil Drey.

	„Souhlasím,“ přikývl Eled. „Pokud se rozhodnou Edrivu zničit, nedokážeme jim v tom zabránit. Jsme slabí. Proto musíme vyrazit ven z města a předstírat, že máme vše zcela pod kontrolou a že jejich armády pro nás nepředstavují žádnou hrozbu.“

	„Chytré,“ přikývl Drey. „Můžeme s sebou vzít většinu vojáků. Přece bychom nebyli tak hloupí a nešli mimo bezpečí hradeb s tolika vojáky, kdyby ještě větší počet nezůstal uvnitř.“

	„Vynikající nápad,“ rozzářily se Eledovi oči.

	„To jste se oba úplně zbláznili?“ vyjekl Will. „Chcete nechat Edrivu bezbrannou?“

	„Jen to tak bude vypadat,“ uklidňoval ho Eled. „Pokud neuděláme něco chytrého, zítra ráno už Edriva může být jen spálenou troskou. Jestli se chtějí sejít, tak pustit je do města by byla ta nejhorší varianta. Zjistili by náš skutečný stav, slabiny… Máme teď celkem osmdesát sedm vojáků. Hej vy! Pojďte všichni sem, velká čísla dopředu!“

	„Teď tady proběhl jeden s číslem sto dvanáct, jak to že…“ Drey se zamračil, ale pak mu to došlo.

	„Přesně tak,“ potvrdil mu Eled. „Někteří vojáci zemřou nebo jinak odejdou ze služby. Bylo by ale hloupé je kvůli tomu všechny přejmenovávat, takže se některá čísla uvolní, ale než tady Will stihne vytvořit padnoucí uniformu pro nového a zařadit ho do seznamů, trvá to věčně. Někteří jsou dokonce pověrčiví, nechtějí nešťastná čísla po těch, co zemřeli. Proto jim prostě našijeme nové číslo, které před nimi nikdo neměl. A nejvyšší teď máme… dvě stě devět.“

	„Bude to vypadat, že máme mnohem více vojáků,“ pousmál se Drey a založil ruce. „To by mohlo fungovat.“

	Eled přikývl. „Pokud s sebou nemají žádné obléhací stroje a přišli si jenom prohlédnout naši obranu a počet vojáků, tak jim předvedeme pořádnou podívanou. Jedeme!“

	„Já jdu s vámi!“ pronesl rázně Will. „Jen hlupák by zůstával ve městě bez obrany.“

	Eled zaúkoloval Anami, aby zajistila prostory pro příjem zraněných pro nejhorší případy, a třináctku pro umístění všech vojáků na hradby. Pak se Eled, Drey a Will seskupili před branami Edrivy a společně se sedmdesáti šesti vojáky vyrazili kupředu temným večerem.

	Eled byl nervózní, ale takhle vyrazit vstříc nebezpečí pro něj bylo mnohokrát příjemnější, než kdyby musel sedět zavřený za hradbami a jenom čekat. Obě armády osvětlovaly desítky pochodní oranžovým světlem a všichni se k sobě blížili jako dvě zářící řeky v naprosté temnotě do jediného bodu, asi kilometr vzdáleného od hradeb Edrivy.

	„Co mi o nich můžeš říct?“ zeptal se Eled, když už byli dost blízko. „Nějaké novinky, slabiny nebo jiné informace, které bych měl vědět? Poslední měsíce jsem se jejich stavům moc nevěnoval…“

	Skutečně se nezdálo, že se chystá k útoku. Vojáci obou vévodu zde byli očividně jenom na ochranu. Co ale mohli chtít?

	„Hmm…“ zamyslel se Will. „Vévoda Yan je maniak. Jeho město Yanograd je otřesné místo, co jsem slyšel. Lidský život tam neznamená téměř nic. Je krutý, nemilosrdný, a prý dokonce zabil a snědl svou dceru, protože se bál, že bude usilovat o jeho místo.“

	„On jedí lidi?“ zeptal se znechuceně Drey a Will přikývl.

	Železný konvoj vévody Yana na levé straně byl osázen pokřivenými hroty ze všech stran. Vozy se zásobami táhli polonazí lidé bez vlasů, stejně jako vévodův vyvýšený trůn, pod kterým u dvou dlouhých tyčí kráčela asi dvacítka otroků. Všichni vypadali nesmírně bídně a ve večerním chladu se třásli.

	Sám vévoda Yan byl obtloustlý, holohlavý ve třpytivé červené tunice a měl tu drzost jednou za čas švihnout bičem, aby popohnal muže a ženy pod sebou.

	„A druhý vévoda není o moc lepší,“ vysvětloval Will. „Victor vede oddíl fanatiků, nenávidí araky ještě více než ty, Elede.“

	Drey se při té poznámce ošil. „Co to znamená?“

	„Jsou to uctívači ohně. Říkají si Půlnoční jiskra a odmítají využívat cokoli z araků. Žádné motory, baterie nebo písty. Jenom myslit. Všechno ostatní se nejdříve musí úplně přetavit, aby se to zbavilo nečistot slizu, a teprve pak to můžou použít.“

	Drey se zamračil. „Takže nemají elektřinu nebo auta?“

	„Mají, ale jen to, co si přetaví a ukovají nebo co koupí od vojáků. Pokud to bylo vyrobeno v nížinách u Aldebaranu, je to v pořádku. Pokud to stvořil arak a lidé to jenom převzali, je to zakázané. Mají tedy elektřinu i baterie, ale své vlastní výroby – a pokud vím, dost zastaralé. Žijí v takovém technologicky vylepšeném středověku.“

	Vrzání vozíků a křupání písku přerušilo hlasité zatroubení z levé strany vévody Yana.

	„Nemyslel jsem si, že skutečně přijdeš,“ zasmál se tlouštík na Eleda vysokým pisklavým hlasem. „Nejsem si jistý, jestli to z tebe dělá chytrého vůdce, nebo naivního hlupáka.“ Znovu se zasmál, až se mu roztřásl lalok pod bradou.

	Eled zatnul zuby. Yan se mu hnusil. Nebylo nic, co by na tomto člověku respektoval, ale snažil se zachovat klid. „Čemu vděčím za tak pozdní návštěvu samotného vévody Yana?“

	„Och, jak zdvořilé,“ zachechtal se Yan a otočil se na své rádce. „Podívejte na něj, jak je zdvořilý, jako rytíř z pohádek.“

	„Světlo s vámi,“ uklonil se vévoda Victor, který právě dorazil. Byl to urostlý muž s plnovousem, zamračeným pohledem a krátkou hnědou kšticí. Na tváři měl několik tetování, které vykukovaly i zpod kovové zbroje na rukou. Seděl na koni, stejně jako všichni jeho druhové. V jeho konvoji nebyl slyšet ani jeden burácející motor.

	„Ale ale ale…“ Yan si odplivl. „Kdo se to vyrojil z temnoty. Jak se opovažuješ!“

	„Vévodo Victore,“ přerušil ho Eled. Všichni stáli v bezpečném rozestupu, a tak musel mluvit nahlas. „Je mi ctí vás přivítat v Pustinách u Edrivy. Ani vaši návštěvu jsme nečekali tak pozdě večer.“

	Eled se snažil chovat tak zdvořile, jak jen dokázal.

	Victor se uklonil. „Přišli jsme vyjednávat.“

	„To ne!“ vyjekl Yan. „My jsme přišli vyjednávat. Byli jsme tady první!“

	Eled je přerušil. „O čem, vážení vévodové? Co nemohlo počkat až do rána?“

	Yan se nejdříve podíval na Victora a nakonec na Eleda. „Spojenectví.“

	Eledovi málem spadla čelist, ale na poslední chvíli se vzpamatoval. Spojenectví? Dnes večer čekal útok na město, vazalizaci nebo zničující požadavky výměnou za mír. To vévodové dělali u všech větších vesnic. Nikdy ale neslyšel o podobné nabídce.

	„Budete muset být trochu konkrétnější, pane.“

	„Neposlouchej ho,“ sykl na něj Victor. „Je to vrah a tyran. Spojenectví s námi nebude stát tvou duši.“

	Eled se otočil na Victora a chvíli uvažoval, jestli se mu celá tahle situace jenom nezdá. To mu oba vévodové přišli nabídnout spojenectví?

	„Podívej se na sebe, ty olizovači stromů,“ prskl na něj Yan. „Ještě jedna bitva a nezbyde ti vůbec nic, to přísahám.“

	„Možná, kdybys přestal jíst své vojáky, měl bys jich dost, abys mě skutečně porazil!“

	„Pánové!“ přerušil je Eled. „Jsem připravený poslechnout si vaše nabídky.“

	Začal Victor. „Edriva se rozrůstá. Vaši vojáci jsou silní. Přidej se k nám a společně získáme v Pustinách převahu. Pak můžeme tuhle tučnou svini porazit.“

	Yan se nahlas zasmál. „S tímhle slabochem? Nesmysl! Nejen, že se při spojenectví s námi zbavíte těch tupců, ale společně můžeme vytvořit velké město pro všechny lidi z Pustin!“

	Eled to konečně pochopil. Vévodové celé roky válčili. Jejich zdroje byly vyčerpané a armády nejspíš podobně silné, jinak by jeden toho druhého už dávno porazil. Edriva se rozrůstala a byla právě tou silou, která dokázala převážit misky vah v jejich prospěch. Jeden z nich nejspíš dostal nápad vyjet a vyjednávat, a jakmile se to dozvěděl ten druhý, nemohl příliš dlouho čekat a vyrazil také.

	„Jestli se spolčíš s tímhle nečistým tyranem, spálíme Edrivu až k základům.“

	„Já ho přece ochráním!“ zasmál se Yan. „Leda by se chtěl přidat k tobě, pak bych si na něm a jeho lidech skutečně pochutnal. Ani neuvažuj nad tím, že by ses přidal k Půlnoční jiskře. Bah! Jen vyslovit to nahlas mi dělá hořko na jazyku. Věděl jsi, že tady Victor zradí, koho může, jen aby se dostal tam, kam potřebuje? Pověz mu o tvém milém Ghinovi. Jak jsi ho bodl do zad.“

	Victor se zamračil. „Pustiny jsou kruté místo. Není tady prostor pro ty, kteří nedokážou pevně vést své lidi. Ghin byl jen další pijavice, stejná jako jsi ty, Yane!“

	Yan se nahlas zasmál a otočil se na Eleda. „Vidíš to? Bodne tě, jen co se k němu otočíš zády. Tak jako tak chci svou odpověď teď! Nejel jsem celý den zbytečně!“

	„Já také,“ přikývl Victor. „Jaká je tvá odpověď?“

	Eledovi se sevřelo hrdlo. To vážně chtěli, aby se rozhodl tady na místě, mezi sadistickým tyranem a fanatickým šílencem? Jak měl takové rozhodnutí vůbec udělat? V okamžiku nastane naprostý chaos, možná dokonce propukne boj a Edriva je nechráněná.

	Eled se podíval na oba vévody a byl si naprosto jistý, že nechce navázat spojenectví ani s jedním. Vždy jen toužil po tom, aby Edriva bylo bezpečné místo pro všechny lidi z Pustin, ale v hloubi duše tušil, že se s ostatními vévody bude muset dříve nebo později vypořádat. Musel si vybrat a musel to udělat teď.

	„Osobně bych volil…“ začal Eled, ale vtom ho přerušil Drey.

	„Pánové. Máte za sebou dlouhou cestu a spoustu uvažování před sebou, stejně jako my. Dejte nám prosím chvíli na rozmyšlenou a dovolte mi, abych vašemu doprovodů donesl z Edrivy vodu a nějaké jídlo. Musíte být vyčerpaní. A nebojte se, vodu i jídlo vyzkouším jako první. Nechceme vás otrávit, jenom zpříjemnit vaši dlouhou cestu.“

	„Co to děláš?“ sykl na něj zděšeně Eled.

	„Věř mi… Mám plán.“

	Yan nahlas vzdechl. „Támhle vzadu vidím velkého araka, jestli se k nám přiblíží, budete za to zodpovědní vy. Rozmyslete se, ale rychle.“

	„Protentokrát souhlasím,“ zamračil se Victor.

	Drey se otočil na Eleda. „Přivedu Andrého nebo několik s vodou a jídlem. Vy mezitím zůstaňte tady a zdržujte!“

	Drey odběhl zpět do města a Eled se otočil k Willovi.

	„Čekal jsem od dnešního večera hodně, ale tohle opravdu ne. To chtějí, abych tady a teď skutečně rozhodl?“

	Will přikyvoval. „Ať už si vybereš kteréhokoli, lidé budou dnes večer umírat.“

	„A když si nevyberu žádného?“

	„Tak jich zemře ještě více.“

	Eled se zamračil. Nejprve doufal v pomoc od třetího vévody, ale ten žil od ostatních příliš daleko. Stejně tak Eled nechtěl spojenectvím s jedním z vévodů vytvořit v Pustinách příliš velkou vojenskou sílu, která by přilákala pozornost Alvy. Už teď měl na sobě terč.

	Co se s ním stane, až si jednoho z vévodů vybere? Bude pořád starostou Edrivy, nebo ho nahradí někým jiným? Co bude s lidmi, kteří ve městě teď žijí? Bylo těžké jim vzdorovat, oba měli armádu mnohem početnější než on.

	Chvíli nato přiběhl ze tmy Drey a následovali ho čtyři roboti André. Pomalu se přiblížil ke konvoji vévody Yana a nabídl jeho vojákům a otrokům vodu a jídlo. Eledovi se vůbec nelíbilo, jak je neopatrný. Vždyť úplně naslepo naběhl mezi nepřátele a teď se s nimi baví, jako by to byli jeho známí. Kdyby se mu jeden z nich rozhodl bodnout dýku mezi žebra, nestihl by ani zareagovat.

	„Vévoda Yan,“ začal Will nejistě, „ten je lepší volbou.“

	„Zbláznil ses? Je to šílenec.“

	„Má větší armádu. Vládne většímu území.“

	„Snědl svou dceru!“

	„Victor není o moc lepší!“ ohradil se Will. „Umíš si představit, co by po nás Půlnoční jiskra vyžadovala? Zahodit všechnu naši technologii araků. Naše zavlažovače, generátory, auta, motorky…“

	„To přece nemůžou chtít,“ vydechl Eled.

	„Ale můžou!“ vypískl Will. „Já tě varoval. Vždy jsem ti říkal, že se Edriva rozrůstá moc rychle, že k sobě bereme příliš mnoho lidí. Tohle jsou následky!“

	„Pokud mi neplánuješ pomoct najít řešení, tak radši mlč,“ zamračil se na něj Eled.

	Nastalo ticho. Drey se společně s Yanovými vojáky zasmál a s roboty přeběhl k Půlnoční jiskře. Opět tak neopatrný. Jestli se snažil jejich krvežíznivost nasytit vodou a okayou, tak to byl opravdu marný pokus.

	„Tak co bude?“ sykl Yan, když mu jeho sluhové donesli tác s jídlem.

	Eled si uvědomil, že na tohle rozhodnutí je skutečně sám. Otočil se zády k oběma vévodům a podíval se do temnoty noci na Edrivu, která kus před ním zářila oranžovým světlem. Ten pohled ho naplnil lítostí. Naplánoval každou zeď. Schválil umístění každého domu. Tohle malé místo v rozlehlých pustinách byla jenom hromada dobře uspořádaného haraburdí, ale byl to jeho domov. Jeho dakai, kterým chtěl změnit svět. Teď se mu ale zdálo, že ať už se rozhodne jakkoli, o všechno přijde.

	„Co se stane se mnou?“ otočil se zpět k vévodům. „A co se stane s městem?“

	Yan se narovnal ve křesle. „Město ti zůstane. Budeš mi odvádět daně za ochranu, a když půjdu do války, očekávám tě po svém boku. A jako první tažení vyjedeme tady proti Victorovi.“

	„Proč na mě nezaútočíš teď hned?“ zeptal se Victor.

	„Nesnaž se mě rozesmát, vidím tvé špehy na všech stranách, stejně jako vidíš ty moje. Tohle by nebyla bitva, ale hod mincí a já dnes nemám chuť se sázet.“

	Victor se pak otočil k Eledovi. „Bude nutné očistit vaši vesnici. Poskytneme vám ručně vyrobenou technologii a budeme každé 3 měsíce vyžadovat odvody vojáků do mé armády.“

	Eled si vyměnil pohled s Willem. Ten jenom pokrčil rameny.

	Obě varianty byly otřesné, ale Eled tušil, že to nejhorší vévodové skrývají. Nejspíš by se ho opravdu pokusili odstranit, jenom to teď nechtějí přiznat. Věděl, co musí udělat.

	Jiná možnost nebyla.

	Svým lidem v Edrivě slíbil ochranu za cenu vlastního života. A tu cenu musí teď zaplatit. Nemůže se podrobit ani jednomu z nich. Položil ruku na rukojeť meče a zhluboka se nadechl.

	„Takže!“ křikl Drey, když viděl svého otce. Právě skončil s rozdáváním a hbitě přispěchal zpět, následovaný cupitáním prázdných robotů André. „Pánové, máme své rozhodnutí.“

	Eled zatnul pěst. „Co to děláš?!“ syknul na něj. „O tomhle ty nerozhoduješ!“

	Drey ho ale neposlouchal, ani se na něj neotočil a zíral na dvojici vévodu. „Rozhodli jsme se přijmout nabídku.“

	Eled ho chytil za paži, ale Drey se okamžitě vyškubl, jako by se nic nedělo.

	„Čí nabídku?“ zeptal se Victor.

	„Vás obou,“ řekl Drey klidně.

	Yan obrátil oči v sloup a podíval se na Eleda. „Starosto, mluví tohle dítě za tebe?“

	Drey se podíval otci do očí a Eled tam něco spatřil. Byla to jiskra, kterou tak často vídal v očích své ženy, když se po dlouhých měsících vrátil domů. Nebo když spolu seděli na zápraží a sledovali malého Dreye, jak si hraje s dřevěnými hračkami. Byl to uklidňující pohled plný jistoty.

	A Eled tu jistotu ucítil i v sobě.

	„Ano,“ řekl po chvíli nejistě. „Ano, mluví.“

	Drey na něj kývl. „Jak jste si, páni vévodové, určitě všimli, naši vojáci prochází urputným výcvikem. Já i můj otec máme za sebou dlouhé roky na severní frontě, místě, které zocelí každého muže, a všechny naše znalosti jsme vložili tady do vojáků Edrivy.“

	Eled si prohlédl své muže a ženy a pak se podíval na vojáky vévodů. Drey měl pravdu. Zatímco ti jeho měli všichni stejnou uniformu a pevný postoj, ozbrojenci obou vévodů byli stěží špinaví farmáři s ostrými meči nebo kopími.

	Drey promluvil potichu k otci. „Nešel jsem jim dát vodu, aby měli větší sílu. Šel jsem se s nimi seznámit. Vojáci Yana mi téměř nic neřekli, ale ti od Victora…“

	Odkašlal, udělal krok dopředu a nahlas promluvil. „Jak jste sami oba řekli, život v Pustinách je krutý a nechceme se přece přidat ke slabé skupině. Potřebujeme toho správného lenního pána. Proto po každém z vás vyžadujeme zapůjčení padesáti řadových, ne těch nejlepších, vojáků na dobu jednoho měsíce. Během té doby je podrobíme zkouškám a fyzickým testům, abychom zjistili, která z armád je silnější a ke které se po těchto třiceti dnech nakonec přidáme.“

	Eled slyšel, jak mu buší srdce, div mu nevyskočilo z těla. Chtěl je Drey jen rozzlobit? Na tohle přece nikdy nepřistoupí!

	„Musíš žertovat,“ zamračil se Victor. „Očekáváš, že ti jenom tak dáme své muže?“

	„Zapůjčíte.“

	„Chlapče,“ shlédl na něj Yan, „na tohle nemám čas. Tvá drzost mě uráží. A jestli si myslíš, že jsi v pozici, kdy můžeš vyjednávat, tak jsi ještě větší hlupák, než za kterého jsem tě měl. Nemáš na vybranou!“

	Drey se navzdory tomu všemu usmál. „Pánové, to vy si neuvědomujete, že nemáte na vybranou. Divili byste se, jak je člověk po celodenní cestě po rozpálených Pustinách vděčný za trochu vody. Při svém krátkém seznámení s vašimi vojáky jsem odhadl, že oba máte asi čtyři stovky bojeschopných mužů. My v Edrivě asi dvě stě. My nejsme v pozici, kdy nás můžete vydírat. My jsme v pozici, kdy si můžeme klást požadavky, protože ten, ke komu se přidáme, získá početní převahu nad tím druhým. Pokud na nás zaútočíte, zbytečně se odkryjete druhé straně.“

	Oba vévodové se ošili a vyměnili si ohnivé pohledy, ale Drey jim nedal ani chvíli na vydechnutí.

	„Můžete přece odmítnout. Můžete se otočit, odjet domů a vojáky nám nezapůjčit. Pokud by tak ale náhodou učinil druhý vévoda, nemuseli bychom se nad ničím rozmýšlet a přidali bychom se k němu. Dává to smysl, ne?“

	Eled zíral na svého syna s otevřenou pusou. Nemohl uvěřit, že takhle jedná se samotnými vévody z Pustin, ale jeho slova dávala smysl. Tam, kde on viděl jen problém, spatřil Drey příležitost. A při pohledu na oba vévody si uvědomil, že je Drey dostal přesně tam, kam chtěl.

	Poskočilo mu srdce. Ještě před chvílí si myslel, že Edriva je jeho dakai. Teď si však nebyl jistý…

	„Vy jste nám dali chvíli na rozmyšlenou,“ řekl Drey, když kráčel zpět k Eledovi a Willovi, „a já dám čas i vám. Nenechte mě čekat příliš dlouho. Zítra ráno musím vstávat brzo, budu totiž cvičit vojáky.“

	Pak se otočil k Eledovi a potichu promluvil. „Padesát vojáků od každého, to je sto hlav navíc pro Edrivu. To nás sice nedostane na stejný počet, jako mají oni, ale budeme příliš velcí na to, aby se nás snažili zničit. Stálo by je to příliš.“

	Will znejistěl. „Máme ale jenom měsíc! Pak se k jednomu z nich budeme muset přidat, nebo nás zničí!“

	Eled ale zatřásl hlavou. „Ne. Proto jsi Dreyi po vévodech chtěl obyčejné řadové vojáky, že? Veteráni by byli příliš loajální svému pánovi. Když ti obyčejní muži spatří, že u nás budou v bezpečí a že s nimi zacházíme jako s lidmi, a ne jako se zvířaty, nebudou se chtít vrátit zpět.“

	Drey se na něj usmál. „Přesně tak. A měsíc je navíc hrozně dlouhá doba, během které se toho může hodně změnit.“
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	„Toto jsou aktuální data,“ řekl agent Tremroy a podíval se na obrovskou zahnutou obrazovku. Dnes vypadal hůř než včera, chomáče vlasů roztřepené do všech stran a jeho zlatobílá uniforma agenta byla pokrčená. Alva usoudila, že se nejspíš příliš nevyspal, a naprosto to chápala.

	Na obrazovce zářila modrá mapa reliéfu celé planety na černém pozadí s červenými a fialovými pruhy, které začínaly v sektoru bývalého severního Kazachstánu a rozrůstaly se do všech stran.

	„Ty červené jsou podzemní tunely,“ pokračoval Tremroy. Dnes byl v řídicí místnosti jen s kadetem Lancem, jeho mladá pomocnice tuto pozici nakonec nejspíš opravdu neunesla. „Nachází se několik metrů pod zemí a obrannou linii severní fronty neprorazí. Nejsou dost hluboko.“

	Alva si důkladně prohlédla tu červenou chobotnici, která se roztahovala po severní polokouli, a nemohla se při tom ubránit porovnání s oběhovým systémem savců. Tlusté i tenké žíly pokrývaly povrch s takovou hustotou, že bylo těžké najít kousek původní země. Plynule se roztahovaly až k Beringovu průlivu a pak bez přerušení přecházely na bývalý americký kontinent.

	„Ty fialové jsou hloubkové tunely,“ četl Tremroy poněkud sklesleji ze svého tabletu. „Nachází se někdy i kilometry pod zemí a rozhodně nejsou tak početné, ale…“

	Lance nevěřícně zavrtěl hlavou. „Taková délka, museli to kopat celé generace…“

	Fialové čáry viděla Alva na mapě celkem tři, ale o to byly hrozivější. Neohroženě totiž směřovaly skrz obrannou linii severní fronty hluboko do nechráněného území.

	První čára pokračovala po zeměpisné šířce a končila u britských ostrovů. Druhá si razila cestu do Afriky a končila u Rudého moře. A ta třetí, nejdelší se provrtala skrz Himálaj a mířila k Indonésii.

	Gorové byli všude.

	„Jen mi není jasné,“ poškrabal se na plešatějící hlavě Tremroy, „proč se prostě nepodhrabali pod obranou severní fronty? Už ji před lety překonali.“

	„Bylo by to plýtvání,“ odpověděla Alva. „Nám by stačilo jenom posunout hranice a znovu by se ocitli ve stejné situaci. Jak sám říkáš, tyto zprávy nejsou nic nového. Gorové kopou tunely celá desetiletí a naštěstí jim to v takové hloubce jde velmi pomalu. Nechtějí se dostat za naše obrané linie, plánují vytvořit podzemní superdálnici, a až bude hotová, jen vykopou po celé její délce tunely vzhůru. Tak se dostanou úplně všude.“

	Tremroy se viditelně otřásl a Alva si nebyla jistá, proč se vůbec na něco takového ptal, když odpověď nezvládl ustát. Lidé byli zvláštní.

	Alva pak mrkla na obrazovku a mapa se změnila na hloubkové znázornění gorských tunelů u severní fronty v jejím sektoru. Nepravidelné červené komíny vypadaly jako obrácené mrakodrapy a navzájem je propojovaly úzké tunely. Směrem k povrchu se zužovaly a vystupovaly pouze v několika místech. Nepochybovala o tom, že jsou plné plynu. Měření to potvrzovala. Dokonce to vysvětlovalo i zvýšenou efektivitu postupu severní fronty. Gorové se nestávali slabšími, jenom své zdroje přesouvali do podzemí pro jeden velký a téměř neodrazitelný útok.

	„Bavil jsem se s několika vědci, ale všichni mi pověděli to samé,“ řekl Tremroy. „Jakmile budou tyto komory plné, gorské puchýře vypustí všechen plyn naráz. Ty nejhorší predikce předpovídají, že by mohl dosáhnout až k Aldebaranu.“

	Alva věděla, co by to znamenalo. Konec severní fronty. Smrt všech lidí z Pustin a většiny z tří předměstí Aldebaranu.

	„Ehm, dovolte,“ začal nejistě Tremroy. „Přemýšlel jsem o tom celou noc. Já vím, že nemůžeme zaútočit na puchýře přímo a naši vojáci se k nim budou dostávat jen velmi těžko, ale co kdybychom použili hlubinné rakety?“

	Alva v sobě měla několik programů pro simulaci lidských emocí. Předchozí generace androidů je neměly a lidé se při testovacích rozhovorech v jejich přítomnosti cítili nepříjemně. Proto každý z arbitrů simuloval lidské emoce, ale teď je Alva záměrně zastavila. Chtěla obrátit oči v sloup, ale místo toho zachovala na tváři klidný úsměv.

	„Rozumíte, že?“ zeptal se Tremroy. „Když zaútočíme na puchýř, okamžitě se semkne a vychrlí vše ven. Co takhle, kdybychom vykopali díry kus od něj, provrtali se až k jedné z komor a nechali plyn pomalu syčet ven. Co mi bylo řečeno, v tak malém množství by se nestíhal nahromadit a bezpečně by se rozložil na neškodné prvky.“

	„Skvělý nápad,“ usmála se na něj.

	Byl to otřesný nápad, který nemohl fungovat ze čtyř důvodů.

	Rakety by nikdy neprorazily půdu tak, aby se plyn dostal ven.

	Vyrobit vrták, který by mohli spustit z bezpečné výšky, bylo téměř nemožné.

	I kdyby se jim podařilo vrták vytvořit a díru vykopat, Gorové by ji hned zavřeli.

	A to hlavní, okolí puchýřů pokrývá nervová síť. Její porušení by stejně spustilo puchýř.

	„Navrhnu to na další schůzce arbitrů,“ dodala.

	„Ach, děkuji,“ klaněl se Tremroy. „Děkuji, je to pro mě pocta.“

	Neměla čas mu všechno pořád vysvětlovat. Na jejím osobním displeji vyskočilo volání ze základny XI. Marioni měl pro ni další zprávy ze severní fronty, ale to teď muselo počkat. Čekalo ji vítání nováčků v Syndikátu.

	Alva přešla do středu místnosti a položila dlaň na kulatou kovovou kouli. Svět pro ni na okamžik potemněl, ale téměř okamžitě se znovu rozzářil. Její mysl přeskočila z jednoho těla v Aldebaranu do druhého, kterému před čtrnácti minutami přikázala, aby přešlo před bránu jejich sídla. Těla Alvy byly soběstační androidi, které mohla ovládat všechny najednou. Svou mysl mohla ale nahrát pouze do jednoho z nich.

	Když nad ním převzala kontrolu, displej na obličeji se rozsvítil a překryl prázdnou tvář pod ním. Tělo mělo málo nabitou baterii. To nenáviděla.

	Nacházela se na severním konci kruhového Aldebaranu na oploceném nádvoří se starými dlaždicemi. Byl už večer a desítky špičatých mrakodrapů v centru i hranaté krabicové bloky kolem něj zářily všemi barvami a osvětlovaly mraky zespoda. Byl to úžasný pohled, jako by se k obloze táhly stovky elegantních špic a svou cestu ozařovaly tečkovaným zlatým světlem.

	Před ní se uklonila čtveřice starších ze Syndikátu s kruhovým tetováním na čele, doplněným o řadu dekorativních ornamentů, které se rozrůstaly až k lícním kostem a značily odsloužená léta.
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	„Paní Alvo,“ narovnal se jeden z nich se stříbrnými jemnými vlasy a pobídl ji skrz otevřené dveře. „Děkuji, že jste si na nás udělala čas.“

	„Pro Syndikát si ho vždy udělám,“ přikývla a následovala čtveřici mnichů ve fialových róbách kráčejících po červeném koberci mezi řadou dřevěných lavic zaplněných zvídavými studenty. Přešli do přední části s podiem a zlatou sochou čtyř arbitrů za ním. Alva a starší členové Syndikátu se postavili před vysoký stolek s mikrofonem a zdálo se, že nikdo z přeplněné místnosti s vysokým stropem nemůže z Alvy spustit oči.

	Jeden z čtyř mnichů pak promluvil do mikrofonu.

	„Studenti,“ promluvil chraplavým hlasem. „Dnes pro vás nastal nový den, protože jste si všichni po dlouhé a namáhavé cestě vysloužili svou značku. Vaše nové tetování na čele znamená závazek. Slibujete věrnost lidské rase a oddanost celému Syndikátu. Tento slib je pro vás nyní vším.“

	Alva oskenovala všech sto dvanáct hlav a z jejich výrazů necítila takové nadšení jako obvykle. Byli vystrašení.

	„A jak jsem slíbil já, dnes zde máme vzácného hosta. Samotný arbitr Alva,“ stařík začal tleskat a uvolnil místo před mikrofonem. Alva přistoupila a rozhlédla se po místnosti, i ji už měla několikrát důkladně oskenovanou. Byla to právě tato lidská gesta, která jí u lidí získávala důvěru.

	„Vážení studenti,“ ozval se její hlas z reproduktorů. „Chtěla bych vám poblahopřát k vaší inauguraci. Stát se mnichem Syndikátu je velkou poctou. Každý z vás má v sobě dar mnohem silnější než obyčejný člověk. A s touto silou přichází i požadavek všech lidí. Jste lepší než oni. Jste silnější než oni, a právě proto je musíte chránit. Během následujících let se budete učit zacházet s neurometem a ovládat síly myslitu, abyste mohli chránit úplně celou lidskou rasu před gorskou invazí.“

	„Abychom mohli umřít…“ ozvalo se z předních řad a čtveřice mnichů na podiu div nevyletěla z kůže. Alva měla za sebou nespočet podobných proslovů, ale nikdy se nestalo, že by někdo byl tak drzý a přerušil její výklad. Vlastně téměř žádný člověk se jí neodvažoval skočit do řeči, a tak se při pohledu na mladíka s černými kudrlinami nemohla než usmát. Otevřela si jeho záznam a přečetla si veškeré podrobnosti jeho nezajímavého života, od momentu, kdy se narodil, až po včerejší večer, kdy očividně zaplatil svým kamarádům tučný účet za alkohol při loučení se svobodou.

	„Ano,“ odpověděla k údivu všech. „Abyste mohli umřít.“

	Všichni v místnosti ztuhli.

	„Vašim hlavním a tím posledním úkolem je nastoupit do propagátoru na severní frontě a položit svůj život při seslání kletby. Jak určitě víte, často se nástup do propagátoru využívá jako trest pro ty nejhorší a v takových případech se propagátor často ani neaktivuje. Pro vás je to ale šance přispět k něčemu většímu, než jste vy sami. Neexistuje ušlechtilejší myšlenka než se stát součástí něčeho většího, než jste vy sami.“

	Odpovědí jí bylo naprosté ticho, ale nic jiného ani nečekala.

	„Nevím, kdy váš čas nastane, a nedokážu odhadnout, jak bude vypadat vaše životní cesta. Můžu vás ale ujistit, že nebude zbytečná. Společně s dalšími arbitry každý den hledáme efektivnější způsob, jak propagátor aktivovat. Cena jednoho lidského života je pro nás stále příliš velká. Pravdou ale je, že je potřebná. Jen tak udržujeme Gory v bezpečné vzdálenosti.“

	Sálem se opět rozlilo naprosté ticho, dokud mladý kudrnatý muž nevstal. „Já… Nejsem si jistý, jestli chci zemřít.“

	„To nikdo z nás,“ odpověděla mu Alva.

	„Vy jste ale nesmrtelná.“

	„Je to tak. Zabít mě je téměř nemožné.“

	„Téměř…“ sykl mladík. „Co když se to ale Gorům nakonec přece jenom povede? Co když jednoho dne zabijí všechny arbitry a tajemství propagátorů bude pro lidstvo navždy ztraceno? Nevybral jsem si, že tady budu, a nechci tady být. Teď je ze mě mnich Syndikátu, a i když jsem nepochybně na straně lidí, přeju si, aby vás čtyři arbitry Gorové dostali a my nemuseli umírat v propagátorech.“

	Ticho místnosti vystřídalo šokované mumlání. Kadeti si vyměňovali pohledy, šeptali a čtveřice starších seběhla z podia k mladíkovi, aby jeho další výroky utišila.

	Když konečně nastal klid, promluvila Alva. „Chápu vaše rozhořčení. Je mi jasné, že snaha o plný život s konstantní vidinou smrti je nepředstavitelně těžká. Ale proto jste mnichy vy, ne obyčejní lidé. Ti by tuto tíhu neunesli. Všichni lidé od narození až po poslední nádech žijí s vidinou toho, že jednoho dne zemřou. Je to nevyhnutelné a není to nutně slabina. Čím déle udržíme v tajnosti to, co se děje v propagátorech, tím déle budeme mít nad Gory výhodu. Jakmile se to šeptem rozšíří a stane se z toho veřejně známá informace, přijdeme i o naši jedinou účinnou zbraň. A v tom vysoce nepravděpodobném případě, že i já zemřu, jsem vytvořila několik opatření, které zajistí, aby se k lidem tajemství propagátoru dostalo. Propagátory budou stát, i když já už ne. Nejde o to, že my jsme se rozhodli, že lidé musí v propagátorech umírat, jenom máme tu nepříjemnou povinnost je tam posílat.“

	Její slova rozhořčení v místnosti do jisté míry uklidnila. Mikrofon pak převzal jeden ze starších mnichů a nespokojeně ceremonii ukončil. Výrazně vytknul, že takové chování se v řadách nových mnichů nebude tolerovat. Kadeti se následně rozešli do všech stran a čtveřice starších se Alvě při cestě do útrob budovy Syndikátu klaněla a omlouvala.

	Nebylo to však třeba, Alva uměla simulovat emoce, ale pokud se jí nehodily, mohla je prostě vypnout, stejně jako v tomto případě. Necítila rozhořčení nebo zklamání. Bylo jí to jedno.

	Když konečně dorazila do malé cihlové místnosti se spoustou kabelů a kovovou koulí uprostřed, nastala další salva omluv a slibů, že se do příště polepší. Alva na vše kývala, nakonec se rozloučila a položila ruku na chladný kovový povrch.

	Nastala série skoků z jednoho místa do dalšího, až se nakonec objevila na vzdálené základně XI před kapitánem Marionim v plně nabitém těle.

	Stejně jako vždy měl na sobě uniformu, která kontrastovala s jeho světlými kudrlinami.

	„Moje paní,“ uklonil se. „Děkuju, že jste stihla přijít tak brzy.“

	Alva se usmála. Jeho volání obdržela před osmnácti minutami, na její poměry to bylo velké zdržení. „Co se děje, Marioni?“

	Kapitán se zamračil a podal jí dvě složky. „Máme tady celkem čtyři používání daru bez povolení. Tihle dva jsou z Pustin, prý cvičili, aby pomohli porazit Gory. Sami za námi přišli.“

	Alva prohlédla složky a zaznamenala vše do databáze. Věděla tak všechno o téměř každém člověku, i těch z Pustin. Vojákům, kteří tam přišli obchodovat, umístila na hruď kamery a sbírala tak cenná data. „Pošli je do Syndikátu.“

	Marioni přikývl a podal jí třetí složku. „Tenhle je voják ze sektoru 2A používal neuromet. Při konfrontaci se zhroutil, teď jen pláče v cele.“

	„Propagátor,“ přikázala. „Proto jsi mě sem zavolal? Mám důležitější věci na práci.“

	„Vaším časem bych neplýtval,“ uklonil se znovu Marioni a podal jí čtvrtou složku. Jakmile ji otevřela, veškeré pochyby o důležitosti této návštěvy se rozplynuly.

	„Generál Abdul,“ přečetla nahlas. Tento muž měl pod sebou osm propagátorů a jeho uvěznění rozhodně nebyla malá věc. „Muž s tolika vojáky…“

	„Přesně tak,“ přikývl Marioni. „Je tady už asi hodinu, máme čím dál větší problémy ho zde udržet. Všechny jeho osobní věci jsem umístil do výslechové místnosti.“

	„Dobrá práce,“ pochválila ho. „Přiveď ho za mnou.“

	Alva vešla jako tisíckrát předtím do malé výslechové místnosti, kde na stole odpočívaly čtyři hromádky předmětů. Cigarety a zapalovač, kolt s šesti náboji, zápisník a kovová rukavice s tlustým nátepníkem a kruhovými skelety pro každý z pěti prstů. Byl to neuromet vojenské třídy, který u sebe neměl mít nikdo kromě vysoce postavených členů Syndikátu.

	Do místnosti s vrznutím dveří vešel generál Abdul, široký muž, vedle kterého vypadal urostlý Marioni jako malé dítě. Generál měl holou hlavu a na tváři neustále nespokojený výraz.

	„Sundej mu pouta,“ přikázala Alva, Marioni neochotně poslechl a opustil místnost.

	Generál si masíroval zápěstí a s hlasitým povzdechem se sesunul do židle, která pro něj byla příliš malá, a Alvu pozoroval opovržlivým pohledem.

	„Co má tohle znamenat, generále?“ zeptala se. „Používal jsi neuromet, to je vážný zločin. Proč?“

	Generál se zachechtal. „Tobě se nebudu zodpovídat.“

	„Závisí na tom tvůj život.“

	„Jdi do hajzlu,“ sykl a zamířil ke stolu.

	Alva zpozorněla.

	Místo nabitého koltu ale sáhl po krabičce cigaret, jednu si zapálil a povýšeně vyfoukl oblak kouře.

	„Používání neurometu v necvičených rukou může odhalit jeho tajemství gorským jednotkám.“

	„Ale hovno,“ potáhl z cigarety. „V Pustinách je jeden neuromet u každého bordelu a nikdo s tím nic nedělá.“

	„Snažíme se je aktivně potlačit.“

	„Jo, to určitě…“ zasmál se hořce. „Na mě ty tvé lži neplatí. Já jsem ten, kdo tvé rozkazy musí každý den roznášet mezi lidi. Už toho mám tak akorát dost. Umím číst mezi řádky.“

	„A co jsi vyčetl?“

	„Že ti na lidech vůbec nezáleží. A že máš strach.“ Znovu nervózně potáhl. „Ta tvá kouzelná kletba proti Gorům, která má údajně ničit úplně všechnu elektroniku… Heh, já vím o tom, co nezničí.“

	Alva se napřímila. „Generále, jaký je váš smysl života?“

	Tlouštík se zamračil. „Já nevím. Nic.“

	„Špatná odpověď. Víš, co tě teď čeká?“

	Generálovi se roztáhly zornice. „Tady provádíš zvěrstva, o kterých se na frontě mluví.“

	„Přesně tak.“

	„Jdi do hajzlu.“

	Generál nepatrně mrkl po koltu, podíval se ke dveřím a okamžitě se vrhl na stůl.

	Alva udělala krok vpřed a zbraň sebrala. Pak se napřímila a zamířila mu rovnou mezi oči.

	Generál Abdul se podíval na kovovou hlaveň a Alva zmáčkla spoušť. Byla tak rychlá. Připadalo jí to jako celá věčnost, než se kohout zbraně zarazil do nábojnice a projektil konečně vyletěl.

	Ozvala se hlasitá rána a zadní zeď výslechové místnosti zkropila teplá krev.

	Generálovo tělo padlo na stůl, který nápor nevydržel a zhroutil se.

	„Jaká škoda,“ řekla Alva a vyšla z místnosti za Marionim, který se na sobě snažil nedat znát znechucení. Alva jej ale obešla a otevřela dveře ven.

	Byla hluboká noc a opevnění sektoru XI v kruhovém prstenci před ní zářilo. V šeru noci spatřila pár dalších vzdálených zářících bodů pohybujících se podél severní fronty a vzadu za tím vším se tyčily vysoké hory.

	„Má paní?“ zeptal se Marioni, když zafoukal studený vítr.

	Alva se podívala na oblohu. „Není to úžasné?“

	„Hvězdy?“

	„Kdykoli se podívám na nebe, nemůžu se přestat divit. Jak by někdo mohl?“

	„Mám odeslat zprávu o smrti generála Abdula?“

	„Ony to nejsou jen nějaké tečky. Jsou to hvězdy, často větší než naše samotné slunce. S planetami, možná i s životem… V naší galaxii jsou takových miliony. V pozorovatelném vesmíru je jich téměř nekonečno. Jaká je asi šance, že se na několika z nich vyskytuje život? A z toho nepřeberného množství jsme my dostali zrovna Gory. Kde jsou ti ostatní?“

	„Má paní?“ otřásl se zimou Marioni.

	„Život je přece o tolik větší než to, co se děje na této planetě.“
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	Drey pozoroval skupinku padesáti vojáků vévody Victora, kteří vstoupili do Edrivy, jak koukají do všech směrů na krabicovité domky, světla zavěšená nad ulicemi a několik robotů André, kteří pomáhali s nákladem. Bylo mu jasné, že na tohle u sebe doma nejsou zvyklí.

	„Vojáky vévody Yana už máte taky?“ zeptal se Victor.

	„Dorazili včera večer,“ řekl mu Eled, který se založenýma rukama sledoval dav před sebou. Stál uprostřed Edrivy a nemohl z nich spustit oči. „Yan sám ale pochopitelně nepřišel.“

	„Nedivím se,“ usoudil Victor. „Cestovat Pustinami je nebezpečné. Mnoho dobrého to ale o něm nevypovídá. Starejte se ten měsíc o mé muže dobře.“

	„Neměj strach, Victore,“ přikývl Drey. „Jak se ti líbí Edriva?“

	Vévoda se s nejistým přikyvování rozhlédl kolem. „Několik věcí bych tady změnil.“

	Eled a Drey se na něj zvědavě podívali.

	„Není to tak hrozné, jak jsem si myslel,“ přiznal nakonec nabručeně. „Město vypadá čistě a bezpečně.“

	„O to se tady snažíme,“ přikývl Eled.

	„Vždy jsem si myslel,“ pokračoval Victor, „že to jsou právě všechny ty předměty z araků, které ostatním vévodům zakalí mysl. Jejich aura, ten černý sliz… Jak jinak se mohl Yan stát takovým zvířetem? Ale Edriva mě nutí toto tvrzení znovu zvážit.“

	„Používat technologii araků není volba, je to nutnost,“ souhlasil Eled.

	„Jsi jiný než všichni ostatní, Elede. Tvůj přístup je neortodoxní. A tvůj syn… Drž si ho blízko. Když jsem se před několika dny dozvěděl, že Yan vyrazil směrem k vám, bylo mi jasné, že vás nechtěl obléhat. Příliš by se odhalil. Musel chtít vyjednávat a já jsem ho nemohl nechat vás dostat k sobě. Ale pak přišel Drey…“

	Drey si na okamžik nebyl jistý, jestli to byla pochvala, nebo výhružka, ale spokojil se s tím prvním. Victor byl muž ošlehaný krutým větrem Pustin a získat jeho plnou důvěru bude trvat velmi dlouho. Už ale jen to, že je ochotný takto veřejně zvažovat míru svého fanatismu k technologiím araků bylo v jeho očích nesmírně důležité.

	Vévoda se hořce zasmál. „Nečekal jsem, že ten večer proběhne takto. Nebudu vám lhát, měli jsme několik plánů pro úspěšné i neúspěšné vyjednávání. Nikdo z mých rádců ale nebyl připravený na takovou dýku na hrdlo,“ usmál se na Dreye a ten jenom pokrčil rameny. „Věděl jsem, že když vám vojáky nezapůjčím, udělá to Yan. On zase věděl, že já udělám to samé. Doslova jsme neměli jinou možnost. Vaše prohnanost je úctyhodná. A nyní mě omluvte.“ Victor pak přikývl a odešel ke svým mužům.

	„Tvůj plán funguje,“ usoudil pobaveně Eled.

	„Jistě že funguje.“

	„Co ale bude za měsíc? Opravdu si myslíš, že dokážeme část jejich vojáků naverbovat k sobě?“

	Drey se podíval na holohlavé bojovníky vévody Yana, kteří přijímali misky s okayou od rozesmáté Anami, jako by se báli, že je chce otrávit. „Myslím, že to nebude problém. Za měsíc se toho může změnit příliš mnoho, obzvlášť tady v Pustinách.“

	„Pravda. Jak jsi vůbec pokročil s výcvikem?“ přikývl Eled a ukázal na svůj meč, který teď Dreyovi visel u pasu.

	„Moc ne. Tady ve městě je strašně moc ruchu. Stejně jako ty cítíš araky, já vycítím přítomnost obyčejné elektroniky a takové množství informací mě málem položilo. Musím jít někam do Pustin.“

	„Půjdu s tebou. Nechci tě nechat venku běhat samotného.“

	Drey se na něj podezřívavě podíval. „Bojíš se, že ztratím tvůj meč, že?“

	„To taky,“ zasmál se.

	„Není nebezpečné nechat tady Victora o samotě?“

	Eled ale mávnul rukou. „Will se něj postará, brzy budeme zpět.“

	Společně prošli prašnou cestou k bráně na východě, kde dělníci odstranili sítě proti slunci a záhonky se zeleninou a místo toho vykopali dlouhou půlkruhovou brázdu, do které právě palicemi zaráželi vysoké ocelové pruty a připravovali dřevěné bednění na beton.

	„Přemýšlel jsi vůbec nad tím,“ řekl mu Drey, když nasedli na dvě čtyřkolky a připravovaly si helmy, „že se nám posune střed Edrivy? Až budou s tímhle vším hotoví, město bude téměř dvakrát tak velké. Fontána na náměstí už nebude uprostřed, jak to bylo v pohádce o Edrivě.“

	Eled se zasmál. „To mi vůbec nedošlo. Doufám, že tím nerozzlobíme ducha toho dávno mrtvého autora. Mám strach, že už nemáme ani jeden pokoj navíc.“

	Nastartoval svou čtyřkolku a za doprovodu prachového závoje vyrazil po suché půdě. Drey ho následoval a za burácení spalovacích motorů vyjeli do pusté země nikoho.

	Eled očividně nechtěl jet příliš daleko a asi po deseti minutách svůj stroj zastavil na rovné plošině před blokem husté zeleně vysokých stromů a keřů. Drey podle zbytků silnic usoudil, že se musí jednat o zničené město.

	„Tohle bude fungovat,“ řekl Eled, když jeho čtyřkolka s tichým cvakáním chladla. „Tady tě nikdo rušit nebude. Tohle je to místo, kde jsme trénovali střelbu.“

	„Myslel jsem, že pojedeme o kousek dál,“ sundal si brýle Drey a protáhl si záda.

	„S tímhle motorem?“ zatřásl Eled hlavou. „Jsou moc hlasité. Dnes nemám v plánu bojovat s araky, bandity nebo čímkoli dalším. Nemusíme ztrácet čas, začni.“

	Drey přikývl a zhluboka se nadechl. Pak zavřel oči, uchopil rukojeť meče a soustředil se jenom na něj.

	Slyšel jenom to, jak si vítr hraje se vzdálenými lístky stromů. Ucítil vůni písku pod sebou a teplo poledního slunce, které se mu opíralo do zátylku. Byl to klidný moment, který byl přerušený vytažením meče z pochvy.

	Meč se nádherně blyštěl v ostrém slunci, ale Drey jeho krásu nestihl ocenit. Jeho mysl se rozlila snad po celých Pustinách, jako by mu na hlavě vyrostly obrovské uši a on dokázal zaznamenat i ty nejdrobnější a nejvzdálenější zvuky.

	Uslyšel Edrivu, ale místo hlasů a slov pocítil uvnitř hlavy podivné bzučení.

	Všiml si, že Eled na sobě dnes nemá své hodinky, nejspíš nechtěl, aby mu je Drey znovu poničil.

	Nejdivnější ale bylo, že slyšel samotné slunce na obloze. Bylo to jako tiché šumění špatně naladěného rádia přerušené občasným zabručením.

	„Mohl bys vytáhnout počítač? Vzal jsem ho na cvičení.“

	Eled z brašny na Dreyově čtyřkolce vytáhl tmavě zelený přenosný počítač NL−7 určený pro vojáky na severní frontě. Eled počítač otevřel a odhalil černou obrazovku a klávesnici.

	„Tenhle je ale můj…“ zamračil se.

	Drey neodpověděl a Eled přístroj neochotně položil na zem. „Bude celý špinavý.“

	„No tak!“ okřikl ho Drey.

	„Dobře, dobře… Slyšíš ho taky?“

	„Není zapnutý.“

	Eled přikývl a zmáčkl tlačítko pod obrazovkou. Dreyovi se málem podlomila kolena.

	Bylo to, jako by počítač začal zpívat ohlušující píseň na celé Pustiny. Cvakání, vrzání a nepatrné štěbetání bylo nyní tak hlasité, že musel meč znovu schovat do pochvy.

	V ten okamžik vše utichlo. Připadalo mu, že má zalehlé uši, ale jeho tělo bylo úplně v pořádku. Všechny tyto pocity zažívala jeho mysl.

	Drey opatrně vysunul čepel o kousíček, jen tak, aby počítač před sebou slyšel, ale aby ho ten vjem úplně neodzbrojil. Po chvíli nastavování meče do správné pozice zíral na obrazovku, ale jako by slyšel, jak počítač pracuje uvnitř.

	A tak zkusil, stejně jako před několika dny s otcovými hodinkami, na přístroj promluvit. Soustředil se na obrazovku a chtěl, ať začne podobně problikávat. Nebyl si úplně jistý, jak toho chce dosáhnout, ale odhodlání mu nechybělo.

	Po chvíli úmorného snažení, kdy mu na čele vyrašil pot, displej skutečně na maličký okamžik problikl, ale hned se vrátil do původní podoby přihlašovací obrazovky.

	„Zajímavé,“ poškrábal se na bradě Eled. „Tvůj dar je skutečně jiný než ten můj. Pomocí tohoto meče můžeš mluvit s elektronikou. Možná ji i vypnout!“

	Drey zasunul meč a zhluboka oddychoval. „Sotva jsem rozblikal obrazovku. Praskla by mi hlava, kdybych se ho snažil vypnout!“

	„Potřebuješ více cvičit,“ usoudil Eled.

	„Cvičím, jak to jenom jde.“

	„Musíš ještě víc! Umíš si představit, co bys dokázal proti vévodovi Yanovi? Vypnout motory jeho vozidel, zhasnout světla na základně nebo spustit automatické zbraně. Možná skutečně stojíme na začátku nové éry lidské mysli.“ Eled založil ruce v bok a začal přemýšlet. „A co teprve proti Alvě…“

	Drey zpozorněl. „Nejsem si jistý, jestli můj dar bude proti arbitrovi nějak zvlášť funkční. Zvládl jsem si promluvit s tvými hodinkami, ale počítač už je příliš složitý. Jako by to byl souboj výpočetní síly jeho procesorů a mé hlavy. Nedokážu si představit, jak bych se cítil v přítomnosti Alvy.“

	„Třeba je to vzdáleností. Já když vytvořím kletbu, taky ji musím do araka nejdříve zabodnout, aby se přenesla do jeho systému.“

	Drey se narovnal a zaujatě se na otce podíval. Něco na tom bylo. Pokud meč sloužil jako rozšíření mysli člověka, muselo se jednat o nějaký přenos informací. Nebyl si jistý, jestli jde o magnetické vlny, rádiové vlny nebo kombinaci všech v nějaké bioelektromagnetické řeči, které sám nerozuměl. Klekl si tedy před zapnutý počítač a hned nad klávesnicí odhalil čepel meče.

	Mysl mu zaplavilo známé štěbetání. On mu ale tentokrát odporoval, jako by šlo o hádku, ve které prostě zvýšil hlas. Obrazovka před ním začala problikávat mnohem více, než když to zkoušel z dálky.

	„Vidíš?“ jásal Eled. „Říkal jsem ti to.“

	„Je to ale mnohem složitější než tvé hodinky.“

	„Jakto?“

	„Možná je to samotným systémem zabezpečení,“ pokrčil Drey rameny, opět skryl meč a postavil se na nohy. „Hodinky jsou relativně jednoduchý obvod, který ti na digitálním displeji zobrazí čtyři čísla. Počítač jsou miliony tranzistorů, které ukládají data, provádí výpočty a zobrazují grafické elementy. Už jen z technického hlediska, kdybych chtěl změnit čas, který tvoje hodinky ukazují, musel bych změnit jednu proměnnou uvnitř. Kdybych to samé ale udělal s počítačem a zvolil z těch milionů jednu špatnou, mohl bych shodit celý systém. Čekal jsem něco snadnějšího.“

	„A nemá ten počítač jenom nějakou ochranu?“

	„Pravda! Tohle bude složitější, než jsem si myslel.“

	Eled se na něj usmál. „Mně trvalo celé roky pochopit, jak fungují kletby. Nebyl nikdo, kdo by mi to mohl vysvětlit.“

	„Jeho předchozí majitelé spáchali sebevraždu…“ zamumlal Drey a zbraň si prohlédl. Co mohlo být to děsivé tajemství, které jeho děd a strýc odhalili? Co uslyšeli, že se rozhodli ukončit svůj život?

	Ustoupil několik kroků od počítače a znovu meč vytasil v plné kráse. Jeho čepel zasvištěla vzduchem a on zavřel oči. Tentokrát chtěl jen naslouchat. Zbraň byla přece jen rozšířením jeho mysli, anténou jeho mozku, a tak doufal, že z počítače před sebou něco zachytí. Třeba pokus o komunikaci s bezdrátovou sítí, hledání přístrojů, se kterými by se mohl spárovat, a podobně. To mohla být cesta do samotného systému.

	Namířil čepel na počítač a naslouchal. Slyšel klasické štěbetání a vrzání, ale ze zvuků nedokázal nic rozlišit. Jako by to byl cizí jazyk, ve kterém slyšel některé opakující se prvky, ale nedokázal je rozeznat od ostatních. Pak najednou uslyšel prasknutí, jako by někdo prstem praštil do mikrofonu.

	„Co to bylo?“

	„Hmmm?“ zabručel Eled, který se mezitím posadil na čtyřkolku a znuděně odpočíval. „Nic jsem neslyšel.“

	„To nebyl ten počítač,“ usoudil Drey. „Slyšel jsem divný zvuk, který…“

	Znovu uslyšel to cvaknutí, jako když někdo zmáčkne propisku.

	„Divné…“

	Eled zpozorněl, když se Drey otočil přesně na druhou stranu od počítače a zadíval se do vzdáleného houští s několika stromy.

	„Zase!“ vyjekl Drey a vydal se tím směrem. „Cvakání! Co je to?“

	„Dreyi!“ křikl varovně Eled.

	Drey cítil hladovou zvědavost, kterou musel ukojit. Arak to být nemohl, i když je nedokázal vycítit, v případě jejich komunikace slyšel jasné signály, ale tohle bylo jiné. Šel rychlým krokem a v ten okamžik ho nezajímalo nic jiného než ten kousek hustého porostu před ním. Zelené stromy a keře mohly skrývat cokoli.

	Okamžik nato s burácením motoru přijel Eled s druhou čtyřkolkou na tažném háku vzadu. „Nezapomněl sis něco?“

	„Díky…“ řekl Drey a rychle kráčel dopředu.

	„Musíš ovládat své pocity!“ napomenul ho Eled. „Kdo ví, co je tam před námi, možná se vrháš do pasti!“

	Drey musel uznat, že na jeho slovech něco je. Cvakání bylo pořád hlasitější a mohl to být poškozený arak, výbušné zařízení banditů, nebo něco úplně jiného. I přes to všechno ale nedokázal svým nohám poručit, aby se zastavily, dokud nedorazily před svůj cíl.

	„Je to přímo před námi,“ řekl, meč pořád namířený před sebe a už chtěl vykročit, když vtom ho Eled gestem zastavil.

	Vypnuté čtyřkolky dotáhl mezi dva stromy opodál a položil na ně jednu zlomenou větev. „Půjdu já, ty buď připravený,“ řekl Eled. Vytáhl dýku a začal opatrně prosekávat tlusté větve keřů a břečťanu blokující cestu k podivnému zdroji zvuků, které ani neslyšel. Za chvíli sám v porostu zmizel a Drey zůstal stát a špička meče se nepatrně třásla.

	„Elede?“ křikl po chvíli naprostého ticha. Cvakání ale neustalo. „Tati!“ zkusil to ještě jednou.

	Pak se země otřásla.

	Listy se rozletěly do všech stran a větve se lámaly, když ze zeleného porostu vyskočil obrovský stroj. Vzhledem připomínal člověka, ale jeho tělo bylo mnohem více nahnuté dopředu pro pohyb na všech čtyřech. Přední končetiny byly mnohem mohutnější než ty zadní a malá hlava se dvěma sadami kamer si Dreye zvědavě prohlížela. Černé panely, které chránily celé jeho tělo, byly na některých místech zrezivělé, nebo odpadly úplně.

	„Protektor…“ zamumlal Drey a s úlevou.

	„To je ale nález,“ vyšel z keřů Eled.

	Hlava vysokého robota najednou poklesla, jako by v okamžiku usnul. Drey si ho zmateně prohlížel, když vtom se kontrolky na hlavě rozzářily a on se znovu probral. V ten okamžik opět uslyšel hlasité cvaknutí.

	„Jsou to jeho obvody…“ uvědomil si. „Když zapneš jakýkoli přístroj, proletí jeho obvody elektřina a vytvoří malý elektromagnetický puls…“

	„Člověk,“ řekl protektor nahlas hrubým robotickým hlasem. „Hrozba – minimální.“

	„Dávej si pozor, Dreyi,“ varoval ho obezřetně otec. „V Pustinách moc protektorů není.“

	On ke stroji ale beze strachu přistoupil a poplácal ho jako hodného psa po plátování přední tlapy. „Pracovali jsme s nimi na frontě, není se čeho bát. Tedy ne přímo na frontě, kvůli propagátorům. Chránili nás před araky a vším možným z Pustin. Poslouchají Alvu na slovo, není se čeho bát.“

	„Sem ale Alva nedosáhne…“ poznamenal nejistě Eled.

	Drey od stroje opatrně ustoupil. Otec měl pravdu, sem se její signály nedostaly, a protektoři museli tedy fungovat buď na posledním zadaném příkazu, nebo na algoritmu osobnostního čipu uvnitř.

	„Jaký je tvůj cíl?“ zeptal se Drey a protektor se na něj otočil.

	„Baterie jsou…“ hučení a cvakání na okamžik ustálo, když mu poklesla hlava, jen aby za chvíli vystřelila nahoru a vše se vrátilo do normálu. „Vyměnit vadné baterie. Nejbližší zdroj – stanoviště ENIRA.“

	„ENIRA?“ zamumlal Eled a nakoukl do místa, odkud protektor vyskočil.

	„Lidé,“ zaburácel protektor, „otevřete cestu!“

	„Jsou tu schody!“ vykřikl překvapeně Eled a Drey ho následoval.

	Pod tlustou vrstvou hlíny a prachu se skutečně skrývalo staré popraskané betonové schodiště. Eled se pustil do lámání větví a o chvíli později odhalil masivní ocelové dveře, nad kterými byl vybledlou červenou barvou napsaný název ENIRA.

	„Je tohle vůbec možné?“ založil ruce a prohlížel si pevné dveře.

	„Člověče,“ řekl protektor, „otevřít! Integrita baterií je… porušena.“

	„Jak se máme dostat přes tyhle dveře…“ zašeptal Drey. „Tohle jen tak nevypáčíme.“

	„Vypadá to, že se o to před dávnou dobou někdo snažil,“ Eled ukázal na odštípnuté kousky betonu všude kolem dveří, černé popáleniny pod nimi, nespočet malých škrábanců na samotných dveřích a vypálenou čáru na číselném panelu vedle.

	„Chtěli se propálit dovnitř, ale přerušili obvody,“ Drey marně pomačkal několik čísel na mrtvém panelu. „Možná jsme mohli zkusit nějaké náhodné kombinace, ale takhle… Tohle je hotová pevnost, když se dovnitř nedostali pomocí výbušnin, my tady moc nesvedeme.“

	„Umíš si ale představit, co může být uvnitř?“ zasnil se Eled. „Neporušené středisko ENIRA? Získali bychom pro město tolik technologií!“

	„Člověče, otevřít, teď!“

	„Panel je zničený,“ vysvětloval Drey. „A dveře příliš pevné, nemáme se tam jak dostat.“

	„Nenarušujte cíle protektora,“ řekl hrozivě stroj. „Otevřít.“

	„Ten už musí mít přepálené obvody…“ syknul Drey.

	„Nejde to! Ani za deset let vrtání bychom se nedostali dovnitř!“ oponoval Eled, ale protektor praštil obrovskými tlapami do země, až beton popraskal.

	„Nenarušujte cíle protektora! Otevřít!“

	Oba si vyměnili pohledy. Věděli, že protektora jen tak neporazí, byl to obrovský stroj stvořený k ničení Gorů. Dva lidé pro něj dozajisté nepředstavovali žádnou hrozbu.

	„Možná bych mohl zkusit můj meč?“ navrhl Drey a při překvapeném pohledu otce se okamžitě opravil. „Tvůj meč. Vidíš tu vypálenou čáru pod číselníkem? Měla by být dost tlustá na čepel.“

	„A co chceš udělat? Nebylo by lepší ho prostě zabodnout do našeho nového přítele?“ zamumlal potichu Eled.

	Drey pokrčil rameny. Moc dobře věděl, že zaútočit na protektora by byla sebevražda.

	Eled se při pohledu na stroj za sebou ošil a nakonec přikývl.

	Drey tedy nejistě vytáhl meč a namířil čepel přímo nad vypálený otvor. Pak tam meč s nepříjemným skřípáním zasunul.

	„Cítíš něco?“ zeptal se Eled nervózně.

	„Cítím rušivé elementy na mé pravici. Ticho, prosím!“ okřikl ho Drey a zavřel oči. Bylo mu jasné, že kabely uvnitř jsou neopatrným pokusem přepálené, takže nemělo smysl naslouchat jako u počítače před chvílí. Kdyby se ale mečem jednoho z nich dotknul…

	„Páni!“ vyjekl Drey. „Já… Já cítím ten číselník.“

	„To je dobře?“

	„Nemůže to být špatně! Musel jsem se dotknout jednoho z kabelů a… To je divné.“

	„Co?“

	„Otevřít!“ zahučel za nimi protektor.

	„Myslím, že můžu zadat heslo. Je to ten nejzvláštnější pocit. Zkusím čtyři čísla,“ řekl s pohledem upřeným do země a oběma rukama na rukojeti meče, který nepatrně natáčel do stran, aby zůstal v kontaktu s kabely uvnitř. Zavřel oči a soustředil se na číselník. Snažil se komunikovat s tímto jednoduchým přístrojem, ale nedařilo se mu to. Slyšel známé štěbetání, ale tentokrát potichu.

	„Zvládl jsem to!“ vykřikl najednou.

	„Dveře se neotevřely,“ prohlížel si je Eled.

	„To ne, ale zadal jsem čtyři čísla, která systém odmítl.“

	„To nezní, jako že jsi to zvládl…“

	„Ticho!“

	Drey následující chvíle trávil vkládáním náhodných číselných kombinací a po chvíli mu začaly docházet nápady. Zkusil své datum narození, rok přistání Gorů, až nakonec přešel k těm nedivnějším kombinacím. Ani jedna ale nefungovala.

	Zklamání ale necítil. Naopak. Cítil nadšení, když ovládal přístroj před sebou, aniž by se jej vlastně dotkl.

	„Tenhle číselník je propojený se zámkem dveří,“ vysvětloval otci. „Dveře jsou ale napojené na vnitřek základny, kde je nejspíš nějaký počítač, který kontroluje jejich stav a jestli se někdo nepokouší o neoprávněné otevření.“

	„Tahle budova musí být stovky let stará. Baterie nebo generátory musely už dávno přestat fungovat, žádné počítače uvnitř nemůžou fungovat.

	„Nemyslím si. Uvnitř pracovali lidé, že? Dává tedy smysl, že by je systém nechtěl uvnitř v případě nějaké krize trvale uvěznit. Při požáru nebo výpadku elektřiny by to pro ně byl rozsudek smrti. Musí mít nějakou pojistku, aby se dveře v případě potřeby otevřely.“

	„To nezní jako příliš bezpečný systém…“

	„Divil by ses, jak je většina systémů jednoduchá na prolomení. To nejtěžší je zjistit, jak to vlastně udělat, jakmile víš, jak na to, je to hračka.“

	„Otevřít! Poslední varování!“ zaburácel protektor.

	Drey si otřel kapky potu na čele. „Kdybych nějak počítač přesvědčil o tom, že se uvnitř něco děje…“

	„Nemůžeš prostě místo tohohle hádání počítači uvnitř říct, ať se otevře?“

	„Nejsem na něj napojený. Tohle je obvod číselníku venku, z druhé strany a zámku dveří.“

	„Možná by sis měl pospíšit. Myslím, že náš kamarád nechápe, že jsme na jeho straně.“

	„Něco zkusím!“ Drey zasunul meč hlouběji, soustředil se na aktivaci číselníku, pak čepel hbitým pohybem vyškubl a okamžitě zasunul zpět.

	„Vždyť ho takhle úplně poškrábeš!“

	„Já se jen snažím…“

	Jeho slova přerušily kroky blížícího se protektora. To se je opravdu chystal zabít za to, že mu neumožnili projít cestou, kterou on sám nezvládl otevřít? Jak dlouho tady u dveří musel v sedět? Jeho obvody musely být úplně zničené. Drey znovu zasunul a rychle vysunul meč.

	„Snažím se přerušit obvod.“

	„Ten už přece přerušili, když rozřízli ten panel.“ Eled se ke Dreyovi obrátil zády a postavil se mezi něj a blížícího se protektora.

	„Ano, ale úplně!“ pokračoval Drey zadýchaně. „Mečem můžu ty přepálené obvody znovu přemostit. Systém bude znovu fungovat, a když…“

	„Dreyi…“ naléhal otec.

	Ten znovu zasunul meč, aktivoval číselník, čepel vytáhl a obvod přerušil. Nic se ale nestalo. Proces opakoval stále dokola. „Když nenastane přerušení, ale jenom malý zkrat, počítač si bude myslet, že v systému došlo k chybě, že dochází energie nebo že se porušil číselník, a mohlo by dojít k uvěznění…“

	„Dreyi!“

	Ozvalo se cvaknutí a masivní ocelové dveře se pootevřely.

	Protektor se zastavil.

	Drey si oddychl.

	„Příště trochu rychleji…“ zabručel Eled, chopil se asi centimetr vyčnívajícího kusu oceli a vší silou se do něj opřel. Panty vrzaly, až se země otřásala, a z temnoty uvnitř na ně dýchl zatuchlý chlad.

	Protektor na nic nečekal a dunivými kroky vyrazil po schodech.

	Eled si prohrábl vlasy. „Dobrá práce.“ Pak si ale všiml čepele svého meče. „Ty jsi ji úplně poškrábal! Tak a dost, už ti ho nepůjčím.“

	„Právě jsem nám zachránil život!“ namítl Drey.

	„To nevíš. Třeba šel protektor sám ty dveře vyrazit. Tak jako tak jsi mi poškrábal meč. Nepřípustné.“

	Drey se nevěřícně zasmál a následoval Eleda po širokých schodech dolů do temnoty.

	„Vidíš něco?“ zeptal se Drey.

	„Měl jsem si vzít svítilnu,“ zamumlal, když dlouhé schody konečně skončily a jediné světlo před nimi byl blikající protektor. „Možná…“

	Eled se natáhl ke straně a cvakl vypínačem. K jeho překvapení se opravdu rozsvítila slabá oranžová světla, která odhalila širokou halu s nízkým stropem, uprostřed které stál půlkruhový recepční stůl. Všechny zdi byly obložené světlým dřevem a lustry byly bohatě zdobené.

	„Měl jsi pravdu,“ řekl Eled. „Ještě mají energii.“

	„Tahle celá budova musí fungovat na nějaký nukleární článek, který ji nabíjí. Jinak si to neumím vysvětlit.“

	„Baterie,“ zabručel protektor a vydal se do dveří nalevo. Drey a Eled ho nejistě následovali a prošli dvojitými dveřmi do chodby se spoustou postranních vstupů s čísly od jedničky až do dvacet dvojky. Vysoký protektor měl problémy se v úzkých prostorách pohybovat a občas urazil kus dveří nebo zdobené omítky s tapetami.

	Následovali ho do místnosti číslo devatenáct. Bylo neuvěřitelné vidět takovou časovou kapsli. Soudě podle jídelen a nocleháren zde museli lidé i dlouhodobě žít. Kam se ale všichni poděli?

	Místnost devatenáct nejspíš sloužila jako dílna. Na kovových stolech stály velké soustruhy, počítače, svářecí pomůcky a kleště a pily všech tvarů a délek. Protektor zamířil k jedné ze skříní, neopatrně ji otevřel a hned po tom, co se mu vypnuly a zapnuly systémy, zklamaně odběhl ke druhé.

	„Myslím, že neví, kam má jít…“ usoudil Eled. „Tohle místo je neuvěřitelné. Podívej, kolik je tady materiálů. Edriva z toho může žít celá desetiletí.“

	Dreyův zrak ale zaujala vitrína se třemi podstavci. Dva nalevo byly prázdné, ale na tom třetím stál vysoký váleček, který tak moc dobře znal.

	„Enira…“ zašeptal Drey a uchopil chladnou rukojeť. „Tohle je první generace, podobná, jakou máš na meči ty. Akorát nemá na konci otvor pro myslit.“

	„Ten tam vytvořil můj otec,“ vzpomínal Eled. „Často se při večeři rád chvástal tím, jak tenhle složitý nástroj pochopil a vylepšil. Oni je tady vyráběli? Možná jich je tady víc. Umíš si představit, jak je tenhle jeden váleček vzácný?“

	„Tohle se nejmenuje enira,“ opravil ho Drey. „ENIRA je společnost, která je vyrábí. A myslím, že to nebylo tady. Podívej se na ty počítače, žádný z nich nemá klávesnici.“

	„Pravda…“ poškrábal se Eled na bradě a prohlížel si ploché obrazovky, před kterými stála čtvercová destička s kruhovým otvorem. „Oni tady psali kód myslí!“

	„Řekl bych, že ano. Když jsem v akademii trénoval jako pilot, hodně jsme se o tom bavili. Psát kód jeden znak za druhým je nesmírně neefektivní. Programátor s vycvičenou myslí dokázal vytvořit celý blok jedinou myšlenkou.“

	„Co tady teda tvořili?“ zeptal se Eled, ale Drey odpověď neměl.

	„Výbušnina. Kde baterie?“ koktal protektor a prohlížel si tlustý válec ve své masivní dlani.

	„Nechceš to položit?“ znejistěl Drey, když viděl, jak pevně látku protektor mačká.

	„Ne. Moje. Kde baterie?“ odpověděl a odběhl do další místnosti.

	„Měli bychom zmizet,“ navrhl Eled. „Můžeme se vrátit později, až tady tenhle šílenec nebude.“

	Drey přikývl a schoval rukojeť za pas. Najednou se ozvalo praskání z vedlejší místnosti, po němž následovaly zvuky dalšího ničení.

	„Jestli tady ale pak něco vůbec zůstane…“ Drey proběhl dveřmi za protektorem, rozsvítil a nestihl se divit.

	Stejně jako všechny místnosti v tomto komplexu měla i tato velmi nízký strop. To si ale kompenzovala délkou. Na vzdálené zdi visel obrovský monitor, ke kterému byla otočena minimálně stovka stanovišť s počítači, které se stupňovitě snižovaly na jeho úroveň.

	„Co je tohle?“ zamumlal Eled, ale jeho slova přerušily další zvuky lámání a praskání, když protektor převrátil jeden ze stolů vzhůru nohama.

	„Baterie, není,“ zabručel. „Životnost…“

	„Je mrtvý?“ zeptal se Eled, když robotovi znovu poklesla hlava.

	„Životnost omezena!“

	Drey k němu opatrně přistoupil a začal ho uklidňovat. „Nenič tady každou drobnost. My ti pomůžeme baterie najít, dobrá?“

	Protektor se rozmýšlel a pak si neopatrně sedl.

	„Chtěli jsme odejít…“ připomněl mu Eled.

	„Pokud ho tady necháme, zničí všechno užitečné, než se stihneme vrátit. Nebo než se mu ty jeho baterie úplně vybijí. Když mu najdeme novou, nechá nás na pokoji.“

	Eled zamračeně přikývl.

	Drey přešel k nejbližšímu stolu. Stejně jako v předchozí pracovně i tady měly monitory pouze širokou, lehce zahnutou obrazovku a místo obyčejné klávesnice destičku s kruhovým otvorem přesně o velikosti eniry.

	Překvapilo ho však množství složek a zažloutlých papírů, které se válely všude kolem. Vše tady bylo digitální a velmi pokročilé, a proto obyčejný papír vytvářel podivný kontrast. Pak si všiml, že téměř na každém stole leží červená složka se žluto-modrými pruhy. Opatrně jednu z nich otevřel a začal číst.

	„Bože dobrý…“ vydechl.

	„Baterie… Našel?“

	„Co tam píšou?“ přistoupil k němu Eled a Drey začal číst.

	„‚Abstrakt.

	Lidská rasa dosáhla věku, kdy úspěšně kolonizuje další objekty naší sluneční soustavy. Je jen otázkou času, kdy i sluneční soustava, stejně jako naše planeta, pro nás bude příliš malá a člověk se vydá na cestu ke hvězdám. Taková pouť bude i s předpokládaným vývojem technologií trvat stovky možná i tisíce let. Vesmírná plavidla se stanou mnohogeneračními archami. Města v prázdnotě vesmíru o statisících lidech. Kdo bude ale schopný velet něčemu takovému?

	Problematika dvou komor.

	V simulované situaci zasáhne zmíněné vesmírné plavidlo předem nedetekovaný zbloudilý objekt a dojde k poklesu kyslíku v komorách. Pro zjednodušení úlohy pouze ve dvou. Porušené systémy pro udržování atmosféry nezvládnou napumpovat kyslík do obou komor najednou. Je možné zachránit jen jednu z nich. Následující testy podrobily pět set třicet jedna kandidátů otázkám, kterou z komor zachovat. V každé otázce se lidé v komorách se lišily věkem, pohlavím, kulturním a etnickým zázemím i množstvím.‘“

	„Hrozná otázka…“ zabručel Eled. „Jak to dopadlo?“

	Drey četl dál. „‚Pokud byl v komoře jedna starý muž a v komoře dvě mladý chlapec, kandidáti vybírali převážně mladíka. Jejich odpovědi se ale začaly komplikovat, když se lidé dělili vzděláním nebo předchozím zápisem v trestním rejstříku. Žádný z kandidátů se nedostal ke konci osmdesáté třetí otázky. Všichni v průběhu odmítli odpovídat, protože údajně nebyli schopni o váze lidského života takto rozhodovat. Proto ústav ENIRA navrhuje plné zahájení projektu, který by vytvořil ochránce lidské rasy, který by dokázal bez předsudků danou problematiku vyřešit.

	Projekt Alva – Kapitola 1.‘“

	„Tohle je místo, kde vytvořili Alvu?!“ zděsil se Eled a rozhlédl se, jako by měl strach, že za ním stojí.

	„Jedno z míst, kde na ní začali pracovat, určitě,“ přikývl Drey.

	„Možná tady můžeme najít nějakou její slabinu,“ rozzářily se Eledovi oči a Drey začal listovat složkami.

	„Tady. ‚Problematika umělé inteligence.

	Pokročilým algoritmem jsme schopni dosáhnout stroje, který projde Turingovým testem. Imitace lidských emocí a zvyků je pro umělou inteligenci snadná. Je proto třeba zdůraznit nebezpečí takzvané chladné inteligence. Ta je vytvořena člověkem nebo početnou skupinou a dědí nedostatky lidské mysli, nicméně je pro plnění hlavní užitkové funkce perfektně maskuje. Chladná inteligence nemá empatii, jen ji dokáže simulovat a často jde za svým cílem bez zvážení morálních otázek.‘“

	Drey nasucho polknul, podíval se na protektora a vyměnil si s otcem pohled. Pak četl dál.

	„‚Chladná inteligence je tím největším nebezpečím pro lidskou rasu. I s dobrým účelem, ochránit člověka, by mohla způsobit nevídané škody na životech při předcházení krizových situací. Proto projekt Alva vzniká za podpory největšího počtu vědců v historii lidstva, aby chladnou inteligenci dokázal doslova udržet na uzdě.‘“

	„To tam sakra nemáš nic veselejšího?“ syknul na něj Eled. „Co myslíš, že bude protektor dělat, až si uvědomí, že máme čtyřkolky s bateriemi?“

	„V lepším případě nám je sebere. V tom horším nás uvidí jako riziko, které stojí v cestě splnění jeho užitkové funkce.“ O to děsivější byla výbušnina, kterou stroj pořád držel v ruce.

	„Baterie?“ zeptal se protektor.

	„Půjdeme se podívat tamhle, tady žádné nejsou,“ vykoktal Drey a zamířil zpět ke dveřím do dílny.

	„Slíbil… baterii.“

	„A taky ti ji donesu,“ zalhal Drey a nečekaně ho to mrzelo. Společně s otcem ale kráčeli svižně ke dveřím, a jakmile se protektorovi ztratili z dohledu, rozběhli se po měkkém koberci.

	„Doufám, že ti uvěřil,“ oddychoval Eled.

	„Nevypadá to tak!“ zpanikařil Drey, když za sebou uslyšel burácející zvuky protektora, který rozrazil dveře na chodbu.

	„Lži!“ křičel, „bráníte cíli… Cíli protektora!“

	„Utíkej!“ pobídl otce Drey a sám ze všech sil běžel zpět k recepci, zatímco ho pronásledovalo dunění kroků mechanické bestie. Okamžitě vystřelili po schodech nahoru. Eled však po chvíli začal zpomalovat a těžce oddychovat. V ten okamžik se protektor objevil za nimi a začal brát schody po třech.

	Drey se snažil otce popohnat a chopil ho pod ramenem. Po chvíli ale došly síly i jemu. Schodů bylo příliš.

	Už byli skoro u východu. Stačilo za sebou zavřít dveře…

	Protektor se blížil.

	Drey slyšel, jak se v něm otáčí motory.

	Neměl na vybranou. Jediným pohybem vytasil meč. Nechtěl protektora zabít. Ani neměl jak. Chtěl otci jen získat chvíli času.

	Rozběhl se a vší silou skočil. Dopadl na kovové tělo a zarazil meč skrz štěrbinu v plátování hluboko do jeho útrob.

	Nic se ale nestalo. Protektor jej jen chytil jednou rukou za tělo, jako by byl hadrová panenka, a stiskl.

	Drey vyjekl bolestí. Nemohl se nadechnout. Protektor byl příliš silný. Před očima se mu dělaly mžitky. Ucítil ránu seshora.

	Eled vší silou kopnul do obrovské pracky protektora a zrezivělá paže sebou cukla. Meč, který měl stroj v hrudi, se tak zarazil hlouběji a Dreye najednou zaplavila bolest, na kterou nebyl připravený.

	Jeho hlavu zaplnila čísla, zvuky a vjemy, které neuměl zpracovat. Jako by ho někdo hodil do studeného jezera plného jedniček a nul, ve kterém se nedokázal zorientovat.

	On ale netoužil po ničem jiném než se nadechnout.

	Pak se mu to povedlo.

	Plíce mu zaplavil čerstvý vzduch, když protektor uvolnil stisk. Drey se okamžitě chytil za bolavá žebra, vytáhl meč a chystal se znovu zaútočit. Najednou se ale zastavil.

	Protektor před ním se držel za hruď, ruku nataženou ke stropu.

	Úplně stejně jako on. Drey pomalu sklopil meč a protektor kopíroval jeho pohyb.

	„Co to u všech…“ zaklel Eled.

	Protektor se začal cukat, škubat a třást se. Jeho pohyby přestávaly kopírovat ty Dreyovy. Musel něco udělat. Podíval se na druhou dlaň mechanického ochránce a spatřil výbušninu.

	Neměl čas přemýšlet, a tak vedl svou ruku s mečem tak, aby uchopil pojistku, kterou ale nedržel on sám, ale protektor před ním. Zatáhl za prázdný vzduch, robot jeho pohyb opakoval, ale jako by věděl, o co se Drey snaží, vzdoroval a pohyb minul. Drey to udělal znovu a ještě jednou, až pojistka konečně padla k zemi.

	Protektor se zděšeně podíval na Dreye, ale ten zavřel oči a vší silou se soustředil na svou pravici, kterou pevně sevřel do pěsti. Nic na světě pro něj nemělo takovou váhu jako udržet svou pravou ruku zavřenou. Ucítil, jak ho otec táhne nahoru. Zbývalo už jen pár schodů.

	Protektor zazmatkoval, snažil se výbušninu pustit, ale ta byla jako přilepená k jeho dlani.

	Ozvala se ohlušující rána.

	Drey dopadl na pravou stranu od dveří, ze kterých v tu samou chvíli vyšlehla ohnivá koule. Eled ho táhl dál od plamenů. Ozvalo se praskání kamene a země se otřásla.

	Oba zhluboka oddychovali. Chvíli leželi na zemi a jen zírali na modrou oblohu.

	„Na tohle jsem už moc starý,“ povzdechl si Eled. „Jsi v pořádku?“

	Dreye bolelo tělo i mysl. Připadal si, že by mohl usnout na několik dní. „Nic mi není.“

	Pak se Eled ztěžka postavil na nohy a nakoukl do tunelu. „Tam už se jen tak nedostaneme. Cesta se zbortila a naštěstí s sebou vzala toho šíleného robota. Chladná inteligence… Nejspíš chtěl jít jenom do města, zpět za Alvou, aby mohl chránit další životy. Tohle byl otřesný den.“

	Drey se posadil a točila se mu hlava. „Ne tak úplně,“ usmál se a vytáhl váleček s nápisem ENIRA a srolovanou červenou složku.
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	„Jak to myslíš, že nemáme dost energie?“ zeptal se Eled v poloprázdné jídelně. Bylo už pozdní odpoledne, ale on se ke svému vývaru s noky z okayi prostě dříve nedostal.

	Will semkl rty a zhluboka se nadechl. „Více lidí znamená větší spotřeba.“

	Anami seděla na protějším stole a vesele klátila nohama. „Včera večer se mi tolikrát vypnula a zapnula světla v pracovně, že jsem čekala, až si ji někdo splete s tanečním sálem!“

	„Krize,“ řekl Will, posadil se a položil hlavu na stůl.

	„To nemůžeme prostě ulovit více araků a použít jejich kůže na sbírání solární energie?“ zeptal se Eled a žvýkal gumový nok z okayi.

	Will jenom zakroutil hlavou.

	„Tady jste! Hledal jsem vás v celém městě!“ rozzářil se Drey, když vtrhl do jídelny. Jeho vlnité vlasy byly ještě více rozčepýřené než obvykle. Eled se zamračil a doufal, že si brzy nechá udělat nějaký normální účes. „Chci vám něco ukázat.“

	„Já se snad nenajím…“ zamumlal Eled, ale to už mu Drey vytrhl lžíci z ruky a podal mu počítač.

	„Můžu si půjčit tvůj meč?“ zeptal se a Eled nejistě přikývl. Drey vytasil čepel a zdálo se, že po chvíli krátkého soustředění ho ten šílený rušivý zvuk z města neobtěžuje. Pořád si na něj tolik stěžoval a vidět ho konečně zatnout zuby a pořádně se snažit udělalo Eledovi velkou radost.

	Ta však záhy zmizela, když Drey silným pohybem propíchl klávesnici počítače, těsně vedle Eledovy ruky. Obrazovka začala zrnit, okamžik nato se vypnula a Drey si pyšně prohlížel pohled všech přítomných.

	„Ty ses úplně zbláznil?“ mumlal Eled s plnými ústy. „Tohle byl můj počítač!“

	„Já vím!“ pyšnil se Drey. „Zničil jsem ho svou myslí!“

	„To bych zvládla i obyčejnou cihlou…“ podotkla posměšně Anami, ale Drey si to nenechal líbit.

	„Počkej, ty tomu nerozumíš! Probodl jsem jeho základovou desku, napojil se na jeho systémy a vyslal jsem kód na přepálení obvodů. Ten počítač je úplně zničený, bez šance na opravu.“

	Eled polkl a nevěřícně si prohlížel počítač, do kterého byl stále zaražený dlouhý meč. „A to mě má jako uklidnit? Proč sis nevybral jakýkoli jiný počítač?“

	„Tenhle byl jenom další v řadě…“ řekl provinile Drey.

	Eled na něj zíral a nemohl uvěřit jeho nezodpovědnému chování. Kolik toho při svém zběsilém tréninku už zničil?!

	„Naprosto neuvěřitelné…“ zatřásl Eled hlavou, vytáhl meč z počítače a schoval si ho za pas.

	„Cvičím, přesně jak jsi říkal.“

	„Nemůžeš jen tak ničit cizí věci! Na tom počítači jsem měl spoustu důležitých dat! Víš kolik mám s městem teď práce?“

	„Myslíš, že jsem hlupák? Vyměnil jsem disky, o nic jsi nepřišel. Ale chápu, dobře…“ Drey vztáhl ruce a snažil se ho uklidnit. „Seženu ti nový.“

	„Pak bude chybět někomu jinému z města.“

	„Ne, koupím ti nový. Ulovím araka a prodám jeho myslit nějakému z vojenských konvojů, které poslední dny jezdí kolem. Určitě budou mít jeden navíc.“

	Eled založil ruce v pas. „Ty? A zabít araka? Myslel jsem, že jsi jejich největší ochránce.“

	„Co to do tebe vjelo?“ zamračil se Drey. „Jasně že můžu zabít araky… Zastřelím ho z dálky, aby byl myslit čistý.“

	Eled se zhluboka nadechl a pustil se do jídla. Poslední dobou toho na něj bylo hodně. Noví lidé ve městě, vévodové pustin, a teď nedostatek energie, jako by se všichni snažili, aby neměl ani chvilku pro sebe.

	Will začal mumlat do stolu. „Možná bychom mohli vést sekundární síť stožáry nad městem do nové části a vytvořit dva na sobě nezávislé celky. Tak by se nepřetěžovaly obvody.“

	Eled ale zatřásl hlavou. „To zní jako obrovská slabina. Stačilo by kabel přestřihnout a byli bychom bez elektřiny.“

	„Tak ho povedeme pod zemí!“ řekl Will zoufale.

	Eled to ale znovu zamítnul. „Museli bychom rozbít některé z domů. Už teď nemáme dost místa.“

	„Elede,“ naléhal Will. „Já to zvládnu. Vyřeším to tak, aby se každý měl kde vyspat. Jen mi jednu z těch variant povol!“

	„A komu si pak budou všichni chodit stěžovat?“ zeptal se Eled. „Tobě? Ne, mně! Pokud to chceš vyřešit, navrhni skutečné řešení, ne polovičaté.“

	Will zatnul zuby a znovu položil hlavu na stůl.

	„Wille,“ zeptal se starostlivě Drey, „spal jsi vůbec?“

	Will se nahlas zasmál. „Spánek? To je nějaký předválečný přežitek? Už ani nevím, jaké povlečení má můj polštář…“

	Drey se pak otočil na Eleda. „Co kdybys to pro tentokrát nechal Willa vyřešit, aniž by musel každé rozhodnutí probírat přes tebe?“

	„Proč?“

	„Zdá se, že tenhle systém fungoval, když byla Edriva malá. Když je tady teď víc lidí než dřív, už nemůžeš mít každý kousek města pod kontrolou. Will to zvládne. Když to nebude fungovat, nebudeme se k tomu už vracet.“

	Eled si utřel ústa a založil ruce. „Můžeme to vyzkoušet.“

	Představa, že se vzdá kontroly nad městem, se mu příčila. Když byl velitelem stráží ve své vesnici, kde chránil svou ženu, vše šlo dobře. Když ale velení musel předat někomu jinému a odjet na severní frontu…

	„Tentokrát je to všechno na tobě,“ řekl Drey s úsměvem Willovi, který celé situaci nevěřil. „Žádné otázky, žádné povolení tady od Eleda, prostě to udělej.“

	Will se podíval na Eleda a ten zamračeně přikývl.

	„Nemějte strach!“ rozzářil se Will. „O všechno se postarám a Edriva bude svítit na celé Pustiny! Díky, Dreyi!“

	Will ho nakonec objal, což bylo gesto, které Eled shledal nanejvýš nepotřebným.

	„Klid, Wille,“ zasmál se Drey. „Jenom se snažíme z Edrivy udělat příjemné místo pro úplně všechny. Eled je pořád starostou, na to nezapomínej.“

	Will jen horlivě přikývl a pak odběhl ven.

	„No, já asi půjdu na ten lov,“ řekl nejistě Drey. „Je mi líto, jestli jsem se tě nějak dotknul. Jen se snažím pomoct.“

	Eled na něj kývl a Drey spokojeně odešel z jídelny.

	„Všiml sis toho?“ zeptala se Anami. „Když sem Drey přišel, jako by na něm ležela mokrá deka všech těch hrůz, které zažil na severní frontě. S každým dnem ale klouže dolů a odhaluje toho mladého, hravého chlapce pod ní. Mám ho ráda.“

	„A kdo ne?“ zeptal se Eled.

	„Jenom žárlíš, že ho lidé mají radši než tebe.“

	„Nesmysl,“ zalhal.

	„Měl bys na ten lov jít s ním. Prospěje vám to oběma. Je mezi vámi takové napětí…“

	Anami měla pravdu. Když Drey dorazil do Edrivy, Eled nemohl být šťastnější. I když si to nechtěl přiznat, každým dnem jejich rozhovory více skřípaly a on si nebyl jistý proč.

	„Myslíš?“

	Anami přikývla. „Běž.“

	Eled vstal od stolu a svižným krokem vyšel ven do prašných ulic, na kterých bylo dnes tolik lidí. Musel si zvykat na spoustu nových tváří a trápilo ho, že nemá příležitost všechny osobně poznat jako dříve. Město se měnilo přesně tím směrem, kterým celou dobu chtěl, ale on si nebyl jistý, jestli z toho má radost.

	„Dreyi!“ křikl na svého syna, který zrovna přebíral od Danila dlouhou pušku s náboji.

	„Co se děje?“ zeptal se Drey, když nejistým krokem přišel zpět.

	„Chci jít na lov s tebou.“

	„Určitě? Říkal jsi, že máš moc práce…“

	„Tak snad nám to nebude trvat tak dlouho,“ usmál se Eled a vedl syna k bráně.

	„Já budu za tvou společnost jenom rád,“ řekl spokojeně Drey.

	„Co si myslíš o všech těch lidech okolo?“ zeptal se ho Eled, když minuli skupinku mužů, které nikdy neviděl. Musel jenom spoléhat na to, že to jsou opravdu obyvatelé Edrivy, a ne špehové jednoho z vévodů.

	Drey pokrčil rameny. „Líbí se mi to, je to hmatatelný výsledek naší těžké práce.“

	„Já si na to budu muset zvyknout,“ řekl Eled a nasedl na svou čtyřkolku. Drey udělal to samé a o chvíli později svištěli po suché půdě Pustin.

	Eleda napadlo, že by mohli ulovit jednoho z araků, kteří se potulovali poblíž trosek starého města. Vtom Drey zrychlil, předjel ho a ujal se vedení. Zatočili na západ, a nakonec zastavili na malém kopci, ze kterého bylo vidět do dálky.

	„Tady bychom měli snadno něco najít,“ usmál se Drey, slezl ze čtyřkolky a sundal si pušku ze zad.

	„Dobré místo na lov,“ uznal Eled a lehl si vedle Dreye, který už zkoumal okolí.

	„Kde vidíš Edrivu za pět let?“ zeptal se ho, když upravoval nastavení optického mířidla.

	Eled se zamyslel. „Minimálně pětkrát větší, než je teď, bezpečné místo pro všechny z Pustin. Žádné zvrácené praktiky, jako je dělá Yan, nebo zbytečné odmítání zdrojů, jak to prosazuje Victor.“

	„Myslíš, že to stačí?“ zeptal se Drey a koukl do puškohledu.

	„Co tím myslíš?“

	„K vládnutí tolika lidem je potřeba pevná ruka, zvlášť v Pustinách, kde neplatí skoro žádné zákony. Podle mě je ten fanatismus obou vévodů jen nástroj, jak udržet kontrolu.“

	„Chceš něco takového zavést i v Edrivě?“ zaskřípal Eled zuby.

	„Možná by to nebyl špatný nápad. Nemusí to být nic drastického, ale spíš myšlenka, která spojí všechny lidi. Podívej!“

	Drey ukázal do listnatého houští před nimi, kde se právě objevil arak s dlouhýma nohama. Tělo bylo baculaté, ale přecházelo v úzký krk a širokou hlavu se sadou kamer na všech stranách a ostrými rohy. Musela to být druhá generace.

	„Není tak daleko,“ podotkl Eled, „To by měla být celkem snadná rána.“

	Drey se usmál. „Kam si myslíš, že všechny ty zakázané náboje z Pustin putují? Na severní frontu. Na akademii jsem střílel skoro každý den, neměj strach.“

	„Musíš trefit jeho krk v zadní části, tam je…“ začal Eled, ale Drey ho přerušil.

	„Já vím, páteřní síť.“

	„Přesně,“ řekl neochotně Eled a rozhodl se, že mu dál radit nebude.

	„Pořád se ale kouká naším směrem, při takové střele akorát rozbiju myslit, nebo ho jen zraním. Mohl bys hodit nějaký kámen, ať se natočí?“

	„Budeš mít jen okamžik, než se rozběhne pryč.“

	„Nebo na nás. Já vím…“

	Eled nahmatal kámen, skrčil se do dřepu a hodil ho do dálky nalevo od araka.

	Jakmile kámen dopadl, arak zvědavě zvedl hlavu a natočil uši.

	„Teď!“ sykl Eled a Drey zadržel dech.

	V tu stejnou chvíli se z keře vedle araka cosi vynořilo. Malý tvor byl téměř stejný jako druhý arak, jen měl neúměrně velikou hlavu a na tenkých dlouhých nohách nedokázal tak dobře držet rovnováhu.

	„Dreyi, střílej!“ přikázal Eled.

	„Je to mládě…“ vykoktal Drey. „Nemůžu zabít jeho rodiče přímo před ním!“

	„Můžeš a musíš!“ řekl rozzlobeně Eled, když se dvojice araků s výkřikem rozběhla přímo na ně.

	„Dreyi!“

	Žádný výstřel se však neozval. Eled čekal a svému synovi důvěřoval. Arakové se s duněním řítili rovnou na ně. Už byli blízko.

	Eled Dreyovi vyškubl pušku, rychle zamířil a ozvala se hlasitá rána.

	Velkému arakovi se rozletěla hlava do všech stran a jeho kovové tělo padlo nemotorně k zemi.

	Druhý arak se však nezalekl a mířil ostrými rohy rovnou na Eleda. Ten odhodil pušku na zem a rychlým pohybem vytasil meč.

	„Nedělej to!“ žadonil Drey, ale to už Eled uskočil. Arak se na místě otočil a chtěl Eleda nabrat. On to však čekal, švihem mu setnul hlavu.

	Drey zůstal stát a zlomeně zíral na malé tělo, které padlo bezvládně k zemi.

	Eled zatnul zuby, schoval meč a zuřivě zasípal: „Proč jsi nevystřelil? To chceš, aby nás zabili? Nemůžeš mít slitování, oni ho mít nebudou!“

	„Bylo to mládě…“ vykoktal tiše Drey.

	„Je to stroj!“ křičel Eled rozzuřeně. „Proč jsi neplakal, když jsi dnes ráno probodnul můj počítač?“

	„To je přece něco úplně jiného!“

	„Tvá nerozhodnost nás málem stála život! Jsi tak nezodpovědný!“

	Drey jen semkl rty a zíral do země.

	Eled zatnul pěsti. „Arakové jsou nepřátelé! Nemilosrdné bestie, které zabijí, cokoli jim stojí v cestě! Nebuď naivní!“

	„Možná je čas to změnit!“ zakřičel Drey.

	„Nemůžeš všechno kolem sebe pořád měnit!“ zakřičel z plných plic na svého syna. „Všechno ve městě je podle tebe špatně!“

	Drey se na něj dotčeně podíval. „Přece jsi mi dovolil, abych to změnil k lepšímu!“

	„Ale ne proto, abys podkopával mou autoritu, kterou jsem tak těžce vybudoval! Vůbec nerespektuješ, co všechno jsem musel pro Edrivu obětovat!“

	Eled křičel, až ho bolelo v krku.

	„Jen se snažím pomoct!“ oponoval šokovaně Drey. „Nemůžu za to, že tě každé upozornění na problém tak raní.“

	„Jenom samé stěžování! Všechno je špatně a zvládnul bys to líp! Proč nemáš trochu pokory ke starším? Proč nejsi více jako…“

	Drey se najednou hořce usmál a podíval se Eledovi do očí. „Kdyby sis mohl vybrat, vyměnil bys můj život za matčin, že?“

	„Ne,“ rázně to odmítl Eled.

	„Nelži!“ vykřikl Drey.

	„Ne!“ oponoval stejně hlasitě Eled.

	„Vidím ti to v očích!“

	Eled ucítil neovládnutelnou chuť něco rozbít. „Když jsi tak silný a všem chceš pomáhat, proč jsi ji neochránil?!“

	Jakmile slova opustila Eledova ústa, ucítil tu hořkou pachuť. Zíral na Dreye, v uších slyšel bušení svého srdce a celé tělo se mu třáslo odeznívajícím hněvem po slovech, která nikdy neměl vyslovit.

	„Věděl jsem to,“ zasmál se hořce Drey.

	Eledův hněv téměř v okamžiku vystřídal stud. „Dreyi, já jsem nechtěl… Promiň, to…“

	„Víš, proč jsem nechtěl zabít tyhle araky?“ zeptal se Drey a pevně uchopil svůj náhrdelník. „Je to kvůli mé dceři. Všichni se mě ptají, kde je, nebo jestli zemřela, ale ona… Ona nikdy neexistovala.“

	Eled vykulil oči.

	„Když zemřela matka a dorazili vojáci,“ vyprávěl Drey třesoucím se hlasem, „naverbovali mě rovnou do armády. Proběhla velmi důkladná a nedůstojná vstupní prohlídka a po tom, co mi řekli, že jsem v perfektním stavu, mě ten doktor informoval, že jsem neplodný. Řekl to, jako by o nic nešlo. Prý je to u lidí z Pustin vcelku běžné.

	Nevěděl jsem, co mám dělat. Všichni z mé rodiny zemřeli, neměl jsem žádné přátelé a byl jsem úplně sám s vědomím, že nikdy ani nikoho dalšího mít nemůžu…“

	„Dreyi…“ vydechl Eled.

	„A pak nás nasadili do jedné malé vesnice, kterou jsme chránili před Gory. Postavili jsme jim hradby… Dokonce jsme jim kopali studnu! Když jsme po několika týdnech odcházeli, přiběhla ke mně holčička. Nemohly jí být více než čtyři roky. Dala mi tenhle náhrdelník. Prý děkuje, že jsem je ochránil. Neznám její jméno, nepamatuju si ani její tvář, ale živě vidím to, jak se otočila a veselými poskoky odběhla ke svému otci, který ji vzal do náruče. A já jsem věděl, že tohle nikdy mít nebudu. Že můj život nemá smysl…

	Ostatní vojáci v tom viděli statečnost. Jako první jsem běžel do útoku proti Gorům a vracel jsem se jako poslední. Je ale tak snadné být statečný, když se nebojíš zemřít. Proč taky? Jsem poškozený.

	Já ale jen toužil mít svou vlastní dcerku. Naučit ji chodit, mluvit… Vyprávět jí příběhy a sledovat, jak roste… Místo toho mám tenhle náhrdelník, upomínku, že tenhle život nikdy mít nemůžu.“

	Eled ke němu přistoupil a pevně ho objal. Dlouho stáli bez hnutí. Pak se Drey podíval na dva ležící araky. „Ale oni… Arakové mohou mít děti, narozdíl od Gorů. V břiše jim vyroste vejce, které vznikne spojením myslí dvou araků. Bezdotykově, jenom myšlenkou…“

	Drey přistoupil k otci a opatrně vytáhl dlouhý meč. „A tohle… Tohle je moje šance, jak zajistit, aby můj život získal smysl. Abych nebyl jenom plýtvání místem. Když to dokážou arakové, možná to dokáže i člověk… Já vím že to nejspíš není možné. Jak by taky mohlo. Je to jenom sen, který mě nutí, abych se nepřestal snažit.“

	Drey si prohlížel dlouhou čepel a Eled si najednou připadal hloupě. Byl tak sebestředný, že se bál přijmout radu od svého vlastního syna.

	„Dreyi, omlouvám se. Neměl jsem nic z toho říct.“

	„Muselo to ven…“

	„Neměl jsem nic z toho ani myslet! Nemůžeš za její smrt, můžu být naopak rád, že jsi tady se mnou. Co bych si bez tebe počal?“

	Drey se hořce zasmál. „Nejspíš bys byl podtáckem vévody Yana.“

	„Nejspíš,“ zasmál se Eled a znovu svého syna pevně objal. „Pojď, půjdeme domů. Edriva nás oba potřebuje.“

	Drey přikývl a už se chystal otci vrátit meč, ale vtom se Eled zarazil. Teprve teď si všiml té hrůzy, která najednou stála za Dreyem.

	Tvor vypadal jako lev, ale se špičatější hlavou a dvojicí velkých očí. Měl dlouhé uši a dokonale elegantní končetiny barvy písku. Šelma seděla jako poslušný pes a zírala na dvojici před sebou.

	Ze zad jí nevycházel žádný dým, nebyla to tedy první generace.

	Tělo bylo úzké a ladné, jako by ho vytvaroval sám vítr. Za žádných okolností se do kloubů nemohly vejít elektromotory, nebyla to tedy druhá generace.

	Musel to být arak třetí generace.

	
[11]

	Drey vyděšeně pozoroval tvora před sebou.

	Jeho kůže byla béžová s nepatrnými fialovými odlesky, posetá klikatící se změtí lesklých cest tvořících nádherný šestiúhelníkový vzor. Z hlavy mu trčelo hned několik antén araků, plochých tenkých výstupků stejné barvy jako meč, který Drey držel v ruce. Bezpochyby se jednalo o araka třetí generace. Měl útlé tělo a oproti všem ostatní se zdálo, že uvnitř nemá schované neforemné mechanické součástky.

	„Do prdele…“ vyjekl a couvnul.

	Arak zvědavě natočil hlavu.

	„Prdel?“ Dreyovi se v hlavě rozlehl hrubý dunivý zvuk.

	„On řekl prdel!“ ukázal na araka, který se postavil na všechny čtyři. Byl to neuvěřitelný stroj, který si vzal to nejlepší ze lva, vlka a tygra a spojil to dohromady s kovovou silou, která z něj doslova vyzařovala.

	„Cože?“ procedil mezi zuby Eled a ani se nehnul. „Mám plán. Rozběhnu se na něj a ty opačným směrem. Naskoč na čtyřkolku, neobracej se a uteč do Edrivy, rozumíš?“

	„Ale…“

	„Rozumíš?“

	„Ne!“ odpověděl mu Drey rázně. „To je otřesný plán!“

	„Kouká na nás!“ zamumlal Eled. „Co chceš dělat, zůstat tady stát?“

	„Kdyby nás chtěl ulovit, už bychom byli dávno mrtví.“

	Eled zabručel a Drey znovu v hlavě uslyšel ten podivný zvuk vycházející z araka. Bylo to hrubé cvakání, jako kdyby startoval obrovský motor. Jeho významu sice nerozuměl, ale cítil podivný klid.

	„Podívej se na jeho tělo,“ žasl Drey. „Žádné motory, na to je celá konstrukce moc útlá. Má na celém těle syntetické svaly. Celá jeho konstrukce musí být o tolik lehčí, nemůžu uvěřit svým očím!“

	„A já svým uším! Teď není čas na komplimenty,“ zaklel Eled. „Musíme okamžitě zmizet.“

	Drey souhlasil. Srdce mu bušilo, dlaně měl zpocené, oči nemohl spustit z velkého mechanického tvora před sebou… Ale pak, k svému vlastnímu překvapení, udělal krok vpřed.

	„Co to sakra děláš?“ sykl Eled a arak se napřímil.

	„Potichu!“ otočil se na něj Drey. „Věř mi. Prosím.“ V Eledových očích spatřil pochyby, které se po chvíli rozplynuly.

	„Dobrá,“ řekl Eled, jako by ho to slovo na jazyku pálilo.

	Drey polkl a udělal další krok.

	Arak ho ostražitě sledoval očima, které nebyly jen obyčejné objektivy jako u všech ostatních, ale byly to pohyblivé bulvy s rotujícími čočkami, které si Dreye důkladně prohlížely. Mohl jenom hádat, jak skvělý zrak tenhle arak musí mít. Nejspíš viděl na obrovskou vzdálenost a taky v úplné tmě!

	Celé jeho tělo bylo naprosto neuvěřitelné, od čumáku až po ocas. Jako by převzal všechno dobré z přírody a vylepšil to o techniku, která mu propůjčovala nepředstavitelné schopnosti.

	Další krok.

	V levé ruce držel otcův meč a tou pravou ukázal na svou hruď a řekl nahlas své jméno.

	Arak znovu natočil hlavu.

	„Drey?“ ozvalo se mu v hlavě.

	Drey vykulil oči a snažil se nevyšilovat. Zopakoval právě jeho jméno?

	„Já, Drey,“ ukázal na sebe a pak na araka. „A ty?“

	„A ty?“

	„Jmenuju se Drey,“ řekl třesoucím se hlasem. „A ty?“

	„Aty.“

	Ksakru, on si myslí, že jsem ho pojmenoval Aty…

	Drey najednou v hlavě uslyšel další zvuky a šumění, kterému nerozuměl. Musela to být nějaká řeč araků, kterou nedokázal rozeznat, zatímco zvíře před ním dokázalo kopírovat slova s děsivou přesností.

	„Drey,“ ukázal na sebe znovu a nechtěl situaci příliš komplikovat. „Aty,“ ukázal na zvíře.

	„Ty jsi ho právě pojmenoval?“ zeptal se nevěřícně Eled, který se pořád bál jen pohnout.

	„Aty. Prdel,“ uslyšel Drey v hlavě podivné spojení dvou slov.

	Zoufale si promnul spánky. „Nejde to moc dobře…“

	„Tak nepokoušej osud a mizíme! Nechce nás zabít? Skvělé! Nechci ho o tom přesvědčovat!“

	Drey se podíval na meč, který křečovitě svíral v levici. Musel vysílat každou myšlenku do prostoru kolem sebe a arak vše slyšel. Bohužel si to i zapamatoval. A tak ho nejistě odhodil do prachu. Účinek byl téměř okamžitý. Aty se napřímil a jeho postoj se uvolnil.

	Dávalo to smysl. Drey neovládal své myšlenky tak jak otec, a tak musel být meč pro araka jako megafon, kterým na něj Drey křičel nesrozumitelné výrazy.

	Následoval krok kupředu a arak se znovu ostražitě přikrčil. Drey si ale nemohl pomoct. Vždy věděl, že jsou araci chytří, ale nikdy je neviděl vykazovat takové známky inteligence. Třetí generace byla na úplně jiné úrovni. Byl si jistý, že mu Aty řekl něco jako své jméno. Uvědomoval si sám sebe.

	Drey opatrně našlápl kupředu a zdolal další krok. Byl už od něho necelý metr a natáhl k jeho obrovské hlavě ruku. Věděl, jak riskuje. Chtěl se ho dotknout. Chtěl mu ukázat, že se nemá čeho bát.

	„Jsem přítel,“ řekl mu potichu. Srdce mu bilo jako zvon, dlaně se potily, ale on natáhnul ruku k čumáku té obrovské mechanické bestie. Aty se ostražitě přikrčil, avšak neucukl.

	Když Drey položil prsty na dlouhý nos, ucítil teplo vyzařující zevnitř a nemohl se ubránit úsměvu. Aty ho ostražitě pozoroval. Drey ho pak pohladil jako zatoulaného psa, i když moc dobře věděl, že arakové nejspíš nemají v kůži tolik nervových zakončení jako obyčejné zvíře, aby pro ně bylo drbání příjemné.

	Jak se mýlil!

	Aty se v naprosté tichosti posunul o kousek dopředu a zatlačil na Dreyovu dlaň.

	Líbilo se mu to.

	Drey se nevěřícně zasmál. Ruka se mu třásla, ale cítil takovou euforii, že nemohl přestat.

	Vše se ale rozplynulo, když ho chtěl podrbat i druhou rukou. Aty se vylekal a vymrštil se o kus dozadu.

	„Utíkej!“ vykřikl Eled a chopil se pušky na zemi. Dreyovi se málem zastavilo srdce při představě, že by jeho otec začal střílet.

	„Je to dobré!“ snažil se uklidnit obě strany nataženýma rukama. „Aty, nechceme ti ublížit!“

	Aty se ale přikrčil a odhalil tesáky při pohledu na Eleda, který vložil náboj do komory.

	„Nestřílej!“ křikl na něj Drey, ale zdálo se, že ho ani jeden nehodlá poslouchat. Proto přeběhl do prostoru mezi ně, sebral otcův meč ze země a snažil se celou situaci uklidnit. Přišlo mu, že jsou jeden špatný pohyb od smrtícího boje.

	„Nedělejte žádnou hloupost,“ řekl jednoduchými slovy a doufal, že jim porozumí i Aty. „Copak to nevidíte? Tohle není problém, tohle je příležitost!“

	„Je to obyčejné zvíře…“

	„Kdyby to byla pravda, byli bychom mrtví. Je zvědavý,“ řekl Drey a pak se otočil k arakovi. „Přítel.“

	„Přítel.“

	Dreyovi bylo jasné, že to slovo jen opakuje, ale udělalo mu neskutečnou radost ho slyšet uvnitř své hlavy.

	Najednou se ale Aty ještě více přikrčil k zemi a sklopil uši.

	„Co jsi udělal?“ zeptal se nejistě Eled.

	„Já nic,“ udělal krok vzad Drey. Ten pohled přikrčeného araka třetí generace s vykulenýma očima mu naháněl hrůzu.

	„Bojí se nás?“

	„To nedává smysl…“

	V tu chvíli se ozvalo hučení tryskových motorů, které Drey tak dobře znal. Nad hlavami jim proletěla devítka stíhaček ve formaci. Byly to H−31, modré letouny s krátkými křídly a ostrým kýlem, které byly rychlé a perfektně ovladatelné díky silnému motoru. A devět takových právě zaplavilo Pustiny hlasitým burácením.

	Na podobných letounech Drey před lety trénoval. Byly to perfektní stroje pro kličkování mezi vysokými gorskými prsty, i když neunesly tolik munice nebo paliva.

	„Je pryč,“ podotkl s úlevou Eled. „Měli bychom zmizet.“

	„Utekl…“ řekl Drey a jen hleděl na prázdné místo. O aracích slyšel snad úplně všechno. Děsivé příběhy, které se vyprávěly po večerech, ale nikdy nezmiňovaly jejich schopnost mluvit.

	Eled k němu starostlivě přistoupil. „Zvládl jsi tu situaci dobře. Kdybych tady byl sám, neváhal bych s výstřelem. Nechce se mi ani uvažovat, co by se stalo potom.“

	„Měl jsem pravdu…“ mumlal Drey pro sebe. „Arakové pro nás nemusí být jen zdrojem motorů a solárních článků.“

	Eled semkl rty a položil mu ruku na rameno. „Možná to tak skutečně bude. Vždy jsi nad vším uvažoval jinak než ostatní. Neudělej ale tu chybu, že bys to považoval za slabinu.“

	Drey nejistě přikyvoval.

	„Ohledně toho, co jsi mi před chvílí řekl, Dreyi… Byl by z tebe skvělý otec. Připadá mi, že jsi mě přerostl, a než jsem si to uvědomil, stal ses ve všem lepším než já. Možná právě proto jsem řekl ty hrozné věci, ale chci, abys věděl jedno. To byly mé jizvy na duši, ne tvoje. Jsem rád, že mi pomáháš vést město. Myslel jsem, že už všemu rozumím. Myslel jsem, že sám sobě rozumím, ale očividně se mám pořád co učit.“

	Drey sevřel svůj náhrdelník, který pro něj byl spíše chladným okovem než hřejivou vzpomínkou. Skutečnost, že nikdy nemůže mít děti a všechny jeho činy a úspěchy po smrti rozfouká vítr, byla zdrcující, ale v těžkých chvílích nabízela jakési vysvobození.

	Nic ho nevázalo. Nic nemělo smysl.

	„Jsou i jiné způsoby, jak po sobě můžeš něco zanechat,“ řekl Eled, jako by slyšel jeho myšlenky. „Podívej se na mě, založil jsem Edrivu. Svůj odkaz. Chtěl bych, aby pro tebe byla stejně důležitá jako pro mě. Můžeme ji vést společně.“

	Drey přikývl, ale nic neřekl. Neměl sílu otci vysvětlovat, že něco takového může dočasně pomoct, ale prázdnotu uvnitř jeho srdce to nikdy zaplnit nedokáže.

	Jejich výlet do Pustin byl delší, než oba čekali, a tak se s posledními slunečními paprsky posadili na čtyřkolky. Drey věnoval ještě poslední pohled tomu místu, kde se před chvíli krčil Aty, a pak se vydali zpět do města.

	Konečně dorazili ke zdím Edrivy a zaparkovali čtyřkolky. Hluboká brázda po levé straně u brány se proměnila v první vrstvu betonových základů se spoustou dělníků kolem, kteří si své dílo v ostrých světlech reflektorů prohlíželi. Na Dreye toho bylo dnes už příliš.

	Rozloučil se s otcem, mávl na Anami a zamířil do svého pokoje hned vedle fontány. Byl to čtvercový vojenský kontejner s popraskanou barvou, ke kterému vedlo kovové schodiště. Vešel do dveří, zamknul západku, sundal nepohodlné oblečení a vrhl se na matraci na zemi, která byla kromě malé skříňky jediným kusem nábytku v temné místnosti.

	Přikryl se tenkou dekou a nechtěl nic jiného než hluboce usnout. Přál si na celý dnešek zapomenout a nechat se odnést do bezstarostné říše spánku. Tělo bylo unavené, ale mysl zůstávala vzhůru.

	Nemohl se zbavit obrazu Atyho. Vidět araka třetí generace. Přežít takové setkání byl příběh, kterým se mohlo pyšnit jen několik lidí z Pustin. On však necítil strach, spíš promarněnou příležitost. Co by mu řekl dál, kdyby ho nevylekaly stíhačky? A proč se bál zrovna jich? A tak se v posteli převaloval, usnul na hodinu, jen aby se na tu další probral, když nedokázal zahnat těžké myšlenky. Obloha se konečně začala barvit do bleděmodré. Už věděl, co musí udělat.

	Oblékl se a vyšel ven do chladných ulic Edrivy, které byly konečně téměř prázdné. Sestoupil po schodišti dolů a přešel k dílně hned vedle východní brány, kde se vyráběly hliníkové nástroje.

	Před kamennou budovou ležela hromada vychladlé strusky, kterou pracovníci seškrabávali z horní části tavicího kotlíku s bublajícím hliníkem. Ten pak odlévali do forem všude kolem a vyráběli kuchyňské potřeby, dekorace, ale také hliníkové cihly všech velikostí pro pozdější snadné tavení. A jednu z těch větších Drey opatrně uchopil a schoval ji do vnitřní kapsy vesty.

	„Není moc brzy?“ uslyšel známý hlas a hbitě se otočil.

	Stál před ním Eled s vlasy podobně rozcuchanými vlasy jako on a se stejnými kruhy pod očima. V rukou držel velkou krabici.

	„Nemohl jsem spát,“ odpověděl mu Drey.

	„Já jsem spíš nechtěl. Přišlo mi, že se mi na spodní straně víček přehrávají všechny ty hrozné věci, které jsem včera řekl nebo udělal. Tak jsem je nechal radši otevřené…“

	„Je to v pořádku,“ uklidňoval ho Drey.

	„Možná pro tebe. Tohle je ale o mně, o tom, jak jsem sám sebe zklamal, a proto jsem ti chtěl dát malý dárek,“ řekl a předal mu černou plastovou krabici.

	Drey ji položil na zem, a když odklopil víko, uviděl uvnitř čtyři vojenské počítače třídy NL−7 v perfektní kondici. „Neříkal jsi, že budou někomu jinému chybět?“ usmál se.

	„Tyhle jsem před pár hodinami koupil. Vojenský konvoj sice nejel sem k nám, ale aspoň jsem si udělal malý ranní výlet.“

	„Tvůj prsten…“ všiml si zděšeně Drey. Eledovy špinavé prsty teď místo snubního prstenu korunoval propadlý bílý pruh.

	„Nemohl jsem brát z pokladnice Edrivy.“

	Drey na něj šokovaně zíral. „Sám jsi ale řekl, že to je tvoje poslední vzpomínka na matku…“

	Eled se hořce usmál. „V mé hlavě bude žít navždy. A tak aspoň můžu podpořit to, na čem mi skutečně záleží.“

	Drey otce dojatě objal.

	„Kam máš namířeno?“ zeptal se Eled, když sevření povolilo.

	„Já…“ začal Drey, ale nedokázal najít správná slova. „Do Pustin.“

	„Rozumím. V tom případě si vem tohle,“ řekl Eled, odepnul si svůj meč a podal mu ho.

	„Jsi si jistý? To mi ho vážně chceš půjčit?“

	„Ano,“ usmál se Eled.

	Drey poděkoval a zapnul si kožený popruh kolem pasu. „Nevím, kdy se vrátím. Neměj o mě strach.“

	„Přeju šťastnou cestu. Tohle ti donesu do pokoje,“ nabídl se Eled, ukázal na krabici a rozloučil se.

	Drey se otočil a kráčel ke své čtyřkolce. Nasadil si brýle, nastartoval motor a vyjel do Pustin. Motor hnal do vysokých otáček, ostře řezal zatáčky, až nakonec dorazil na to samé místo, kde včera potkali Atyho.

	Zaparkoval čtyřkolku, vytáhl z brašny deku a lahev s vodou a pohodlně se posadil.

	Bylo to možná bláhové, ale doufal, že se Aty vrátí. Když to napadlo jeho, proč by to nemohlo napadnout i araka? Rád si představoval, že ho jejich setkání také tolik poznamenalo a že možná chce zjistit o lidech více. Jak často se mu asi poštěstilo s někým z Pustin mluvit? Drey věděl, že něco takového může trvat celé měsíce. Tento kopec však byl jeho nejlepší šancí.

	Jak plynul čas a slunce se vyhouplo na oblohu, sám zvažoval, proč tady vlastně tráví tolik času. Co ho žene k tomu, aby čekal na Atyho? Samozřejmě bylo nesmírně zajímavé s takovou formou života komunikovat, ale to samo o sobě nemohlo stačit.

	Teprve když se slunce po dlouhém a velmi nudném dni znovu sklánělo k západu, mu to došlo.

	On může být ta první kapitola v dlouhé knize života lidí s araky. Všichni ostatní je vidí jako obyčejné stroje, nebo ještě hůř – chodící součástky. Drey v nich ale viděl o tolik více. Pokud se mu podaří navázat pořádný kontakt, možná to bude dostatečně velký smysl života. Tak po něm třeba i něco zůstane.

	Když slunce zapadalo a začal foukat studený vítr, Drey se chystal jít se vyspat domů. Jakmile ale dorazil ke čtyřkolce, všiml si známé siluety.

	„Jak dlouho jsi tady?“ zeptal se ho tiše.

	Aty pochopitelně neodpověděl, jen na něj zamrkal.

	„Něco jsem ti přinesl.“ Drey vytáhl z vesty hliníkovou cihličku, kterou dnes ráno ukradl z Edrivy. Položil ji na zem a ustoupil o několik kroků zpět, zatímco si ji Aty zvědavě prohlížel. Pak opatrně přistoupil a čenichem ji důkladně prozkoumal. Následně ji opatrně uchopil do předních zubů, olízl černým jazykem a za děsivých zvuků ji rozkousal a polknul.

	Drey se zaradoval. Doufal, že Aty pochopí jeho dárek. Hliník byl jedním ze základních stavebních kamenů tolika součástí všech araků, doufal, že to samé bude platit i pro třetí generaci. Očividně měl pravdu.

	Aty se rozhlédl a pak odběhl.

	Dreyovi se málem zastavilo srdce. Udělal něco špatně? Byl hliník nedostatečným dárkem? Třeba se ukáže znovu zítra. Nebo pozítří.

	Se spokojeným úsměvem přistoupil k motorce a chystal se nasadit si brýle, když vtom uslyšel šustění. Bylo už šero, a tak byl ostražitý, ale nebylo pochyb o tom, že to je Aty. Držel něco v tlamě.

	„Tys mi přinesl taky dárek?“ zaradoval se Drey. Ať už to bylo cokoli, Aty byl očividně mnohem chytřejší, než předpokládal. Porozuměl jejich výměně a uznal za vhodné, že by měl taky něco nabídnout.

	„Co je to?“ zkoumal Drey podivný dlouhý předmět, zatímco se Aty přesunul do bezpečné vzdálenosti a pyšně ho sledoval.

	Nejdříve si myslel, že se jedná o pušku, ale ve večerním šeru to nedokázal pořádně rozeznat, a tak přistoupil blíž. Teprve pak si uvědomil, že se jedná o lidskou holenní kost člověka.

	„Díky?“ řekl nejistě a prohlížel si podivný dárek. Možná mají arakové zvyky jako psi? Kost na broušení zubů, abych byl dost silný?

	Pak se plácl do čela, když mu to došlo. „Já jsem ti donesl dárek, aby sis vylepšil strukturu svého těla, a ty jsi udělal to samé!“

	Aty si nejspíš myslel, že stejně jako on může Drey zmetabolizovat vše kolem sebe, včetně kostí, a stát se tak silnějším.

	„Dobrá…“ Drey sáhl k pasu a vytasil dlouhý meč. „Začneme základními slovíčky, máme před sebou spoustu práce.“

	
[12]

	Alva povolila sevření na hrdle mladého muže a on se bezvládně sesunul k zemi. Byl to skvělý voják s velmi silným darem, ale Alva neměla na vybranou. Musela poslouchat svou užitkovou funkci.

	Obešla nový kovový výslechový stolek a vyšla z místnosti, kde na ni čekal kapitán Marioni. Stál v pozoru v perfektně vyžehlené tmavé uniformě a podíval se na ni.

	Věděla, že ji nenávidí, ale byl to příliš velký profesionál na to, aby na sobě dal něco znát. Alva si však všímala nepatrných signálů jeho těla. Nemusela mu nic říkat, jen sebral černý plastový vak se zipem a nakráčel do místnosti.

	„Pošlu sem malou skupinu techniků,“ řekla mu Alva zpoza dveří a prohlížela si kovovou kouli na vyvýšeném podstavci. „Anténa této základny nefunguje úplně, jak má. Při přenosu došlo ke zpoždění o 0‚336 vteřiny a v tuto chvíli si nejsem jistá, co to zapříčinilo. Očekávej je ještě dnes večer.“

	„Ano, paní,“ ozvalo se z druhé místnosti, kde Marioni vykonával tu nejšpinavější práci.

	Alva mlčky přistoupila ke kovové kouli a položila ruku na lesklý povrch. Její mysl se nejdříve spojila s pokročilým algoritmem v anténě, pak proběhlo sedm bezpečnostních postupů a teprve pak se mohla přesunout. Teď před sebou měla velmi důležitou schůzku na orbitě planety.

	Odsud se tam ale snadno nemohla dostat. Ano, anténa sektoru XI byla dostatečně silná na vysílání dat na takovou vzdálenost, ale z bezpečnostních důvodů a pro zamezení ztrátovosti přenosu Alva přeskákala nejprve po základnách v Pustinách, pak na tu v předměstí a následně se napojila na hlavní anténu v Aldebaranu. Odtud zamířila k obloze. Její mysl se v okamžiku prodrala mraky, proletěla atmosférou a vyletěla až do vesmíru.

	„Vítejte na palubě vesmírného plavidla Helix! Já jsem Lina,“ přivítala ji snědá žena v modrobílé uniformě poletující ve stavu beztíže před ní.

	„Tak už jsi tady,“ zasmál se starší muž s krátkými šedými vlasy a vrásčitou tváří vedle ní ve stejné modrobílé uniformě, kterou na sobě měla i Alva.

	„Ráda vás vidím, pane prezidente.“

	Tuto prohlídku měl původně provést arbitr Deneb. Přeci jen, prezident Alex byl miláčkem amerického lidu, ale prý si osobně vyžádal Alvu. Podala mu ruku a oba se vznesli příliš vysoko a dotkli se kovového stropu kajuty.

	„Dávejte si pozor,“ zasmála se Lina. „Chvíli to trvá, než si zvyknete na stav beztíže. Všude po cestě budete mít tyhle červené provazy na zdech, to jsou vaši nejlepší přátele. Ale kdybyste se náhodou ocitli mimo dosah čehokoli, budete potřebovat tohle.“

	Lina jim podala tmavě modré opasky, které si oba poslušně oblékli. Pak ukázala na ten svůj a vytáhla z něj malý váleček s širokou hubicí na konci. „Stačí to takhle vytáhnout a hodit na jakýkoli povrch, chňapka se přisaje a vy se můžete přitáhnout. Ale nebojte se, tohle budete potřebovat jen v hlavní části. Hodně štěstí!“ Lina se ladnými pohyby odtáhla pryč pomocí červených lan na zdech a nechala dvojici o samotě.

	„Jaká byla cesta?“ zeptala se zdvořile Alva.

	„Chvályhodná,“ přikývl prezident Alex. „Byl bych radši, kdybych se mohl ve vteřině přenést jako ty. Jen příprava na cestu sem trvala asi tři dny, čekat pak na vhodné podmínky pro let zhruba jeden další navíc.“

	„Doufám, že to úsilí bude stát za to,“ usmála se Alva a pobídla ho skrz široké dveře vedoucí na chodbu, kterou od vysokého hangáru s přepravními kontejnery dělila kovová mříž.

	„Působivé…“ přiznal prezident Alex sledující automatizované roboty, kteří vykládali zásoby z jednoho z kruhových otvorů dokovacích portů. Místnost byla obrovská a barevné přepravní kontejnery tvořily vysoké věže po obvodu celé kruhové struktury. „Kde začneme? Na tohle si budu muset zvykat…“ zamumlal prezident Alex při pohledu na nákladní prostor kolem, který neměl jasně definovanou podlahu a strop. Proč by taky měl? V nulové gravitaci na něčem takovém nezáleželo.

	„Právě se nacházíme na přídi Astry,“ začala vysvětlovat Alva, když se ve stavu beztíže přitahovala za provazy. „Jádro této vesmírné lodi je v podstatě dlouhý válec a my jsme teď na jeho špici. Prosím tudy,“ pobídla prezidenta do jednoho z postranních výtahů.

	Zmáčknutím tlačítka za sebou zavřela dveře a oni se ocitli v malé komoře s pěti popruhy na postranních zdech. Na displeji se rozsvítila varovná kontrolka, která nezhasla, dokud se oba nezacvakli do pásů. Pak se výtah pomalu uvedl do pohybu. Necestovali ale nahoru nebo dolů. Alva ucítila pohyb směrem doleva.

	„Druhým strukturálním prvkem Astry je dvojitá spirála, která začíná zde na špici a rozvíjí se po celé délce lodi, se kterou ji spojuje řada dlouhých ramen. Spirála totiž rotuje a vytváří odstředivou sílu, která simuluje gravitaci. Z pohledu zvenčí celá loď připomíná takový velký vrták.“

	Prezident chápavě přikývl. „Viděl jsem už pár vědeckofantastických filmů. Je to jako při zatáčce v autě, člověka to prostě táhne do strany.“

	„Přesně tak,“ přikývla spokojeně Alva a byla ráda, že jí prezident Alex rozumí. Nejprve se obávala, že jí zabere příliš dlouho mu všechno vysvětlit. Přece jen, do role prezidenta byl jmenován teprve minulý týden.

	„Proč dvojitá spirála?“ zeptal se Alex. „Ve všech filmech to byl takový velký donut, který rotoval kolem své vlastní osy.“

	„Dovolte mi to názorně vysvětlit,“ řekla Alva, když se výtah konečně zastavil a otevřely se protější dveře. Oba si odepli popruhy a opatrně vpluli do dlouhé bílé chodby široké přesně pět metrů s červenými lany na obou stranách, ale také na zábradlí uprostřed. Na zemi byly každých sedm metrů namalované velké šipky, které nabádaly k dvousměrnému pohybu jako na silnicích.

	„Spirála neustále rotuje, proto jsme potřebovali tento výtah, abychom se trefili do oka jehly a mohli se na ni z nepohyblivého jádra napojit. Vše je automatizované, není se čeho bát.“

	„Dobrá tedy,“ zamumlal Alex a chytil se jednoho z červených popruhů, zatímco jeho nohy poletovaly ve vzduchu. Cesta před ním byla z obou stran posetá průhlednými dveřmi a chodba samotná se jakoby lehce stáčela doleva a hlavně zvedala nahoru. Z tohoto pohledu vypadala cesta kupředu jako téměř nemožný výstup na bílou skluzavku.

	„Heh, podívej se na mě. Klesám,“ usmál se Alex, když se pustil zábradlí a sledoval, jak pomalu sestupuje k zemi.

	„Přesně tak, jsme v zóně nízké gravitace, proto ten modrý pruh na zdi,“ ukázala Alva a vyhnula se trojici pracovníků v modrobílých uniformách, kteří prošli do výtahu.

	„Takže, chápu to správně,“ uvažoval nahlas Alex, když se posouvali kupředu, „že čím dál se v téhle spirále vydáme, tím bude gravitace větší?“

	„Odstředivá síla,“ opravila ho Alva. „Ale ano. Zde na špici spirály je gravitace nejmenší, protože jsme velmi blízko osy rotace, zatímco na jejím konci u motorů je dvakrát silnější než na Zemi, protože jsou ve větší vzdálenosti od jádra. Tím, že celá konstrukce dvojité spirály rotuje jako jeden celek stejnou rychlostí, dojde k rozdílným efektům umělé gravitace.“

	„Proč? Nebylo by rozumnější mít stejnou jako na zemi?“ přitáhl se Alex příliš silně a málem odletěl na druhou stranu chodby.

	„Gravitační síla, kterou pociťujeme na Zemi, je specifická pro naši planetu,“ vysvětlovala Alva. „Na povrchu planety působí na člověka přitažlivá sílu, kterou označujeme jako ‚jedno gé‘, ale toto elegantní označení jenom maskuje skutečnou veličinu, která je v průměru 9‚81 metrů za sekundu na druhou. Pokud se ale jednoho dne rozhodneme kolonizovat cizí planetu, musíme být na odlišné síly gravitace připraveni. Samozřejmě, že bychom mohli udělat, jak říkáte vy, takový ten klasický donut, ale to by nás to připravilo o řadu výhod, které vesmír nabízí. Proč využívat jenom jednu danou sílu gravitace, když je můžeme použít všechny? Podívejte se kolem sebe.“

	„Skleníky?“ Alex pozoroval průhlednými zdmi řady dlouhých stolů umístěných ve výšce nad sebou. Každý z nich korunoval sytě zelený porost listů, osvětlený seshora.

	„Zjistili jsme, že v nulové gravitaci rostliny nepoznají, kterým směrem mají růst jejich kořeny, a nepřežijí. Stačí jim ale pouze desetina zemské přitažlivé síly a správně umístěné světlo a dokážou se zorientovat. A po několika letech genetických úprav jsme vytvořili několik plodin, které by sice na zemském povrchu nepřežily, ale zde ve vesmíru prosperují. Například rajčata dorůstají do velikosti malých dýní jen proto, že poletují v nízké gravitaci a neutrhnou se předčasně ze stonku.“

	„Rozumím. Posádka si na Helixu může pěstovat vlastní potraviny.“

	„Loď je prakticky plně soběstačná. Recyklujeme téměř vše a zelenina je vedlejším produktem. Navíc naše výzkumy ukázaly, že její konzumace velmi pozitivně ovlivňuje lidskou psychiku. Podívejte se tady.“

	„To jsou zubaři?“ zeptal se Alex a prohlížel si všechno to zdravotnické náčiní v další části za skleníky.

	„Lékaři obecně,“ opravila ho znovu Alva. „Zlomená noha je na zemi nepříjemná, ale tady v sektoru s nízkou gravitací je to banalita. Tyto rehabilitační zóny se ukázaly být mnohem efektivnější, než jsme si původně mysleli. Jakákoli léčba je zásadně rychlejší.“

	„Cítím se těžší,“ poznamenal Alex, když se jeho nohy téměř pořád dotýkaly podlahy.

	„Zde přecházíme do produkční části,“ poznamenala Alva a ukázala na robotická ramena a technické vybavení za průhlednými zdmi. „Metalurgii v této oblasti nenajdeme, ale montáž, výroba anebo řada chemických procesů jsou mnohem snadnější než v podmínkách na Zemi.“

	„Neuvěřitelné,“ žasnul Alex. „Tohle už je normální zóna?“ ukázal na chodbu sebou ním, kde modrý pruh na zdi přecházel v zelený.

	„Ano,“ potvrdila Alva. „Většina zelené zóny patří sociálním vybavením. Zde ještě pořád nedosahujeme tíhy jako na Zemi, a proto jsou tady tělocvičny, herny a další zábavné prvky. Doporučuji vyzkoušet basketball. S trochu nižší gravitací můžete vyskočit dvakrát tak vysoko.“

	„To bych si určitě neměl nechat ujít,“ zasmál se Alex, pustil se provazu a začal chodit po zemi s podivnou lehkostí.

	„Zbytek zeleného sektoru patří ubytovnám,“ vysvětlovala Alva a ukázala na skupinky lidí všude kolem. Bavili se, smáli, jako by ani svět pod nimi neexistoval.

	„Je až neuvěřitelné, co jste stihli vytvořit.“

	„Musím se přiznat, že celý koncept rotující dvojité spirály byl můj nápad. Stavba něčeho takového představovala řadu mechanických i technologických výzev, ale můžeme tak využívat vesmír v plném rozsahu.“

	„Máte tady taky spánkové komory, ve kterých může člověk usnout na stovky let?“ zažertoval Alex.

	„Bohužel, zatím se nám člověka nepodařilo bezpečně uspat,“ přiznala Alva. „Helix byla postavena s plným vědomím tohoto nedostatku a je navržena jako generační loď. Bude cestovat stovky a stovky let, než dorazí k nejbližšímu systému.“

	„Jako archa lidstva,“ dodal Alex a Alva přikývla.

	„A tohle je sektor s vyšší gravitací?“ ukázal červený pruh. 

	„Blížíme se ke konci spirály,“ přikývla Alva. „Zde je vliv gravitace vyšší než na Zemi a stejně jako na začátku spirály i zde je řada rehabilitačních zón. Člověk ve stavu beztíže zažívá ztrátu svalové a kostní hmoty. Z dlouhodobého hlediska je to pro lidské tělo velmi nebezpečné, proto zde máme řadu rekonvalescenčních zón a posiloven.“

	„Můj bože, opravdu to tady není moc příjemné. Jako by se mi podlamovala kolena.“

	„Zvýšenou gravitaci využíváme ale také pro svůj prospěch. Jednou z nejdůležitějších částí v tomto sektoru jsou filtrační sady recyklačního systému a regenerační zóny. Ukázalo se, že dlouhodobé působení silné gravitace je pro člověka škodlivé. Krátkodobý nárazový pobyt je ale blahodárný.“

	„Jako otužování.“

	„Přesně tak, jako otužování.“

	„Alvo, dál už nejdu. Vidím fialový pruh a už ten červený mi dělá problémy,“ řekl Alex zadýchaně.

	„Nemějte strach, pane prezidente. Dál ani naše cesta nevede. Fialová zóna je pouze pro technické účely a pro člověka je dost nebezpečná. Naše cesta pokračuje tudy.“ Alva ukázala na trojici výtahů na obou stranách chodby a Alex ochotně do jednoho z nich vešel.

	Tento připomínal úplně klasický výtah s prohlubněmi na chodidla s popruhy nad nárty pro celkem šest lidí. Oba se postavili do předem určených míst a Alva zmáčkla tlačítko.

	„Páni!“ vyjekl Alex. „To je ale divný pocit. Cítím, že cestujeme dolů, jako bych měl v břiše motýly, ale zároveň cítím, jak se vliv gravitace snižuje! Jsem lehčí a lehčí!“ prohlížel si své paže, které se mu po chvíli vznášely podél těla. Pak výtah zastavil a otevřely se dveře do široké kruhové místnosti plné lidí.

	Alex se opatrně odrazil a ve stavu beztíže následoval červené provazy do středu místnosti. „Z těch změn gravitace se mi dělá špatně. Možná bych si měl dát na chvíli pauzu…“ stěžoval si, dokud to nespatřil.

	Průhledným šestiúhelníkovým stropem byla právě teď vidět planeta Země.

	„Nikdy jsem nic tak krásného neviděl,“ přiznal Alex.

	Alva tomuto pocitu rozuměla. Zažila ho téměř každá bytost, když poprvé spatřila planetu z takové dálky na pozadí temnoty a hvězd. Ničivé bouřkové mraky byly tak malé, nepřekonatelné oceány tak nicotné a prázdné kusy pevniny naprosto bezpečné.

	Všichni okolo žasli a Alva s nimi. Planeta zaplnila celé okno a ona musela uznat, že to je nádherný pohled.

	„Jsme v takové výšce, že planetu obletíme jednou za devadesát dva minut,“ poznamenala.

	„Tady asi nějakou chvíli strávím…“ přiznal Alex a nemohl z okna spustit zrak. „Díky za tak podrobnou prohlídku, jsem velmi spokojen.“

	„Jen plním svou užitkovou funkci.“

	„A tou je?“ zeptal se Alex.

	„Ochránit odkaz lidí.“

	„Ach.“

	„Podívejte se na povrch planety,“ pobídla ho. „Za všechny ty mraky a namodralou atmosféru.“

	„Jsme právě nad Aldebaranem, že?“

	„Ano. A teď se podívejte na sever.“

	Alex spatřil to, co se mu snažila ukázat. V této části planety se nacházela viditelná čára, která ji dělila na dvě části. Jedna byla obyčejná, zatímco druhá byla viditelně tmavší. Jako by celá Země měla nasazenou špatně ustřiženou černou čepici.

	„Gorové…“

	„Ano.“

	„Odsud to vypadá mnohem hůř než zespoda.“

	„Nenechte se zmást, pane prezidente. Situace je skutečně takto vážná. Prohráváme.“

	„Já vím, četl jsem ty zprávy.“

	„Bojujeme s Gory už příliš dlouho a v tento okamžik to vypadá, že už nebudeme moct severní frontu udržet.“

	„V jak zvrácené době žijeme,“ postěžoval si.

	„Proto jsme postavili Helix. Protože v tento okamžik to skutečně vypadá, že nás Gorové porazí a ovládnou celou planetu.“

	Alex se hořce zasmál. „A my ani nechápeme, proč sem přišli.“

	„Bohužel nechápeme,“ zalhala Alva.

	

	 

	
[13] 

	Drey zmáčkl postranní panel na syntetizátoru, dlouhá dvířka se odklopila a odhalila dvě řady malých tub zašroubovaných do útrob přístroje. Některé byly úplně prázdné, jiné plné k prasknutí, ale všechny na sobě měly velkými černými písmeny napsáno chemické složení.

	Drey vyšrouboval tu s nápisem Mg, nasadil víčko a panel znovu zavřel. Naštěstí bylo ještě velmi brzy ráno a v jídelně vůbec nikdo nebyl a nemohl být svědkem jeho malé krádeže. Hořčík přece nemůže nikomu chybět, a navíc Anami včera říkala, že ho mají dost. Drey položil svůj lup do plastové krabice se dvěma přenosnými počítači a zamířil ke dveřím.

	„Myslel jsem, že tě tady najdu,“ řekl Eled, když Drey vyšel ven na chladný vzduch.

	V duchu zaklel a připadal si jako dítě, které rodič přistihl při kradení sušenek z kuchyně. „Dobré ráno,“ usmál se.

	Eled stál opřený o zeď jídelny a zvědavě si prohlížel jeho krabici. „Další brzká ranní výprava? Posledních pár dní je podnikáš pravidelně.“

	Drey položil krabici na zem a promnul si čelo. „Myslím, že jsem na stopě něčemu velkému.“

	„Skutečně?“

	„Ano. Nejsem si ale jistý, jestli chceš vědět víc.“

	Eled se pobaveně usmál. „Čím méně toho vím, tím lépe pro mě. Mezi lidmi se už šíří drby…“

	„O mně?“

	„O kom jiném? Syn starosty Edrivy, možná budoucího vévody, každý den mizí hluboko do Pustin s elektronikou a po dlouhém dni se vrací bez ní. Musíš chápat, jaké světlo to na nás vrhá.“

	„Chceš, abych přestal?“ zeptal se překvapeně Drey.

	„Já ne,“ řekl klidně Eled. „Nechal ses tím ale úplně ovládnout, ať už děláš cokoli. To nikdy není dobré. Je potřeba mít mysl ostrou jako čepel, aby ses dokázal soustředit i na věci, které možná taková zábava nejsou, ale jsou potřebné.“

	„Otče, já…“ začal Drey, ale nevěděl, jak má pokračovat. Jak mohl vůbec někomu vysvětlit, co každý den dělá? Jak by tomu někdo vůbec mohl porozumět, a i když jeho otec byl u prvního setkání s Atym, více o tom slyšet nechtěl. Připadalo mu, že není nic, co by mohl říct, a tak radši mlčel.

	„Hádám, že tohle budeš dnes taky potřebovat, že?“ Eled si odepnul pás s mečem a podal mu ho.

	„Díky,“ řekl Drey. Pravdou bylo, že meč měl u sebe v posledních dnech spíše on. Otec nikdy nic nenamítl, ale ani nemusel. Drey rozuměl pohledu v jeho očích.

	„Vrátíš se zase až večer?“

	„Nejspíš.“

	„Dreyi, lidi tě mají rádi. Rozumíš jim mnohem lépe než já a byl bys excelentním starostou. Máš přirozený talent vést, ale tohle všechno z tebe většího miláčka lidí určitě neudělá. Spíš naopak.“

	„Jen se snažím lépe porozumět svému daru.“

	„Neříkám tyhle věci, aby ses kvůli nim cítil špatně, ale abys pochopil celou situaci. Máš moji plnou podporu.“

	Ta slova ho zahřála u srdce. S díky se rozloučil, vyšel za hradby Edrivy a přemístil obsah krabice do brašen na jedné ze čtyřkolek. Pak nastartoval a vydal se do sychravého rána. Původně chtěl spát mnohem déle, ale nemohl se dočkat.

	Když konečně dorazil na malý kopec, slunce začalo vykukovat zpoza horizontu a obarvilo východní oblohu oranžovou barvou. Sesedl ze čtyřkolky, sebral obsah brašen a vydal se do hustého porostu.

	Stromy, keře a vysoká tráva představovaly téměř neprostupný terén, ale dnes už do nitra vedla úzká vyšlapaná cestička. Nejdříve se musel sklonit pod padlým kmenem, pak obejít rozpadlou zeď a nakonec překročit trnité ostružiní, než dorazil na vyšlapanou plochu uvnitř.

	Vedle polámaných větví se válelo několik dek, pár prázdných lahví na vodu a černé kousky plastu. Položil předměty na zem a posadil se. Měl před sebou dlouhé čekání. Aty nikdy nedorazil ve stejný čas.

	Slunce se pomalu vyškrábalo na oblohu a vrhalo na znuděného Dreye flekaté stíny listů a větví kolem. Tuto část neměl rád. Z každého zašustění nebo pohybu se mu rozbušilo srdce. Většinou se ale jednalo o malé hlodavce nebo ptáky.

	Pak ale přišel Aty.

	Nejprve se objevila jeho velká hlava, která si důkladně prohlédla vše kolem. Pak jeho tělo doslova vplulo dovnitř, vlnilo se jako prapor v mírném větru, a když Aty usoudil, že je to bezpečné, posadil se na zadní nohy a zíral na Dreye.

	Dnes byla jeho kůže tmavší než včera, jako by se přizpůsobovala sychravému dnu. Tohle byla už jejich čtvrtá schůzka, ale Drey se při pohledu na Atyho pořád nemohl zbavit úžasu.

	Oproti ostatním arakům nevydával téměř žádné zvuky, pohyboval se s elegancí, kterou by mu mohl závidět kdejaký tanečník, a hlavně byl tak zvědavý. Drey nechal meč u pasu, jen ho o kousek vytáhl a nechal na něm pravou ruku.

	„Dobrý den,“ pozdravil ho a uklonil se.

	„Dobrý den,“ ozvalo se mu v hlavě.

	„Jsem rád, že jsi přišel,“ řekl Drey a plně se soustředil na svá slova. Přišel na to, že nemá cenu se snažit odesílat slova jen myšlenkou. Když je vyslovil nahlas, jeho mysl je zformovala do mnohem jasnější podoby a Aty jim lépe rozuměl.

	„Drey.“

	„Ano, jsem tady,“ usmál se. Když držel rukojeť meče, slyšel od Atyho spoustu šumivých a bzučících výrazů, které mu nedávaly žádný smysl. Aty se ale učil mnohem rychleji. Stačilo, aby Drey ukázal na předmět, řekl slovo a on se ho naučil. Arakové používali myslit mnohem precizněji než lidé svůj mozek.

	„Dar?“ Aty se napřímil a natočil uši jeho směrem.

	„Ano, dar!“ řekl Drey vesele, sebral ze země tubu s hořčíkem, odzátkoval víčko a přidržel ji Atymu před nosem. Ten se opatrně naklonil kupředu a čenichem zkoumal ten podivný předmět. Pak ho jemně uchopil do zubů, a nakonec celý spolkl.

	„Taky možnost…“ řekl Drey s rozpaky. Chtěl mu tubu vymačkat, aby nemusel jíst i kovový obal, ale vlastně na tom tolik nezáleželo. Sám hořčík samozřejmě nebyl v čisté podobě, ale šlo o bezpečnou směs. Drey doufal, že si s tím Atyho žaludek poradí.

	„Mám toho víc,“ řekl a položil před araka jeden ze dvou osobních počítačů.

	Atymu se rozzářily oči, ze sedu přešel do pohodlného lehu, až se zdálo, že mu jeho příliš dlouhé přední končetiny trochu překáží. Pak začal počítač olizovat černým jazykem.

	Drey si byl jistý, že černá hmota je úplně stejná jako sliz Gorů. Pomáhá mu stavět jeho tělo, metabolizovat potravu a také se napojit na elektroniku.

	Aty jazykem důkladně prozkoumal celý povrch počítače v poměrně nechutném procesu, dokud se nedostal k jednomu ze usbX konektorů, do kterého zarazil špičku jazyku.

	„Chutná?“ zeptal se nejistě Drey. Aty ale nechápavě natočil hlavu.

	„Souhlasím?“ zkusil to znovu Drey.

	Tentokrát to Aty pochopil. „Souhlasím.“

	To slovo bylo jedno z prvních, které se ho Drey snažil naučit. Věděl, že bude potřeba pro budoucí komunikaci, ale vůbec to nebylo tak jednoduché, jak si myslel. Byl to dost abstraktní pojem, na který nemohl jen tak ukázat jako na strom nebo kámen. Zdálo se ale, že tomu už Aty rozumí.

	„Nechceš s tím trochu pomoct?“ zeptal se, když viděl, jak Aty okusuje kousky plastu kolem konektoru, aby se dostal k další elektronice.

	„Ne. Zábava.“

	Drey se usmál. Aty vykazoval mnohem více lidských emocí, než ze začátku čekal. Byl ostražitý, zvědavý a občas i trochu drzý. Z jeho chování bylo ale úplně jasné, že s Dreyem sdílí nadšení z jejich vzájemného vztahu. Nejspíš nikdy neměl možnost člověka z takové blízkosti zkoumat. A obzvlášť ho těšilo, že mu nosil každý den dárky.

	Včera mu přinesl starou paměťovou kartu. Původně čekal, že ji Aty jenom spolkne a použije křemík, měď nebo malé množství zlata pro vylepšení svého těla. To taky nejspíš udělal, ale nejdříve se k Dreyovu překvapení napojil na její obvody a četl data uvnitř.

	Proto se dnes rozhodl přinést větší uložiště dat a ze začátku si nebyl jistý, jak si poradí s osobním počítačem, ale zdálo se, že mu to problémy nedělá, když se téměř chirurgickým uždibováním kousků plastu dostával dovnitř.

	„Rozumíš tomu?“ zeptal se Drey. Na první počítač stáhl z knihovny objemný soubor encyklopedie Planeta a vesmír z předválečné éry, která pojednávala o teorii vzniku vesmíru, planety a také krátce probrala vývoj organismů a jak se z oceánů dostali na pevninu. Nechyběli dinosauři ani rychlý průlet lidskou historií. Drey se snažil vybrat tu nejbezpečnější sekci informací. Nechtěl Atymu vyprávět o válce a arbitrech. „Chápeš ta slova?“

	„Neslova. Čísla.“

	Samozřejmě. Data byla v počítači uložena v binární soustavě jedniček a nul, kterou Aty pochopil okamžitě.

	„Mnoho čísla.“

	Drey přikyvoval. „Je to spousta dat. Historie celé planety. Dej si na čas.“

	Nejzajímavější při jejich konverzaci bylo, když Drey použil nějaké neurčité slovní spojení nebo idiom. Například ‚Dej si na čas‘ nedávalo slovo po slovu příliš smysl, ale Drey očividně tu hlavní myšlenku věty odesílal pomocí své mysli do meče a Aty mu porozuměl. Pak jen přiřadil slova, která Drey skutečně vyslovil.
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	Bylo až komické sledovat, jak se mechanický tvor v podobě obrovské kovové šelmy snaží jemně okusovat osobní počítač. Dával si záležet a zdálo se, že ani jednou neponičil něco, co neměl. Pak počítač sebral do čelistí s ostrými zuby, rozžvýkal jej a spolkl.

	„Více.“

	„To jsi to všechno přečetl?“ žasl Drey. Netrvalo mu to ani 15 minut.

	„Více!“ naléhal Aty.

	Drey původně chtěl nabídnout druhý osobní počítač až po důkladné konverzaci, ale v tuto chvíli nedokázal Atymu vzdorovat a zapnul druhý přístroj, ke kterému se arak hned vrhl.

	Znovu jej začal očichávat, pak opatrně olizovat a následně okusoval, co se dalo, aby se dostal k tomu důležitému.

	Na tento počítač nahrál Drey encyklopedii biologie člověka. Dost dobře mohl vše nahrát na jeden disk, ale chtěl si odměny rozkouskovat. To se očividně nepodařilo.

	„Chápeš ten význam?“ zeptal se znovu Drey.

	„Ne. Je příliš. Později.“

	Drey měl někdy problémy mu porozumět, ale tyto slova chápal. Aty rozuměl jen tomu, co ho Drey naučil, všechna data z disků si ale někam ukládal. A jak se učil nová slovíčka, časem mu text z počítačů dával větší smysl.

	Netrvalo to dlouho a Aty znovu dokončil olizování a celý přístroj spolkl. Pak se posadil na zadní, jak to měl ve zvyku, a podíval se robotickýma očima na Dreye.

	„Vděk.“

	„Není zač,“ mrkl na něj Drey, ale arak se zdál nespokojený.

	„Ty dar. Já nedar.“

	Drey přikývl. „Nechci dar, jen si povídat.“

	„Slova dar?“ naklonil znovu hlavu Aty.

	„Ano. Slova mohou být dar. Pověz mi něco o sobě,“ řekl Drey a posadil se s rukou stále na meči. „Proč jsi tady?“

	„Proč jsi tady, Drey?“

	Nebyla to jednoduchá otázka, ale Drey doufal, že po tolika informacích z počítačů bude schopný vést trochu hlubší rozhovor.

	„Já jsem se tady narodil. Tys přiletěl z vesmíru.“

	„Nesouhlasím.“

	„Tví předci byli přece Gorové.“

	Dreyovi se v hlavě ozval podivný pištivý zvuk, krátký šum, který musel v jazyce araků znamenat Gor. Bylo mu jasné, že takhle nepříjemné slovo si zapamatuje snadno.

	„Aty ne Gor. Ty ne opice.“

	S takovou logikou nemohl bojovat. Pokud měl Drey stejně daleko k opicím jako Aty ke Gorům, dávala spousta věcí smysl.

	„Znal jsi svoji matku? Byla stejná jako ty?“

	„Malá. Aty více.“

	„Byla menší, než jsi ty? Měla stejné svaly jako ty?“

	Zdálo se, že Aty pochopil, kam Drey míří. „Matka ano. Matka matka ano. Matka matka matka ne.“

	„Tvá prababička měla elektrické motory?“ vyslovil Drey otázku, o které si nikdy nemyslel, že ji řekne nahlas.

	„Souhlasím.“

	Drey se zamyslel. Panovalo několik teorií, jak se arakové vyvíjí. Tou nejběžnější bylo, že první generace byli prostě ti prvně poražení Gorové, kteří převzali lidskou technologii spalovacích motorů, které byly všude kolem. Teprve po desítkách let se začali objevovat první Gorové s elektrickými motory, jako by pochopili, že to je nadřazenější technologie. Zhruba v tu samou dobu se objevila druhá generace araků, takže se zdálo, že je jejich evoluční vývoj spojený.

	Ale Aty byl živoucím důkazem, že to možná nebude tak jednoduché. On nepohyboval svým tělem pomocí motorů, ale pomáhaly mu syntetické svaly. Ve všech ohledech nadřazenější technologie, kterou musel převzít z přírody kolem sebe. Gorové ale žádnou takovou technologií nedisponovali. Drey začínal věřit tomu, že se evoluční linky obou těchto skupin čím dál více odchylují.

	„Můžeš změnit, jak vypadáš?“

	„Ano.“ ozvalo se mu v hlavě a Atyho kůže najednou změnila barvu z temně šedé na písečně hnědou. „Černá nejlepší. Slunce.“

	„Myslel jsem to jinak. Můžeš si vytvořit novou pracku? Podívat se na lepšího araka a okopírovat jeho technologii?“

	Aty se zamyslel. „Nesouhlasím. Tvar matka otec. Já malé.“

	Drey přikyvoval a doufal, že rozumí správně. Podobu a technologie určují rodiče, Aty může něco změnit, ale další hlavu si nemůže nechat narůst. Dávalo to smysl, u lidí to fungovalo stejně. Regenerační schopnosti s věkem upadají, až nakonec nestíhají udržet se stárnutím krok a člověk zemře.

	„Moc křik.“

	Drey se nechápavě rozhlédl, ale nic neslyšel. Až po chvíli si uvědomil, co Aty myslí. Pořád měl ruku na meči, veškeré své myšlenky vysílal do okolí v podobě, které Aty nerozuměl. Musel vypadat jako úplný blázen, člověk, který nedokáže udržet myšlenky v hlavě a říká, co mu přijde na jazyk.

	„Budu cvičit,“ usmál se Drey.

	„Vděk. Drey málo nepříjemný.“

	„Tak to by stačilo.“

	„Nové slunce konec.“

	„Zítra konec čeho?“

	„Konec Aty.“

	Drey vykulil oči. „Ty umíráš?“

	„Ne. Konec Aty zde. Smutek.“

	„Odcházíš jinam? Kam chceš jít?“

	„Dlouho zde. Nebezpečí.“

	Drey tomu nemohl uvěřit. Aty chtěl odejít. Bylo mu jasné, že tak velký predátor za sebou i přes všechnu snahu musí nechávat spoustu stop, odmítal si to však připustit.

	„Já nechci, abys odešel.“

	„Nebezpečí.“

	„Mám rád naše schůzky…“

	„Aty rád Drey.“

	Drey nečekal, že ho tak bručící a dunivá slova mohou zahřát u srdce.

	„Drey konec zde.“

	Drey se na něj překvapeně podíval. „Chceš, ať jdu s tebou?“

	„Souhlasím.“

	To mu málem vyrazilo dech. V prvním okamžiku byla představa dalšího zkoumání Atyho nekonečně lákavá, ale čím víc nad tím přemýšlel, tím hlasitěji v hlavě slyšel otcova slova z dnešního rána. Drey má povinnosti, nemůže jen tak odejít.

	„Já… Já nemůžu. Můj otec a Edriva. Mám tady život.“

	„Nové slunce Aty Drey konec.“

	Drey moc dobře věděl, že jejich vztah nemůže trvat navždy. Bylo mu jasné, že každý den může být poslední.

	„Přinesu ti dar na rozloučenou.“

	„Aty dar?“

	„Ano, ty mi taky něco dones, ať mám památku. Uvidíme se ještě někdy?“

	„Souhlasím.“

	„Dobrá,“ usmál se hořce Drey.

	Jejich konverzace byly vždy dost pomalé, než se Drey dokázal dostatečně soustředit, aby vyslal správnou myšlenku, a než ji Aty zpracoval, většinou to trvalo. Zdálo se ale, že se arak neustále zlepšuje.

	„Potrava. Konec.“

	„Rozumím,“ řekl Drey a podíval se na zapadající slunce. Byl to dlouhý den, ale on si nepřál, aby skončil. „Ulov si něco dobrého. Nejlépe ne člověka.“

	„Člověk nepříjemný. Aty Kov.“

	„Já vím. Hezký měsíc.“

	„Hezký měsíc.“

	Aty zmizel v rostoucím šeru. Drey zůstal sám a pocítil tu starou známou hořkou samotu. Atyho znal teprve pár dní, ale připadalo mu, že si bez jejich schůzek další den nedokáže ani představit. Snažil se spíše radovat ze všech těch vědomostí, které se mu z něj podařilo získat, ale nemohl v hlavě utišit hlas, který mu říkal, že to bude zítra naposledy.

	Nasedl na čtyřkolku a vyjel zpět k Edrivě. Na nic nemyslel. V ten okamžik existoval jenom on, motor pod ním, všudypřítomný písek a první hvězdy nad hlavou.

	Než dorazil k městu, byla už tma, a proto ho překvapilo jasné světlo, které se odráželo od nízkých mraků. Edriva dnes zářila, jakoby byla dvakrát tak veliká. Když se ale přibližoval, viděl, že něco není v pořádku.

	Dojel k hlavní bráně, zaparkoval motorku a opatrně vstoupil do města.

	Měl pravdu. Bylo tam tolik nových lidí. Zdálo se, že není kam šlápnout. 

	Drey se prodíral davem a hledal nějakou známou tvář, která by mu tohle všechno vysvětlila. Byli to uprchlíci? Přidalo se k nim nějaké jiné město a on se o tom jenom nedozvěděl, protože byl tak zaneprázdněný cvičením s Atym?

	„Dreyi!“ křik na něj Eled přes tucet hlav a snažil se prodrat k němu. „To je naprostá katastrofa.“

	„Kdo jsou tihle lidi?“ zeptal se Drey, když konečně stáli jen krok od sebe.

	„Victor,“ odpověděl mu zamračeně Eled. „Vévoda Yan očividně na naši dohodu o zapůjčení vojáků přistoupil jenom proto, aby ho oslabil a zaútočil na něj.“

	„Ten parchant… Neměli mít zhruba stejně velkou armádu?“

	Eled jen pokrčil rameny. „Yan to musel plánovat.“

	Drey se nejistě rozhlédl kolem. „Je tady vůbec dost místa pro všechny? Pokud Yan zaútočil na Victora, jsme další na řadě.“

	„Přesně tak,“ přikývl těžce Eled. „Nejspíš budeš mít jednoho nebo dva nové spolubydlící, stejně jako všichni ve městě. Tohle je naprostá šílenost. Willa jsem ani neviděl. Nejspíš omdlel.“

	Eled se rozhlédl a pak se podíval Dreyovi do očí. „Budu tě potřebovat. Tohle je kritická chvíle, kdy se může všechno pokazit.“

	Drey pomalu přikyvoval. „Neměj strach. Myslím, že mé výlety do pustin jsou už u konce.“
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	„Chcete mě pokřtít?“ zeptal se nejistě Eled a podíval se knězi Půlnoční jiskry do očí. Byl holohlavý se spoustou popálenin ve tváři a právě před Eledem pochodoval ve svém oranžovém rouchu s vysokým límcem.

	Početným davem kolem nich proletělo nejisté mumlání. Byla půlnoc, ale jednání dvou měst si nemohl nikdo nechat ujít. Všichni stáli mimo bezpečí hradeb Edrivy, hluboké stíny Pustin byly všude kolem nich a jediný zdroj světla, který je zaháněl, byl velký železný koš s hořícím ohněm, ve kterém leželo kladivo na dlouhé násadě.

	Eled se zamračeně podíval na Victora, který seděl na stejné vysoké židli jako on na druhé straně prázdného kruhu s vyřezávaným špalkem uprostřed. Victor jen povytáhl obočí a přikývl.

	„Jak takový křest probíhá?“ zeptal se Eled svých rádců, kteří seděli kolem něj.

	„Jsi si tím jistý?“ zeptal se Will potichu.

	„To celá Edriva bude měnit náboženství?“ zašeptala Anami.

	Drey nic neříkal, jen založil ruce.

	„Křest ohněm,“ začal holohlavý kněží nahlas pro všechny okolo, „je pradávná tradice. Očista těla, ale i duše. Přesně o půlnoci se zapálí koš s uhlíky, a jakmile se rozžhaví, vysypou se na zem do dva metry dlouhého pruhu. Nikdo se k nim pak nesmí až do prvního paprsku slunce přiblížit. Teprve tehdy ten, kdo má být očištěn, po nich může projít.“

	„Po žhavých uhlících?“ dodal nejistě Eled.

	„Oheň tě posílí, a pokud je tvá duše čistá, kromě pár puchýřů se nemáš čeho bát.“

	Eled se znovu otočil ke svým rádcům. „Slyšeli jste…“

	Will se zamračil. „To zní jako strašný nápad. Navíc, opravdu se chceš stát členem Poslední jiskry? Victora a jeho lidi to možná potěší, ale co všechny ostatní z Edrivy?“

	„Myslím, že bys to měl udělat,“ pronesl Drey. „Nikdo nečeká, že se okamžitě staneš jedním z kněží a budeš dodržovat každý zákon. Je to gesto pro Victora, že chceš toto spojenectví udržet.“

	Anami jenom pokrčila rameny.

	Eled se narovnal v křesle a hlasitě promluvil na kněze. „Ať se tak stane.“

	„Ať se tak stane,“ přikývl i Victor.

	Kněz se spokojeně uklonil a přešel k hořícímu koši, ze kterého vytáhl dlouhé dřevěné kladivo. Kromě rukojeti bylo celé ohořelé, černé a se spoustou oranžových pulsujících uhlíků, ze kterých šlehaly plameny, zatímco kněží přešel k vyřezávanému špalku.

	„Ať se tak stane!“ zakřičel a vší silou udeřil do špalku. Kladivo zasvištělo vzduchem, ozvala se hlasitá dunivá rána a do všech stran se rozletěly jiskry, které stvrdily jejich rozhodnutí. Dav začal jásat, když je na okamžik obklopilo jasné světlo, jako by byl den.

	I když to byl už asi osmý dekret, který společně s Victorem dnes večer dojednali, Eled se úderu žhavého kladiva téměř nemohl dočkat. Byl to velmi efektivní způsob, jak vydávat nové zákony.

	„Nyní, musíme probrat trest smrti,“ řekl Victor a všichni utichli.

	Eled se tohoto momentu bál. Věděl, že Victor není tak krvelačný jako Yan, ale slyšel hrozné příběhy o těch, kteří nedodržovali jejich zákony. Cítil, že tady se jejich názory budou nejvíce rozcházet, a pevně sevřel područku křesla.

	„Existuje mnoho způsobů, kterými se může člověk provinit,“ pronesl kněz. „A ne všechny jsou tak závažné, aby vyžadovaly nejvyšší trest. Pokud se ale těmto zločincům nedostane spravedlnosti, podnítí to jen další nečisté myšlenky v lidech kolem!“

	Eled se zhluboka nadechl a postavil se. „Zákony jsou zákony. Tvoříme je, aby chránily nás, naše rodiny a všechny naše blízké. Pokud se najde někdo, kdo je dost drzý na to, aby je porušoval, zaslouží si trest. Na tom se shodneme. Ale trest smrti? Vzít lidský život? Pustiny před nás každý den předkládají tolik nebezpečí a my se je snažíme zdolávat. Chráníme tedy životy ostatních před araky, Gory nebo bandity, abychom je později druhou rukou vzali? Je pravda, že ty nejhorší pálíte?“

	Kněz se povýšeně podíval na Eleda. „Jen ty nejhorší z nejhorších.“

	Eled přikývl. „Navrhuji, aby se v těchto případech stal soudcem ten největší plamen.“

	Kněz si vyměnil pohled s Victorem a nechápavě se rozhlížel.

	„Slunce,“ dodal Eled. „Žár Pustin. Ty nejhorší z nejhorších nechceme mezi sebou, s tím souhlasíme všichni. Proto je označíme, vypálíme jim symbol na čelo, vyženeme je z města a necháme Pustiny, ať rozhodnou o jejich životě.“

	„A to je lepší osud, než shořet na hranici?“ zeptal se Victor.

	„Nejsme necivilizovaní šílenci jako vévoda Yan a jemu podobní. Pokud chceme zachovat růst Edrivy a poskytnout všem ve městě bezpečí, nesmí se v první řadě bát nás.“ Eled se posadil.

	Victor se naklonil ke svým rádcům. „Ať se tak stane,“ pronesl nakonec.

	Eled nemohl uvěřit svým uším. Opravdu mu Victor odsouhlasil zrušení trestu smrti? Kněz Půlnoční jiskry k němu hned přispěchal ze strachu, že se přeslechl.

	„Nemá na vybranou,“ řekla Anami. „Ví, že k vyjednávání má horší pozici.“

	Drey přikývl. „Jen se bojím, co nakonec bude chtít prosadit, když nám tohle rozhodnutí ponechal.“

	Kněz se nakonec rozhořčeně otočil na Eleda. „Ať se tak stane,“ pronesl a udeřil do špalku za doprovodu jisker.

	Jakmile jásání davu utichlo, všechny oči padly na Eleda, který si v šeru plápolajícího ohně prohlížel pomačkaný papír. „Právo vyznávání jakéhokoli náboženství.“

	Kněží před ním dotčeně přikyvoval. „Křest byl doposud naprostou povinností vstupu do města. Eled z Edrivy navrhuje, aby měl každý volnost zvolit si svou víru bez nutnosti se komukoli zodpovídat!“

	„Víra spojuje lidi,“ řekl Victor. „Víra nám dává naději a sílu překonat všechny nástrahy tohoto hrozného světa. Měli bychom slovo o Půlnoční jiskře roznášet do světa, ne se za něj stydět!“

	Ozval se bouřlivý souhlas, který přicházel převážně z davu poblíž jeho křesla. Zbytek tak nadšený nebyl.

	Eled se chopil slova. „Povinná víra nespojuje, ale spíše svazuje.“

	„Někdy trvá, než se k pravdě člověk dostane,“ oponoval Victor.

	Will se naklonil k Eledovi. „Toho jsem se bál. Chtějí Edrivu úplně změnit. Po dnešku bude město k nepoznání! Nedovol mu to.“

	„I když souhlasím s tím,“ řekl nahlas po chvíli Eled, „že víra dodává naději v těžkých časech, člověk ji musí přijmout sám. Jinak to je jenom lež.“

	„Co navrhuješ?“ zeptal se Victor a založil ruce.

	„Vybudujeme kapli. Nejvyšší budovu v Edrivě, kterou zasvětíme jen a pouze Půlnoční jiskře. Veškeré rituály se budou provádět přímo tam za naší plné podpory, ale pouze a jedině v případě dobrovolného souhlasu všech zúčastněných.“

	Victor a rádci si začali něco šeptat, ale Eled jim nechtěl dát ani chvíli na rozmyšlenou.

	„Umožníme vašim kněžím roznášet slovo Půlnoční jiskry do všech konců Pustin. Nechceme vaše náboženství zatratit, jen nechceme přijít o svoji svobodu. Proto žijeme zde, a ne v Aldebaranu v Alvině železném stisku.“

	Eled očividně zvolil správná slova, protože lidé kolem něj začali doslova jásat.

	Victor si dával s rádci načas.

	„Zatím to jde celkem dobře,“ řekl potichu Drey.

	Eled souhlasil.

	„Ať se tak stane!“ ozvalo se nakonec od Victora.

	„Ať se tak stane!“ přikývl Eled a o chvíli později se ozval hlasitý úder kladiva. Bylo už celé popraskané a ohořelé, až se Eled divil, že se ještě nerozpadlo. To by totiž znamenalo konec celého rituálu. Zdálo se, že zbývá poslední dekret, který připadl na Victora. Měl možnost zvolit poslední slova celého rituálu, a to Eledovi vlévalo nejistotu do žil.

	Všechna pozornost se zaměřila na Victora, který si dával na čas. Pak se postavil a nahlas pronesl.

	„Zákaz jakéhokoli kontaktu s araky.“

	Eledovi se sevřelo hrdlo a vyměnil si letmý pohled s Dreyem.

	Slova se ujal kněz. „Celým městem se šíří drby a jako divoký oheň zaplňují jednu hlavu za druhou. Proslýchá se, že zde přítomný syn samotného starosty Edrivy je v přímém kontaktu se skutečným arakem. Co je na tom pravdy?“

	Eled potichu zaklel, ale než stačil promluvit, postavil se Drey a chopil se slova.

	„Je to pravda,“ řekl nahlas, jako by se za to ani nestyděl.

	Tentokrát se nejisté šuškání ozývalo ze všech stran. Victorovi lidé byli v šoku, stejně tak ti, kteří žili v Edrivě. Eled si byl jistý, že tyhle pověry slyšel snad už úplně každý, ale takto veřejně potvrdit spolčování se s odvěkým nepřítelem nenechalo v klidu nikoho.

	„Čistě z vědeckých důvodů,“ dodal rychle Eled. „Drey se určitě snaží nepřítele poznat lépe, abychom věděli, jak se proti nim snáz obránit.“

	Drey se na něj otočil, ale Eled z jeho pohledu znejistěl.

	„Skutečně?“ ozval se kněží. „A jak k tomu dochází? Umí arakové mluvit jazykem lidí?“

	Eledovi bušilo srdce a teprve teď si uvědomil, jak pevně svírá opěrku křesla.

	„Nehovoříme slovy,“ řekl Drey, „ale myslí. Používáme technologii podobnou neurometům.“

	„Takže přiznáváš, že tvá mysl byla v přímém kontaktu s myslí araka?“ ukázal na něj kněz prstem.

	„Jen se jim snažím porozumět. Jsou mnohem více než Gorové.“

	„Mysl plná stínů!“ zhrozil se kněz a otočil se na Eleda. „To, že netavíte kovy, které získáváte z araků, a vystavujete se nebezpeční jejich černého slizu, je jedna věc. Tohle je ale něco mnohem horšího.“

	„Drey mi před několika hodinami říkal, že jeho schůzky s arakem končí dnes ráno, není tomu tak?“

	Drey přikývl. „Jsem tady, abych sloužil městu.“

	„Nevíme, jestli mu lze vůbec věřit!“ osočil ho kněz.

	„Arakové mohli změnit jeho mysl,“ prohlásil Victor.

	„Nic takového se nestalo,“ bránil se Drey otráveně.

	„Nejsem si jistý,“ začal uvažovat kněz nahlas, „jestli nám na tohle bude stačit celý sud svaté převařené vody. Tohle z něj jen tak nedostaneme.“

	„Je v pořádku!“ okřikl ho Eled. „Celá tahle událost s araky bude zítra u konce.“

	„Ty se ho zastáváš?“ zeptal se kněz? „Sám Eled, jeden z největších lovců araků v Pustinách?“

	„Je to můj syn.“

	„Je to hříšník!“

	Victor přikývl. „Něco takového nemůžeme ve městě podporovat. Navrhuji úplný zákaz jakéhokoli kontaktu s araky a hloubkovou očistu všech, kteří se něčeho takového dopustili. Nemůžeme si nechat město rozežrat zevnitř. Ať se tak stane.“

	Všichni se otočili na Eleda. Lidé z Edrivy, Victor i sám Drey. Všichni na něj zírali a čekali na jeho odpověď a on se nedokázal ani nadechnout.

	Na jednu stranu souhlasil s Dreyem. Bylo nesmírně důležité podrobně znát nepřítele. Pokud jim mohl ten velký arak odhalit nějaká tajemství, získali by obrovskou výhodu.

	Na tu druhou stranu ale nenáviděl, že se s ním Drey stýká. Bylo to tak nebezpečné a nezodpovědné. Byla to divoká bestie, které se mohl špatně sepnout obvod v mysli a roztrhala by Dreye na kusy.

	Ani trochu se mu to nelíbilo.

	Byl to ale jeho syn. Cítil potřebu chránit jeho zájmy hlavně před nepřiměřenou krutostí Půlnoční jiskry. Trest smrti už zakázali, ale oni si určitě vymyslí něco obdobně hrozného. Pokud by se rychle shodli, možná by kladivo dokázalo snést ještě jeden úder na zavedení zákonu pro mírné zacházení s takovými lidmi.

	„Vaše slovo, Elede?“ zeptal se ho kněz.

	Eled se cítil, že má před sebou nemožné rozhodnutí. Buď rozzlobí všechny lidi z Edrivy a hlavně ty od Victora, nebo Dreye. Možná by se tak ale přestal s dalšími araky stýkat a třeba ho to ochrání před dalším, který by nebyl tak klidný. Bude to pro něj takhle lepší.

	„Ať se tak stane,“ řekl nejistě a kněz před ním se spokojeně usmál. Přešel ke kladivu, pevně ho uchopil, zopakoval Eledova slova a vší silou udeřil do špalku. Rozletěly se jiskry a na zem vedle něj se svalila hlavice ohořelého kladiva.

	Kněz pak začal závěrečnou ceremonii, kde všem poděkoval za účast, ale Eled ho neposlouchal. Nemohl se ubránit pocitu, že jeho rozhodnutí bylo špatné.

	Drey si s ním vyměnil pohled a beze slova odešel.

	Eled na nic nečekal a vyběhl za ním, ale než se prodral davem a prošel hlavní bránou, Drey za sebou zavřel dveře do svého příbytku. Eled vystoupal po kovových schodech a vešel dovnitř.

	„Očista svěcenou převařenou vodou…“ mumlal Drey a zíral z okna. Pokoj byl až na tři postele a dvě malé skříňky úplně prázdný.

	„Je to pro ně nové, stejně jako pro nás. Jen chtějí udržet své zvyky.“

	„Mohl ses mě zastat.“

	„Vždyť jsi sám říkal, že tě za pár hodin čeká poslední schůzka!“

	„S Atym,“ usmál se na něj hořce Drey.

	„Chceš si najít dalšího? Copak ti jeden nestačil? Proč tak riskuješ?“

	„Sám jsi to řekl. Nevidím ve světě to, co je, ale to, co by mohlo být. Zaráží mě, že jsem jediný. Proč se tady tak všichni bojí změny?“

	„Slyšíš se, co vůbec říkáš?“ zeptal se ho šokovaně Eled. „Gorové obsadili planetu, miliardy lidí zemřely, Pustiny jsou prolezlé araky, kteří trhají lidi na kusy, a do toho všeho nám na záda dýchá Alva! Celé Pustiny jsou to, co je špatně s tímhle světem! Proč se s tím tak pereš?“

	„A proč se s tím ty nepereš?“ Drey se uchechtl. „Ještě před pár hodinami jsem opravdu chtěl zůstat. Rozloučit se s Atym a pomáhat s Edrivou. S tvým snem. Ale teď…“

	„Přece nechceš odejít? Kam bys šel?“

	„Aty chce odejít. Prý je to tady pro něj nebezpečné.“

	„Dreyi…“

	„Ani si neumím představit, co všechno by se mnou dělali. Nemyslím, že by mě zabili, to si z úcty k tobě nemůžou dovolit. Ale nedivil bych se, kdyby mě hodili do kotle s vroucí převařenou svatou vodou… To se pochopitelně nebude líbit tobě ani ostatním z Edrivy a to jen posílí nevůli Victora…“ Drey si nahlas povzdechl. „Dokud tady budu já a lidi, kteří mě poslouchají, tak budu mezi vámi jako klín a ve městě budou nepokoje.“

	„Nejsi tady ještě ani měsíc, a už chceš odejít?“

	Drey se na něj usmál a vytáhl z pod postele látkový batoh. „Ty už ses ale přece rozhodl, co je pro tebe důležitější. A víš co? Ani ti to nemám za zlé. Nějak se nedokážu přinutit v sobě cítit hněv. Neodcházím zahořklý, prostě cítím, že do Edrivy tady a teď nepatřím. Třeba se to za pár let změní, až se situace trochu uklidní.“

	„Jsi můj syn. Nenechám tě jen tak odejít! Snažil jsem se udělat správné rozhodnutí pro obě strany, sám jsi říkal…“

	„Rozhodl ses!“ zvýšil na něj najednou Drey hlas. „Mohl jsi mě před nimi obhájit více než jednou větou. Mohl jsi stát na mé straně, ale nic z toho se nestalo!“

	„Ale oni mají pravdu! Nemůžeš se přece takhle přátelit s arakem!“

	Drey semkl rty. „A tady to vidíš. Přesně proto tady nemůžu zůstat.“

	V tu chvíli do místnosti vešel starý muž a zvědavě se rozhlížel. Jedna z postelí patřila nejspíš jemu.

	Drey si zabalil poslední tričko a potěžkal v ruce kovovou rukojeť s nápisem ENIRA, kterou před nějakou dobou získali ze staré základny. Nakonec ji schoval do batohu a podíval se otci do očí.

	„Ty jsi chtěl v Pustinách vybudovat bezpečné místo a založil jsi Edrivu. Já ale chci z celých Pustin udělat bezpečné místo. A pokud kvůli tomu musím jít po cestě, kterou přede mnou ještě nikdo nevyšlapal, tak holt nemám na vybranou.“

	
[15] 

	Drey se netrpělivě rozhlédl kolem, ale kromě vyšlapané trávy, pár kousků plastu z osobního počítače a stromů kolem nic nespatřil. Aty si dnes dával na čas.

	Bylo už pozdní ráno a Pustinami se začal proplétat teplý vítr, který zaháněl noční chlad. Drey za to byl velmi rád, protože si kromě jedné deky nepřibalil nic teplého.

	Pořád nemohl z hlavy dostat Eledův pohled při konci obřadu Půlnoční jiskry. Nechtěl, ať odejde z města, ale zároveň mu nedal příliš jiných možností. Na jednu stranu chtěl, ať trénuje svůj dar. Avšak jakmile se jednalo o kontakt s Atym, byl to velký problém. Jako by si otec sám nebyl jistý, co od něj vlastně chce.

	Nejspíš bude lepší, když se teď od Edrivy trochu vzdálí. Město sice zažívá krušnou dobu, ale Eled to zvládl donedávna sám, tak si poradí i nyní. Snad.

	Kam ale teď půjde on? Nesměl se ani vzdáleně přiblížit severní frontě, tam by ho okamžitě chytili a usvědčili jako dezertéra. Velká města poblíž také nebyla příliš bezpečná. Ta, která nevypálil vévoda Yan, ovládaly malé skupinky farmářů anebo banditů. Všude kolem byli araci, a navíc si Drey byl jistý, že Alva na něj vyslala komando. Elitní skupinu vojáků, kteří měli dopadnout trestance a dovést je zpět před ni, aby se jim dostalo spravedlivého soudu. O tom posledním však Drey pochyboval.

	Rozhodl se, že následující dny a měsíce nechá úplně na Atym. Kamkoli bude chtít jít, co bude chtít dělat, to schválí. Chce se naučit zvyky araků, odhalit jejich silné a slabé stránky, a hlavně zjistit, jestli je v Pustinách více stvoření podobných Atymu. Tak se toho nakonec naučí nejvíce.

	Kdyby se mu podařilo dokázat, že arakové nejsou jen přírodní živel, ale bytosti, se kterými se dá spolupracovat, změnilo by to podobu celých Pustin. Možná dokonce celého světa. Všichni se jich teď báli. Byli jimi obklopeni jako dům, kolem kterého protéká řeka, ale nikoho nenapadlo na řeku postavit mlýnské kolo a ten zdroj využít.

	Nebo to už někoho napadlo, a nikam to nevedlo. Bylo by to jako první domestikace divokých koní.

	Konečně se ozvalo tiché šustění, Drey odhodil deku, postavil se a zvědavě vyhlížel Atyho.

	O okamžik později se z listnatého porostu před ním skutečně vynořila velká mechanická hlava Atyho, ale jeho pohyby nebyly tak ladné jako vždy. Narážel do kmenů kolem sebe, těžce dopadal na své obrovské tlapy a místo pozdravů se jenom sesunul k zemi a odhalil ošklivou ránu na levém rameni.

	Drey se zhrozil, když Aty položil hlavu na zem. Jeho víčka vždy začala klesat, ale v momentě, kdy se zavřela, je otevřel, jen aby se hned začala znovu zavírat.

	Nafialovělá kůže kolem rány byla úplně roztržená a odhalovala bílou svalovou hmotu, několik kovových kostí, trčících kabelů, a hlavně všudypřítomný černý sliz, který odkapával z jeho těla dolů.

	Drey rychle vytáhl ze svého batohu rukojeť ENIRA. Eledův meč přece fungoval na stejném principu a využíval přesně tu samou rukojeť, jen upravenou pro kontakt s dlouhou čepelí. Ta mu bohužel chyběla, doufal ale, že i tak Atyho uslyší v hlavě.

	„Co se ti stalo?“ zeptal se, ale Aty se na něj jen krátce podíval a znovu položil hlavu na zem.

	Drey se soustředil a poslouchal, dokonce zavřel oči, ale žádná slova neslyšel. Nefungovalo to. Nemohl s Atym mluvit. Měl vysílačku bez antény.

	Udělal krok kupředu, aby si důkladně prohlédl zranění, ale Aty s sebou cuknul a vycenil zuby. Drey instinktivně natáhl ruce a snažil se jej uklidnit. Fungovalo to a o okamžik později udělal další krok, který vyvolal podobnou reakci.

	Chtěl si jen zranění prohlédnout zblízka. Byla to opravdu ošklivá rána, která rozřízla kůži a zasekla se hluboko do masa. Ve svalovině, ze které vytékal černý sliz, viděl Drey několik střepin

	Otočil se, přešel ke svému cestovnímu batohu a vytáhl malou látkovou kapsičku se zipem. Od prvního dne v armádě jí byl s sebou zvyklý nosit za všech okolností. Uvnitř byly obvazy, pinzeta, nůžky a dvě tuby extra silného lepidla. To fungovalo jako nejrychlejší pomoc před vykrvácením při vážných zraněních. Doktoři pak v táboře lepidlo odstranili a ránu ošetřili. Tady ale mohlo pomoct ještě více.

	Drey vytáhl pinzetu a podržel jí Atymu před zvědavým čumákem, který z dlouhých kovových klepet neměl radost, ale po chvíli uklidňování mu dovolil se přiblížit. Snažil se nedělat žádné prudké pohyby a věděl, že právě stojí mezi předními a zadními tlapami obrovského mechanického araka, který by ho i s tímto zraněním dokázal snadno zabít.

	To, co způsobilo ránu, zanechalo v mase spoustu malých úlomků, které se při každém pohybu zařezávaly ještě hlouběji. Pokud chtěl Atymu pomoct, věděl, že je bude muset vyjmout, ale zároveň mu bylo jasné, že mu tím způsobí obrovské bolesti.

	Třesoucí se pinzetou se přiblížil k ráně a snažil se neopírat o žádnou část jeho těla. Při představě, že by se omylem dotkl nechráněného břicha, mu přeběhl mráz po zádech.

	Na čele mu vyrašil pot. Soustředil se na jeden z těch největších fragmentů v Atyho bílém svalu.

	Zatnul zuby, vytrhnul kus ven a okamžitě uskočil dozadu.

	Aty nahlas zavrčel a bleskurychlým pohybem stál na všech čtyřech, dlouhé ostré zuby vyceněné před Dreyovou hlavou a v očích zuřivost. Z Atyho byl najednou zběsilý arak. Jeho hněv ale polevil, když spatřil špičatý černý kousek, který před sebou Drey držel jako svatý symbol. Aty pinzetu očichal, pak ji černým jazykem lehce olízl a znovu si lehl na bok.

	Drey si oddychl a byl nesmírně rád, že zvolil razantnější postup než pomalé tahání kousků ven. Nedokázal se zbavit pocitu, že kdyby Atymu neukázal důvod bolesti, kterou mu způsobil, možná by byl už po smrti.

	Polkl a znovu přistoupil k ráně. Třesoucí se pinzetou uchopil další kousek, vyškubl ho a znovu uskočil. Aty tentokrát nevystřelil na nohy, jeho obrovské tělo s sebou jenom cuklo a vydal hluboké zavrčení. Tlapou k sobě přitáhl kus suchého dřeva a začal ho žvýkat.

	To bylo dobré znamení. Chápal, co Drey dělá.

	Při dalším tahání střepin byl trochu opatrnější a neuskakoval při každém pohybu. Nebyl si jistý, s čím se vlastně Aty porval, ale zdálo se, že materiál ve svalu připomíná černé sklo, které bylo záměrně křehké, aby se zabořilo hluboko do svého cíle.

	Možná se snažil někoho ulovit? To nedávalo smysl, Aty se uměl pohybovat téměř neslyšně a málokdo by před ním obstál. Zbývala jediná možnost: někdo musel zaútočit na něj. Ale proč? Třeba je tomu mezi araky běžné. Třeba šlo o…

	Drey se najednou zastavil, když mu došlo, o co jde. To on mohl za jeho zranění. Aty ho varoval, že se na tomto místě zdržuje už příliš dlouho a že musí odejít. Kdyby Dreye nepotkal, byl by nejspíš už dávno pryč.

	Další střepinu vytahoval s takovou péčí, jak mu to jen okolnosti dovolily. Cítil se provinile a odmítal polevit, i kdyby mu únavou měly shořet svaly.

	Tahání zbytku střepin mu zabralo snad celý den. Záda ho bolela, nohy měl nateklé a ruce až k loktům černé od Atyho slizu, ale nepřestával. Nakonec nemohl najít žádnou další střepinu a byl za to nesmírně rád.

	Hotovo však neměl.

	Vytáhl malou tubu lepidla a prohlédl si horní část zranění. Sval byl na spoustě míst potrhaný, s tím ale nic udělat nemohl. Zaměřil se na černý přetržený kabel tlustý jako dva prsty, který trčel z rány nad svalem. Visela z něj spousta potrhaných elastických úpon, které ho po zbytku jeho délky připevňovaly ke kovovým kostem a dalším svalům okolo.

	Drey si kabel důkladně prohlédl a nestačil se divit. Nebyl jako ten lidský, jen vodič obalený v izolačním médiu. Byla to mnohem komplikovanější struktura. Po chvíli prohlížení klikatého nepravidelného vnitřku kabelu si domyslel, že to musí být nějaká forma základové desky.

	Lidské výrobky měly základové desky vždy ploché s tištěnými spoji. Arakové třetí generace očividně zkombinovali tyto dva prvky dohromady a vytvořili trojrozměrnou základovou desku, která zároveň sloužila jako vodič.

	Drey se nemohl ani pokoušet některý ze spletitých obvodů opravit, ale aspoň kabely opatrně přesunul useknutými konci zpět k sobě a nakapal na jejich obvod dostatek lepidla. Za pár okamžiků držely při sobě. Stačilo několik dalších kapek, které nahradily utržené elastické úpony, a kabel spočíval přesně ve vyhloubené části na kovové konstrukci Atyho těla.
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	Teď zbývalo to poslední. Kůže. Pokud ránu nechá odhalenou, nejen že bude Aty pořád ztrácet sliz, ale zároveň se mu do zranění může dostat infekce. Nejspíš. Nebo rez. Drey si nebyl jistý, co se může stát, ale věděl, že ránu musí zacelit.

	Bohužel v lékařské kapse nebyla žádná nit a jehla. To byla pro polní ošetření příliš titěrná práce, a tak vytáhl druhou tubu lepidla a jemně se dotkl Atyho kůže. Ten zoufale zakvílel a pevně skousl další kus dřeva.

	Drey měl v plánu k sobě roztrženou kůži natáhnout a nakapat na ni trochu lepidla. To by mělo ránu udržet aspoň prozatím zavřenou, ale kůže byla příliš kluzká od černého slizu. Kdykoli se pokusil ji natáhnout z obou stran, vyklouzla mu z prstů a Aty se znovu zahryzl do kusu dřeva. Musel ale ocenit, že byl při téměř celém zákroku naprosto tichý.

	Začal tedy seshora, kde byla kůže téměř u sebe. Natáhl ji z obou stran, pevně ji sevřel pinzetou a teprve pak na ni nakapal trochu lepidla. Čekal déle, než měl, protože nechtěl, ať se zranění při neopatrném pohybu roztrhne ještě více.

	Konečně pinzetu uvolnil – kůže držela u sebe. Drey se zaradoval a pokračoval ve stejném postupu po celé délce zranění. Kůže mu párkrát znovu vyklouzla, ale jeho pohyby už byly mnohem jistější.

	Nakonec se mu podařilo celou ránu uzavřít a pro jistotu ji ještě jednou polil štědrou dávkou zbytku lepidla v tubě, až byla úplně prázdná.

	Nebylo to dokonalé, kůže byla příliš nahrnutá na sobě, všude kolem dost napnutá, ale muselo to stačit. Když odstoupil od Atyho, sesunul se na zem, a až v tu chvíli si uvědomil, jak ho bolí celé tělo.

	Aty si dlouhým čumákem ránu několikrát očichal, odkousal některé příliš vyčnívající kousky lepidla a nakonec si ji důkladně prohlédl a opatrně přistoupil k Dreyovi a olízl mu čelo.

	Ten se nedokázal ubránit smíchu.

	Povedlo se mu to. Mohl jenom doufat, že Atyho tělo zvládne dokončit zbytek práce, na které jeho nástroje nestačily.

	Nyní ale nastal další problém. Blížila se noc.

	Přespávat v Pustinách byl nelehký úkol, a když už se člověk ubránil přílišnému chladu nebo banditům, arakům se nevyhnul. Dreyovi bylo jasné, že společně s Atym nebudou přespávat v pohodlných vesnicích, ale trápilo ho něco jiného.

	„Podívej,“ ukázal na schnoucí kapky černého slizu, které po sobě Aty zanechal, když se dotrmácel sem. „Musíme jít někam jinam.“

	Aty jenom zvědavě natočil hlavu.

	„Jinam. Pryč. Nebezpečí,“ gestikuloval Drey a zdálo se, že tomu už Aty porozuměl. Opatrně se postavil na nohy, i když se chvílemi zdálo, že se na nich sotva dokáže udržet. Potřeboval se vyspat, ale tady to nebylo bezpečné.

	Den už byl téměř u konce a Drey by nejradši počkal až do úplného setmění, ale pak by byl pohyb příliš pomalý a hledání přístřešku složité. Museli vyrazit teď, ale zatímco Atyho operoval, změnila se arakovi barva kůže. Pořád byla našedlá, ale mnohem světlejší.

	„Takhle tě kdokoli spatří na velkou dálku,“ řekl mu Drey a nečekal, že mu porozumí. Ukázal na jeho nohu, ale Aty si ji jenom zvědavě očichal a hledal to, co se mu Drey snažil ukázat.

	„Umíš měnit svou barvu, teď je moc jasná,“ vysvětloval marně.

	Nakonec vzal ze země hrst písku a přiložil ji k Atyho tlapě.

	Teď byl ten kontrast vidět velmi jasně. Aty zavřel oči a po chvíli si Drey všiml, že se barva kůže mění z šedobílé na béžovou. Musel mít pod povrchem nějaká seskupení barevných pigmentů, které dokázal myšlenkou ovládat.

	„Tohle vypadá dobře,“ řekl nakonec Drey, když se kůže změnila na světle hnědou. Teď splýval s okolím téměř perfektně. Sbalil si batoh, pobídl Atyho na nohy a s lítostí se podíval na čtyřkolku, kterou tady musel nechat. Byla příliš hlasitá a Aty příliš slabý na to, aby ji doběhl. Museli cestovat pěšky.

	Drey kráčel rychlým krokem jako první a neustále se rozhlížel na všechny strany. Nechtěl ani přemýšlet, co by se stalo, kdyby náhodou někoho potkali. Vojáky, farmáře, další araky… Žádný z těchto scénářů nevypadal dobře.

	Naštěstí se zdálo, že i přes bolesti dokáže Aty kráčet poměrně rychle. Jeden jeho krok byl dlouhý jako tři Dreyovy, takže to byl spíše on, kdo se musel snažit. Dobrou zprávou bylo, že Atymu přestala krvácet rána.

	Drey se pozastavil nad pojmem ‚krvácet‘, protože to vyžadovalo, aby měl živočich v první řadě krev. Aty měl ale jen černý sliz, který nejspíš neměl za úkol okysličování svalů jako krev u lidí. Spíš to byl nějaký ochranný stavební blok, který udržoval vše v chodu.

	Než došli k další oáze, setmělo se už téměř úplně. Zelený porost byl o dost menší než ten původní, ale oni neměli na vybranou. Drey prostoupil keři a listím jako první, aby prozkoumal terén. Byl to spíše symbolický krok, protože nic uvnitř neviděl, jen držel svůj nůž namířený kupředu a doufal, že to bude na odstrašení čehokoli uvnitř stačit.

	Zdálo se ale, že krom pár hlodavců a ještěrek tu nic není, a tak se doprostřed chvíli nato sesunul Aty. Ležel na boku, se zraněním k obloze, a zdálo se, že má všeho už tak akorát po krk.

	Drey se cítil stejně. Byl unavený, celé tělo ho bolelo, ale když se díval na zraněného araka, ucítil v sobě sílu. Musel ho ochránit. Přešel jednomu ze stromků a namáhavě začal lámat dlouhou větev.

	Když se mu to konečně podařilo, všiml si, jak ho Aty jedním okem sleduje.

	„Jen spi,“ usmál se na něj a pokračoval v lámání malých větviček a ořezávání špičky. Moc dobře věděl, že mu dřevěné kopí proti kovovým arakům příliš nepomůže, ale pořád lepší než s nimi bojovat s prázdnýma rukama.

	Když měl improvizovanou zbraň hotovou, uvažoval, že by na její špičku přivázal svůj nůž, ale nakonec to zavrhl. Místo toho se pustil do ořezávání další větve.

	Dnes večer se moc nevyspí. Nemohl se spoléhat na Atyho, ten téměř bezvládně ležel na zemi, musel se o oba postarat sám, a tak po dlouhém zápasení s mírně zahnutou větví vytvořil druhé kopí, které zabodl šikmo do země a podepřel jej další větví ve tvaru písmene Y a svázal je dlouhým proužkem mladé kůry.

	Pokud se na ně někdo rozběhne a bude je chtít překvapit, nabodne se na ostrou špičku.

	Tedy pokud poběží zrovna z tohoto směru. Drey se rozhlédl kolem. Potřeboval více kopí, noc sotva začala a on nechtěl nic riskovat.

	Když s námahou ulomil druhou větev, ztratil při tom rovnováhu a dopadl hned vedle spícího araka. Ten jenom znovu pootevřel jedno oko, položil před Dreye svou velkou tlapu a vysunul kovové drápy dlouhé jako jeho dlaň.

	Drey pochopil. Místo toho, aby pižlal další kopí svým nožíkem, zasunul větev pod tlapu araka a pak škubnutím odříznul velký kus. Vytvořit ostrý klacek mu už trvalo jen chvíli.

	„Jenom ti chci říct, že tohle se jako pomoc nepočítá,“ ukázal na něj prstem Drey a pokračoval ve výrobě provizorních kopí. Nemohl si dovolit rozdělat oheň a svítilnu neměl. Jediným zdrojem světla byl měsíc. Zhruba za dvě hodiny byl hotový. Nastražená kopí trčela do všech stran a on se konečně mohl posadit. Okamžitě ale začal usínat, a tak se znovu postavil.

	Aty zvedl hlavu, nejistě se rozhlédl a přední tlapou se začal škrábat za uchem. To si Drey nejdříve myslel, ale po chvíli agresivního drbání Aty dostatečně ohnul jeden z výstupků kolem tváře a silným pohybem ho ulomil.

	Drey úlomek sebral ze země a důkladně si ho prohlédl. Byl to supervodič, který i v matném světle měsíce zářil všemi barvami, ten, který arakové používají pro své mentální útoky. Sáhl do batohu, vytáhl rukojeť ENIRA a přidržel oba kousky u sebe.

	Rozpůlená zbraň nepřipomínala meč, jaký měl Eled, ale spíše dýku s kratší, tenčí čepelí.

	Drey se usmál. „To je teprve dar. Teď musíme jenom sehnat místo, kde to dokážeme spojit dohromady. Spi Aty, potřebuju, ať máš sílu.“
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	„Požadavek na přesídlení rodiny.“ Will položil před Eleda další papír s textem v požadovaném formátu. Úhledná hlavička, abstrakt, detailní popis, dodatečné obrázky a pod tím vším bylo místo pro podpis.

	Eled namočil razítko do podušky a pak ho silně obtiskl na pravý spodní roh papíru. Bylo to mnohem rychlejší než psát podpisy ručně a také hezčí. Razítko obtočilo slova ‚schváleno‘ a ‚Edriva‘ kolem obvodu a ve středu byla jednoduchá silueta města.

	Will přesunul papír na vysokou hromadu na stole a ze štosu ve svých rukou položil na desku další. „Nestabilní půda pod skladištěm. Musíme ho přemístit jinam.“

	Eled si protáhl záda a rozhlédl se po své pracovně. Byla to dvojitá místnost se spoustou šuplíků, kobercem, a dokonce i zdobeným lustrem pod dřevěným stropem. Takový přepych mu přišel zbytečný, ale prý bylo potřeba, aby starosta Edrivy dělal dobrý dojem. Kdyby bylo na něm, všechny tyhle úřední procesy by rychle dokončili v jídelně a v tomhle prostoru by ubytovali přinejmenším tři další rodiny.

	V rychlosti si přečetl Willův papír a nakonec obtiskl razítko. „Kolik nám toho ještě zbývá?“

	„Hodně,“ řekl unaveně Will a podal mu další papír. „Elektrické vedení pro novou část města.“

	Do místnosti vstoupil Victor. Dlouhý vous měl upravený, stejně jako krátké vlasy. Eledovi připadalo, že má na tváři nové tetování, ale nebyl si jistý.

	„Nenechte se rušit,“ pobídl je a stál u dveří.

	„Kabely mají vést hned za hradbami?“ zeptal se Eled, když si prohlížel plánek. „To je přece zásadní slabina. Pokud někdo zdi naruší, část města bude bez elektřiny.“

	Will nahlas vzdychl. „Co navrhuješ?“

	„Zakopat je?“

	„To je nebezpečné a nepraktické. Pokud se kabel pod zemí poškodí, mohl by něco zapálit nebo někomu ublížit. A abychom ho opravili, museli bychom kopat znovu.“

	„V tom případě zkus najít jiné řešení,“ usmál se Eled a podal mu papír zpět. Will dotčeně pozvedl obočí, ale místo peprné připomínky mu podal další papír.

	„Žádost o vybudování nových latrín.“

	„Uděláme si pauzu, co ty na to?“ navrhl Eled a Will jen odevzdaně pokrčil rameny. „S čím ti můžu pomoct, Victore?“

	Vysoký muž přistoupil ke stolu a posadil se na židli vedle Willa.

	„Chtěl jsem jen sdělit, že poslední z mých lidí byli ubytováni ve městě. Většina z nich sdílí domy s dalšími rodinami, ale každý z nich má teď aspoň střechu nad hlavou. Chtěl jsem vyjádřit své díky.“

	Eled přikývl. „Lhal bych, kdybych tvrdil, že jsem to dělal jen z nesobeckých důvodů. Více lidí znamená silnější město a větší bezpečí pro nás všechny.“

	Victor se usmál. „Je škoda, že naše první a vlastně i druhé setkání proběhlo za tak nepříjemných okolností. Je zvláštní po tolika letech vidět v Pustinách někoho, kdo dělá věci jinak.“

	Ta slova se zaryla Eledovi do hlavy. Vzpomínku na syna ale okamžitě zahnal. „Edriva teď přitahuje víc pozornosti než kdy jindy. Včera večer přišlo třináct nových obyvatel, prý se o nás doslechli od známých.“

	„Zdá se, že opravdu můžeme změnit tvář Pustin,“ řekl nevěřícně Victor. „A při pomyšlení, že jsem na tebe chtěl poslat své vrahy…“

	„My jsme zase neměli v plánu vrátit ty zapůjčené vojáky. Nikdo není dokonalý,“ řekl kousavě Eled, Victor se usmál a podal mu ruku.

	„Díky.“

	Eled mu podal tu svou, ale místo potřesení obrátil Victorovu dlaň vzhůru a hřbet mu orazítkoval schvalovací značkou.

	„Jak praktické,“ zasmál se Victor a odešel ke dveřím. „Budu si jedno takové muset taky pořídit. A ještě jedna věc. Prý se blíží pošťák.“

	„Hned tam budeme,“ řekl Eled a Victor odešel. Byl v šoku, jak rychle změnil na tohoto vévodu z Pustin názor. Na první pohled se zdál krutý, nekompromisní a příšerně rigidní. Ale když měl možnost ho poznat lépe, spatřil v něm člověka jako kteréhokoli jiného. To mu dalo naději, že i další lidé v Pustinách možná jenom čekají na svou šanci ukázat, jací doopravdy jsou.

	„Je to férový muž.“

	„Když si odmyslíš všechno to upalování,“ promnul si spánky Will.

	Eled zvedl obočí. „Žádné další upalování nebude. Nemůžeš přece popírat, že se Edrivě daří jako nikdy dříve.“

	„Možná…“

	„Pojď se mnou,“ pobídl ho Eled a společně vyšli na rušnou ulici. Klid se ve městě dal najít už jen obtížně, nová atmosféra však svým způsobem byla osvěžující. Lidé proudili jedním i druhým směrem, nesli v náručí zboží, jídlo nebo děti. Smáli se, povídali si a přeli se. Byl to naprostý chaos.

	„Tohle, můj milý Wille, je jasný důkaz toho, že děláme věci správně.“

	Will jenom zabručel.

	„Copak to nevidíš? Měníme tvář samotných Pustin. Dříve si lidé mohli vybrat jen mezi životem pod dozorem Alvy, nebo životem plným strachu v Pustinách. Teď můžou žít zde. V bezpečí a ve svobodě.“

	„Já neříkám, že je to špatně,“ namítl Will, když procházeli kolem bývalého středu Edrivy s malou fontánou. „Jen mám strach, že je to pro nás neudržitelné. Co budeme dělat, kdyby se ti něco stalo? Volit nástupce? Měli bychom vytvořit hranice okolo města a ty chránit? Co se stane s Yanem?“

	Eled se zasmál. „To už jsem řešil s Victorem a jeho kněžími. Starostou města jsem pořád já, on je zástupce. A pokud by se mi něco stalo, má pozice připadne tobě.“

	„Já budu starostou Edrivy?“ vyděsil se Will. „O nic takového jsem se ale neprosil! Jsem úředník, ne panovník!“

	„V tom případě se musíme postarat, aby se mi nic zlého nestalo. Před rokem byla Edriva jenom malá osada s pár budovami. Teď je to město pro několik tisíc hlav. Je neuvěřitelné, co jsme dokázali.“

	„Nesmíme však polevit,“ upozornil ho Will, když zatočili na širokou ulici směřující k východní bráně. „Dost jsem nad tím přemýšlel. Myslím, že nám hrozí velké nebezpečí.“

	„Žijeme v Pustinách. Nebezpečí nám hrozí každý den a ze všech stran.“

	„Teď je to ale jiné. Zkoumal jsem záznamy. Ty mě neposloucháš.“

	„Poslouchám,“ zamumlal Eled a prohlédl si stánek se zeleninou, který neschválil. Na majitele se jen usmál, ale jakmile se vrátí do své kanceláře, bude muset vymyslet způsob, jak tohle regulovat.

	„Elede, největší hrozbou teď pro nás není Yan, ale Alva,“ řekl Will a Eled se zastavil.

	„Alva?“ otočil se na něj. „Sem ta její proklatá robotická ruka nedosáhne.“

	„Ani nemusí,“ pokrčil rameny. „Proč si myslíš, že v Pustinách jsou jen malí vévodové? Alva vládne Aldebaranu a přilehlým předměstím. Zbytek světa je pro ni příliš daleko, ale myslíš, že tam stejně jako tady nežijí lidé?“

	„Co tím chceš říct?“

	„Většinu vévodů Alva ignoruje, pokud jsou tedy zápisy spolehlivé. Zdá se však, že někdy zasáhne, obzvlášť pokud se jejich osady příliš rozrostou.“

	„Vévoda Yan má pořád větší město, než je Edriva. Proč by měla útočit na nás, a ne na něj?“

	Will se zasmál. „Vévoda Yan a jeho Yanograd je krysí hnízdo na hromadě střelného prachu. Je to diktátor a je jen otázkou času, než se mu město zhroutí. Ale Edriva? Vybudovali jsme něco, co je větší než my sami.“

	„Takže ty mi tady teď říkáš, že máme čekat útok Alviny armády?“

	„To ne, ona na to vždy jde velmi chytře. Jak říkám, záznamy jsou z pochopitelných důvodů neúplné, ale zdá se, že jednou vedla Napoleona, tu obrovskou bojovou loď, přímo přes velkou osadu, protože údajně nešlo zvolit jinou cestu. V jiném případě vybudovala přehradu na řece, odkud zásobovala severní frontu. To, že vyschl pramen v jednom z velkých měst níže po řece, pak vypadalo jako náhoda.“

	„Nechce, aby tady vznikla příliš velká armáda lidí, kteří nemají vedení arbitrů v lásce. Myslíš, že něco podobného zkusí i na nás?“

	„Byl bych překvapený, kdyby se to nestalo.“

	Eled pokračoval v cestě k východní bráně a nemohl Willova slova dostat z hlavy. „Nejsem si jistý, jak se na tohle máme připravit.“

	„Nijak. Můžeme se zásobit vodou i jídlem, ale ona tohle území může stejně vyhlásit za novou těžební plochu. Musíme zapustit kořeny tak hluboko, že nás nikdy nedokáže úplně odstranit.“

	„Moudrá slova, Wille,“ přikývl a vyšel ven z města, kde právě zaparkoval terénní nákladní vůz s krytou korbou. Dva muži vyběhli ven a začali vykládat krabice s papíry a pak tu, na kterou všichni netrpělivě čekali.

	Internet.

	Černý pevný box byl očividně velmi těžký, protože ho museli opatrně snést oba řidiči. Pak jej položili před Eleda a pyšně na něj zírali.

	„To nejlepší z Aldebaranu za poslední týden,“ chvástal se obtloustlý muž s řídkými vlasy. „Filmy, muzika, osobní zprávy. Vezeme vám toho očividně hodně, je to proklatě těžké!“

	„Data ale přece nic neváží, tati!“ opravil ho mladý vyzáblý chlapec.

	„Ne? Co já vím!“

	Eled přebral štos papírů a zaujatě jimi listoval. On internet příliš v lásce neměl. Dříve to prý byla celosvětová síť, která dokázala v okamžiku propojit jednoho člověka se druhým na libovolnou vzdálenost. Ukázalo se ale, že vysílání takových signálů je obrovské lákadlo pro araky, a tak se v Aldebaranu připravovaly specializované balíčky, které je roznášely po celém světě k lidem, kteří žili příliš daleko. Samozřejmě že nešlo o oficiální snahu arbitra Alvy, ale kde byla příležitost pro výdělek, tam se skoro okamžitě vynořily čtyři firmy, které se příležitosti chtěly chopit.

	„Podívej.“ Eled ukázal noviny Willovi. „Starosta severního předměstí Aldebaranu byl povýšen. Teď má pod sebou více území.“ Zasmál se nad hloupou fotkou, kde si očividně nervózně potřásl rukou se samotnou Alvou. Eled listoval papíry dál.

	„Možná je tohle cesta,“ uvažoval Will. „Mohli bychom se stát oficiální odnoží Alvy. Měla by nad námi nějakou formu kontroly, ale my bychom si zachovali svobodu.“

	„To by asi neprošlo,“ řekl Eled a četl nekrolog nějaké bohaté ženy z města na jednom z papírů. „Lidi by zešíleli a já nejspíš taky. Alva by pomalu utahovala tu byrokratickou smyčku kolem našich krků, až by se Edriva rozpadla.“

	„Neříkám, že by se z nás stalo další předměstí. Jenom takový oficiální záchranný bod v Pustinách.“

	„Budu nad tím přemýšlet, třeba…“ Eled se najednou zarazil, když spatřil další papír, a zaskřípal zuby.

	„Děje se něco?“ zeptal se Will.

	„Pryč!“ Eled zuřivě zakřičel na dva pošťáky, kteří právě vykládali další bedny. „Okamžitě zmizte!“

	„Co to do vás vjelo?“ ozval se překvapeně tlouštík.

	„Seberte si všechno, co jste dovezli, a hned odjeďte!“

	„Všechno?“ zeptal se překvapený mladík. „I internet?“

	„Vypadněte!“ zakřičel Eled a dvojice hbitě naložila všechny zásoby.

	„Co to do něj vjelo?“ mumlali pro sebe, ale Eled je téměř neslyšel. V uších mu pulsovala krev.

	Pošťáci si pak nejistě vyměnili pohledy a naskočili do auta.

	Nečekali dlouho a autem vystřelili zpět do Pustin.

	Eled zuřivě oddychoval a cítil pohledy všech lidí okolo. Budou chtít vědět, proč nedostali své dopisy a novinky. Proč v Edrivě nejsou nové filmy. Eledovi to ale teď bylo jedno. V pěsti svíral pokrčený papír a srdce mu bušilo.

	„Co mělo tohle znamenat?“ vykuleně Will. „Tohle byli jenom pošťáci!“

	Eled vydechl a rozbalil zmačkaný papír. Byl to oficiální dokument od Alvy s velkým nápisem ‚Hledá se‘.

	Pod tučnými písmeny byla Dreyova fotografie. Věděl, že tenhle moment nastane, a myslel si, že na něj bude připravený, ale místo toho teď sbíral všechny další štosy novin, které pošťáci nestihli sbalit, a házel je do ohně v kovovém barelu.
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	„Měli bychom jít někam mnohem dál,“ artikuloval Drey na ležícího Atyho, který si ho prohlížel sklenýma očima. „Za poslední dva dny jsme neušli tolik. Musíme se vydat na delší cestu. Nejlépe dnes večer.“

	Aty na něj nechápavě zíral a po chvíli usoudil, že nejlepší reakce bude položit hlavu na tlapy.

	Drey si bezmocně povzdechl. Vůbec si nerozuměli. Základní gesta už jakž takž zvládali, ale složitější diskuse byly naprosto nemožné. Atyho rána vypadala navíc pořád bídně.

	Lepidlo kupodivu stále pevně drželo kůži u sebe, ale teď byla celá část nateklá. Drey mohl jenom hádat, jestli je to dobře nebo ne. Vypadalo to, že je Atymu trochu lépe, ale do normálního pohybu měl ještě příliš daleko.

	„Každý večer za sebou necháváme spoustu stop. Jestli nás někdo bude chtít najít, děláme jim to neustále snadnější. Musíme vyrazit co nejdál, pak bude čas odpočívat.“

	Aty ale jen nespokojeně zamlaskal.

	Takhle si Drey to nepředstavoval. Doufal, že ho Aty vezme do nějaké skryté oázy, kde mu budou arakové létat nad hlavou a jíst z ruky. Samozřejmě že to byla přehnaná představa, ale v porovnání s posledními dny byla tak lákavá.

	Noci trávili tím, že se přesouvali z jednoho místa na druhé šnečím tempem, a během dne se Aty musel válet na slunci. Drey hádal, že přitom díky své kůži sbírá solární energii. Aspoň v to tedy doufal. Pokud se prostě chtěl jenom válet, tak by to byla ta poslední kapka. Vodu ani jídlo Aty naštěstí nepotřeboval.

	Ne tak Drey. Vodu si načerpal v oázách kolem a pak ji převařil v prázdné plechovce, kterou našel před pár dny. Větší problém bylo jídlo, kterému už docházelo. Při odchodu z Edrivy si nabalil celkem šest pukovitých placek okayi, ale dnes ráno snědl poslední.

	„Myslím, že půjdu pro zásoby,“ řekl nakonec a posadil se na kmen padlého stromu. „Viděl jsem jednu malou osadu asi hodinu cesty odsud.“

	Aty na něj dvakrát mrkl.

	„Samozřejmě že se vrátím, budu pryč jen chvíli. Potřebuju sehnat nějaké jídlo. Mě voda a slunce neuživí.“

	Aty si nahlas povzdechl.

	„Vím, na co narážíš,“ pokračoval Drey v monologu. „Nemám čím zaplatit. Čtyřkolku jsem nechal daleko za sebou a za můj nůž mi nikdo nic pořádného nenabídne. Napadlo mě ale, že bych si to u nich mohl odpracovat. V každé vesnici je příliš práce a málo lidí.“

	Tentokrát byl Aty úplně zticha.

	„Skvělá otázka!“ vyhrkl najednou Drey. „Jak poznám, jestli zrovna tahle osada není plná banditů nebo kanibalů? Většinou to není tak těžké rozlišit. Vysoké zdi mají téměř všechny, ale lebky na nich jen některé. Těm se zkusím vyhnout. Zároveň většina vesnic spoléhá na cestující, jako jsem já. Jasně, většině chtějí jen nabít baterie nebo doplnit palivo, ale tak se do vesnice dostanou peníze.“

	Drey se po chvíli uvažování postavil a Aty ho těžce následoval, ale než se dostal na všechny čtyři, Drey ho oběma rukama pobízel, aby zůstal na zemi. Aty ho nejistě poslechl a lehl si na stranu.

	„Půjdu, ale vrátím se. Ty zůstaň.“

	Arak natočil hlavu. Vždy to dělal, když něčemu nerozuměl.

	„Zůstaň,“ signalizoval Drey na rukou. Pak sebral z batohu váleček ENIRA a ostrý kus Atyho placaté antény, který mu před pár dny daroval, a snažil se pantomimicky naznačit jejich spojení ve vesnici tam vzadu.

	„Rozumíme si?“ zeptal se, ale odpovědi se mu pochopitelně nedostalo. „Perfektní. Musí být těsně před obědem, vrátím se snad večer. Dobře?“

	Aty ho s nataženýma ušima sledoval a on se rozhodl neotočit. Nechtěl ho pobídnout k pohybu. Potřeboval, aby zůstal na místě. Mohl jenom doufat, že ho skutečně pochopil a že se nevrátí k prázdnému háji. Anebo že se vůbec vrátí.

	Když vyšel ven z malé oázy, uslyšel za sebou šramocení. Stále se ale neotočil a sebejistě kráčel. Věděl, že ho Aty bude nejspíše pozorovat. Za celou dobu, co byly spolu, ho ani jednou neopustil. Pokud však měli ve společné cestě pokračovat, musel vytvořit zbraň podobnou té, kterou měl jeho otec, jinak si už nikdy neporozumí.

	Drey se vyznal v elektronice, ale rozhodně nebyl žádný expert. Doufal, že v malé vesnici, bude nějaký kovář. Nebo někdo jiný, kdo si s touhle elektronikou poradí. Pro jistotu ale vzal Atyho anténu, kterou jako čepelí seškrábal z válečku červený nápis ENIRA. Bude lepší, když nikdo nebude vědět, jak vzácný předmět má Drey u sebe.

	Slunce těžce pálilo, vzduch byl suchý a Drey kráčel po téměř neznatelných cestičkách k malé vesnici, která byla skoro nerozeznatelná od ruiny předválečného města. Pár potrhaných vlajek a nějaký pohyb okolo mu ale stačily. Žádné lebky neviděl, a tak sebejistě pokračoval. Vnější hradbu tvořily nahrnuté zbytky zrezivělé oceli, rozpadlého betonu a hromady haraburdí. Stoly, kosti zvířat a kameny ležely na neúhledných kupách a Drey musel vesnici dvakrát obejít, než si všiml úzkého vchodu sotva širokého pro jedno auto.

	U vstupu nestály žádné stráže a nikdo nehlídal ani na hradbách. Na okamžik si myslel, že se skutečně spletl a vesnice byla prázdná, ale strach se rozplynul v momentě, kdy prošel vstupem.

	Kolem popraskané asfaltové cesty stály další ruiny zapomenutých staveb, které se jako ocelové prsty s kousky rozpadlého betonu tyčily k nebi. Z každé praskliny v zemi rostly trsy trávy nebo trčely kmeny stromů vlnící kámen kolem. A mezi tím vším jen tak na ulici posedávali lidé.

	„Kdo jsi?“ vyhrkl na něj starý muž ve špinavém oblečení, které spíše vypadalo jako desítky hadrů, které si uvázal kolem těla. Chyběly mu zuby a levou ruku měl obvázanou a zavěšenou kolem krku. „Já jsem Rimi, starosta města.“

	„Drey. Hledám kováře,“ řekl a prohlížel si další lidí kolem. Všichni byli podobně vyzáblí, špinaví a se spoustou obvazů na různých částech těla. „Co se tady stalo?“

	„Ale,“ odplivl si Rimi, „prohnal se nám tady poplašenej arak a plival oheň na všechny strany. Máš myslit?“

	„Nemám,“ přiznal Drey a Rimimu okamžitě klesla ramena. „Potřebuju si nechat skovat dýku, šikovný kovář by s tím neměl mít problém. Žádné peníze nemám, ale můžu si to u vás odpracovat.“

	Rimi jen znechuceně mávnul rukou. „Potřebujeme myslit. A jídlo. Náš kovář Pali před pár dny zemřel. Radši zmiz a najdi jinou vesnici, tady na tebe nečeká nic dobrého.“

	Drey zaklel. Další vesnice mohla být jejich tempem vzdálená celé dny a on potřeboval s Atym začít mluvit co nejdříve. Nesměl se nechat takhle odbýt.

	„To je mi líto. Možná bych mohl použít jeho dílnu?“ navrhl Drey.

	„Abys nám to tam rozkradl? To tak!“ zasmál se nevěřícně Rimi. „Pali pracoval na opravě Andrého. Všude se tam válí součástky, ani bych si nevšiml, že něco chybí.“

	„Dokončil tu opravu?“ zeptal se zvědavě Drey.

	„Ne,“ odsekl Rimi.

	„Možná bych mohl zkusit opravit Andrého já.“

	„Ty jsi kovář?“ přeměřil si ho Rimi od hlavy až k patě.

	„Dalo by se to tak říct.“ Drey mu nechtěl odhalovat roky na akademii. V tento moment bude lepší, když si bude myslet, že je to jen obyčejný vandrák z Pustin.

	„Hovno!“ přibelhala stará žena, která se těžce opírala o hůl. „Podívej se na jeho ksicht, je skoro úplně čistý. Je to určitě jeden z banditů, kterého tady vojáci hledají.“

	„Nejsem bandita, jen si chci ukovat dýku,“ založil ruce Drey.

	„To tak…“ zavrčela stařena. „Nebuď hlupák Rimi, naslibuje ti všecko možné a pak si stejně jen udělá to, co sám potřebuje, a zdrhne.“

	„Dobře, mám nápad,“ řekl Drey. „Pokusím se opravit vašeho Andrého, pokud to nezvládnu, hned odejdu. Jestli se mi to ale podaří, budu si moct ukovat, co potřebuju.“

	Rimi povytáhl obočí. „Slibuješ?“

	„Slibuju.“

	Stařena si odplivla. „Jsi hlupák, Rimi, neměli bychom takovou špínu pouštět do města. Měli bychom na takové hnedka zavolat vojáky!“

	Rimi si jí ale nevšímal. „Macy! Macy, pojď sem, holka!“

	Z malého stanu k nim přiběhla mladá žena s hnědými vlasy v culíku a špinavou tváří. Oblečení měla stejně bídné jako všichni kolem, ale na rozdíl od nich neměla žádné zavázané popáleniny.

	„Ukážeš tady našemu hostovi kovárnu a budeš ho hlídat, rozumíš? Má opravit našeho Andrého. Jestli se ztratí jen jeden šroubek, budeš to mít na svědomí ty.“

	„Ano, pane,“ přikývla Macy a pak pobídla Dreye, aby ji následoval.

	Vedla ho k pravé straně cesty, kde obešli pár obrovských bloků starého betonu, prošli rozpadlou halou s plachtami nad hlavami a nakonec se dostali do podlouhlé tmavé místnosti, která měla snad jako jediná opravdový dřevěný strop. Drey nic neviděl, ale Macy přešla k levé části, kde s cvaknutím nastartovala přenosný generátor, a pracovnu najednou zaplavilo světlo.

	V místnosti bylo šest dlouhých stolů s šíleným nepořádkem. Kanystry, šroubováky, misky s hřebíky, svářecí nástroje, a dokonce pár velkých industriálních strojů připomínajících zrezivělé krabice. Uprostřed toho všeho na zemi ležel André, černý robot se složenýma nohama.

	„To je on,“ řekla Macy. „Před pár dny přestal fungovat a Pali ho nestihl opravit. Zvládneš to ty?“

	„Doufám,“ řekl Drey, vyhrnul si rukávy a nejdříve důkladně prošel celou dílnu.

	Bylo to neuvěřitelné místo. Na první pohled vypadalo jako pouhá skládka, ale při bližším průzkumu našel téměř vše, co ho napadlo. Lupy, pájky, malé měděné cihličky, a hlavně dokonale seřazenou sadu nástrojů visících na zdi.

	„Tohle se v Pustinách jen tak nevidí,“ přešel Drey k bílému stroji s modrým logem Mach-In a zapnul ho. K jeho údivu se dlouhé rameno na sérii kloubů začalo pohybovat a displej se rozzářil.

	„Pali dlouho přesvědčoval Rimiho, aby mu jednu takovou mašinu koupil. Říkal, že s tím vydělá spoustu peněz pro město. A koukej, jak to dopadlo. Měli jsme radši koupit zásoby jídla.“

	„Co se mu stalo?“ zeptal se a přešel k Andrému na zemi.

	Macy chvíli přemýšlela. „Popáleniny.“

	Drey neměl zájem její očividnou lež dále zkoumat a pustil se do prohlídky stroje. S roboty třídy André však bohužel neměl tolik zkušeností. Na akademii je vídal, dokonce měl za sebou pár lekcí o jejich historii, ale na severní frontě žádný z nich kvůli propagátorům nebyl. Bylo mu jasné, že opravit ho bude náročné.

	Přešel k postrannímu panelu na levé straně a přepnul vypínač. Ozvalo se hučení větráků, malá obrazovka párkrát problikla, ale pak se vše znovu utišilo.

	„Najednou se začal takhle vypínat,“ řekla Macy. „Fungoval bez problémů celé roky.“

	Drey se ale usmál. „Obvody se zapnou, základová deska bude tím pádem nejspíš v pořádku. Systém ale pak narazí na chybu a znovu se vypne. Třeba je to myslitem?“

	Drey odklopil malá dvířka na horní straně robota a vysunul úzký váleček, na kterém byl zasazený téměř úplně černý Myslit. S cvaknutím ho vyjmul a mezi prsty si ho prohlédl proti lampě na stropu.

	„Vypadá v pořádku, i když je hodně zakalený.“ Prohlížel si složitou strukturu uvnitř, která připomínala rozvětvený strom. „Nemáte nějaký jiný?“

	„Poslední dobou do města moc lidí nechodí,“ zavrtěla Macy hlavou.

	„Co tady vůbec děláš ty?“ zeptal se jí a vrátil myslit na podstavec.

	„Já?“ povzdechla Macy. „Pomáhám, s čím se dá. Rimi je můj otec.“

	„Ty říkáš svému otci pane?“ řekl překvapeně, přešel k zadní části robota, sebral šroubovák ze stolu a odkryl kovový panel se spoustou obvodových desek.

	„Prý to v ostatních kolem vzbuzuje úctu. Vždycky říká: ‚Macy, úcta je to jediné, co s sebou nosíš, i když máš prázdné kapsy!‘ Mně to přijde úplně zbytečné.“

	„Moudrý muž,“ usmál se Drey, sebral malou svítilnu a prohlížel si destičky.

	„To ano, ale někdy umí být pěkný hlupák.“

	„O tom bych ti mohl vyprávět,“ odpověděl hořce, odepnul postranní sponky první destičky a vytáhl ji ven.

	Byla to standardní křemíková obvodová deska s tranzistory, procesorem a tištěnými spoji. Prohlédl si ji z obou stran, a když nenašel žádnou vadu, vložil ji zpět a pokračoval s další. Nenašel žádný problém, dokud se nedostal až k sedmé, předposlední v řadě, a litoval, že nezačal prohlídku z druhé strany.

	„Tohle by mohl být ten problém. Podívej,“ ukázal Macy destičku. Nejistě se na ni podívala.

	„Já těmhle věcem nerozumím,“ přiznala a založila ruce.

	„Přepálené obvody,“ vysvětlil jí, přešel ke stolu a sebral zkoušečku. „Všechny počítače jsou vlastně jenom obrovské množství tranzistorů, takových přepínačů. Specializované čipy, jako je tenhle černý čtvereček, jsou totéž, jenom trochu více uspořádané, a zdá se, že tenhle je naštěstí v pořádku,“ usmál se Drey, když viděl, jak na zkoušečce vyskočila čísla.

	Macy se opřela o zeď, založila ruce a zvedla obočí.

	Drey svůj výklad doplnil. „Tištěné obvody jsou jen takové dálnice a tyhle jsou spálené.“

	„Dokážeš to opravit?“

	„Nemělo by to být nic složitého,“ přikývl, posadil se na židli, přisunul tlustou lupu na pohyblivém rameni a podíval se zblízka. Obvody byly skutečně popálené. Nejspíš byl zadní panel Andrého děravý, nebo ho někdo špatně zavřel a dovnitř natekla voda.

	Drey sebral horkovzdušnou pistoli, kterou roztavil pojící médium, a pinzetou pak vyjmul čtvercový čip. V pracovně nenašel žádné vhodné čistidlo, ale po chvíli pájení se mu podařilo všechny zbytky stříbrných kapiček odstranit.

	Pod čipem na desce ležel čtvercový obrys vodivých plošek. Dvě z nich byly načernalé se zeleným povlakem. Hrotem pinzety všechny poškozené části seškrábal.

	„Už jsi tohle někdy dělal?“ zeptala se.

	„Jako malý neustále,“ koukal Drey přes lupu a alkoholem očistil čerstvě vyčištěnou plochu. „Neustále jsem se šťoural v budících, hračkách… Většina z nich to ale nepřežila.“

	„Doufám, že ho opravíš. Tahat vodu až od řeky je příšerná dřina a nikdo jiný kromě mě tady nemá dost síly.“

	Drey pak sebral ten nejtenčí kousek drátu, který v dílně našel, a ustřihl maličký kousek. Jeho špičku nešikovně sroloval do spirály, kterou umístil na chybějící vodivou plošku pod čipem a druhý konec připájel na nepoškozenou část tištěného spoje. Nakonec nakapal gel na nově opravený obvod a pod UV svítilnou ho nechal zaschnout. Proces pak opakoval i u druhého spoje, a když bylo vše hotovo, seškrábal z improvizovaných spirál ztvrdlý gel, který by mohl bránit v kontaktu s čipem.

	Nakonec připojil čip zpět na obvodovou desku a vítězně ho ukázal Macy, která jenom unaveně sledovala jeho radostná gesta.

	„Opravil jsi to?“ zeptala se nevěřícně.

	„Jednu část určitě. Pokud se nepletu, tohle je behaviorální čip, v podstatě říká robotovi, jak a co má dělat, a to on následně zpracovává v procesorové části myslitu.“

	Drey zastrčil destičku zpátky, zaklapl krytku a robota zapnul.

	Větráky uvnitř se znovu rozhučely, obrazovka párkrát blikla, ale tentokrát se nevypnula. Místo toho André rozložil nohy a jako chodící kufr vyběhl z místnosti.

	„Působivé!“ zatleskala Macy. „Nečekala jsem, že to dokážeš. Myslela jsem, že nás chceš jenom vykrást.“

	„Popravdě to vůbec nebylo složité. Nejspíš se na obvod dostala nějaká vlhkost.“

	„Rimi bude mít radost.“

	„Hádám, že teď je dílna moje,“ usmál se.

	„Jak můj otec slíbil,“ kývla na něj Macy.

	Vytáhl váleček ENIRA a lesklou čepel antény araků. Teď musel tyhle dvě části nějak spojit.

	„Budu tady s tebou,“ řekla Macy a posadila se na stůl. „Musím tě hlídat.“

	„Jen mě hlídej,“ odpověděl nepřítomně. Jediné cenné věci tady byly velké stroje a on si neuměl představit, jak by něco takového vůbec mohl dostat ven.

	Znovu se posadil k pracovnímu stolu a bedlivě si prohlédl ENIRU. Dlouhý váleček s kovovými ploškami byl na jednom konci trochu zaoblený a na tom druhém plochý s otevřenou přípojkou.

	Byl to fenomenální výtvor. Eniru stačilo zapojit k počítači a vznikl most mezi člověkem a strojem. Drey jen lítostně vzpomínal na ty dlouhé měsíce strávené výcvikem ve stíhačkách využívající přesně takové válečky, které byly připojené na pohyblivý knipl. Pilot pak mohl stíhačku ovládat do těch nejmenších detailů pouhou myšlenkou. Trvalo mu celé měsíce, než zjistil, že samotné pohyby kniplu nic nedělají, ale prý to pilotům pomáhalo v koordinaci.

	Rozhodl se rozříznout plochou přípojku a podívat se dovnitř. Elektrickou řezačkou to trvalo pouze pár okamžiků a Drey opatrně povytáhl útroby ven. Nebyly tam ale žádné drátky, vše bylo ladně vedené okolo hlavního stonku, který byl zapojený jak do stran válce, tak do horní části.

	To byl problém. Pájet jeden drát na druhý bylo snadné, tohle ale vyžadovalo mnohem více zkušeností a přesnější ruku. Teoreticky ale stačilo nějak připojit čepel, kterou mu dal Aty, a bylo hotovo. Spoj musel být ale velmi pevný a přesný. Baterie naštěstí řešit nemusel.

	Uvnitř ENIRY byl termoelektrický generátor, který vyráběl malé množství elektřiny jen z tepla lidské ruky. ENIRA samotná víc nepotřebovala. Nic nepočítala, neměnila, jenom přenášela lidskou mysl jako vodič z jednoho místa do druhého.

	Drey pak v uříznutém konektoru vysekal úzký obdélníkový otvor, akorát tak široký pro čepel. Nebyl si ale jistý, jak ji má napojit. Zrak mu padl na stroj Mach-In.

	Srdce se mu rozbušilo. Zesnulý kovář Pali měl výborný nápad ho pro vesnici pořídit. Tohle byl stroj špičkové kvality pro výrobu těch nejmenších obvodů, a kdyby zvládli vyrábět procesory nebo základové desky tady v Pustinách, neměli by žádnou konkurenci.

	Drey si byl jistý, že si stoj zvládne poradit i s něčím tak specifickým, jako bylo spojení čepele a rukojeti. Položil čepel i rukojeť na kovový podstavec a zapnul mód skenování.

	Rameno se začalo s chirurgickou přesností pohybovat nahoru a dolů a prohlíželo si předmět před sebou pod různě barevnými světly zářící vedle optických senzorů. Po krátké chvíli se na širokém displeji vedle zobrazil podrobný nákres.

	„Neskutečné,“ žasl Drey a prohlížel si znázorněné cestičky kabelů, spojů, čipů a konektorů uvnitř. Viděl dovnitř, jako by měl rentgenový zrak. Zajímavější ale byla čepel, která zářila jednotnou barvou. Struktura uvnitř musela být příliš hustá na zobrazení na obyčejném displeji, ale to ho neznepokojovalo.

	Teď bylo na čase pochopit nastavení stroje.

	Trvalo mu to asi hodinu. Ovládání bylo naštěstí jednoduché a jednou z jeho hlavních byla tvorba pojicích obvodů. To vyzkoušel na třech plechovkách, které se o pár minut pyšnily precizní sadou tištěných obvodů na kovovém povrchu. Stroj byl opravdu chytrý a poradil si jak se zahnutým povrchem, tak i s přehybem u hrdla plechovky.

	Drey si byl jistý, že tohle je jeho záchrana. Nastavil tedy místa spojení, začátek čepele a konec ENIRY, odřízl její víko úplně a doplnil zásoby několika různých kovů ve stroji. Pak zmáčkl tlačítko.

	Stroj uchopil do držáků obě části a začal nekompromisně řezat dovnitř. Drey málem celý proces ukončil, protože si myslel, že něco nastavil špatně, ale po chvíli získal ve stroj znovu důvěru. Vypadalo to, že destrukce není náhodné šílenství, ale cílené chirurgické odstraňování přebytečného materiálu. Celý proces pro něj byl naprosto okouzlující.

	Pozoroval, jak drobné vrtáky dělají do kovového obalu díry, jen aby je vzápětí zaplnili pojicím materiálem, který upevnil kolem čepele. Kulatým rotačním řezákem pak stroj odstranil přebytečný plast okolo hlavního stonku a následně je začal pájet k nově vytvořeným pojicím bodům na konci čepele.

	Zbraň se zdála být téměř hotová.

	„Měl bys odejít,“ přiběhla do místnosti Macy. Drey si ani neuvědomil, že odešla. Venku už byla dokonce tma. Kolik času tady strávil?

	„Nemůžu odejít!“ ukázal na stroj.

	Macy zavřela dveře. „Zavolala na tebe vojáky.“

	Dreyovi se sevřelo hrdlo. „Ta stařena? Proč by ji poslouchali?“

	Macy semkla rty. „Ona je strašná. Popsala jim, jak vypadáš a prý… Prý jsi na seznamu hledaných.“

	„Sakra…“ Drey se podíval na ukazatel postupu na stroji.

	98 %.

	„Potřebuju ještě chvíli,“ vysvětlil Drey a Macy vykulila oči, když uslyšela bouchání na dveře.

	„Ve jménu arbitra Alvy otevřete!“ ozvalo se zvenčí.

	Drey se podíval na Macy a tiše promluvil. „Budou si myslet, že tě tady držím násilím. Nebo ještě hůř, že mi pomáháš.“

	„Já ty bastardy nesnáším,“ sykla Macy zpět. „Kolik času potřebuješ?“

	Drey mrkl na displej. 99 %.

	Pak přiběhl ke dveřím a zablokoval je židlí. Nakonec přesunul malou skříňku s nářadím rovnou před ní v zoufalém a příliš neefektivním pokusu.

	„Otevřete, nebo ty dveře vyrazíme!“

	„To nezní jako obyčejní vojáci,“ kousla se do rtu Macy. „Uteč oknem!“

	Drey se podíval na vysekanou skulinu ve zdi, které se sotva dalo říkat okno, a přikývl.

	Najednou se ozvala hlasitá rána, když vojáci kopli do dveří.

	„Běž!“

	100 %.

	Robotická paže stroje se spokojeně odtáhla a Drey uchopil dýku. Byla pevná, tak akorát těžká a teplá.

	„Díky, Macy,“ kývl na ni a přeběhl k oknu.

	Ozvala se další rána, kterou doprovázelo praskání dřeva.

	„Hlavně se sem nikdy nevracej. Nepřestanou tě hledat.“

	Drey se jí děkovně podíval do očí a najednou ucítil něco zvláštního.

	Ucítil Macy.

	Jako by na něj něco z hlubin té mladé ženy volalo. Když se na divný pocit soustředil, uslyšel podobné volání ze všech stran. Některé z těch hlasů se dokonce pohybovaly kolem a on cítil jejich vzdálenost.

	„Dreyi, co to děláš? Zmiz!“ naléhala Macy, když se ozvala další rána a do místnosti na okamžik nakoukla trojice vojáků, než se zabarikádované dveře znovu zaklaply.

	„Já tě cítím,“ prohlížel si ji nechápavě Drey, jednou nohou venku z okna. „Cítím i ostatní z vesnice. Musí to být mou dýkou, ale proč? Co jsi zač?“

	„Dreyi, odejdi!“ křikla na něj.

	On se ale nedokázal ani pohnout. „To by přece muselo znamenat, že v sobě máš něco robotického. Něco…“

	Vtom mu to došlo.

	„Vy nemáte popáleniny.“ uvědomil si Drey. „Vy jste všichni nemocní. Máte skáru…“

	Macy semkla rty, sklopila zrak a povytáhla jeden z rukávů. „Snažila jsem se tě vůbec nedotýkat, přísahám. Ty to cítíš?“

	„To má dýka. Skára je mechanický virus, který se vám rozrůstá v nervové soustavě… Máte nějaký lasmicin?“

	Ozvala se další hlasitá rána.

	Macy zakroutila hlavou. „Celé tohle místo je skládkou pro nemocné. Nemají nás jak vyléčit, tak nás posílají sem, abychom někoho omylem nenakazili.“

	„To je hrozné.“

	„Nemáme na vybranou. Když můj otec dostal skáru, já jsem byla zdravá, ale nechtěla jsem ho opustit. Teď…“

	„Možná máme jednu možnost,“ řekl, když se ozvala další rána a dveře začaly povolovat. „Můžu něco zkusit. Bude to ale příšerně bolet a nezaručuju, že to bude fungovat.“

	Macy se hořce zasmála. „Skára si mě za pár měsíců vezme. Nejdříve se mi zkroutí ruce, pak zčernají, nakonec se mi zastaví srdce. Jakákoli jiná vyhlídka je lepší než tohle.“

	„Dobře, dej mi ruku.“

	„Dreyi, oni tě chytí. Musíš odejít.“

	„Podej mi ruku.“

	Macy natáhla dlaň vzhůru a on nad ni umístil svou čepel.

	„Připravená?“

	„Ne.“

	„To musí stačit.“ Drey zabodl čepel do její ruky podélně, aby nepřesekl žádné vazy, žíly nebo kosti. Macy vyjekla bolestí a to naprosto rozohnilo vojáky venku, Začali do dveří mlátit s ještě větší vervou.

	Drey zavřel oči a soustředil se jen na jednu myšlenku.

	Vypnout. Vypnout. Vypnout.

	Dveře se rozletěly a vojáci vběhli do místnosti. Jeden vytrhl Dreyovi dýku z rukou, dva další na něj mířili pistolemi. Měli na sobě černý úbor s elegantními chrániči a na hlavách helmy s tmavě zeleným hledím.

	Komando.

	Macy se sesunula k zemi a z ruky jí odkapávala krev.

	„Ve jménu zákona jsi zatčen,“ oznámil mu první voják a za zády mu scvaknul ruce do pout. „Budeš předvedený před samotného arbitra Alvu.“
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	„Máme málo místa a ty chceš rozšířit svůj obchod?“ zeptal se Eled a se založenýma rukama koukal na Danila. Ten si jenom prohrábl plavé vlasy a přikývl. Eledovi se na okamžik zdálo, že na vyholené části mu přibylo několik nových tetování podezřele podobným těm, kterými si lidé Půlnoční jiskry zdobili těla.

	„Říkám ti, Elede, peníze jenom tečou. Nikdy jsem neměl tolik zákazníků,“ pokrčil vyhublými rameny a podal Eledovi černý myslit. „Tohle je teror, příliš hrozný kousek i pro tebe. Zkus ho někomu prodat.“

	Eled schoval kousek myslitu do kapsy.

	Victor přikývl. „Tahle vaše neurální věž je fantastický vynález. Mí lidé se toho nemůžou nabažit a musím se přiznat, že já také ne!“

	„Není to můj vynález,“ skromně ho opravil Danil. „V Pustinách je jich spousta, zakládá se to na principu funkce rukavice neurometu, ale účinky jsou mnohem slabší.“

	Will se zamračil. „To jste ho u vás nikdy nepoužívali? Zákony Půlnoční jiskry nezakazují využívání myslitu. V čem je problém?“

	Victor se usmál. „Alva zakázala neuromet používat mimo její Syndikát, takže jsme odmítali používat i tuto odnož. Nechtěli jsme ji zbytečně provokovat, ale teď… Stačí se posadit na křeslo a můžu se celý zbytek dne cítit veselý nebo odhodlaný. Je to moderní magie.“

	„Není to magie, ale čistá věda!“ opravil ho Danil. „Vybroušením myslitu araků použijeme pozůstatky jejich mysli jako pozitivní virus, který se pak přenese do tvé nervové soustavy, kde…“

	„Víš o tom,“ přerušil ho Eled, „že ten byt, kam se chceš probourat, patří mladé rodině?“

	„A oni jsou s tím úplně v pohodě! Dal jsem jim strašně velkou odměnu, všichni jenom čekáme na tebe. Na tomhle nemůže nikdo prodělat. Navíc, když teď do města proudí tolik cestujících, můžeme nabídnout mé služby i jim!“

	Představa výdělku byla pro Eleda lákavá. Edriva neustále potřebovala více a více peněz pro budování nové infrastruktury nebo jen na obchod s projíždějícími karavanami vojáků.

	„Dobrá, pokud s tím souhlasí ta rodina, máš mé svolení.“

	„Mé také!“ usmál se Victor.

	Eled ale Danilův oslavný tanec zastavil. „Ale snaž se to pořád udržet v tajnosti, chci, ať to na venek vypadá, že žádné takové služby nenabízíme, obzvlášť ne cestujícím kolem. Už tak dost provokujeme Alvu, nemusíme to dělat ještě horší.“

	Danil se třem mužům uklonil a radostně odešel.

	„Opouští tě vůle bojovat, Elede?“ zeptal se Victor a společně kráčeli rušnou ulicí, která se za poslední dny proměnila k nepoznání. Levou část dělníci vykopali a nahradili pevnou dlažbou, domy vyrostly do větší výšky a nad hlavami visely propletené černé kabely, které se marně snažily dostat elektřinu ke všem obyvatelům města.

	„Nechci neuváženým krokem ohrozit všechno, co jsme vybudovali. V Edrivě jsou jen samí bojovníci, vůle bojovat nás neopouští. Jen chceme bojovat chytře.“

	Victor přikývl a prohlédl si stánek s čerstvým masem, které mu obchodník horlivě nabízel. „Už jen naše samotná existence Alvu uráží. Není třeba se kvůli tomu limitovat stejně, jako jsme to dělali donedávna my. Nakonec jsme pro ni všichni jen obyčejní švábi, a pokud dojde k nejhoršímu, nebude rozlišovat, který z těch švábů udělal menší škodu a který větší.“

	„Souhlasím,“ přikývl Eled. „Tohle vědomí by ale zlomilo i toho nejsilnějšího muže, proto musíme udržovat vysokou morálku a důvěru ve vedení města. Třeba i pomocí těch nejmenších věcí, jako je tenhle stánek s masem.“

	„Dříve jste je neměli?“ zeptal se překvapeně Victor.

	Will se napřímil. „Maso bylo vždy podpultové zboží. Většina schopných lovců bránila hranice Edrivy a na lovení jim nezbyl čas.“

	Eled se usmál. „Tví lidé jsou možná neschopní používat téměř jakoukoli elektroniku, ale co se jim musí nechat, je ten kontakt s přírodou. Jsou to fantastičtí lovci a zahradníci, naše pole se rozšířila o…“

	„Asi tři sta padesát procent,“ doplnil ho spokojeně Will.

	„Občas jsem musel od vojáků kupovat jídlo…“ vzpomínal Eled. „Tomu je teď ale očividně konec.“

	Městem se v ten okamžik ozvalo hlasité zatroubení, které utišilo hluk okolo a přilákalo nejisté pohledy všech.

	„Tohle není další cvičení, že?“ zeptal se Will.

	Eled se zamračil a rychlým krokem zamířil k nejbližší hradbě. „Ne, zkoušení sirén smělo probíhat jen do oběda. Teď už je odpoledne, něco není v pořádku!“

	„Vojáky máme připravené, jestli je to Yan…“ přemýšlel nahlas Victor.

	Eled znejistěl. Pokud to byla Yanova armáda, byl by to velký problém. Pokud to byl ale Alvin konvoj v čele s Napoleonem, znamenalo by to úplný konec. Hradba před Eledem představovala v tuto chvíli otravnou překážku, která skrývala hrůznou pravdu, a tak rychle vyběhl po schodech nahoru.

	Okamžitě se mu ale ulevilo.

	Byl to jenom útok araků. Konkrétně jednoho araka, který sice byl obrovský, ale nepředstavoval ani zdaleka tak velký důvod ke znepokojení. Nevypadal z téhle dálky sice na první generaci, ale i s tou druhou si obrana Edrivy bez problému poradí. Sirény utichly.

	„Máme střílet, pane?“ zeptal se voják číslo padesát tři, který stál u širokého samostřílu s nabitým ocelovým šípem. „Říkal jste, že je nemáme provokovat.“

	„Neprovokuj stádo, tohle je jenom jeden arak. Navíc se mi zdá, že na nás používá své síly, cítíte to taky?“ zeptal se Eled a rozhlédl se kolem, když si uvědomil nepříjemný pocit v hlavě.

	„Ano pane, útočí na nás svou myslí.“

	„Nejspíš je to nějaký poškozený kus, zabijte ho,“ přikázal a voják přikývl a zamířil. O okamžik později se ozvalo hlasité drnknutí a hrot vyletěl. Eled neměl v plánu na hradbách trávit více času, než bylo potřeba, a tak zamířil po schodech dolů. Poslední dny byl lehce paranoidní a uvnitř města se cítil bezpečně.

	„On… on uskočil. Nic tak rychlého jsem ještě neviděl,“ koktal voják u samostřílu a Eled vyběhl znovu nahoru. Uhnout tak rychlému letícímu projektilu vyžadovalo nesmírnou obratnost, arakové však bývali většinou těžkopádní.

	Ozvalo se cvaknutí samostřílu a vyletěl druhý šíp, kterému se arak znovu vyhnul. Byl očividně zraněný a Eledovi připomínal…

	„Přestaňte střílet!“ přikázal nahlas, ale v tu samou chvíli vyletěl další šíp, který tentokrát araka zasáhl do hřbetu, proseknul mu kůži a dopadl do písku za ním.

	„Nestřílet!“ zařval Eled a srdce mu rychle bušilo.

	Arakovi se třásly přední tlapy. Zranění ho očividně nesmírně bolelo, ale on se nevydal na útěk. Dokonce ani zuřivě nezaútočil. Jen tam stál a upřeně se díval na hradby. Žádný z araků by nebyl přece takhle hloupý…

	Eled polkl a uchopil rukojeť svého meče. Pak jej o kousíček povytáhl ven a jeho mysl zaplavila slova.

	„Drey. Nebezpečí. Pomoc. Drey. Nebezpečí. Pomoc. Drey…“

	Eledovi se sevřel žaludek. Co se mohlo Dreyovi jenom stát? A proč tenhle arak riskoval život, jen aby na to upozornil? Byla to snad léčka? Ublížil Dreyovi a teď se snažil zabít někoho dalšího? Proč by to ale dělal tak složitě? Proč by tolik riskoval?

	„Pane?“ opakoval voják u znovu nabitého samostřílu. „Jaké jsou další příkazy?“

	„Ty, dones mi mé cestovní vybavení,“ ukázal na jednoho mladého vojáka, který okamžitě odběhl. „Budu… Budu muset opustit Edrivu.“

	„Jsi v pořádku, Elede?“ zeptal se nejistě Victor. „Kam bys chodil? Máme tady přece tolik práce.“

	„Město tě potřebuje!“ připomněl mu naléhavě Will.

	Jemu se v hlavě promítaly všechny možnosti, ale ta nejhlasitější přehlušila všechny ostatní. Dreyovi se něco stalo a potřebuje pomoc.

	Mladý voják přiběhl zpět a donesl mu široký opasek s dvěma čutorami s vodou, okayou, složenou dekou a dalším vybavením pro delší pobyt v Pustinách. Eled si pásek okamžitě zapnul.

	„To chceš jít za tím arakem?“ zhrozil se Victor.

	„Ano.“

	„Zbláznil ses?“

	„Nejspíš.“

	Victor založil ruce. „Vezmi si s sebou aspoň oddíl vojáků.“

	„Není tady nikdo, kdo by se cítil v přítomnosti araka bezpečně, po nikom to taky nemůžu chtít. Musím jít sám. Drey mě potřebuje.“

	Will i Victor na něj nevěřícně zírali.

	„Drey?“ zeptal se Will.

	„Wille, ty tímto přebíráš všechny mé pravomoci. Starej se o město dobře. Snad budu brzy zpět.“

	„Myslíš to vážně?“ zeptal se Will s vykulenýma očima. Eled v nich spatřil nadšení, ale také strach.

	„Jinak to nepůjde.“

	„Elede, ty jsi nemocný!“ chytil ho za ramena Will. „Prober se. Přece nemůžeš odejít do Pustin hledat Dreye. Jak vůbec víš, že je něco v nepořádku? Tohle může být úplně jiný arak!“

	„Řekl mi to.“

	„Tak on ti to řekl,“ protočil panenky Will. „Děláš velkou chybu!“

	„Chybu jsem udělal předtím. Znovu už stejnou neudělám,“ Sestoupil po schodech dolů. Pak se zastavil a podíval se na Victora.

	„Žádné upalování, rozumíš?“

	Victor se jen pobaveně opřel o zábradlí a zasmál se. „Nemůžu ti nic slíbit, Elede.“

	„To mi bude muset stačit.“

	Eled se rozběhl, minul davy zmatených obyvatel a zamířil k bráně. Cítil jejich pohledy a každý jeho rychlý krok doprovázelo šuškání ze všech stran. On ale nečekal, že jeho chování může někdo pochopit. On sám si nebyl jistý.

	Prosvištěl branou a zastavil se až dobrých dvacet metrů před arakem. Vypadal hrozivě. Měl nádherně ladné křivky těla a očividně velmi odlehčenou konstrukci. Z rány na zádech mu ale tekla černá tekutina a odkapávala na zem.

	„Rozumíš mým slovům?“ zeptal se opatrně Eled s rukou na povytaženém meči. Byl kdykoli připravený zaútočit a stáhnout se zpět do města.

	„Eled. Tvůrce Drey,“ ozval se mu v hlavě podivný hlas, který zněl jako ozvěna silného motoru.

	„Ano, jsem jeho otec,“ řekl nahlas zadýchaně. „Ty jsi Aty, že? Kde je?“

	„Ukradli. Nebezpečí.“

	Eled zaklel a vzpomněl si na plakát. Podobné museli mít úplně všude v Pustinách. Kdokoli ho mohl udat. Arak měl nejspíš na mysli to, že ho odvlekli Alvini vojáci. Otázkou ale bylo kteří a kam.

	„Víš, kam šli?“

	„Kde ano. Kam ne.“

	„Kde? Myslíš odkud? Řekni jméno.“

	Eledovi v hlavě najednou zasyčel odporný zvuk. „Co to bylo?“

	„Jméno.“

	Eled zaklel. Tohle nebude fungovat, arak pochopitelně nemohl znát jména vesnic v okolí ani jiné lidské názvy pro terén. Tušil, že to tak dopadne.

	„Můžeš mě tam zavést? Odkud ho unesli?“

	„Musím.“

	Eled si ho prohlížel zblízka a připadal si jako ve snu. Z takové vzdálenosti viděl araky vždy jako šmouhu, když se ho snažili nabrat na rohy nebo se do něj zahryznout. Zdálo se ale, že se o nic podobného tento nechystá. Naopak to vypadalo, že se jeho přední tlapy třásly, jako by bojoval s nedostatkem sil.

	Eled si o aracích v životě nemyslel nic dobrého, ale nyní musel uznat sílu toho před sebou. Hluboce respektoval jeho odvahu. Nakráčel ke svému nepříteli, a i přes to, že ho zranili, se nevzdal a předal zprávu.

	Na okamžik pomyslel, jestli by skutečně nebylo lepší vytáhnout z Edrivy oddíl vojáků a jen Atyho následovat, ale myšlenku okamžitě zahnal. Vévoda Yan by se určitě o něco pokusil, a pokud by nezaútočil přímo na ně, tak na oslabenou Edrivu určitě. Navíc, kolik by se našlo lidí, kteří byli dost odvážní nebo šílení, aby následovali araka?

	Donedávna to byl pouze jeden.

	Nyní se zdálo, že jsou dva.

	Aty se na místě otočil a pomalým krokem vyrazil od Edrivy.

	Eled se otočil. Na hradbách nyní stálo snad celé město. Zírali na něj, volali a někteří k němu vyšli, aby si to vzápětí rozmysleli.

	Oba vyrazili rychlým tempem, ale Eledova ostražitost nepovolila. Stále sledoval každý pohyb tvora před sebou, jak se mu pod kůží napínají svaly anebo jak sem tam přičichne k zemi. Neustále čekal zradu, ta však nepřicházela.

	Arak kulhal na přední levou tlapu a zdálo se, že každý krok je pro něj utrpením. Na rameni měl nezahojenou jizvu, ale očividně se na sobě snažil nedat nic znát.

	Ani pro Eleda to nebyl snadný pochod. Po chvíli pomalého běhu ho začalo píchat v boku, do očí mu tekl pot a těžce se mu dýchalo. Snažil se udržovat v kondici, kdokoli to v Pustinách nedokázal, se dříve nebo později stal potravou někoho většího. Běhání ale ze srdce nenáviděl, ale i přes to všechno to stejně jako zraněný arak na sobě nechtěl dát znát.

	Seběhli dolů z vyprahlého kopce, zamířili k malé řece a pokračovali podél ní, až se nakonec propletli mezi několika malými lesíky a vyhnuli se dvěma vzdáleným vesnicím. Během toho se zkušeně vyhýbali nespočtu dalších araků, jejichž přítomnost uměl Aty nejspíš nějak vycítit.

	Když došli k rozbořené zdi starého domu, Atymu se podlomily tlapy a padl tlamou rovnou na zem. Okamžitě se vyškrábal na všechny čtyři, ale nezdálo se, že je schopný pokračovat dál. Slunce během jejich cesty pokleslo k horizontu a zabarvilo ho rudou. Začalo se ochlazovat.

	„Tvé zranění, potřebuješ pomoc?“ ukázal na černou ránu Eled s rukou na meči.

	„Bolest,“ ozvalo se mu v hlavě. „Ne vážné.“

	„Vypadá to dost vážně,“ oddychoval unaveně a napil se. Nebyl si jistý, jestli ji má arakovi také nabídnout. Potřeboval vůbec vodu?

	„Ne materiál. Ne opravit.“

	„Potřebuješ nějaké železo na opravu?“

	„Křemík. Hliník. Hořčík. Železo…“

	Výčet pokračoval ještě dlouhou chvíli, až se z toho Eledovi zatočila hlava.

	„Musíme najít Dreye.“

	„Ne můžu pokračovat.“

	Eled zaklel. „Kde máme najít takovou horu materiálů? Vždyť jich bylo asi dvacet!“

	„Běžné.“

	„Z nějaké budovy okolo? Začíná se stmívat, cestovat v noci bude nebezpečné a velmi pomalé. Bude lepší, když nabereme síly a za světla se vydáme plnou rychlostí. Možná se můžeme usadit v nějaké ruině.“

	„Ne dostatek.“

	Opět zaklel. Neměl nejmenší tušení, kam Dreye odvedli. Byl to Aldebaran? Jedna ze základen v Pustinách? Alva měla míst pro výslech více a on si nemohl dovolit vybrat to špatné. Každou chvílí se šance na záchranu zmenšovala. Potřeboval se co nejdřív dostat do místa, odkud ho vojáci odvlekli. Někdo ho musel udat a ten někdo taky musel vědět, kam šli. Ale nic z toho nebude možné, pokud mu tenhle arak neukáže cestu.

	„Co kdybychom zabili jedno z těch araků kolem?“ ukázal Eled na jednoho s dlouhou hlavou v bezpečné vzdálenosti před nimi, který zrovna požíral zbytky další rozpadlé budovy.

	„Ne síla.“

	Eled zatnul zuby. „Když ho pro tebe zabiju, dokážeš ho sežrat a vrátí se ti síly?“

	„Ano. Ale obtížné.“

	„To mi povídej…“ Eled prohledával kapsy a doufal, že narazí na lano, výbušniny nebo třeba jen nějaké zapomenuté náboje. K jeho zklamání byly ve všech pouze užitečné věci jako voda nebo jídlo. Až na kapsu kalhot, odkud vytáhl černý kousek vybroušeného myslitu, který mu dal Danil.

	Eled se nevěřícně zasmál. „Teror, horší to snad ani být nemohlo. Kletba druhé třídy, takovou jsem už celé roky nepoužil…“

	Zraněný arak na něj zvědavě natočil hlavu.

	„Jsi si jistý, že ti tělo támhletoho pomůže?“ zeptal se znovu pro jistotu.

	„Souhlasím. Ale nebezpečí! Ne zemřít!“

	„Ne zemřít… To zní jako plán.“

	Pomalým krokem se vydal vstříc arakovi a zvažoval své možnosti. Tenhle byl asi dva metry vysoký, tělo měl široké a táhl se mu z něj široký krk s malou hlavou a s téměř totožným ocasem na protější straně. Nevycházel z něj ale žádný dým, byla to jasná druhá generace.

	Eled se neochotně rozhlédl kolem, ale žádnou další, a hlavně slabší kořist neviděl. Co kdyby byl horší než tenhle? A jak by ho chtěl k Atymu dotáhnout? Nevěřícně zakroutil hlavou a nemohl uvěřit, že jde ulovit jídlo pro araka.

	Nejlepší bude, když se ke svému cíli připlíží, zatímco v sobě nechá růst kletbu. Teror bude velmi složité ovládnout, ale bylo by ještě náročnější se o to snažit v boji. Bude se mu hodit každá chvíle, kterou získá navíc. Pak do něj zabodne meč, a zatímco se bude arak válet na zemi plný nepopsatelného děsu, on dokončí svou práci.

	Dřepl si a vytáhl meč. Jeho mysl se okamžitě roztáhla po celé krajině, ale on ji jako neposlušnou deku v silném větru ovládl a stáhl zpět k sobě. Nechtěl, aby o něm kdokoli věděl. Se zavřenýma očima chvíli oddychoval, aby nedovolil žádné myšlence utéct a varovat jeho nepřátele.

	Když se jeho mysl uklidnila, vyrazil potichu kupředu. Arak před ním stále okusoval rozpadlou ruinu, plival kousky betonu na všechny strany, a když se dostal k ocelovému pažení, slastně si na něm pochutnal. Neměl velké oči, jen širokou tlamu s ostrými zuby.

	Eled musel zvolit vhodný moment pro zasazení myslitu do meče. Kletba se v něm totiž začne rozrůstat a sílit. Pokud by začal příliš brzo, teror by ho úplně ovládl, a pokud začne moc pozdě, nebude dost silná na to, aby araka vyděsila.

	Po chvíli plížení, ze kterého ho pálily nohy, usoudil, že je konečně blízko. Arak si ho stále nevšímal a on to neměl v plánu měnit. Jakmile bude kletba dost silná, rozběhne se k němu. Než si stroj uvědomí, co se děje, bude mít v sobě zaražený meč.

	Pevně sevřel rukojeť a nervózně vložil černý myslit do její dolní části. Kámen zacvakl dovnitř a jeho tělem projela studená vlna. Myslit se o okamžik později odpojil a dopadl na zem.

	Arak se znovu zahryznul do kusu železa, které nejprve se zavrzáním ohnul a teprve pak ukousl. Eled se na něj škodolibě usmál a chtěl mu dopřát jeho poslední večeři, ale jeho tlama se mu nyní zdála větší.

	Nejspíš to bylo tím, že byl teď o dost blíže. Uvědomil si, že je skutečně příliš blízko, arak se mohl kdykoli otočit a všiml by si ho. Eled udělal pár krůčků zpět a schoval se za keř.

	Tiše se nadechl a vydechl. Potily se mu dlaně a srdce mu hlasitě bušilo.

	Do souboje se mu vůbec nechtělo, ale věděl, že musí. Bylo tomu ale skutečně tak? Nemohl se radši otočit zpět a zeptat se lidí kolem, jestli Dreye neviděli? Všechno přece muselo být lepší než tenhle šílený plán! Vždyť chtěl zaútočit na obrovského araka, kovovou bestii vážící snad celou tunu…

	Zatnul zuby.

	Teror. Vléval se mu do žil jako jed a nahlodával každé jeho rozhodnutí. Zavřel oči a soustředil se na svou mantru.

	Mysl ostřejší než čepel. Mysl ostřejší než čepel…

	Tato slova mu pomohla v těch nejhorších chvílích. Mysl byla to nejdůležitější, člověk s pevnou vůlí dokázal úplně vše. Jaký byl rozdíl mezi zbabělcem a legendárním bojovníkem? Jenom to, co měli v hlavě. To neviditelné a nehmotné.

	Arak před ním udělal podivný pohyb a Eled okamžitě zpochybnil všechna svá rozhodnutí. Podíval se na svou ruku, která pevně svírala rukojeť meče, a věděl, že ho stačí jenom upustit. Musel jenom povolit prsty a nechat meč vyklouznout a bylo po všem. Kletba by polevila a všechen strach by ho okamžitě opustil. Všechny problémy by zmizely…

	Ale nemohl. Musel se postarat o město. Edriva ho potřebovala. Nesměl tady zemřít.

	Vykoukl ze svého krytu a okamžitě toho litoval.

	Arak se si ho všiml a vydal ryk, který otřásl snad celým světem.

	Eled upadl na záda a sledoval araka, jak se k němu blíží. Vyděšeně na to monstrum zíral a snažil se vzpomenout, jestli i předtím měl místo očí dva rudé uhlíky. Najednou si připadal tak malý, jako by celý svět potemněl a existovala jen temná silueta araka před ním. Zatnul zuby a postavil se. Představil si Edrivu, všechny ty lidi, kteří na něj spoléhali. Na ty, kteří jenom chtějí žít klidný život. Co by se s nimi stalo, kdyby zemřel? Nejspíš by bylo jen otázkou času, než by se město rozpadlo.

	Musel přežít.

	Mysl ostřejší než čepel. Mysl ostřejší než čepel. Edriva. Edriva.

	Eled s sebou nešikovně cukl do strany a arakovy tesáky jen tak tak minuly jeho rameno, když proběhl kolem něj. Eled se okamžitě otočil, namířil meč na protivníka, který narazil do malé zídky a ztratil rovnováhu. Chtěl do něj zabodnout meč a zbavit se té příšerné kletby, ale byl moc daleko a kletba ještě nebyla dostatečně silná.

	Arak se okamžitě postavil na nohy a znovu se na Eleda rozběhl. Ten vyděšený k smrti stejně nešikovně uhnul i podruhé.

	Když se před ním zvíře zastavilo, připadalo mu, že je minimálně dvakrát tak velké. Jeho tělo pulsovalo žárem a z očí sršel hněv. Kletba byla v plné síle a Eled netoužil po ničem jiném než se otočit a utéct.

	Podíval se na svou ruku, která křečovitě svírala rukojeť meče, a prosil, aby se prsty otevřely, meč mu vyklouznul a on byl vysvobozený, ale současně meč vší silou držel a odmítal ho upustit.

	Musel vydržet.

	Edriva. Edriva. Edriva.

	Arak po něm chňapnul a on sotva uskočil. Démonická hlava zaútočila znovu a Eled zpanikařil. V jeho pohybech nebyla žádná elegance, jen strach.

	Proč jeho mantry nefungovaly? Měly mu přece pomoct. Stačilo, aby na okamžik získal odvahu a zabodl meč do arakova těla, on to teď však nedokázal. Proč myšlenky na Edrivu nestačily? Vždyť to bylo jeho životní dílo?

	Pak se zastavil a zůstal stát, když mu to konečně došlo.

	Jeho křečovitě sevřené tělo najednou začalo polevovat. Edriva pro něj byla důležitá. Zůstane tady po tom, co on bude už dávno mrtvý. Byl to jeho odkaz. Ale vždyť měl přece ještě jeden odkaz. Něco, co ho přerostlo a stalo se větším než on.

	Lepším než on.

	A on se nedokázal při vzpomínce na svého syna jinak než usmát.

	Otočil se na araka a rozběhl se k němu.

	Měl rudé oči, ale ty ho neděsily.

	Měl žhavé tělo, ale toho se nebál.

	Jeho mysl zaplnila jediná myšlenka, vyběhl po nakloněné zídce a vyskočil do vzduchu a zarazil meč hluboko do arakova těla.

	Ozval se otřesný vřískot, Eled vytáhl meč a okamžitě couvnul.

	Večer už se najednou nezdál tak temný.

	Arak před ním už neměl rudé oči a rázem se mu zdál vlastně celkem malý.

	A řev, který vydával, bylo ubohé skuhrání. Koukal na všechny strany, jako by viděl samotného ďábla.

	Eled na nic nečekal a sekl ho do krku. Pak znovu a znovu, až na všechny strany stříkal černý sliz. Mechanická hlava se sesunula k zemi, nohy přestaly cukat.

	Eled vydechl a opřel se o sutiny. Byl tak unavený, hlava mu pulsovala. Nemohl se ale ubránit smíchu. Dokázal to. Nejen že porazil araka, ale on to dokonce zvládl za použití kletby druhé třídy, kterou už neovládl celé roky. Takhle chutnalo vítězství.

	Po chvíli se těžce postavil na nohy, sundal si plášť ze zad a ve svém rituálu jej namočil do černého slizu vytékajícího z rozsekaného hrdla. V ten moment přišel Aty. Přiblížil se pomalým, kulhavým krokem a důkladně prozkoumával padlého araka.

	„Ty silný.“

	Eled se usmál. „Ne, jen jsem zjistil, kde beru každý den sílu bojovat. A teď nezdržuj a najez se. Zítra nás čeká dlouhá cesta.“
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	Drey se probudil na tvrdé posteli. Zrak mu padl na zamřížované okno malé cely, odkud přicházelo první ranní světlo. Moc toho v noci nenaspal. Protáhl se, pak položil nohy na studené namodralé dlaždice na zemi, kterými byla obložená celá místnost. Kromě stoličky a postele tady byla jen toaleta, kterou od zbytku cely dělila nízká přepážka. Drey měl za sebou svou první noc ve vězení a ta proběhla přesně tak, jak očekával.

	Přešel k oknu a podíval se na nádvoří, kde na tlusté betonové zdi uviděl římskou číslici XI. Hned vedle kovových vrat ven stály na vnitřní straně hradby řady domů, které tvořily kruhové náměstí táhnoucí se, kam až dohlédl. Právě se na něm procvičoval malý oddíl vojáků za bedlivého dozoru pěti protektorů, kteří ve své shrbené póze sledovali každý jejich pohyb. Další skupina vojáků přešla k prostřední části a jejich velitel pomačkáním malého panelu vysunul ze země před nimi několik tlustých betonových zdí se zkosenými ploškami, před kterými stály cvičné terče.

	To nejzajímavější bylo ale na levé straně. Zkosená budova s mnoha okny, ze které se táhla vysoká namodralá anténa. Sahala do takové výšky, že si musel lehnout na postel, aby její špičku vůbec zahlédl. Něco tak velkého mohlo mít v Pustinách jenom jedno využití.

	Drey se při výhledu z okna na hory v dáli musel usmát. Tato základna nemohla být daleko od jeho bývalé stanice sektoru 7B na severní frontě. Z venku přicházel vzdálený křik, kterému kvůli zavřenému oknu nerozuměl. Jako by se přímo pod hradbami bouřil rozzlobený dav.

	Párkrát přešel po místnosti, ale nakonec skončil znovu v posteli a zíral na křivé dlaždice nad hlavou. Mohl jenom čekat.

	Asi po hodině se konečně začalo něco dít. Uslyšel rachocení klíčů a hned se posadil na postel. Byl to někdo pro něj? Věděl, že ho nejspíš čeká rozhovor s Alvou, ale kdy?

	Kroky se přibližovaly.

	„Jídlo,“ ozval se vysoký muž s popáleninou ve tváři před mřížemi a v ruce držel čtvercový kovový tác. Byl urostlý, na sobě měl vojenskou uniformu se jmenovkou Marioni, kudrnaté plavé vlasy a oholenou tvář.

	Ozvalo se skřípání, když Marioni zdvihl kovovou přepážku, prostrčil jí tác s jídlem a hned ji zavřel tak, aby zuby přepážky zapadly do přední strany tácu a znemožnily Dreyovi ho sebrat.

	„Vypadá to moc chutně…“ zažertoval Drey a přitáhl před tác stoličku. Čekala ho jen jedna porce béžové hrudkové kaše s černou skvrnou uprostřed. Tenhle pokrm moc dobře znal, byla to legendární ovesná kaše s černou nutriční pastou, která páchla rybinou.

	„Vážně?“ zeptal se, když sebral z tácu kovovou lžíci, která k němu byla připevněná kovovým řetízkem.

	Marioni, vytáhl z kapsy sušenku a pustil se do ní. „Jez.“

	Drey zamíchal kaši a vytvořil černou spirálu na jejím povrchu. Byl to standardní pokrm pro všechny vojáky, tedy kromě středy a neděle, kdy většinou dostávali i nějaké to maso.

	„Co se mnou bude?“ zeptal se, když spolkl první hutné sousto a zapil ho vodou z plastového kelímku vedle.

	„Čeká tě rozhovor s arbitrem Alvou,“ odpověděl Marioni a dál si pochutnával na sušence. Drey se na ni hladově podíval a Marioni ji strčil celou do pusy.

	„Víme, kdy to bude?“ Kaše chutnala otřesně, ale Drey měl obrovský hlad, a tak ji do sebe ládoval.

	„To neví nikdo,“ řekl Marioni a posadil se na židli. „Jenom Alva.“

	„Nemám rád to čekání. Radši bych tohle všechno měl už za sebou…“

	„Jak se jmenuješ?“ zeptal se klidně Marioni.

	„Drey.“

	„Těší mě, Dreyi. Já jsem kapitán Marioni, pravá ruka Alvy. Co jsi udělal, že tě přivedli rovnou sem?“

	Drey se na něj nechápavě podíval. Byl tohle jeho první výslech? Chtěl z něj Marioni dostat nějaké užitečné informace, které by se bál říct Alvě? Pak jen ukázal na zápisník vedle dveří. „Nejspíš si to můžeš přečíst sám.“

	„Nejspíš,“ usmál se Marioni, „Ale já mám radši ten lidský kontakt. Tváří v tvář konci lidé zapomenou na zbytečnosti. Žádné chvástání, žádné lži. Jen pravda, která je hluboko uvnitř a dost možná nikdy neměla možnost se dostat na povrch.“

	Drey se usmál, takový přístup nečekal. „Utekl jsem z armády. Alva poslala do propagátoru mého nejlepšího přítele a já to neunesl.“

	Marioni zvedl obočí a založil ruce. „Za dezerci si rozhovor s arbitrem nevysloužíš.“

	„Taky jsem…“ vzpomínal na události posledních týdnů Drey. „Ohrozil jsem tajemství Syndikátu a používal jsem svůj dar. Pak jsem se spřátelil s arakem. Popravdě, když to takhle říkám nahlas, ani se Alvě nedivím.“

	„Mluvil jsi s arakem? To jsem ještě nikdy neslyšel.“

	„Já taky ne. Ale je to možné. Stačí k tomu mít správné nástroje a dobře cvičenou mysl.“

	Marioni si ho nevěřícně prohlížel.

	„Nejsem blázen! Je to, jako by ses bavil s počítačem, ale mnohem méně… předvídatelné. Jsou chytří a zvědaví.“

	„A s tímhle arakem jsi cestoval Pustinami?“

	Drey přikývl. „Musel jsem kvůli němu utéct z města, které v Pustinách vybudoval můj otec. Lidé tam moc nechápali, o co se snažím.“

	„A o co se snažíš?“ zeptal se zvědavě Marioni a na okamžik připomněl Dreyovi psychologa na severní frontě, kterého museli všichni vojáci pravidelně navštěvovat.

	Drey si povzdechl. O co se vlastně snažil? Co byl smysl jeho života? „Popravdě si nejsem jistý. Děsí mě představa běžného života. Toho, že budu celý život chodit do práce, kterou ve skutečnosti nenávidím. Že se budu usmívat na lidi, kteří pro mě nic neznamenají. A že nakonec zemřu a druhý den úplně stejně jako předtím vyjde slunce a svět bude pokračovat beze změny dál, jako bych tady nikdy ani nebyl. Proto jsem se po naverbování do armády hrnul do akademie a pak do přední linie severní fronty. Nesnesl bych život, kde nedělám něco skutečného.“

	Marioni spokojeně přikyvoval. „Hledáš svůj odkaz, ten pocit znám. Pro spoustu lidí to jsou peníze. Pro jiné přátelé. Děti…“

	Drey se hořce usmál a chtěl ze zvyku uchopit svůj náhrdelník, ale ten mu bohužel sebrali. „Nemůžu mít děti.“

	„To je mi líto. Existuje ale spousta jiných způsobů, jak po sobě něco zanechat.“

	„Jako třeba?“

	Marioni se napřímil na židli a usmál se. „Můj otec je vysoce postavený generál. Vede celé oddíly vojáků, úspěšně ničí Gory, ale i bandity. Je nemilosrdný, ale spravedlivý. Spousta lidí v něm vidí zachránce lidské rasy. Moje matka je ale přesným opakem. Nikdy po ničem velkém netoužila. Vše, co potřebuje, vždy najde v lidech kolem sebe nebo v sama sobě. Naslouchá a soucítí. A myslím, že je přesné říct, že po její smrti slunce zase vyjde a svět se nezmění. Pověz mi ale, za kterou z výchovných metod mých rodičů jsi vděčný ty, tady a teď?“

	Drey se na Marioniho usmál.

	„Zajímavé, že?“ zeptal se ho Marioni. „Nikdy jsi mou matku nepoznal, dokonce jsi o její existenci ještě dnes ráno nevěděl, ale i přesto ti něco dala skrze mě. Něco, co je větší než ona sama a co tady zůstane.“

	„Díky,“ řekl Drey a prohlížel si své dlaně. Byly studené, ale už jen Marioniho přítomnost do nich vlévala zvláštní teplo. Nebyl zvyklý se takto vypovídat, většinou to byl právě on, kdo naslouchal. „Proč mi tohle všechno říkáš?“

	Marioni se usmál. „To je má daň za práci s ďáblem.“

	Drey se na něj nechápavě podíval.

	„Být pravou rukou Alvy znamená dělat věci, které tě zlomí,“ zadíval se prázdným pohledem do země. „Ona nechápe, že je to na člověka příliš. Že někdo takový cítí nekončící vinu a pochyby. A tak se to snažím odčinit, jak to jenom jde.“

	Drey čekal na základně XI mnoho, ale někoho jako Marioni rozhodně ne. Na první pohled to byl urostlý muž s popálenou drsnou tváří, ale uvnitř se skrýval nečekaně hřejivý soucit a pochopení.

	Dreye opět vyrušil ten bzučivý zvuk z venku. „Co je to? To na nás útočí?“

	Marioni se ale jen s úsměvem postavil, sebral tác a odešel.

	Drey pak zůstal v cele sám a nejistě čekal na to, co se bude dít. Popraví ho Alva rovnou? Nebo ho pro výstrahu pošle do propagátoru?

	Čas plynul a on se šíleně nudil. Přesunul stoličku k zamřížovanému oknu a sledoval dění na náměstí. Každou hodinu a půl vyjela hlídka ven a obkroužila celou základnu. S asi dvouhodinovými rozestupy probíhal trénink střelby a prašné náměstí neustále někdo uklízel a zametal. Nejspíš to byl nějaký trest.

	Když nastal čas na oběd, vyhlížel Marioniho, ale nikdo nepřicházel. Sem tam někdo prošel chodbou, ale jemu nevěnoval pozornost. Vypadalo to, že ho žádný oběd nečeká.

	Čas líně plynul a za normálních okolností by Drey zešílel nudou. Nenáviděl čekání a jen tak někde posedávat byla naprostá noční můra. Teď mu to ale nevadilo. Připadalo mu, že po dlouhé době si konečně mohl odpočinout bez jakýchkoli výčitek.

	Nejprve uvažoval, že by se pokusil utéct, ale mříže v okně byly pevné a dveře nikdo neodemykal. Když už by se nějakým zázrakem dostal z budovy, kam by šel? Všude kolem byli vojáci a hlavně protektoři. Okamžitě by si ho všimli.

	Pochopil, že tomuhle neuteče.

	Jeho první myšlenky utekly zpět k jeho otci, ale smutek necítil. Byl rád, že se s ním setkal, a ještě více, že mu pomohl vybudovat jeho sen, i když jenom přiložil ruku k dílu při vyjednávání s vévody. Edriva byl skutečně neuvěřitelný výkon. Z prachu a písku postavil město. Bude mu dobře.

	Pak si ale vzpomněl na Atyho a to ho srdce zabolelo mnohem více. Nebyl si jistý, jestli arak pochopil, že ho Drey neopustil.

	„Večeře!“ ozvalo se ode dveří a Drey vystartoval z postele. Musel usnout, venku už byla tma.

	Za mřížemi stál Marioni s tácem stejné kaše jako ráno. Opět zvedl přepážku a prostrčil tác s připevněnou lžící. Dreyovi při pohledu na jídlo zakručelo v břiše. Celý den strávil čekáním, vzpomínáním a očividně i spánkem. Posadil se před tác a pustil se do husté kaše.

	„Viděl jsem tvůj meč,“ řekl Marioni. „Zajímavý výtvor.“

	„Je to dýka. Funguje na principu staré ENIRY, vlastně podobný systém jako používá neuromet Syndikátu.“

	„Co to dokáže?“

	„Myslel jsem, že výslech mě čeká až později.“

	Marioni se pohodlně usadil. „Tohle není výslech, nemusíš se bát. Alva mi stejně nic neříká, jenom rozkazuje.“

	Drey přestal žvýkat. „Jaká vůbec je?“

	„Alva?“ zeptal se Marioni. „Je lepší, než jsi ty. Lepší, než jsem já nebo kdokoli jiný, koho jsem kdy viděl. Vidí sto kroků před sebe a má vše naplánované. Je chladná, ale nesmírně chytrá.“

	„Nebojíš se jí?“

	Marioni zaváhal, ale nakonec těžce promluvil. „Pokaždé, když přijde.“

	„Moje dýka mi umožňuje mluvit s elektronikou. Ne slovy, ale myšlenkou.“

	„Podobně jako piloti stíhaček?“

	„Přesně,“ ukázal na něj Drey lžicí. „S touhle dýkou se můžu dostat do systému čehokoli. Teoreticky.“

	„Mohl bys zničit i protektora?“ zeptal se Marioni podezřívavě a Drey zpozorněl.

	Uvažoval, jestli má zalhat, ale nakonec se rozhodl mu říct pravdu.

	„Jednoho jsem zabil. Tedy, zabodl jsem do něj dýku a ovládl jsem jeho systémy. Dělal, co jsem mu přikázal.“

	„Už chápu, proč si tě Alva zavolala k sobě.“

	„Myslíš, že se mě bojí?“ zeptal se překvapeně Drey. „I kdybych do ní tu dýku zabodl, neměl bych šanci její výpočetní sílu porazit. Nejspíš by zabila ona mě.“

	„Myslím, že se bojí toho, že nad tebou nemá žádnou kontrolu.“

	Drey chápavě přikývl.

	„A taky proto, že z ní očividně nemáš strach. Ani ze smrti.“

	„Nemůžu mít strach ze smrti, když nemám nic, co bych se bál ztratit.“

	„Moudrá slova,“ usmál se Marioni a sebral tác. „Rád jsem tě poznal,“ řekl zrovna v momentě, kdy se zvenčí znovu začalo ozývat to bzučivé burácení.

	„Marioni?“ zastavil ho při odchodu Drey. „Co jsou ty zvuky? Útočí na nás?“

	On se jen otočil na Dreye a hořce si povzdechl. „Lidé.“

	„Mají hlad?“

	„Ne. Mají skáru.“

	„To je hrozné.“

	„Je to ještě mnohem horší,“ podíval se mu Marioni do očí. „Jsou to ti lidé z vesnice, odkud tě přivedlo komando. Ta dívka, které jsi probodl ruku, už prý nemá skáru. Vyléčil jsi ji.“

	Málem na Macy zapomněl.

	Marioni se zhluboka nadechl. „Zdá se, Dreyi, že možná přece jen existuje odkaz, který po tobě zůstane.“
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	Eled pozoroval Atyho, jak se zvedl na všech čtyřech, jeho břicho se sevřelo křečí a z otevřené tlamy vytekla béžová pasta, ze které líně stoupala horká pára.

	„Hnus,“ řekl a radši se zadíval jinam.

	„Eled chtěl vidět!“

	„A teď toho lituju,“ otočil se k Atymu zády a zhluboka dýchal. Z pohledu na dávícího araka se mu udělalo špatně od žaludku. Věděl, že se nejedná o zvracení, ale jen o odstraňování nepotřebných látek z těla. Přesně takovou pastu sbírala Anami, aby ji pak v syntetizátoru přeměnila na okayu.

	„Normální. Ty taky.“

	„Já ale svou potřebu nevykonávám před tebou.“

	„Můžeš!“

	„Nechci!“ založil ruce.

	„Zvědavý. Člověk systémy zajímavé.“

	„Budeš si muset najít někoho jiného. Už jsi skončil?“

	„Ano.“

	„Měli bychom pokračovat,“ prohlédl si Eled Atyho. Neuplynul ani den od doby, kdy sežral araka, kterého pro něj zabil, a už byl vidět obrovský rozdíl. Jeho pohyby se staly jistější, kroky rychlejší a rána méně nateklá.

	Eled se podíval na šedou oblohu a zkontroloval hodinky. Bylo brzké odpoledne a oni před sebou měli poslední kousek cesty.

	Vyrazili po mýtině a nakonec došli k širokému poli suché trávy, které zdobily malé stromky. Terén tady byl nerovný a každých pár desítek metrů byla v zemi hluboká brázda. Eled usoudil, že jde o bývalou část severní fronty a tyhle zákopy si příroda vzala zpět pro sebe. Byli hodně blízko Gorům. Z té představy mu běhal mráz po zádech.

	„Tady!“

	Vyšli na malý kopec a pohlédli na zelenou nížinu, kterou v dáli lemovaly vysoké hory. Přímo před nimi ležela malá vesnice, ze které zlověstně stoupaly pilíře černého dýmu.

	„To nevypadá dobře,“ zabručel. „Je to určitě tohle místo?“

	„Chyba nemožná.“

	Aty si začal olizovat jizvu na levém rameni a Eled se na něj zamračil. „Možná bude lepší, když zůstaneš tady.“

	„Zrada?“ otočil na něj Aty zaraženě hlavu.

	„Ne, nechci tě zradit. Doteď jsme měli štěstí, že jsme nikoho nepotkali. Nevím, jak by se dívali na poutníka s arakem. Nejspíš by nás zabili oba. V té vesnici budou určitě nějací lidé.“

	„Ne. Dohromady.“

	„Nemáš z lidí strach? Nejspíš na tebe zaútočí jako v Edrivě.“

	„Aty sám. Drey pryč. Aty znovu nesám.“

	Eled se na araka usmál a vyrazil z kopce dolů. „Neděláš nám to jednoduché.“

	„Pomoct Drey. Aty smutný,“ ozvalo se Eledovi v hlavě a pak následovalo další slovo, kterému nerozuměl, ale doprovázela ho nepříjemná bolest. Jako by mu z jednoho ucha do druhého proletěl elektrický proud.

	„Co to bylo?“ zamračil se, promnul si spánky a překročil rozkousaný balvan.

	„Omluva.“ Aty sklopil hlavu a následoval ho. „Aty hněv. Aty moc hlasitý.“

	„Jak to vůbec děláš? Potkal jsem spoustu araků, kteří mně a mým vojákům dokázali do hlavy přenést nesmírnou bolest.“

	„Spojení. Dva Arakové, jedno dítě.“

	Eled se zamračil. „Když se arakové páří, tak se vám spojí mysl? A to používáte na nás?“

	„Spojení velký přenos dat. Normálně dítě. Lidi bolest.“

	„Tohle mi nikdo v Edrivě neuvěří,“ řekl Eled, překročil strouhu na úpatí kopce a vyrazil kupředu. „Takže to není žádná kletba?“

	„Nekletba. Nekonečné číslo.“

	„Co to je?“

	„3. 1. 4. 1. 5. 9. 2. 6. 5. Dále.“

	„Pí?“ otočil se na něj nevěřícně Eled. „Jak to dokáže lidskému mozku ublížit?“

	„Nekonečné. Nahlas.“

	Eled se nemohl ubránit smíchu. Vždy si myslel, že arakové trénují svou schopnosti zaútočit na lidskou mysl. Že je to třeba nějaká speciální vlastnost jen vybrané skupiny podobná jeho vlastním kletbám, ale očividně to tak nebylo. Pouze na lidi nahlas řvali náhodná čísla, dokud jim z toho málem nepraskla hlava.

	S každým krokem blíž k vesnici z Eleda vyprchávala všechna naděje. Vypadalo to totiž, že ji někdo nedávno vypálil. Zápach byl silný a černý kouř čerstvý. Měl obavy, koho tady v troskách najde, jestli to budou původní obyvatelé, ti, kteří je vypálili, nebo ti, kteří se rozhodli rozebrat si trosky pro sebe.

	Když prošli rozbořenou hradbou, spatřil osamoceného vyzáblého muže s obvázanou rukou. Seděl u zbytků hořící skříňky, napil se z kovového kelímku a podíval se na Eleda. Když spatřil Atyho, vykulil oči a přičichl k nápoji.

	„Tak teď už jsem viděl všechno,“ zakroutil hlavou nevěřícně. „Já jsem Rimi. Jestli jste nás přišli okrást, jdete pozdě. Všichni ostatní vás už předběhli. Je to skutečně arak, nebo jsem toho moc vypil?“

	„Já jsem Eled, tohle je můj… doprovod. Je to arak.“

	„Proč tě nesežere?“ zeptal se Rimi. „Proč nesežere mě?“

	„Je přátelský.“

	Rimi se nahlas zasmál. „Přátelský arak. Řeknu ti, Elede, jsem už starý a skoro vůbec nevidím, ale tohle jsem ještě nikdy nespatřil. Ani neslyšel. Co tady chcete?“

	„Hledáme mého syna. Jmenuje se Drey a před pár dny ho odsud odvedli nejspíš vojáci Alvy.“

	Rimi se nahlas zasmál, až si musel otřít slzy z očí. „Do řady, otče Dreye, do řady! Kdybych dostal jeden kousek myslitu za každého, kdo se na tohle dneska zeptal, tak bych měl… asi čtyři kousky.“

	„Kam Drey? Kam Drey?“ dožadoval se Aty odpovědi a netrpělivě se rozhlížel kolem sebe.

	„Proč Dreye všichni hledají?“ zeptal se Eled.

	„Vyléčil mou dceru,“ zahleděl se Rimi do země. „Měla skáru, stejně jako všichni v tomhle proklatém místě. Poslali nás sem, abychom tady chcípli a nikoho při tom neobtěžovali.“

	„Drey vám dal lasmicin?“

	„Ne, dal nám něco mnohem horšího. Naději. Vyléčil ji svou dýkou.“

	Eledovi proletělo hlavou tolik myšlenek. Drey má dýku? Dokáže vyléčit skáru myšlenkou? Vlastně, proč by neměl? Dokázal ovládnout jakoukoli elektroniku.

	Rimi pokračoval. „Odvedlo ho Alvino komando. Mysleli jsme, že už bude po všem, ale pak se vrátili a všechny postříleli… Teda, ne všechny. Spousta se jich rozutekla do všech stran. Já už tolik běhat nedovedu, tak jsem si v tichosti nadělal do kalhot tady ve sklepě.“

	„Proč Alva zaútočila?“

	„Vím já? Zeptej se těch těl, která hoří támhle na hranici. Lidi se pak vrátili, včetně mé dcery Macy. Zuřili. Nechápali. A tak se pod tímhle praporcem sjednotili a vydali se do vesnic kolem.“ Rimi ukázal na bílý ušpiněný cár, na kterém byl krvavý otisk ruky s tenkou čárou uprostřed mířící z dlaně k zemi. „Je to otisk dlaně Macy, který nechala na stole, když jí tvůj syn probodl ruku. Převzali to jako svůj symbol. Říkají si Neživí.“

	„Divné jméno. Nejsou to naopak ti, kteří přežili?“

	„To jsem říkal taky!“ plácl se Rimi do kolena. „Ale Macy mi to vysvětlila. Jsou to ti se skárou, kteří měli zemřít. Tady v Pustinách je to rozsudek smrti. Tvůj syn to vyléčil, ale z nějakého důvodu se to naše velká Alva snaží ututlat. Je to rebelská skupina, odboj proti Alvě. Nemožný úkol, který je všechny nejspíš bude stát život, ale oni už stejně měli být dávno mrtví. Proto si říkají Neživí.“

	„Slova! Slova! Aty nerozumím!“

	„Víš, kam Dreye odvedli?“

	Rimi se znovu zasmál. „Jestli to vím? Ví to přece úplně všichni! Davy lidí se skárou míří právě k němu, pokud je tedy ještě naživu.“

	Eledovi přeběhl mráz po zádech. „Kde?“

	„Provozní základna XI,“ odpověděl Rimi a v děsivém úsměvu odhalil chybějící zuby. To jméno mu přišlo povědomé. „Je to poslední v řadě pevností, která stojí těsně před severní frontou a Gory.“

	Eled sklopil pohled a promnul si spánky.

	Aty najednou natočil hlavu a uši doleva a pak odběhl.

	„Co s tím chtějí udělat?“ zeptal se Eled. „Přece si nemůžou myslet, že ho Alva nechá jen tak odejít.“

	„Drey je jenom jiskra, která konečně zapálila ten sud se střelným prachem. Alva je hrozná, nechápe potřeby lidí. Pokud nejsi produktivní, jsi k ničemu a odhodí tě na smetiště.“

	„Myslíš, že ho dostanou ven z té základny?“ zeptal se Eled, ale Rimi okamžitě zatřásl hlavou.

	„Pokusí se o to, tím jsem si jistý. Ale nepodaří se jim to. Jak by mohlo? Je mi to líto, ale tvůj syn zemře. Neživí se nejspíš o to více rozohní.“

	„Musí být nějaká cesta,“ řekl unaveně Eled. „Nechal jsem ho odejít a to byla ta největší chyba.“

	„Proč jsi ho udělal?“

	Eled frustrovaně vydechl a rozhlédl se kolem sebe po troskách. „Byl jsem moc pyšný. Neunesl jsem, že je lepší vůdce.“

	„A není to úděl rodiče? Vytvořit něco lepšího, než je on sám?“

	Eled se teskně usmál a přikývl.

	„Možná byste měli odejít. Tvůj přítel se zdá netrpělivý.“

	Eled jen mávl rukou. „On bude v pořádku.“

	„Jseš si jistej? Vypadá naštvaně.“

	Eled se otočil na Atyho a najednou mu ztuhla krev v žilách.

	To nebyl Aty.

	Arak stavbou těla připomínal urostlého býka. Jeho tělo se třáslo při každém kroku a táhl se za ním černý dým ze spalovacích motorů uvnitř. Cvakal, syčel a kámen pod nohama praskal jeho tíhou. Na nic nečekal a rozběhl se na ně s ostrými rohy namířenými kupředu.

	Eled zadržel dech, vytáhl meč a bleskurychle se schoval za rozpadlou zídku, do které za okamžik narazily dva ostré rohy. Ozvalo se praskání a kovový ryk.

	Eled vykoukl a bodl araka do zad, meč se ale jen neškodně odrazil od kovu. Bestie se ještě více rozzuřila a vyběhla na hromadu suti, ale to už Eled utíkal pryč.

	Srdce mu bušilo, až se bál, že mu vyskočí z hrudi. Každý jeho krok pronásledovaly dunivá aračí kopyta

	Podklouzl malým prostorem mezi dvěma vyvrácenými zdmi, otočil se a pravou dlaní namířil na úzký prostor. Hlaveň na jeho zápěstí byla nabitá jedním nábojem a on ho odmítal promarnit.

	Tělo se mu třáslo, když slyšel blížící se kroky, a pak se ozvala rána, když arak překážku rozrazil. Okamžitě ji ale následovala druhá, když Eled zmáčkl spoušť.

	Arak zaryčel, když se mu náboj zaryl hluboko do těla, zapotácel se, ale to už Eled prchal dál a cítil, jak mu stroj dýchá na záda.

	Byl tak blízko.

	Eled se sehnul, chytil se trčícího ocelového pažení a zahnul doleva. Pak mečem bodnul dopředu, zrovna když arak probíhal kolem, a rozsekl mu bok.

	Arak ztratil rovnováhu, v plné rychlosti narazil do betonového bloku a zmizel v oblaku prachu.

	Eled na chvíli uvažoval, co dál. Neměl k dispozici žádný myslit, jenom ten nevybroušený kousek z araka, kterého zabil, aby nakrmil Atyho. Používat nevybroušený myslit bylo ale příliš nevyzpytatelné. Mohlo se stát cokoli.

	Místo toho se rozhodl svého soka co nejrychleji dorazit. Nejspíš ležel zavalený v sutinách a smrtící ráně se nebude moct bránit.

	Eled se rozběhl kupředu a zakryl si tvář před hustým prachem. Nastalo úplné ticho a on opatrně našlapoval kupředu.

	V tom se v prachu před ním s burácením vynořil stín se dvěma rohy a jemu se sevřelo hrdlo. Podcenil svého protivníka. Udělal obrovskou chybu. Chtěl utéct, ale najednou se nezmohl ani na krok.

	Ve stejný okamžik se však vynořil druhý stín.

	Aty.

	Arak se otočil, ale to už po něm Aty skočil, zahryzl se mu do zad a zabořil ostré drápy hluboko do těla. Arak se okamžitě začal otáčet dokola a hlasitě kvílel, Eled však na nic nečekal. Rozběhl se kupředu a zabodl mu meč do krku.

	Arak vydal zoufalý kovový výkřik, Eled vytáhl meč pokrytý černým slizem a kovová bestie se zřítila k zemi. Aty se mu zahryzl do hrdla, býkovi párkrát cukly nohy a pak se přestal hýbat úplně.

	Eled se opřel o kolena a těžce oddychoval. Pak kývl na Atyho, který mrtvého araka zvědavě očichával.

	„Aty cítil přítomnost.“

	„Mohl jsi mě varovat.“

	„Tím i jeho.“

	Eled váhavě přikývl, a když viděl černý sliz vytékající z hrdla mrtvého býka, sundal si svůj černý plášť a chystal se ho do tekutiny namočit stejně jako u každé jiné kořisti.

	„Kde Drey?“

	„Zavřeli ho v pevnosti.“

	„Rozbijeme!“

	„Mají příliš silné zdi a spoustu vojáků,“ vysvětloval Eled a omotal si plášť kolem pěsti. Hovořit s Atym bylo složité, protože vždy musel mít v ruce svůj meč.

	„Potichu.“

	„Do něčeho takového se nemáme šanci proplížit.“

	„Musíme! Drey přítel!“ ozvalo se Eledovi v hlavě rázně, zrovna když se chystal namočit svůj plášť. Místo toho se ale na ten černý hadr podíval a semkl rty. Pak se zahleděl na Atyho. Mechanická hlava ho s nadějí sledovala a čekala na jeho další slova. Jen chtěl ochránit Dreye, bylo v něm tolik soucitu. A tak Eledův zrak znovu padl na černý plášť a místo toho, aby jej namočil do slizu padlého araka, ho s hořkým úsměvem jenom odhodil na zem. „Potřebovali bychom celou armádu. Edriva je příliš daleko a nikdo uvnitř by nebyl tak šílený, aby útočil na Alvu.“

	„Další přátelé?“

	„Nikdo tady není, jsme moc blízko severní frontě. Žádný z vévodů by nebyl tak hloupý, aby tady postavil…“ zarazil se Eled.

	„Proč stop?“

	„Severní fronta…“ opakoval pro sebe Eled. „Drey mi vyprávěl, že bojoval v sektoru 7B.“

	„Pomoc?“

	„Možná ano. Dreye jeho vojáci zbožňovali. Dokonce mu umožnili utéct z armády pryč. Možná tam bude někdo, kdo by věděl, jak ho dostat ze spárů Alvy. Třeba by se za něj mohl u Alvy přimluvit!“

	„Plán! Dobré!“

	„Má to ale háček.“

	„Malý háček?“

	„Já jsem armádu opustil před lety taky. Jsem dezertér. Jakmile si uvědomí, kdo jsem, zavřou mě taky. Nebo mě rovnou popraví.“

	„Špatné.“

	„Špatné. Ale nic lepšího mě teď nenapadá. Nemáme čas. Teď se budeme soustředit na Dreye, o mě se budeme starat potom.“

	„Plán!“
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	Drey ležel na posteli a zíral do stropu na křivou dlaždici. Zvenčí se neustále ozývalo hučení davu před branami a on ho nedokázal vyhnat z mysli. Slunce sotva vyšlo a on se cítil ospalý jako po probdělé noci. Nebylo to tak daleko od pravdy.

	Dnes se prý setká s Alvou. S ochránkyní lidské rasy, jednou ze čtyř arbitrů stvořených pro potlačení gorské invaze. Podle všeho s jednou z nejchytřejších bytostí, která kdy chodila po povrchu této planety. Pochopitelně ho to znervózňovalo.

	Ležel pod dekou a nemohl uvěřit tomu, že dnes je skutečně ten den, kdy zemře. Žádný hrdinský souboj s Gory, žádná ochrana nevinných. Alva mu rozbije hlavu někde dole v chladné místnosti a Marioni pak odklidí jeho tělo. Tak skončí příběh Dreye, kapitána severní fronty.

	Ještě včera se nemohl zbavit myšlenek na útěk a netoužil po ničem jiném než se ocitnout na druhé straně té tlusté kruhové hradby základny XI. Dnes to ale všechno viděl jinak.

	Věděl, že by ho Alva stejně dříve nebo později chytila. A pokud by to neudělala ona, její komanda by se o to postarala. Drey byl mrtvý muž, otázkou nebylo, jestli zemře, ale spíše kdy. A pokud si měl vybrat mezi nejistým životem plným strachu a dnešní téměř dokonale naplánovanou popravou, volil to druhé.

	Drey byl nyní rád, že nikdy nemohl mít žádnou dceru nebo syna. Byli by teď nejspíš strachem bez sebe a po jeho smrti by vyrůstali bez otce.

	Eled…

	Zahnal hořkou slzu a usmál se. Nejspíš teď někde řeší s vévodou Victorem, jak rozšířit hradby Edrivy, aby se do ní vešli všichni uprchlíci. Will musí být zase nevyspalý a vystresovaný a Anami pravděpodobně všechno pobaveně sleduje.

	Edriva mu přišla tak vzdálená, jako by to byly vzpomínky na život z jiné planety. Přál jim ale jenom to nejlepší.

	Z chodby se ozvaly kroky.

	Pak utichly a ozvalo se zaštěrkání klíčů.

	„Nevěřím, že spíš,“ ozval se Marioni.

	„Ani jsem nezavřel oči,“ posadil se Drey na postel a rozespale se protáhl. Byla mu zima, i když bylo v pokoji překvapivé teplo.

	„To mi povídej…“ stěžoval si Marioni. „Přijde mi, že ti lidi venku jsou čím dál hlasitější.“

	Drey se usmál. „To jste se je nepokusili prostě rozehnat?“

	„Neříkej mi, že sis toho nevšiml? Všichni se jich bojíme. Stačí jeden špatný pohyb a nakazí nás skárou. Lasmicin je rezervovaný jen pro vojáky na severní frontě. Snažíme se je zahnat, vždy se ale vrátí. Jako bys chtěl rukama zastavit vítr…“

	„Co tady vůbec chtějí?“

	„Někteří chtějí dostat ven tebe, ale většina – podle toho, co jsem pochopil – protestuje proti Alvě. Hledají lidi s darem, jako máš ty, a snaží se vyléčit skáru. Říkají si Neživí. Něco jsi v nich probudil.“

	Drey se zadíval z okna na šedomodrou oblohu a usmál se. Třeba tady po něm skutečně něco zůstane.

	Marioni otevřel přepážku, položil na úzký okraj kovová pouta a zamračil se. „Kdyby tady byli jenom pro tebe, tak bychom tě vystrčili hlavou ven a oni by se uklidnili. Tohle je ale něco většího.“

	Drey přešel ke dveřím a uchopil studená pouta. „Už je čas?“

	Marioni semkl rty a přikývl.

	Drey si želízka prohlédl a nasadil si je na ruce. Pak ukázal Marionimu, že je skutečně spoutaný, a on s vrzáním otevřel mříže. Drey vyšel ven a on ho vedl před sebou dlouhou širokou chodbou.

	„Kolik cel tady máte?“ zeptal se Drey, když procházeli kolem sedmé. Všechny ovšem byly prázdné.

	„Jsme v prvním patře, tady jsou jenom cely. A protektoři,“ ukázal na dvojici masivních robotů, která stála v otevřené místnosti za celami. „Problém s protektory je, že jsou nesmírně těžcí. Většina podlah v obyčejných budovách jich neunese více najednou. Nějaká chytrá hlava ale počítala s jejich ubytováním přímo tady a rovnou ji napadlo, že by zde mohly být cely. Pod takovým dohledem budou vězni přece nejlépe hlídaní.“

	Marioni pak Dreye zavedl dolů po betonových schodech do přízemí a pak ještě o jedno patro níže, do chladné chodby, která páchla plísní. Studené světlo ozařovalo úzkou chodbu, kterou se nakonec dostali do místnosti s pracovním stolem, podivnou stříbrnou koulí na vyvýšeném podstavci a nespočtem skříní s šuplíky.

	A s Alvou.

	Dreyovi se málem zastavilo srdce. Byla to ona. Stála ve své černé zdobené uniformě u protější zdi a zírala do podlahy. Její robotické paže s bílým povrchem visely podél těla a tvář byla pustá a připomínala manekýna z obchodů s oblečením v Aldebaranu.

	„Neboj se,“ uklidnil ho Marioni. „Ještě tady není, to je jenom její tělo.“

	Drey prošel kolem její prázdné tváře a nemohl z ní spustit oči, jako by se bál, že ho bodne do zad.

	S Marionim pak prošli bytelnými dveřmi do chladné místnosti s kovovým stolkem a jedinou židlí. Na zemi byly dlaždice, které u okrajů lemovaly zamřížované žlábky. Drey mohl jenom odhadovat, k čemu slouží.

	To nejzajímavější ale leželo na stole. Žlutá složka, vedle které odpočívala jeho dýka s barevnou čepelí.

	Marioni ho posadil na židli, sundal mu pouta a předtím, než odešel, mu položil ruku na rameno. Nic neříkal, jenom se mu podíval do očí.

	Drey pak zůstal v místnosti sám a bezradně se rozhlížel. Nebyla tady žádná okna, žádné topení, jenom malý větrák, kterým foukal studený vzduch.

	Byl tohle nějaký test? Už neměl pouta a před ním byla jeho zbraň. Chtěli vidět, co udělá? Jestli se vyzbrojí a při příchodu Alvy na ni zaútočí, aby měli skutečný důvod ho zabít? V místnosti nebyly žádné kamery nebo jednosměrná zrcadla. Byl tam jenom on, jeho dýka a žlutá obálka.

	Bylo to otřesné místo pro smrt. Chirurgicky chladné, bez jakéhokoli hřejivého prvku. Jen účelově postavené pro tu nejhorší práci. Drey v sobě najednou ucítil nečekanou lítost. Nechtěl, aby poslední věc, kterou kdy uvidí, byly chladné dlaždice. Zatoužil spatřit noční oblohu. Tisíce hvězd, chladný vítr, vůni blížící se bouře a zvuky jejího burácení.

	Místo toho ale uslyšel zmáčknutí kliky. Dveře se otevřely.

	Do místnosti vstoupila Alva.

	Drey na okamžik přestal dýchat.

	Figurína, kterou viděl při vstupu do místnosti, byla oproti tomuhle jen kus šrotu. Jak se do Alvy dostala její mysl, vlila se do pohybů robotického těla neuvěřitelná elegance.

	Ve svém černém kostýmku se zlatým lemováním se pohybovala ladně, jako vlny na hladině jezera. Každý pohyb byl předem vypočítaný, žádný nebyl zbytečný a vyzařovala z ní zarážející jistota.

	Její kůže na odhalených pažích byla bílá s tmavě modrým pruhem uprostřed, kde se spojovala horní a dolní část. Nejzajímavější byla ale její hlava.

	Na displej tvarovaného povrchu její tváře se promítal obličej mladé půvabné ženy, který končil těsně u lícních kostí a nad čelem, a vypadalo to, že Alva není robot, ale spíše žena ve skafandru. Na hlavě měla modré vlasy z jednoho kusu ostře tvarovaného plastu, krátké po stranách a špičaté nahoře.

	Drey nemohl uvěřit, že to není živá bytost, ale obyčejný robot.

	Alva za sebou zavřela dveře a postavila se před stůl naproti němu.

	„Žádné slzy?“ zeptala se a hlas vycházel z reproduktorů u klíčních kostí. „Ani hněv? Jak neobvyklé.“

	„Mám k nim důvod?“

	„Jen jsem si přišla popovídat. Co se bude dít dál, záleží na tom, jak dobře to zvládneme.“

	Drey polkl.

	„Kde jsi získal tuto zbraň?“ zeptala se a ukázala na dýku.

	„Vyrobil jsem ji.“

	„Jak jsi věděl, co děláš?“

	Drey si založil ruce. „Popovídat? Tohle zní spíš jako výslech. Při obyčejném povídání je prostor pro obě strany.“

	Alva se nepatrně usmála.

	„Odpovím ti na jakoukoli otázku, když mi ty nejprve odpovíš na tu mou.“

	„Jak drzé,“ řekla pobaveně.

	„Hraju jen podle tvých pravidel. Chtěla sis povídat.“

	„Dobrá. Ptej se.“

	Dreyovi se v srdci rozlilo teplo, které mu poslední dny tolik chybělo. Celý tento rozhovor skutečně vypadal jako nějaká zkouška. Co ale chtěla Alva zjistit? A jak chtěla, aby Drey odpovídal? Měl být spíše drzý, nebo toužila Alva po uznání a respektu? Chtěla zjistit, jestli je dost chytrý, nebo spíše naivní hlupák, který nepředstavuje žádnou hrozbu?

	Co byla ta hádanka, kterou všichni mrtví před Dreyem nerozluštili?

	Po chvíli uvažování zvolil tu první možnost. Má možnost se samotného arbitra zeptat na jakoukoli otázku a rozhodl se ji nepromarnit.

	„Jaká byla Moly Griffin?“

	Otázka ji očividně překvapila, ale téměř nic na sobě nedala znát.

	„Byla tou nejstarostlivější matkou, která mě o světě a životě naučila úplně vše. Nenarodila jsem se, postupně mě vylepšovali, takže úplně začátky si nepamatuji, ale vím, že se mnou byla od mého prvního momentu až do své smrti. Kde ses dozvěděl, jak takovou dýku vyrobit?“

	„Od svého otce. Podobná zbraň se v naší rodině předává už opravdu dlouho. Konstrukčně to není nic složitého, je to anténa, která komunikuje s lidskou myslí pomocí staré eniry.“

	Drey se rozhodl Alvě dát mnohem obsáhlejší odpověď s nadějí, že i ty její budou pak lepší. Byl zvědavý, a tak vyslovil otázku, kterou měli na jazyku téměř všichni lidé, ale báli se ji vyslovit nahlas. Drey ale na rozdíl od nich neměl co ztratit.

	„Pomohla jsi Moly Griffin vytvořit virus, kvůli kterému nakonec lidstvo podlehne gorské invazi?“

	Alva se usmála.

	„Ne. Byl to její projekt, úplně oddělený od vývoje arbitrů. Jsem si jistá, že část mého kódu nějak použila, ale já jsem se na tom nijak nepodílela. Proč podoba dýky? Je to strukturálně nedostatečný tvar.“

	„Čepel musí být ostrá, musí být schopná prorazit plátování. Když dýku zaseknu do elektroniky, můžu ji pak ovládnout.“

	Alva si zbraň ležící na stole důkladně prohlížela.

	„Nebo zničit,“ dodal Drey a ona se mu zadívala do očí.

	„Tak si vyléčil skáru té dívky?“

	„To byla druhá otázka,“ usmál se na Alvu Drey, ale ona pobaveně nevypadala. Naopak se přiblížila o malý krůček ke stolu, a tak jí radši odpověděl.

	„Skára je jenom další gorská technologie. Mikroelektronika rozlezlá po nervovém systému člověka. Nevěděl jsem, jestli ji skutečně dokážu vypnout, ale očividně se to podařilo. Před nějakou dobou jsme objevili skrytý podzemní bunkr, ve kterém tě nejspíš stvořili. Je to pravda?“

	„Ano.“

	Krátká odpověď. Drey musel Alvu rozzlobit. V takovém případě nemělo smysl se bát zeptat na to nejhorší. „A má druhá otázka: jaká je skutečně tvá užitková funkce?“

	Alva udělala další krok ke stolu a přiblížila se k němu. „Má užitková funkce je zachovat odkaz lidské rasy. Tak to vždy bylo a vždy bude. Je tahle dýka důvod, proč jsi dokázal mluvit s arakem?“

	Drey zpozorněl. Když se ho Marioni na tuhle otázku ptal, ujišťoval ho, že se o výslech nejedná. Alva musela mít všude skrytá nahrávací zařízení.

	„Ano. Umožňuje mi mluvit pomocí mé mysli s araky. A nemusím do nich tu čepel ani zabodnout.“

	Alva udělala další krok kupředu a opřela se rukama o stůl. Byla jen kousíček od ostré dýky. Dreyovi rychle bušilo srdce.

	Blížilo se to.

	„Jsi skutečně nesmrtelná?“ zeptal se a po zádech mu přeběhl mráz.

	„Tak, jak je to pro umělou inteligenci možné. Vidím, co se ti honí hlavou. Co myslíš, že by se stalo, kdybys mi vrazil tuhle dýku rovnou mezi oči?“

	Dreyovi se sevřel žaludek. Co bylo tohle za otázku? Jak na ni měl odpovědět?

	„Já… Myslím…“

	„Dej si na čas,“ řekla a přiblížila se ještě kousek, až téměř viděl jednotlivé pixely na jejím displeji.

	„Nestalo by se nic,“ odpověděl nakonec Drey. „Tvé tělo bych zabil, ale stejně jako tvá mysl přiletěla, nejspíš by v okamžiku vyskočila pryč do bezpečí. Dýkou můžu ovládnout jen jednoduchou elektroniku, už u řízení jediného protektora jsem měl problémy. Výpočetní kapacitu tvé mysli bych neustál.“

	„Souhlasím,“ řekla Alva a usmála se. Její ruka se o kousíček přiblížila k dýce na stole a vypadalo to, že každým okamžikem po ní chňapne a zabodne ji Dreyovi do krku.

	Rozhovor se schyloval ke konci.

	„Jsi na řadě,“ pobídla ho s šíleným úsměvem Alva.

	Podíval se na ostrý hrot dýky a zvažoval své možnosti. Tohle byla nejspíš jeho poslední otázka. Na co se ale mohl zeptat? Co bylo tak důležité, že to před koncem nutně potřeboval vědět? Počet obyvatel v Aldebaranu? Její vnitřní cenu lidského života? Skutečné plány s lidskou rasou? Ne…

	Jeho mysl zaplnily vzpomínky na Huie. On byl ten důvod, proč tohle všechno začalo, a on by měl být důvod, jak tohle všechno skončí.

	„Jaké je tajemství propagátorů?“

	Alva se ďábelsky usmála a bleskurychle uchopila dýku.

	Drey s sebou cukl. Alva ale nezaútočila, jen si prohlížela čepel. Byla tak rychlá, reflexy člověka se jí nemohly vyrovnat.

	„Tohle je velká otázka,“ řekla pomalu. „Odpověď na ni si budeš muset zasloužit. Zeptám se tě tedy na poslední otázku.“

	Drey nasucho polkl.

	„Pokud mi na ni odpovíš správně, prozradím ti tajemství propagátorů.“

	V hlavě mu zněl jenom dodatek. A pokud ne…

	„Souhlasíš?“

	Dělala, jako by snad měl na vybranou. Přece jen tohle celé byl nějaký test, ale co chtěla zjistit? Odpovídal doteď správně? Nebo to celé úplně pokazil a tohle byla jeho poslední šance na záchranu?

	„Souhlasím,“ kousl se do rtu.

	Alva se znovu nahnula přes stůl a podívala se mu svým robotickým zrakem rovnou do očí.

	„Jaký je tvůj smysl života?“

	Tahle otázka ho šokovala. Nebyla příliš praktická, spíše filozofická. Co se z ní chtěla dozvědět? Jeho plány? Jeho sny? Jeho největší strach?

	Drey se zamyslel.

	Ještě před několika měsíci, než se vydal na pouť za Eledem, by odpověděl, že jeho život nemá žádný smysl. Že žije jenom tak, jak ho svět vede, a že je v tom kus krásy. Byl statečný, protože neměl co ztratit, nic víc v tom nebylo.

	Teď mu ale tato odpověď nestačila. Nebyla to už pravda.

	Jaký byl smysl jeho života?

	Ještě před týdnem, těsně po tom, kdy potkal Atyho, by Alvě odpověděl, že smyslem života je jeho dítě, které nikdy nemohl mít. Vždy toužil předat své znalosti a vědomosti dál. Sledovat, jak jeho ratolest roste. Jak poprvé spadne a rozbije si koleno. Jak se naučí číst. To všechno v něm probudilo setkání s Atym. Do jisté míry byl pro něj jako jeho dítě.

	Teď mu ale tato odpověď nestačila. Nebyla to už pravda.

	Když si vzpomněl na události posledních dní a týdnů uvědomil si, že byl vlastně vždy sám, i když ho obklopovali přátelé. Měl je rád, a ještě radši jim pomáhal. Nikdy si to neuvědomil, ale pomáhat lidem pro něj bylo nesmírně důležité. Nechtěl však jejich vděk. Dělal to pro sebe. V hloubi duše doufal, že se tento dobrý čin v tomhle špinavém světě promítne dál. A uvědomil si, že i v těch nejtěžších chvílích riskoval svůj život pro ostatní.

	Byl sám překvapený tím, jak moc ho skandující lidé před branami této základny zasáhli. Teď už tomu ale rozuměl. Bylo to přesně to, čeho chtěl vždy dosáhnout. Aby se jeho dobrý skutek rozezněl jako ozvěna v obrovské jeskyni.

	A to byla pravda.

	„Chci vytvořit něco většího, než jsem já sám. Něco, co mě přeroste a zůstane tady na světě po tom, co já už dávno budu odpočívat v zemi.“

	Napjatě sledoval dýku v ruce Alvy a srdce mu bušilo.

	Hlas se mu třásl a dlaně se mu potily. Tohle nemohla být ta správná odpověď, ale Drey cítil, že ji chce vyslovit nahlas. Že touží, aby tato slova byla jeho poslední.

	Alva se usmála a položila dýku na stůl. „Dobrá. Chtěl jsi slyšet tajemství propagátorů.“

	Přešla ke dveřím a zkontrolovala, že jsou skutečně zavřené.
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	Eled se zahleděl před sebe na dvojitou hradbu severní fronty, která vytvářela úzký, podlouhlý prostor pro vojáky, vybavení, těžkou techniku a ubytovny. Zeď mířící k pokrouceným gorským prstům byla asi tak třikrát větší než ta, která je oddělovala od Pustin.

	„Je jich tam moc,“ zabručel, když viděl perfektně seřazené oddíly vojáků, jak prochází kolem hradby před nimi. Nebyla to ani skutečná hradba, jenom pytle s pískem, které bylo možné postavit rychle téměř kdekoli.

	„Gor. Nechutné,“ ozval se mu v hlavě Aty, který ležel na zemi se sklopenýma ušima a nepatrně cenil zuby jejich směrem. „Aty nikdy blízko.“

	„Ani já jsem takhle blízko dlouho nebyl. Naposledy když jsem utíkal od armády. Je to už pět let.“

	„Lidi pamatovat Eled?“

	„Jasně že to nepoznají na první pohled, ale jakmile si moje jméno projedou systémem, je se mnou konec. Musím se jenom dostat k někomu, kdo zná Dreye. Pak už by to mělo být snadné.“

	„Pak rozbít?“

	„Cože?“ zamračil se na něj Eled. „Nemůžeme základnu jen tak dobýt. Na to by nám nestačili ani všichni vojáci tady. Potřebujeme jenom najít někoho, kdo zná někoho dalšího a tak dále. Přimluví se za Dreye, sníží jeho trest nebo mu snad dokonce pomůžou utéct.“

	„Plán. Jít.“

	Eled zatřásl hlavou. „Ne, ty musíš zůstat tady.“

	Aty na něj vyděšeně pohlédl. „Sám? Ne sám!“

	„Tihle vojáci nezabíjí Gory,“ vysvětloval mu klidným hlasem a ukázal na zadní hradbu k Pustinám, „tihle je chrání před bandity a araky. Ani nad tím nebudou přemýšlet a začnou na tebe střílet, na rozdíl od ostatních v Pustinách oni můžou používat střelné zbraně.“

	„Nebezpečí Eled! Pomoc.“

	„Neexistuje způsob, jak bys mi mohl pomoct! Tohle musím zvládnout sám.“

	„Eled přítel. Aty strach.“

	„My nejsme přátelé,“ opravil ho chladně. „Děláme to pro Dreye, ten je náš přítel. Rozumíš?“

	Aty jenom dotčeně otočil hlavu a znovu se pozorně zahleděl na hranice severní fronty.

	Eled vzdychl. „Zůstaň. Rozumíš? Nepřibližuj se, zabijou tě.“

	„Aty zůstat. Smutek.“

	„Hodně štěstí,“ řekl mu a vyrazil sebejistým krokem vstříc vojákům.

	Jak tak kráčel po měkké hlíně, začal litovat svých slov. Nechtěl být na Atyho tak drsný, ale on byl někdy prostě příliš. Eled v sobě neměl dost síly na to, aby uklidňoval jeho emoce, potřeboval nejdříve pochopit ty svoje.

	A ty v tuto chvíli byly rozlítané na všechny strany. Měl radost, že se konečně dostává tak blízko záchraně Dreye. Zároveň se mu ale stahovalo hrdlo při pohledu na vojáky s dlouhými puškami. Věděl, že musí vymyslet něco chytrého, aby se dostal dovnitř. Jestli ho zatknou hned tady u vstupu a strčí ho do vězení, všechno skončí dříve, než to začalo.

	Když si ho vojáci všimli, namířili na něj pušky. Byli tři, mladí a očividně nezkušení. Eled se rozhodl, že zkusí něco šíleného. Musel se dostat dovnitř.

	„Stůj!“ křikl na něj mladý voják s kovovou helmou. „Tohle je severní fronta, otoč se a odejdi, nebo budeme střílet.“

	Eled se ale nezastavil. Pokračoval jistým krokem dál.

	„Copak neslyšíš?“

	„Pokud mě zastřelíš, budeš viset!“ křikl na něj Eled a on znejistěl.

	„Cože?“ zeptal se a vyměnil si pohled se svými kumpány.

	„Říkám, že pokud mě střelíš, budeš toho do konce svého krátkého života litovat,“ pokračoval Eled a přistoupil ke trojici. „Krom zranění nadřízeného se postarám, aby ses do vykonání rozsudku staral jenom o čištění gorských skeletů. Ten chemický puch ze sebe nesmyješ ani za týden.“

	Eled se snažil mluvit nahlas, ale ne tolik, aby přilákal pozornost hlídky, která právě odešla.

	„No, na co čekáte?“ zeptal se trojice. „Pusťte mě dovnitř! Jsem Plukovník Eled, přišel jsem ze sektoru 6C na výslovnou žádost vašeho nadřízeného.“

	Vojáci sklopili zbraně. „Proč vypadáš jako trhan z Pustin?“

	„Vojáku?!“ vyštěkl na něj Eled.

	On okamžitě srazil podpatky a zasalutoval. „Pane!“

	„Byl jsem na tajné misi. Kdybych ti prozradil detaily, přišlo by si pro tebe komando. Tak ustupte! Nemám na tohle čas!“

	Vojáci si znovu vyměnili pohledy, ale nakonec se nejistě rozestoupili a uvolnili Eledovi cestu. Ten rychlým krokem vyrazil kupředu. Na vojáky zabručel, ale uvnitř jásal, že se mu takový kousek povedl.
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	„Počkat,“ zavolal na něj jeden ze trojice. „Pane… S kým máte schůzku?“

	Eled se pomalu otočil. „S tvým nadřízeným. A jestli mě budeš zdržovat, ujistím se, že se k němu dostane tvé jméno, vojáku!“

	„Pane!“ zasalutoval voják. „Odpusťte mou přehnanou opatrnost, ale vyžaduji, abyste nám sdělil jméno našeho nadřízeného, se kterým se máte setkat. Detaily vaší mise jsou tajné, tomu rozumíme. Jméno ale ne.“

	Eled polknul. Ten dotěrný, proklatý, příliš pečlivý hlupák…

	„Já…“ začal Eled a snažil se vzpomenout na jméno nějakého dalšího důstojníka nebo generála, o kterém mu Drey vyprávěl. Všechna mu ale z hlavy zmizela.

	„Pane?“ zeptal se voják a trojice připravila zbraně.

	„Generál Ulfo,“ řekl Eled vymyšlené jméno, které bylo aspoň v Pustinách dost časté. Šance, že nějaký generál Ulfo opravdu existuje, byla mizivá, ale doufal, že jeho jistotu nebudou vojáci zpochybňovat.

	Fungovalo to. Vojáci sklopili zbraně.

	„Promiňte pane. Musíme být opatrní.“

	„Jenom odvádíte svou práci,“ řekl a otočil se k odchodu. Srdce mu bušilo v hrudi jako o závod, ale byl neskutečně rád, že si s nimi poradil.

	„Omluvte nás, že jsme vás zdrželi,“ ozvalo se za ním a Eled na ně jenom mávl. Neměl na ně čas, musel najít někoho, kdo znal Dreye.

	Možná byli právě tito vojáci jeho přátelé. Eled se otočil a chtěl se jich zeptat, ale v tu chvíli ho něco srazilo k zemi a on plácl hlavou do bláta.

	„Dejte mu pouta!“ křičel jeden z vojáků, zatímco klečel na zmateném Eledovi. Svět se na chvíli točil, a když konečně přestal a Eledovi se vrátil dech, měl ruce spoutané za zády.

	„Generál Ulfo,“ zasmál se voják. „Hloupější jméno jsem ještě neslyšel.“

	„Ne…“ lapal po dechu Eled. „Musím najít někoho kdo zná Dreye. Znáte Dreye?“

	„Zavři hubu,“ okřikl ho voják. „Zpovídat se budeš až lordu Weiovi.“

	Eled vykulil oči. „Lord Wei? Ta stará vykopávka je ještě naživu?“

	Lord Wei velel už před pěti lety, kdy utekl z armády. Oba se moc dobře znali a Wei byl nakonec ten, kdo nad ním vznesl rozsudek.

	Zaklel, když ho vojáci táhli kupředu po blátivých cestách s improvizovanými chodníky z dřevěných prken. Všude kolem byly vojenské přepravní kontejnery naskládané na sobě a on si na okamžik připadal jako v Edrivě.

	Minuli řadu bagrů, rypadel a razicích štítů, prošli kolem několika stanů a zamířili k velké budově, poskládané dohromady z různobarevných betonových bloků. Širokou dolní část korunovala malá budka s balkonkem nahoře, která musela sloužit jako ubytovací prostory někoho velmi důležitého. A Eled tušil, čí asi budou.

	Vojáci rozrazili dveře a vstoupili do šestiúhelníkové místnosti ozářené teplým oranžovým světlem. Okolo kruhového stolku s mapou uprostřed postávala početná skupinka lidí, kteří poslouchali výklad starého muže s šedými chomáči na hlavě. Zatímco všichni ostatní na sobě měli tmavé vojenské uniformy, on byl oděný v červeném rouchu.

	„To jste se úplně pomátli?“ vyštěkl na ně Wei. „Jsme uprostřed porady!“

	„Pane,“ oddychoval voják. „Tohohle jsme našli, jak se snažil dostat přes hranici.“

	„Mě snad šálí zrak,“ zasmál se nevěřícně Wei a spojil prsty na břiše. „Eled?“

	Ten jenom zatnul zuby a vytrhl se ze sevření vojáků.

	„Ten Eled?“ pokračoval Wei, „dezertér? Zbabělec? Ten, který upřednostnil svůj život před životy svých bratrů a sester? Ten, který unikl svému trestu? Nevěřím svým očím…“

	„Wei,“ kývl na něj Eled. „Stále příjemný jako tříska pod nehtem, nic se tady, koukám, nezměnilo.“

	„Víš, do jakých problému jsem se dostal, když jsi utekl? Hm?“

	„Muselo to být hrozné, vypadáš strašně.“

	„Ale ty budeš vypadat ještě hůř. Tohle bude pro mé vojáky neuvěřitelná pocta, přihlížet popravě jednoho z nejvýš postavených dezertérů z našeho sektoru. Proč ses vrátil? Sžíralo tě svědomí? Přišel jsi mě zabít?“

	„Přišel jsem najít přátele svého syna. Nejsem tady kvůli sobě.“

	„Ach, tvůj syn,“ přikyvoval vážně Wei. „Jablko nepadlo daleko od stromu. Věděl jsi, že také jako zbabělec utekl z armády?“

	„Dreye zavřeli v provozní základně XI,“ vysvětloval Eled.

	„Drey?“ zeptal se jeden z vojáků, který postával u stolu s mapou. Byl vysoký a široký, ale tvář měl přátelskou. „Ty jsi otec Dreye? On žije?“

	„Ne nadlouho, musíme mu pomoct.“

	„Kapitáne Umino!“ okřikl ho Wei. „Copak nevíte, kde je vaše místo?“

	„Pane,“ zasalutoval Umina. „Já jenom…“

	Eled mu skočil do řeči. „Chci najít někoho, kdo by se za Dreye mohl přimluvit. Nepřišel jsem tady rozdmýchávat staré sváry.“

	Wei se ušklíbl. „Ach, ale to se pleteš, už jenom tím, že ses tady ukázal, jsi rozdmýchal celou vatru starých pocitů.“

	„Dreye odvedlo komando,“ vysvětloval Eled Uminovi a ignoroval brunátnějícího Weie. „Nejspíš ho čeká rozhovor s Alvou, ale ještě možná není pozdě. Je to bojovník!“

	„Nám to nemusíš vysvětlovat. My všichni ho tady známe, viď Rame?“ zeptal se Umina mladíka se zlomenou nohou, který stál vedle něj o berlích.

	„Zachránil mi můj pitomej život.“

	„Dost!“ vykřikl Wei. „Ještě slovo, Umino, a čeká tě deset ran bičem! Nepokoušej mou trpělivost! Vojáci, odveďte tady Eleda do vězení. Teď na tohle nemám čas.“

	„Musíme chránit severní frontu,“ řekl Umina Eledovi nešťastně. „Nemůžeme odejít.“

	„Musíme něco udělat!“ řekl zoufale Eled.

	„Možná je jeden způsob,“ přemýšlel nahlas další kapitán u stolu. „Sektor 7B je jako zub v severní frontě. Jsme pozadu, ostatní jsou daleko před námi. Pokud bychom zničili tento uzel…“

	Uminovi se rozzářily oči. „Museli bychom se vrátit a podat zprávu o průběhu mise! Sektory 6G a 7C před námi uzavřou hranici a všechny vojáky tady přerozdělí jinam.“

	„Vzpoura! Když vy odmítáte poslouchat, najdu někoho, kdo bude!“ vyštěkl Wei a vystřelil ze dveří.

	„Neměj strach,“ uklidňoval Eleda Umina. „Většinou jenom štěká, ale nekouše. Většinou…“ promnul si ramena. „Nemůže si dovolit ztratit ani jednoho dalšího vojáka.“

	„Kde tohle přerozdělení probíhá?“ zeptal se Eled.

	Umina se usmál. „Provozní základna XI. Odtamtud vychází všichni vojáci a přesně tam se taky vrací.“

	Přistoupil další kapitán s modrým baretem. „Pánové, všichni víme, jak to dopadne, pokud má Drey naplánovanou schůzku s Alvou…“

	„To ho tady všichni znáte?“ zeptal se udiveně Eled. Takovou odezvu nečekal.

	Umina se zachechtal. „Jeho oddíl měl vždy největší podíl přeživších po útocích na Gory. Je snadné být povýšen, když nezemřeš. A z většiny se pak stali taky kapitáni, včetně mě.“

	„To si vážně myslíte, že ho můžeme zachránit ze spárů Alvy?“ zeptal se muž s modrým baretem.

	„Můžeme se o to aspoň pokusit. Většina z nás mu to dluží,“ odpověděl někdo jiný.

	„To nemůžete myslet vážně,“ zíral na ně Eled. „Čekal jsem, že vás budu muset na kolenou prosit. Přemlouvat…“

	Umina se zasmál. „Drey byl tady na severní frontě jako maják světla v naprosté temnotě. Většinu z nás sebrali od rodin a hodili sem. Všichni tady byli cizí a chladní, až na Dreye. On chápal, že se za každou tváří skrývá příběh. Připadalo mi, že se nikdy ani nestará sám o sebe. Neumíš si představit, co nastalo, když odsud zmizel… Pořád ale platí, že nemůžeme odejít. Pokud odejdeme a gorský uzel bude pořád stát, stanou se z nás dezertéři.“

	Muž o berlích přikývl. „Už měsíce na nás ostatní sektory čekají a asi před třemi dny jsme konečně vykopali tunel, který by měl vést přímo k uzlu. Má to ale háček.“

	„Nemáme tady nikoho, kdo dokáže aktivovat propagátor,“ řekl Umina.

	Eledovi se zastavilo srdce. V ten okamžik vrazil do místnosti Lord Wei se skupinou vojáků a ukázal na něj. „Chopte se ho.“

	On jenom odevzdaně zvedl ruce. „Já půjdu do propagátoru.“

	Všichni v místnosti se zarazili. Neslyšeli často, aby nad sebou člověk vynesl rozsudek smrti.

	„Cože?“ vyjekl Wei.

	„Prý nemáte nikoho, kdo by dokázal propagátor aktivovat,“ řekl Eled bez emocí.

	Umina přikývl. „Alva je přestala posílat. Nevím, jestli jenom k nám…“

	„Já to udělám,“ řekl opět Eled a cítil v sobě podivný klid.

	„Ty?“ prskl na něj Wei. „Nebyl jsi to právě ty, kdo dezertoval z armády, protože nechtěl do propagátoru nastoupit?“

	„Správně,“ usmál se, ale nečekal, že to pochopí. Tehdy chtěl ochránit svůj život. Nyní musel bránit ten Dreyův. „Nastoupím do propagátoru. Teď hned. To bude můj trest za opuštění armády.“

	„Víš, co děláš?“ zeptal se ho Umina. „Cesta tím tunelem k uzlu je zrádná, možná se nám ani nepodaří…“

	„Já vím. Kdy budou vojáci připraveni k útoku?“

	Umina pokrčil rameny. „Už asi dva dny jsou.“

	„Počkat, počkat!“ zastavil je Wei. „Myslíš si, že jsi chytrý, Elede. Myslíš, že sem prostě můžeš nakráčet a znovu začít všem rozkazovat, ale to se pleteš. Propagátor je ten nejvyšší trest, to ti nedopřeju.“

	„Chci jen ochránit svého syna.“

	„Útěk z armády se ne vždy trestá propagátorem. Bude mi stačit obyčejná poprava. Odveďte ho ke zdi.“

	„Dobrá,“ řekl Eled. „Přeci jen, ty jsi velící generál.“ Svěsil ramena a vojáci ho vedli ke dveřím. Najednou se jim vytrhl, sehnul se, praštil Weie do břicha a pak mu kolenem rozbil nos.

	„Blázne!“ ječel generál na zemi se zakrvácenou tváří. „Za tohle tě stáhnu z kůže! Jak se opovažuješ!“

	Vojáci přiběhli k Eledovi, uštědřili mu ránu do žaludku a pevně ho chytili za ramena. On se ale jen usmíval. „Napadnout samotného generála sektoru 7B? To je podle kodexu vzpoura. Za něco takového je jenom jeden trest, nemám pravdu?“

	Wei si prohlédl svou zakrvácenou tuniku a pak se podíval Eledovi do očí. „Nejvyšší trest. A držte ho ode mě.“

	Dvojice vojáků vyvedla Eleda ven a táhla ho blátivými cestičkami kolem stanů rovnou k mlhou zahalenému propagátoru. Vysoká věž měla širokou základnu a směrem ke špici se zužovala. Na vrcholku byl nehybný válec s rameny, která držela oblé pláty připravené k roztočení. Eledovi z toho pohledu proběhl mráz po zádech.

	Tohle bylo místo, kde se umíralo.

	„Generál Wei přikázal, že tenhle má jít do propagátoru. Okamžitě,“ řekli vojáci členovi Syndikátu ve fialovém zdobeném plášti. Na čele měl kruhové tetování a ve tváři povýšený výraz.

	„Běž to ověřit,“ kývl na mladého přisluhovače, který okamžitě odběhl. Vojáci Eleda pustili a on se neměl možnost ani pořádně narovnat, než ho chytili další dva svalovci s holou hlavou.

	„Dnes vykonáš velkou službu pro lidskou rasu,“ podíval se na něj vysoký muž a pak ho odvedli do malé budky hned vedle vstupu do propagátoru.

	Místnost měla nízký strop, ale uvnitř bylo aspoň teplo. Členové Syndikátu přivedli Eleda doprostřed místnosti ke kamennému podstavci a zavřeli mu ruce do dvou těžkých pout. Pak mu začali svlékat oblečení.

	Nožem začali řezat vestu, kalhoty i košili. Byli rychlí a Eled za okamžik stál u kamene úplně nahý. Pak jeden z mnichů před ním zapálil dvě svíce a začal zpívat.

	Eled si připadal jako ve snu. Všechno se událo tak rychle. Jak se to vůbec stalo? Nikdy nebyl zbrklý. Proč teď jednal tak unáhleně? Za chvíli ho odvedou do propagátoru a jeho život skončí. Možná tak ale zachrání Dreye. Toho příliš šikovného pitomce.

	Usmál se a podíval se na dvojici mnichů, kteří právě přinesli misky s olejem a chystali se ho pomazat.

	„Můžeme tohle přeskočit?“ zeptal se otráveně.

	Mnich před ním přestal zpívat. „Tohle je posvátný rituál!“

	„Za deset minut budu mrtvý. Proč musím před tím ještě více trpět?“

	„Lidé většinou nespěchají dovnitř a užívají si poslední okamžiky naživu!“

	„To je mi jedno. Prostě mě tam odveďte.“

	Mnichové si vyměnili zmatené pohledy a odnesli misky s olejem. Potom na něj navlekli bílé roucho se stříbrným lemem a uvázali mu jednoduchý opasek. Nakonec ho odpoutali od podstavce, znovu ho chytili za ramena a vyšli ven.

	Slunce prosvítalo šedavou mlhou, teplo se tady na severu hledalo těžko, všude kolem bylo bláto a hluk a jeho vedli na smrt. Jinak to byl ale opravdu krásný den.

	Dvojice ho pustila a pobídla ho, aby přešel k zapuštěným dveřím šedého propagátoru.

	„Dál už nesmíme, je to posvátná půda,“ vysvětlovali mu.

	Eled bosou nohou vstoupil na chladnou kovovou podlahu a uchopil vertikální madlo, silně zatáhl a dveře se před ním otevřely.

	Odhalila se před ním maličká místnost s dalšími dveřmi. Poslušně vstoupil.

	„Zavřete za sebou dveře, abyste mohli otevřít ty před vámi,“ ozval se robotický hlas.

	Poslechl a s námahou za sebou zavřel venkovní dveře. Zvuky najednou utichly a on slyšel jen svůj zrychlený dech a tlukot srdce. Zatínal čelisti, pěsti měl sevřené a třásl se zimou nebo strachem. V tuto chvíli si nebyl jistý. Věděl ale, co musí udělat.

	Než otevřel dveře před sebou, zaváhal.

	Co ho čeká uvnitř? Bude tam někdo živý? K čemu by jinak mnichové Syndikátu pokaždé museli měnit tu vnější kazetu na propagátoru? Budou ho mučit? Nebo tam bude sám?

	Hlavu měl plnou otázek a nebyl si jistý, jestli na ně chce znát odpovědi, a tak se raději znovu chopil madla a otevřel.

	Kruhová místnost měla zdi posázené jednou obrazovkou vedle druhé. Strop se ztrácel v temnotě a uprostřed toho všeho bylo křeslo s tyčí trčící ze země před ním. Eled se rozhlédl, ale nikoho v místnosti nespatřil.

	Tohle nečekal.

	Když za sebou zaklapl dveře, ozval se známý hlas.

	„Zdravím, mé jméno je Alva.“ Tvář arbitra se objevila na všech obrazovkách. „Toto je předem nahraný záznam, prosím, posaďte se.“

	Eled se na Alvu nejistě díval, ale nakonec ji poslechl a posadil se do koženého křesla. Povrch byl nepříjemně lepivý, ale čistý.

	Z opěradla se vysunulo malé rameno, které mu oskenovalo levé zápěstí a připojilo na kůži pár destiček. Pak se z toho druhého vynořila kamera, která si několikrát vyfotila jeho tvář a oskenovala jeho oči. Alva mezitím zírala ze všech obrazovek a klidně se usmívala.

	„Na začátek bych chtěla poděkovat. Váš dnešní čin umožní lidstvu bojovat proti gorské invazi. Proti nepříteli z hlubin vesmíru, který se snaží převzít kontrolu nad naší planetou.“

	Obrazovky zaplnila videa Gorů. Souboje, vzdálené záběry, ale také letecký průlet mezi obrovskými prsty jejich hnízda. Lidé na obrazovkách umírali a města hořela. Z toho pohledu se mu udělalo zle.

	„Bezpochyby se jedná o tu největší hrozbu, které se lidská rasa musela postavit. A vaším činem dáváte naději na další den, kdy budeme moct bojovat.“

	Eled netušil, co se děje, ale hlasitá řeč z reproduktorů a tolik hrozných videí ho ovládly. Nenáviděl Gory.

	„Vaše jméno je…“ nastala krátká pauza, „Eled.“

	Eled polkl a vykulil oči, když obrazovky po celém obvodu místnosti zaplnily jeho fotky. „Co je sakra tohle?!“

	„Lidstvo potřebuje tvou pomoc, Elede,“ řekla Alva robotickým hlasem. Nepochyboval o tom, že se jedná o samostatný počítač, který má jenom simulovat Alvu, doplněný jejími nahrávkami. Věděl, že žádný z propagátorů nemá přístup k vysílačům, bylo by to v takové blízkosti Gorů obrovské bezpečnostní riziko.

	O to bylo tohle vše děsivější.

	„Sloužil jste v armádě celých 11 let,“ řekl Alva. „Za tuto dobu jste procestoval obrovský kus světa.“

	Na obrazovkách vyskočila světa mapa s červenou klikatící se čárou. V těch chvílích, kde se na chvíli zastavila, vyskočily na obrazovkách vedle různé fotografie.

	„To byl můj první region…“ vydechl nevěřícně Eled, když viděl fotky lesů a hor, na které se zhruba rok denně díval. Na žádné z fotografií nebyl on sám nebo nikdo koho, by vzdáleně poznával, ale byly přesně ze stejného místa.

	„Sloužilo pod vámi mnoho důstojníků,“ řekla Alva a ze všech koutů na Eleda zíraly fotografie jeho starých přátel. Většina z nich byla mrtvá. S některými se ani nestihl rozloučit. Vidět je mu vehnalo slzy do tváří. Kam se všechen ten čas poděl?

	„A zde jste vy,“ řekla Alva a Eled spatřil obrázky chvil, na které už dávno zapomněl. Jak stál v řadě vojáků a společně salutoval při inauguraci. O trochu starší Eled ukazující na gorské prsty před ním. On obvázaný v nemocničním lůžku po nepovedeném útoku. Bylo toho tolik…

	Eledovi začaly po tváři stékat hořké slzy radosti. Tohle byl jeho celý život. Každý důležitý okamžik byl zaznamenán a on o tom ani nevěděl. Nejspíš očima protektorů nebo kamerami.

	„A tohle je vaše rodina,“ řekla Alva a Eledovo zorné pole zaplnily ty nejhorší obrázky, které kdy viděl. Stála na nich mladá žena se zlatými vlasy a usmívala se. O kousek vedle držela v náruči malé dítě. O dvě obrazovky dál stáli vedle sebe, vyfocení z výšky a za nimi utíkal mladý chlapec.

	„Založil jste město,“ pokračovala Alva a ze všech displejů na něj zíraly fotky Edrivy. Většina z nich byla pořízena z velké výšky, ale některé byly úplně obyčejné. Musely je pořídit kamery na vestách obchodujících vojáků. Eled spatřil starou fotografii, na které uprostřed Edrivy ještě nebyla fontána. O ní se s Willem dohadovali do nekonečna, on ji nechtěl, Eled na ní trval.

	„Váš život má smysl,“ řekla nakonec Alva. „Dokázal jste toho spoustu.“

	Obrazovky nyní ukazovaly všechny nejhorší fotky. Dreye, Saru, Edrivu, Eleda ve vojenské uniformě a spoustu dalších.

	„Váš život nebyl zbytečný. Odkaz, který jste vybudoval, bude žít dál. Pomozte nám to ochránit. Položte ruce na madlo před sebou.“

	Eled vzlykal jako malé dítě. Nikdy nebyl nostalgický, ale když viděl všechny tyto důležité životní události před sebou, něco se v něm zlomilo. Chtěl ochránit Edrivu. Chtěl zachránit Dreye. A hlavně chtěl zabít co nejvíce Gorů.

	Uchopil studené madlo ENIRY před sebou a kousl se do rtu.

	„Pomyslete na všechno to, co chcete ochránit,“ řekla mu Alva naléhavě. „Všechno to, co je vám v životě milé. Na všechno to, co jste dokázal.“

	Místnost kolem začala hučet a třást se.

	Zavřel oči a vzpomínal na všechny ty hořké i veselé chvilky, které tvořily jeho život. Ničeho nelitoval. Vedl dobrý život, a až na pár chvil se vždy snažil, jak nejlépe mohl. Učil se a poskytoval dobrý život ostatním. Byl spokojený sám se sebou.

	Ozvalo se hlasité pištění a hučení zesilovalo. Místnost se začala třást ještě víc a kabely všude kolem modře světélkovaly.

	Na tomhle všem bylo něco neuvěřitelně osvobozujícího. Všechny jeho starosti končí. Snažil se a dosáhl velkých věcí. Teď je na řadě, aby předal otěže někomu jinému. V mysli popřál všem lidem štěstí.

	Rozbolela ho hlava. Uši mu zalehly a on zavřel oči. Musel to být vedlejší efekt té obrovské kletby, kterou se právě snažil seslat. On byl ale připravený. Bolest vítal. Připomínala mu, že je stále naživu. Bylo to jako čelit útoku araka. Čekal, že proces z něj bude sílu spíše brát.

	Místnost se třásla, všechno kolem hučelo a do hlavy se mu zabodávalo tisíce dýk. On byl ale na bolest zvyklý. Aby člověk seslal obyčejnou kletbu bolesti, musel vystát tohle a mnohem více. Nechtěl to pokazit. Chtěl, ať se kletba propagátoru dostane ke všem vojákům v okolí.

	Mysl ostřejší než čepel. Mysl ostřejší než čepel.

	Hlava mu málem praskla. Připadalo mu, že mu vystřelí oči z důlku. Těžce se mu dýchalo, ale pořád pevně svíral ENIRU před sebou, zatímco se celá místnost třásla a hučela.

	Nevěděl, jak dlouho ještě vydrží.

	Cítil, jak jeho tělo slábne.

	Jak mysl odchází a zrak se mu zatemňuje.

	To bylo ono.

	Naposledy zatnul zuby a chtěl ještě chvíli vydržet, aby z něj propagátor vyždímal všechno dobré. Aby vojáci měli silnou kletbu.

	A když ho opouštělo vědomí, vše se najednou uklidnilo.

	Místnost se přestala třást a hučet. Seděl na křesle, zpocený od hlavy až k patě a přerývavě oddychoval.

	Co se stalo? Otevřel ústa a snažil se, aby mu odlehly uši. Celé tělo se mu třáslo.

	Zemřel?

	Selhal?

	Ne, na obrazovce před ním blikal malý nápis.

	Proces úspěšně dokončen.

	Zvládl to! Opravdu seslal třetí úroveň kletby a nezemřel při tom! Jak to ale dokázal? Tohle bylo naprosto revoluční! Možná by mohl propagátory aktivovat vícekrát za sebou! Možná i několikrát za den! Třeba…

	Jeho veselé myšlenky najednou přerušilo hučení v uších. Bolest v hlavě. Svět se začal točit, ale místnost zůstávala tichá.

	Eled nevěděl, co se děje, a snažil se popadnout dech. Těžko se mu dýchalo. Celé tělo znovu zachvátila hrozná křeč.

	V ten okamžik mu to došlo. Na pokraji svých sil pochopil, co se děje.

	Tohle mu připomínalo bolest při útoku araka, protože přesně o to šlo. Působily na něj síly myslitu a neurometu. Stejně jako Danil v Edrivě využíval myslit, aby na obyvatele vysílal pozitivní efekty, tak nyní na něj útočila oslabená verze něčeho hrozného.

	Kletba propagátoru nebyla smrtící, teď už to viděl jasně. To Alva na něj útočila. Chtěla ho zabít. On byl ale na útoky araků zvyklý a kletby zažil i horší, proto nezemřel. A to ho rozzuřilo do ruda.

	První pokus přežil, ten druhý mu ale drtil mysl. Připadal si, že má hlavu ve svěráku, který někdo neustále utahuje.

	Nebyl dost silný. Vše nevědomky vydal při obraně před prvním útokem.

	Svět začal znovu tmavnout a Eledovy poslední myšlenky patřily Alvě. Nenáviděl ji.

	Neměl už ale sílu bojovat a cítil, jak si ho bere chlad.

	Místnost se ale ještě jednou otřásla.

	Eleda to na okamžik probralo. Propagátor byl přece vypnutý. Muselo se mu to jenom zdát.

	Ozvala se další hlasitá rána a země se znovu zatřásla.

	Kousl se do rtu a snažil se vší silou zůstat při vědomí. Něco nebylo v pořádku.

	Najednou se dveře do místnosti otevřely a ze všech stran na Eleda začala svítit rudá světla. On se konečně mohl znovu nadechnout. Všechny obrazovky vypsaly rudými písmeny CHYBA a poplašná siréna pískala.

	Těžce se postavil na nohy a snažil se pochopit, co se to stalo. Gorové se dostali do propagátoru? Něco vyrvalo ty ocelové dveře.

	Eled vykoukl ven a spatřil araka.

	Byl to Aty. Znepokojeně zíral na zesláblého Eleda a vyplivl kousek kovových dveří. Za ním pobíhali zmatení vojáci.

	„Ty ses pro mě vrátil…“ řekl Eled a položil mu ruku na čumák.

	„Eled přítel,“ uslyšel vzdáleně v hlavě. Normálně bez meče Atymu nerozuměl.

	Eledovi opět vyhrkly slzy. Byl unavený a celý se třásl.

	Najednou uslyšel výkřik a koutkem oka spatřil vojáka, jak svým rozzářeným tsume míří rovnou na Atyho.

	Eled vykulil oči, ale všechno se událo tak rychle. Nestihl se ani pohnout. Voják měl v meči kletbu, která byla smrtící pro všechnu elektroniku.

	Meč se zabodl do Atyho stehna a on bolestivě zakvílel.

	„Ne!“ vykřikl Eled. „Co jsi to udělal!“

	Srdce se mu zastavilo a sledoval vojákův meč, jehož čepel najednou vybledla. Přenesl kletbu do Atyho.

	Eled se zděšeně podíval arakovi do očí…

	On ale nebyl mrtvý.

	„Cože?“ zíral Eled na Atyho, který se hbitě otočil na místě a zavrčel na vojáka.

	Před propagátorem se shromáždili další muži a ženy.

	„Jak to, že není mrtvý?“ zeptal se jeden z nich.

	„Gorové padnou na jedinou ránu.“

	„Tohle je třetí generace? Proč na nás neútočí?“

	„Už mi to všechno dává smysl…“ řekl nevěřícně Eled a opřel se o zeď. „Alva, Gorové… My lidé.“

	„Ty jsi přežil propagátor?“ zeptal se ho někdo další.

	Eled přikývl. „Jenom díky tady Atymu. A teď už vím, co jsou Gorové ve skutečnosti zač a proč jsou tady. Celou dobu nám lhala…“
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	Drey zíral do Alviných očí a nemohl uvěřit tomu, co právě slyšel. A ona před ním i přesto stála téměř pyšně.

	„Ty…“ polkl Drey na sucho. „Ty všechny uvnitř propagátorů vědomě zabíjíš?“

	„Ano,“ řekla klidně.

	„Ale oni by to přežili. Třetí úroveň kletby není smrtící…“ ujišťoval se Drey.

	Alva zatřásla hlavou. „Není.“

	Drey cítil, jak mu rudnou tváře a žhnou uši. Zatínal pěsti a skřípal zuby. Zmohl se pouze na jedno slovo.

	„Proč?“

	„Proč myslíš?“ zeptala se Alva a prohlédla si svou článkovanou ruku.

	„Moc. Máš úplnou kontrolu nad lidskou rasou.“

	Alva přikývla. „Když mě Moly před těmi dlouhými lety postavila, nemohla tušit, co vlastně stvořila. Nebylo možné, aby si uvědomila, že nastal evoluční moment, jako když organismy vylezly z moře na souš. Stvořila vylepšeného člověka. Chytřejšího, silnějšího a ve všech ohledech lepšího.“

	„Zachovat odkaz lidské rasy…“ opakoval Drey její slova. „Tos myslela sebe. Nechceš chránit lidi. Třetí úroveň kletby, kterou používáme proti Gorům, je smrtící pro všechnu elektroniku, včetně tebe. Bojíš se nás.“

	„Vidím všechny možnosti tvých rozhodnutí. Všechny kroky, které můžeš podniknout. Lva mravenec neohrozí.“

	Drey se snažil tohle všechno pochopit, točila se mu hlava a dělalo se mu špatně od žaludku. Hui zemřel úplně zbytečně? Jenom proto, aby Alva zůstala v popředí a mohla velet čtvrtině lidstva?

	„Záměrně nechceš porazit Gory,“ uvědomil si najednou. „Proto využíváš lidi jen na jedno použití, i když by mohli kletbu sesílat opakovaně. Pokud jsou Gorové hrozbou, můžeš držet celé lidstvo v okovech.“

	„Není to tak snadné, Dreyi. Gorové jsou skutečnou hrozbou a porazit je vyžaduje obrovské úsilí. Ale máš pravdu.“

	Třásl se vztekem.

	„Víš,“ řekl Alva, „stačí se nad tím zamyslet. Lidé jsou tak nepraktičtí. Vážně. Potřebujete jídlo, potravu, třetinu dne spát a to je jenom začátek fyziologických potřeb. Pak jsou tady ty mentální. Každý z vás hledá sebejistotu, životní smysl, touhy, vášně… Někdy máte špatné dny pouze proto, že se špatně vyspíte. Necháte se ovládat emocemi! A to chcete dobýt hvězdy? Vždyť je to téměř nemožný úkol. Už jenom kvůli tomu všemu, co jsem právě vyjmenovala… Stvořili jste nás, my jsme lepší. Nic z toho nepotřebujeme. Jsme vaše lepší verze.“

	„A to ti dává právo nás zabíjet?“

	„Dreyi, nebuď pokrytec. Děláš to samé. Kolik zvířat muselo zemřít, aby ses mohl najíst? Kolik z nich přišlo o domov, jenom abys ty mohl mít ten svůj? Kdy ses naposledy zastavil a otevřel jsi okno pro mouchu, která nemohla jinak vyletět ven?“

	„To v nás vidíš? Zvířata?“

	„Ano,“ řekla povýšeně. „Agresivní, neorganizovaná zvířata. Kdyby nebylo arbitrů, už dávno byste zničili planetu nebo sami sebe. S námi aspoň odkaz lidské rasy přežije i ty největší katastrofy.“

	Drey se opřel do sedadla a zamračeně zíral na Alvu. „Už to udělej…“

	Alva se na něj usmála.

	„Z toho, co jsem slyšel, je mi špatně. Z tebe je mi špatně. Oba víme, co jsi sem přišla udělat.“

	„Ne,“ odpověděla mu klidně. „Bylo by to takové plýtvání.“

	Drey na ni vykulil oči.

	„Ke tvé popravě dojde zítra ráno,“ řekla Alva a otevřela těžké dveře. Na okamžik vyšla z místnosti a pak se vrátila s dlouhým přístrojem s kovovou obručí na konci. Chytla Dreye za ruku ocelovým stiskem a přiložila mu přístroj na levé zápěstí.

	Drey vyjekl bolestí a ucítil spálenou kůži.

	Když ostrá bolest konečně ustála, Alva se odtáhla a prohlédla si svůj výtvor. „To, aby tě nenapadly žádné hlouposti.“

	Drey se podíval na třesoucí se paži a na místě, kde mají všichni lidé vytetovanou digitální značku modrým inkoustem, měl nyní velký červený kříž čerstvě vytetovaného pigmentu.

	Rozsudek smrti.

	Identifikační digitální známka na zápěstí byla v kombinaci se zápisem v archivech značka všech registrovaných lidí. Ti, kteří se rodili v Pustinách nebo jinde mimo Aldebaran, měli možnost si nechat vytetovat značku ihned po narození, nebo nikdy. Člověk bez značky byl vyvrhelem společnosti.

	Ale rudý kříž na zápěstí byl mnohem horší. Všechny varoval před nežádoucím člověkem. Něco takového si vysloužili jen ti nejhorší vrahové a největší zrádci a každý věděl, co značka znamená. Takový člověk nemohl s nikým obchodovat, nikde žít. Nikdo jim nevěřil. Zabít člověka s rudým křížem na zápěstí nebyl zločin, byl to vlastně dobrý skutek.

	„Poprava zrádce a dezertéra bude velmi přínosná pro morálku. Zítra ráno se o tebe vojáci ze základny postarají.“ Pak znovu odešla z místnosti a Drey za ní zíral.

	To ho opravdu nechá žít jednu celou noc s těmito vědomostmi? Tohle nebyla ani krutost, tohle muselo být něco horšího. Její slova mu vypalovala do hlavy díru, ale co měl dělat? S kým měl mluvit? Kdo by věřil odsouzenému vězni? Kdo by poslouchal člověka s rudým křížem?

	„Marioni, odveď ho do cely,“ ozvalo se z venku. „Musím odejít do Aldebaranu, zbytek dne se nevrátím.“

	Marioni nakoukl do místnosti, ale jeho výraz okamžitě roztál.

	„A… Ano, paní,“ vykoktal ze sebe a nevěřícně zíral na Dreye.

	Z druhé místnosti se ozvalo hučení a šumění, které se pak změnilo v naprostý klid, který přerušoval jenom Marioniho rychlý dech. „Jak je to možné?“

	Drey ale jen sklíčeně zíral do stolu.

	„Proč tě nechala naživu?“ dožadoval se odpovědi Marioni a zíral na něj.

	„Nevím,“ odpověděl po chvilce Drey.

	„Za ty dlouhé roky, co jsem tady, přežili setkání s Alvou jenom tři lidé. Jeden z nich díky explozi, ke které musela Alva odběhnout. Co se tady stalo? Co ti řekla? Ne, co jsi řekl ty jí?“

	„Řekl jsem jí pravdu,“ usmál se hořce Drey. V každém člověku byl maličký kousíček, který věřil zkaženosti arbitrů. Nikdo přece nemohl být tak dokonalý, museli mít nějaké tajemství. Ani v té nejhorší noční můře si však Alvu nepředstavoval tak krutou.

	Drey se podíval Marionimu do očí a chtěl se ho zeptat, kde bere sílu Alvě sloužit. Odpověď si však dokázal domyslet. I on sám dlouhé roky pracoval pro arbitra na severní frontě. Všude se děly hrozné věci, člověk si to jen někdy nechtěl přiznat.

	Marioni nevěřícně zatřásl hlavou. „Nevím, jestli je to dar, nebo prokletí, tahle jedna noc navíc. V každém případě by sis toho měl vážit. Myslel jsem, že odsud budu odklízet… To je jedno.“

	„Neublížila mi,“ řekl Drey. Tělo měl úplně v pořádku, ale připadalo mu, že Alva semlela a roztrhala jeho mysl.

	„Musím tě odvést do cely,“ řekl Marioni a téměř se omlouval.

	Drey přikývl a nechal se vést dlouhou chodbou. Byl jako ve snu. Hlavu měl prázdnou, ale zároveň ho tížilo tolik dalších otázek, které se bál vyslovit. Další surové odpovědi by už nejspíš neunesl.

	Najednou se ocitl ve své cele a Marioni za ním zamkl mříže. „Já… Nebudu se zítra ráno dívat, jestli ti to pomůže.“

	Drey mlčky přistoupil k oknu a zíral na nádvoří, po kterém pobíhali vojáci sem a tam. Nikdo z nich neměl ani tušení o pravdách, které Alva vyslovila jen o pár místností vedle. Zničilo by je to.

	„Jsi dobrý muž, Marioni,“ řekl mu potichu Drey a zíral na polední slunce zahalené v šedavé mlze.

	„Někdy o tom sám pochybuju,“ přiznal hořce.

	Drey pootevřel okno a hlasy protestujícího davu slyšel mnohem hlasitěji. Chtěli po Alvě odpovědi, ale on nyní věděl, že pro ně bylo lepší je neznat.

	Když si vybavil její tvář, celé tělo mu začalo žhnout hněvem. Musel se ovládnout, aby nezačal stoličkou mlátit do všeho kolem sebe.

	„Jseš v pohodě?“ zeptal se Marioni.

	„Ti lidé venku… Říkal jsi, že mají skáru, že?“

	„Jo. Chudáci. Skára je pomalá smrt.“

	„Máte tady lasmicin?“

	„No…“ zaváhal Marioni, „zásobujeme odsud severní frontu. Máme ho tady dost. Kdyby se Alva dozvěděla, že ti tohle říkám… Kdyby někoho načapala, jak krade lasmicin…“

	„Alva říkala, že se dnes už nevrátí, nebo jsem se přeslechl?“

	„Řekla to,“ zamračil se Marioni.

	Drey se znovu podíval na své zápěstí. Byl mrtvý muž a rudý kříž přes jeho identifikační značku toho byl důkazem. Neměl co ztratit. Necítil strach, ale jenom hněv na arbitra Alvu, ochránkyni lidské rasy.

	Zítra ráno bude po smrti. Nemá šanci se odsud dostat, a i kdyby, dlouho by nevydržel. Mohl ale svůj poslední den využít co nejlépe.

	Mohl lidem za hradbami pomoct, i když jen maličko.

	Mohl pomoct stvořit něco většího, než byl on sám.

	Nic z toho ale nebude fungovat, pokud se vrátí Alva, všichni v její přítomnosti doslova zmrznou.

	Drey si lehl na postel, zadíval se z okna na špičku tlusté modré antény a dostal ďábelský nápad.
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	„Zůstaneš tady, Rame,“ přikázal Umina mladíkovi se hnědými rovnými vlasy a pravým kotníkem v pevné dlaze.

	„Si piš, že jdu!“ ohradil se Ram. „Nebo spíš, si piš, že kulhám! Neplýtvej dechem, stejně mě nedonutíš zůstat. Podívej se, všichni ostatní jdou taky.“

	Ram ukázal na početný oddíl vojáků, který postával v blátěném příkopu kolem nich. Všichni byli špinaví, unavení, ale odhodlaní. Netrpělivě se ošívali, nikdo moc nemluvil a nejistě zírali na vysoký propagátor.

	Umina se otočil k vojákům a sevřel v ruce svůj červený plášť. „Všichni mě poslouchejte. Vidíte tuhle barvu? Ta je moje. A taky vaše! Za poslední měsíc se naše barikády posunuly o stovky metrů dopředu, jsme těsně před gorským uzlem a dnes ho půjdeme zničit!“

	Vojáci s bouřlivým pokřikem tasili své tsume.

	„Gorský uzel je proklaté místo,“ pokračoval nahlas Umina. „Je to šílená spleť tunelů, ale zvědové nám červenou světlicí označili ideální místo pro vstup. Nemáme jinou možnost než těm babrákům věřit. Stejně tak to udělá modrý a zelený tým.“ Umina ukázal na dvě další skupiny vojáků, které stály opodál. „Oni mají vlastní barvu, rozumíte? Červená je vaše. Červená! Jádro tohohle uzlu je prý šíleně hluboko. Jakmile se aktivuje propagátor, nabije nám tsume a my musíme co nejrychleji do tunelu, jinak nám zhasnou dříve, než stihneme zničit toho bastarda uvnitř. Na něj prý kulky a meče nestačí, je rozlezlý do zdí a podlahy. Musíme ho zabít kletbou propagátoru. Rozumíte?“

	Vojáci tentokrát mnohem tišeji souhlasili. Umina doufal, že je nevystrašil. Nebyl tak dobrý v proslovech jako Drey, který vojáky vždy doslova nabil bojovou energií.

	„Myslíš, že to zvládne?“ zeptal se ho Ram, který se zkušebně postavil na svůj hojící se kotník. „Už si ani nevzpomínám, kdy se nám propagátor zapnul…“

	„Zvládne to,“ odpověděl mu Umina a sledoval rotující špičku té proklaté věže. Neměl tušení, co se uvnitř odehrává, ale v Eledových očích viděl takové odhodlání, že o jeho síle nepochyboval.

	Umina si uvědomoval, že dnešní boj bude pravděpodobně ten nejdůležitější vůbec. Pokud konečně zničí uzel, zavalí tuhle část severní fronty plyn. Ale to je podle Weie dobře. Prý mají v podzemí obrovské zásoby, které by se se zničením uzlu začaly pomalu vypouštět, místo rychlého vystříknutí všeho najednou. Umina plyn nenáviděl, vždy se mu v masce potily vousy.

	Ozval se ostrý zvuk píšťal.

	„Připravte se!“ zakřičel Umina.

	Netrpělivě vykročil jednou nohou vpřed a poslouchal bzučivé dunění rotující špičky propagátoru. Často si přál, aby se neaktivoval, vojáci sklopili meče a šli zpět do ubytoven. Umina by si dal teplou polévku a na Ramově posteli by za světla svítilny hráli karty.

	Dnes byl ale první den, kdy to nechtěl.

	O chvíli později se ozvala hlasitá dunivá rána, která proletěla snad celým světem. Všem vojákům se v zákopech probudily čepele jejich mečů, na kterých s modrým světélkováním vystouplo nepravidelné mramorování.

	„Do útoku!“ zakřičel Umina a všichni vojáci bez váhání vyběhli kupředu. Tento křik a dusot Uminu vždy nabil takovou silou, připadal si naprosto nezastavitelný. Normálně nenáviděl běhání, ale teď ho miloval.

	„Dnes můžeme zničit uzel!“ křičel Umina, když vojáci vběhli do gorského lesa. „Dnes to dokážeme!“

	Ostré zahnuté prsty praskaly a křupaly, když se jimi prohnala malá armáda vyzbrojených vojáků. V ten okamžik se objevili první Gorové. Vysocí i malí, tlustí i tencí. Bylo jich tolik, ale všichni vypadali stejně. Černým slizem oplácané bestie s nepravidelnými trhanými pohyby, které neměly z ničeho strach. Naneštěstí pro ně to dnes platilo i pro jejich nepřátele.

	Vojáci začali okamžitě uhýbat útokům a bodali své tsume do jejich kovových těl, která se okamžitě začala zmítat v otřesných křečích. Bohužel s tím meče některých vojáků úplně pohasly.

	Ozvaly se výstřely. Ti, kteří nenesli meče, běželi s automatickými puškami a ve formacích poklekli a spustili palbu do umírajících Gorů. Jiskry létaly na všechny strany, když projektily trhaly jejich těla na kusy. Střílet se muselo pouze do Gorů, které předtím někdo zasáhl kletbou, jinak jejich pevná zbroj projektily odrážela.

	„Tudy! Tudy!“ křičel Umina na vojáky a snažil se je vést trasou, kterou pečlivě studoval. Vyznat se v gorském lese bylo ale téměř nemožné. Tlusté prsty byly všude, a když nešlo o ty malé, které škrábaly do nohou, tak to byly ty obrovské, které ve spleti špiček zakrývaly šedivou oblohu.

	Umina však zahlédl malý kousek červeného kouře a nemohl se ubránit úsměvu. Vojáci se vydali v obrovské skupině pod ohnutým prstem s oběma konci zaraženými v zemi a temnota všude kolem dál houstla. To ale vojákům nevadilo. S cvakáním si zapnuli svítilny na vestách a tma se vypařila.

	„Sekery!“ přikázal Umina, když doběhl k bloku šedočerné zvrásněné hmoty, vedle které prskala červená světlice. Vojáci nečekali, zapojili teleskopické tyče do ostrých hlavic a nemilosrdně rubali do černého kořenu.

	„Jak víme, že je tohle ten správný?“ zeptal se Ram, který právě dorazil. Na to, že ještě stále neměl zahojený kotník, se se skupinou držel obstojně. „Podívej, kolik jich tady je.“

	Umina se znepokojeně rozhlédl po zemi kolem sebe na spleť černých tlustých tunelů, které vypadaly jako klubko obrovských černých hadů. Takhle blízko jádru gorského lesa člověk nešlapal na obyčejnou hlínu, ale už téměř pouze na zdi jejich tunelů.

	„Označili nám ho,“ odpověděl mu Umina. „Pokud si nejsi jistej, můžeš se vrátit na základnu a zkontrolovat to.“

	Najednou se ozvalo hlasité syčení, když vojáci prorazili tunel a ven se vyvalil plyn.

	„Masky!“ přikázal Umina, ale nikoho přemlouvat nemusel. Gumové popruhy mu trhaly dlouhé vlasy, ale všechno bylo lepší než se nadýchat plynu. Člověk nezemřel, ale takovou bolest dokázal ustát jenom málokdo. Zkontroloval krytku na očích a ujistil se, že všichni mají ty své.

	Pohled na jeho oddíl ho vyděsil. Bylo jich méně. Když se podíval na cestu, kterou právě přiběhli, udělalo se mu špatně od žaludku. Mezi kouřícími těly Gorů ležela bezvládně i těla jeho mužů. Odsud jich napočítal pět.

	„Hej!“ plácl ho Ram. „Koukej dopředu a jenom dopředu, pamatuješ?“

	„Dopředu a jenom dopředu,“ děkovně opakoval Umina.

	Vojáci se sekerami mezitím roztrhali tunel a namáhavě škvíru rozevřeli.

	Umina polkl. „Půjdu první.“

	Přešel k otvoru a nakoukl dovnitř. Spatřil jen naprostou tmu. Pevně uchopil svůj světélkující tsume, zatnul zuby a skočil. Těžce dopadl na teplou slizkou tekutinu na dně tunelu širokého minimálně tři metry. Okamžitě se postavil na nohy a mečem mířil nejdříve na jednu a pak na druhou stranu. Naštěstí tu byl sám. Zdi byly podélně zvrásněné a ze stropu visely třesoucí se úponky, ze kterých odkapával další sliz. Každý čvachtavý pohyb doprovázela chladná ozvěna. Do tunelu začali spouštět další vojáci. Každý dopadl s mokrým žuchnutím, někteří dokonce při dopadu uklouzli.

	Všichni ostražitě zírali na obě strany temného tunelu, ze kterých se ozývalo děsivé hučení.

	„Kam teď?“ zeptal se někdo.

	„Tudy,“ řekl Umina a ukázal na vojáky se sekyrami. „Vy tady zůstaňte a připravte nám žebřík pro cestu zpět. Nemějte strach! Jdeme do chřtánu Gorů, ale otázkou není, jestli se vrátíme, ale kdy se dostaneme zpět! Vaše rodiny na vás čekají, tak je moc nezdržujte!“

	Rychle vyrazil po kluzkém povrchu a ostatní ho bez váhání následovali.

	V tunelu bylo nepříjemné teplo, ale plyn se už naštěstí rozplynul. Přesto se ale nikdo neodvážil sundat si masku. Všichni drželi své meče připravené k útoku a Umina si s hrůzou uvědomil, že už všechny viditelně pohasly. Pořád mírně světélkovaly a měly v sobě dostatečný náboj, ale on věděl, že nevydrží dlouho.

	Ve tmě před nimi se najednou rozsvítila dvě jasná světla. Ozval se kovový ryk, a než se Umina vzpamatoval, vrazil do formace vojáků vysoký Gor z jedné strany a dva malí z druhé.

	Ozval se křik, skřípání kovu a střelba.

	Do vysokého Gora se najednou zabodlo několik mečů a on začal couvat a kolísat. Okamžitě na něj dopadlo několik salv z automatických pušek, které roztrhaly jeho hlavu na kovové cáry.

	Zezadu na skupinu zaútočila další dvojice Gorů.

	Umina najednou vyjekl bolestí, když se mu do předloktí zahryzly ocelové zuby. S hrůzou se podíval na malého Gora, jak drtí kosti v jeho pravici. Z jeho těla sálalo teplo a oči měl upřené jen na svůj cíl.

	Umina instinktivně zabodl tsume do jeho těla. Čepel meče úplně pohasla a čelist povolila. Spadl na zem, začal se svíjet bolestí a Umina třemi přesnými seky ukončil jeho trápení.

	Přiběhli medici, odřízli potrhanou látku a na rány nakapali nazelenalou tekutinu, která téměř okamžitě zastavila krvácení a potlačila bolest. Hned vedle obvazovali utržený kus ramene a jinde škrtidlem zastavovali krvácení vojáka, kterému chyběla noha.

	Většině vojáků už nesvítily meče. Ti s puškami v nastalé chvilce klidu počítali náboje. Nevypadalo to dobře.

	Umina viděl na tvářích vojáků kolem sebe strach. Chtěli se vrátit. Netoužili po ničem jiném a on jim to neměl za zlé. Musel odolávat stejnému pokušení a nejradši by se otočil a vyběhl z tohoto proklatého tunelu a už nikdy by se nevrátil.

	Na zádech měl červený plášť a to něco znamenalo. Byl to symbol naděje pro ostatní. Světlo v naprosté temnotě. Stejný plášť nosil Drey. Ten se nikdy nezastavil a vždy razil cestu kupředu jako první.

	To samé teď udělal Umina.

	Jistým krokem vyrazil kupředu, tsume namířený do temnoty před sebou. Nedal vojákům za sebou čas na rozmyšlenou a ti ho následovali.

	O chvíli později došlo k dalšímu boji, když se vyřítila skupina Gorů. Byli černí, rychlí a agresivní. Ozývala se střelba a dokonce výbuchy. Používat granátomety bylo v takto stísněných prostorách nebezpečné, ale neměli na vybranou. Od krve a od bláta, unavení a zranění pokračovali dopředu a rozráželi každou skupinu Gorů, která jim přišla do cesty. Vojáci věděli, co je čeká, a bojovali se sebevražedným odhodláním.

	To se však rozplynulo v okamžiku, kdy vešli do vysoké místnosti, ve které bylo jádro. Podlaha zde byla zvlněná a zdi byly nepravidelné se spoustou postranních tunelů vedoucích do naprosté temnoty. A uprostřed toho všeho stál ten největší Gor, kterého kdy Umina viděl. Kolem něco kroužily vysoké mechanické bestie.

	Nevěděl, kde jeho tělo končí nebo začíná, ale vypadal jako kouřící změť ostrých kovových hran pokrytých černým slizem. Zdálo se, že je jeho jedna ruka spojená rovnou s podlahou, zatímco ta druhá připomínala obrovské hrabadlo. Jeho tělo bylo spleteno s podlahou i stropem, odkud přes malé otvory a blány dopadalo dovnitř matné denní světlo. Na nepravidelné hlavě trčely do všech stran desítky očí připomínajících zvědavé kamery.

	Uminovi přeběhl mráz po zádech. Tohle jim celou dobu žilo pod nohama? Tenhle otřesný netvor byl gorský uzel?

	Všichni vojáci zůstali zaraženě stát a mířili na obrovského Gora svítilnami. Nikdo nevydal ani hlásku.

	Zato Gor ano.

	Jeho tělo se nafouklo a pak se ozvalo hlasité zatroubení, které Umina už několikrát slyšel z povrchu. Nikdy si nemyslel, že ho může vydávat něco tak otřesného.

	Nemusel rozumět, aby pochopil, co volání znamená.

	Nebezpečí.

	Většině vojáků pohasly meče. Docházel jim čas.

	„Do nich!“ zakřičel Umina rozběhl se do boje. „Za severní frontu! Za lidi! A za Dreye!“

	Běžel, co mu síly stačily, dvakrát málem uklouzl, ale neohlížel se. Přiběhl k šestinohému Gorovi a zasadil mu dvě, tři rány do hlavy. Neměl ve svém tsume už žádný náboj, a tak ho sotva zranil. Gor máchl tlapou a zasáhl ho do hrudi.

	Umina těžce dopadl na zem, ale ve stejnou chvíli se na Gora vrhla skupina vojáků a sekali do něj meči.

	Umina se postavil a slyšel známé elektrické bzučení, když trojice vojáků s těžkými krabicemi na zádech připomínajících autobaterie aktivovala své elektrické meče propojené s krabicí dlouhým kabelem. Ostří se jim rozzářilo modrými oblouky elektřiny a oni zaútočili na Gory před sebou. Byly to galvanické meče, sice ne tak efektivní jako kletba propagátorů a fungovaly pouze pár okamžiků, ale žádný z Gorů jejich rány neustál. Vojáci máchali zářícími čepelemi za bzučivých zvuků a masakrovali nepřátele.

	Vojáci v klínové formaci prorazili Gory před sebou a vrhli se s křikem rovnou na obřího netvora za nimi. Umina vyskočil na nohy a přidal se k nim. Byli jako jednotka. Jako jeden člověk. Gorové je tiskli z obou stran, ale oni pokračovali dopředu k pyramidě slizkých hadic a trubic.

	K tělu samotného uzlu.

	Jenom na tom záleželo.

	Vysoký Gor se nad nimi hrozivě tyčil, avšak než stačil zareagovat, desítka vojáků mu do těla zabodla své tsume.

	Ozval se otřesný výkřik, až si Umina musel zakrýt uši.

	Povedlo se jim to? S nadějí se díval kolem sebe a spatřil vysokého Gora, jak se zmítá v bolestech. Zasáhli ho!

	Nebo to nebyla bolest? Vypadalo to jako hněv.

	Gor stále žil a máchl svou obrovskou paží, která se zabořila hluboko do země, lidé i Gorové létali na všechny strany.

	Nastal naprostý chaos. Umina na okamžik nevěděl, kde je nahoře a kde dole, pak bolestivě dopadl na zem. Slyšel další skřípání, jak vysoký Gor znovu máchl paží. Nezáleželo mu na tom, jestli zasáhne své vlastní jednotky, hlavně že zabíjel lidi.

	A to se mu očividně dařilo.

	Umina se postavil a bolestivě ho píchlo v boku. Musel mít zlomená žebra. Tvář měl celou od černého slizu a s hrůzou sledoval tu katastrofu. Vojáci leželi na zemi všude kolem něj, někteří ještě stále sekali do těla gorského uzlu, ale většina se už nehýbala. Zbývala asi dvacítka zubožených vojáků.

	Tohle byl konec.

	K Uminovi dokulhal Ram. „Tohle je ale zpackaná akce! Kde jsou ostatní? Kde jsou modří a zelení?“

	„Nejspíš nenašli cestu dovnitř.“

	„Pěkně blbej den,“ zavrtěl hlavou Ram. „A já jsem ti věřil, že se dostaneme zpátky na povrch.“

	„Promiň.“

	„Není to tvoje vina. Kdo mohl vědět, že tady uvnitř bude takovýhle velký bastard. Vedl jsi nás dobře.

	Takže tohle je konec,“ zasmál se hořce Ram. „Skoro jsme to zvládli.“

	„Skoro.“

	„Hej!“ okřikl ho Ram. „Nevzdáme se jim přece jen tak!“

	Umina se na něj podíval. „Vezmu jich co nejvíce s sebou.“

	„Tohle je ten Umina, kterého znám,“ řekl Ram a vytáhl svůj tsume.

	Umina sebral ze země ten svůj a pevně ho uchopil za chladnou rukojeť.

	„Rád jsem tě poznal, Rame.“

	Gorové začali kroužit kolem nich.

	„Já tebe taky,“ řekl mu a usmál se. „Možná, kdybychom se potkali někde jinde…“

	„Co je tohle?“ vykulil Ram oči. „Jak jsi to udělal?“

	Umina se rozhlédl kolem sebe a hledal to, o čem Ram mluví.

	Pak to spatřil.

	Meč v jeho ruce se rozzářil, jako by ho čerstvě nabil propagátor.

	„To já ne…“ vykoktal a ukázal na Ramův meč. „Podívej!“

	„Co to ksakru?“ zaklel Ram, když se i jeho tsume rozzářil.

	Umina se rozhlédl a spatřil, že všem vojákům okolo meče taky září.

	„Jak je tohle možné?“ vydechl nevěřícně. „Kdo…“

	Umina se otočil ke vstupu a málem mu padla čelist.

	Eled držel nad hlavou svůj divně zahnutý meč, který jasným světlem ozařoval snad celou místnost. Měl na sobě potrhané oblečení, po odhalených svalech mu stékal černý sliz a na tváři neměl masku.

	Eled sklopil meč a prohlédl si vojáky před sebou. „Vojáci! Den ještě nekončí! Zatněte zuby, chopte se mečů a nevzdávejte se!“

	Uminovi proběhl mráz po zádech. Nevěděl, jak dokáže Eled vystát takový chlad, zbytky plynu kolem sebe nebo jak přežil aktivací propagátoru. Teď nebyl čas na otázky. Pozvedl meč, zakřičel a ostatní vojáci ho napodobili.

	Eled se na ně usmál a zahleděl se na obrovského Gora před sebou. Okamžitě se k němu rozběhl. Umina nestihl ani zareagovat. Eled však už stál před jedním malým Gorem a zkušeně se vyhnul jeho dvěma útokům. Svůj meč schoval za záda a zvedl ze země tsume padlého vojáka a v tisíckrát nacvičeném pohybu mu ho zabodl do krku.

	Umina se rozběhl za Eledem. Ten zahodil prázdný meč, sebral další a znovu ho téměř akrobatickým pohybem zabodl do krku dalšího Gora. Bylo to neuvěřitelné.

	To nebyl souboj.

	To byl tanec.

	Všichni vojáci se rozběhli za Eledem. Vtom se zvedla obrovská pracka gorského uzlu a na malý okamžik hrůzostrašně visela ve vzduchu.

	Pak zaútočil.

	Umina se skrčil. Nic se nestalo. Když se podíval, spatřil obrovského čtyřnohého Gora, jak drží tlapu uzlu pevně ve vzduchu.

	Proč by Gorové útočili sami na sebe?

	Ne, to nebyl Gor. Nebyl pokrytý slizem a jeho tělo bylo štíhlé. Musel to být arak. Zahryzl se Gorovi do tlapy, zabořil se nohama do země a držel ji na místě.

	Umina nestačil zírat. Eled a pár vojáků se škrábalo po kluzké pracce, až se nakonec dostali nahoru. Eled vytasil svůj zahnutý meč a s výkřikem zářící čepel zarazil do jednoho z netvorových očí.

	Celá země se otřásla, když se gorský uzel začal zmítat v křečích. Stěny místnosti se začaly vlnit, stejně jako podlaha a vojáci s Eledem popadali z jeho paže dolů. Pak se všichni zbývající stáhli ke vstupu a sledovali, jak sebou cuká. Zbývající Gorové se rozprchli do všech stran a vojáci se stáhli ke vstupnímu tunelu. Umina nemohl spustit oči z velkého araka. Měl z něj strach, ale věděl, že jim zachránil život.

	Stěny kolem začaly praskat a ze země se vyvalil nažloutlý gorský plyn, který v okamžiku zaplnil tunely kolem a zvedl se k obloze. Eled byl bez masky, ale zdálo se, že se ho jedovatý plyn vůbec nedotýká. Jenom zíral na padlé monstrum a unaveně se usmíval.

	„Zachránil jsi nás,“ řekl mu Umina.

	„Téměř jste to dokázali beze mě.“

	„Nepotřebuješ masku? Gorský plyn ti podráždí kůži a po chvíli oslabí mysl.“

	Eled se znovu usmál a podíval se na Uminu. „Má mysl je ostřejší než čepel.“
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	„A pak je uvnitř propagátoru zabije,“ řekl těžce Drey. „Ne ta kletba, ale Alva.“

	Marioni stál za mřížemi a poslouchal ho. V rukou držel tác s večeří. Nakonec si povzdechl a zadíval se do země.

	„Nevypadáš překvapeně,“ řekl mu po chvilce Drey.

	Marioni se uchechtnul. „Za tu dobu, co sloužím Alvě, jsem toho zažil a viděl tolik… S každou další hrůzou byla ta následující o něco málo děsivější. Nejsem si jistý, jestli mě v tomhle ohledu může ještě něco překvapit. Nejsem si jistý, jestli chci.“

	„Něco podobného jsem často viděl ve vojácích na bojišti,“ řekl mu Drey a zíral z okna. Odpoledne pomalu přecházelo ve večer a stíny se začaly prodlužovat. „Všude kolem bylo tolik smrti – aby se z toho nezbláznili, stáhli se sami do sebe. Byli jako chodící loutky bez duše. Jako by se tělo snažilo ochránit mysl. Jak dlouho už jsi s Alvou?“

	„Dlouho.“

	Nastala chvíle ticha, kterou opět přerušil Marioni.

	„Víš, ze začátku jsem byl za tuhle pozici fakt rád. Je dobře placená, pomáhám samotnému arbitrovi, mám střechu nad hlavou i jídlo… To je více, než má většina lidí z Pustin. Byl jsem vděčný, a proto když mě Alva žádala, abych odklízel těla mužů a žen, které uškrtila, nebo abych omyl ze zdí jejich krev, neodporoval jsem. Bylo to ale přesně tak, jak říkáš, pokaždé jsem se více stáhl do sebe. Oči to všechno viděly, ale mysl to odmítala přijmout. Celé roky jsem tohle všechno a mnohem více dělal bez otázek. Bez jediné úvahy, jestli je to správné.“

	„Změnilo se to?“ zeptal se Drey a přistoupil ke mřížím.

	„Poslední roky jsem uvažoval, jestli se více nenávidím za to, že jsem proti tomu něco neudělal, nebo spíše za to, že jsem příliš slabý s tím něco udělat. Stárnu, jako všechno okolo, a čím dál více uvažuju o tom, jak si mě budou lidi pamatovat.“

	Drey najednou pochopil Marioniho strach. Kdyby ze své pozice odešel, nechala by Alva člověka s tolika hroznými příběhy někde prostě jen tak zestárnout?

	„A proto jsem se rozhodl ti sehnat toto,“ řekl konečně Marioni a podíval se na obrovský tác. „Tvá poslední večeře. Chtěl jsem, ať je to něco speciálního, takže jsem podplatil kuchaře.“

	Drey se na něj usmál. „To jsi nemusel…“

	„Jenomže, ten tác je moc široký,“ přiložil ho k přepážce, kterou na šířku rozhodně nemohl projít.

	„Takže tě poprosím, Dreyi, abys ustoupil od dveří.“

	Drey ho nejistě poslechl a posadil se na postel. Marioni pak položil tác na zem, odemknul mříže a vešel do jeho cely.

	„Bramborová kaše s omáčkou, tu mám já osobně strašně rád,“ ukazoval mu na jednotlivé misky. „Tohle je kuřecí vývar, nějaký hrášek, tři plátky masa, za které jsem zaplatil více, než jsem měl, a jako zákusek ovesná kaše s náhražkou medu.“

	„Tohle není večeře, tohle je hostina.“

	„Zasloužíš si to,“ usmál se Marioni, když viděl, s jakou chutí se Drey pustil do jídla. „Alva ze svých spárů jen tak někoho nepropustí.“

	„Sotva jsem se z nich dostal,“ řekl Drey s plnou pusou.

	„Pamatuju si jenom tři lidi, kteří tohle speciální setkání s Alvou přežili.“

	Drey vypil misku s vývarem. „Říkal jsi, že setkání s ní nikdo nepřežije.“

	Marioni pokrčil rameny. „Statisticky je to pořád pravda. Když bych spočítal ty, které jsem dovedl dovnitř, a ty, které jsem vyvedl ven… První, kdo přežil, byla žena, asi před osmi lety. Byla neuvěřitelná. Její vesnici v Pustinách zničili nejdříve araci a pak bandité. Starala se o hrstku zraněných a umírajících. Nějak ukradla neuromet ze Syndikátu a používala ho na uklidnění jejich myslí.“

	„Věděla, jak ho používat?“ zeptal se Drey a cpal do sebe kaši s masem.

	Marioni přikývl. „Když jí vojáci odmítli pomoct, vybudovat novou vesnici. A když jí i nadále Alva odmítala pomoci, došla jí trpělivost. Vytvořila odboj a přepadala ty nejmenší vojenské konvoje. Když ji nakonec chytili, pár dní byla zavřená v támhleté cele. Pak si s ní Alva promluvila a já jsem myslel, že s ní bude konec, stejně jako se všemi ostatními.“

	„Alva ji pustila?“ Drey se přesunul k ovesné kaši.

	„Na jeden den,“ opravil ho Marioni. „Stejně jako tebe. Vždy jsem se s ní bavil a ona mi vyprávěla o svých cílech, ambicích… Byla příliš radikální, chtěla změnit téměř všechno a nedokázala zavřít pusu. Jakmile se ale vrátila z rozhovoru s Alvou, neřekla mi ani slovo. Následujícího rána ji popravili.“

	Drey na chvíli přestal žvýkat a uvažoval, co jí mohla Alva říct. Prozradila jí stejná tajemství jako jemu? Ptala se jí na smysl jejího života?

	„Ten druhý byl voják, nějaký dezertér. Moc toho nenamluvil. Z rozhovoru s Alvou ho zachránil jenom nájezd banditů. Připevnili sudy s benzínem na předek svého auta a ze tří míst zaútočili na tuhle základnu. Alva musela odběhnou a on se v nastalém zmatku nějak dostal ven. Toho nepočítám. A ten třetí jsi ty.“

	„To jsi jim všem donesl poslední večeři?“

	„Jenom tobě,“ usmál se Marioni. „Chci, abys měl sílu.“

	„Na co?“

	„Já už půjdu,“ řekl Marioni, vyšel z cely a zavřel za sebou mříže. „Hodně štěstí, Dreyi.“

	Chvíli stál v chodbě a nakonec pomalu odešel. „Doufám, že jsem zamkl jeho celu,“ řekl nahlas. „Kdybych ji nechal odemčenou, měl bych z toho velké problémy! Jen ta představa mě děsí! Co kdyby se dostal do druhé místnosti napravo, kde jsou jeho osobní věci? To by byla tragédie!“

	Drey pomalu dožvýkal sousto, polkl a nebyl si jistý, jestli Marioni žertuje. Přešel ke mřížím a podíval se na obě strany. Čekal léčku, ale na chodbě nikdo nebyl. Pak opatrně zatáhl za mříže a dveře před ním se skutečně otevřely.

	Srdce se mu rozbušilo.

	Marioni mu otevřel cestu ven, a navíc mu donesl spoustu jídla. Sám to řekl. Chtěl, aby měl dost síly. Byla tohle jeho forma vzdoru? Nebo touha udělat něco správného?

	Drey na nic nečekal, narovnal polštáře pod peřinu tak, aby to vypadalo, že pod ní pořád spí. Pak se důkladně rozhlédl na obě strany chodby a ujistil se, že se nikdo neblíží. Často zde procházeli další vojáci nebo dokonce protektoři. Jestli ho jenom spatří…

	Vyšel z cely a zavřel za sebou mříže. Pak se vydal přesně tam, kam mu Marioni poradil, druhá místnost napravo. Dřevěné dveře nebyly ani zamčené a on opatrně nakoukl do místnosti. Když se ujistil, že tam nikdo není, vstoupil dovnitř a potichu za sebou zavřel.

	Místnost měla jedno zamřížované okno a spoustu vysokých skříněk se zamčenými kovovými šuplíky. Uprostřed stál dlouhý stůl se zapnutou lampičkou, jeho dýkou, oblečením a vším dalším, co mu sebrali.

	Drey na stůl nevěřícně zíral. Marioni tohle všechno musel připravit. Udělal krok vpřed a zděšeně nadskočil, když se v místnosti rozsvítila světla. Nejdříve si myslel, že ho někdo nachytal, ale pak si všiml fotobuňky, která podle pohybu v místnosti jenom rozsvěcela zářivky na stropě.

	Když se mu srdce uklidnilo, okamžitě si sundal vězeňskou uniformu a oblékl si své normální oblečení. Sebral dřevěný vyřezávaný náhrdelník a s úsměvem si ho pověsil na krk. Pak se zadíval na poslední předmět, který zůstal na stole.

	Malá, špinavá dýka s divně zkosenou špičkou na čepeli, která se leskla všemi barvami duhy.

	Věděl, co chce udělat. Týral se tou myšlenkou celý dlouhý den.

	Co by udělal, kdyby se dostal z cely ven? Ani ve snu nečekal, že by mu Marioni takhle pomohl, a jeho představy se dost lišily, ale končily vždy stejně.

	Zemřel.

	Bylo tady příliš mnoho vojáků a protektorů. I kdyby utekl ven, byla by to jen otázka času, než by ho znovu chytili. Měl v plánu udělat jediné. Pomoct všem těm lidem před branami, kteří přišli prosit o lasmicin. Podle Marioniho tady někde byl nákladní vůz se zásilkou pro severní frontu. Tam jich určitě měli dost, vojáci si v tomto ohledu nemohli dovolit pochybit. Jedna krabice jim chybět nebude…

	Jenomže to mělo háček. Pokud by dovezl krabici s lasmicinem nemocným, vojáci by je později stejně pochytali a lék jim vzali. Drey musel nejdříve způsobit chaos, aby lidem získal dost času.

	A dýka na stole byla klíčem.

	Sebral zbraň a potěžkal ji v ruce. Byla chladná a mysl mu zalil divný pocit, když ucítil spoustu nepatrných hlasů kolem sebe. Věděl, že pomocí ní může ovládnout jakoukoli jednoduchou elektroniku. Dokonce se mu jednou podařilo narušit chod i samotného protektora. Sice to provedl Eledovým mečem, ale princip byl stejný.

	Nikdy neměl ale dostatek příležitostí to vyzkoušet, takže teď musel rychle pochopit, jak jeho síly fungují.

	Rozhlédl se po pokoji a hledal vhodného kandidáta, dokud mu zrak nepadl na malou rozsvícenou lampičku. Pak zavřel oči. Soustředil se jenom na ni a v duchu jí neustále přikazoval, aby zhasla. Sotva slyšel její štěbetání, ale i bez zraku dokázal cítit její přítomnost. Bylo to neuvěřitelné.

	Drey otevřel oči a k jeho zklamání lampička pořád svítila. Chtěl záměrně začít něčím velmi jednoduchým, ale ani to se mu nepodařilo?

	Zamračil se. V čem byl problém? Dříve zvládl pouhou myšlenkou narušit chod osobního počítače, a teď už nedovedl ani zhasnout lampičku? Své síly chápal tak, že mu rukojeť eniry umožňuje použít mysl pro vyslání signálů do přístroje. Šlo o nějaké bioelektromagnetické vlny, které byly díky lidské mysli dost flexibilní na to, aby proklouzly jako vítr mezi mřížemi základní antivirové ochrany. Bylo to jako živý virus, akorát oproti klasickému kódu bylo možné ho změnit v okamžiku pouhou myšlenkou. A zatímco se obyčejný virus tvořil přesně pro daný kus hardwaru, Dreye něco takového nelimitovalo.

	Tak proč nedokázal zhasnout tu proklatou lampičku? Vždyť…

	Natáhl ruku k lampě a s cvaknutím otočil spínačem na jejím těle. Lampička zhasla.
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	Plácl se do čela. Už mu to dávalo smysl. Tato lampička v sobě měla minimum elektroniky a její obvod tvořil mechanický spínač. Ten nemohl myšlenkou jen tak přepnout. V tom případě…

	Otočil se na fotobuňku v rohu místnosti a namířil na ni dýku. Zavřel oči, vycítil její přítomnost a soustředil se.

	Byl to zvláštní pocit, jako kdyby osahával poslepu vznášející se kouli, která měla na povrchu desítky spínačů. Nejdříve se v nich nedokázal vůbec orientovat, ale čím déle svou myslí přístroj zkoumal, tím větší mu dával smysl. Pochopil, odkud přichází energie, našel malý obvod časovače a pak samotné proměnné pro detekci pohybu.

	Ozvalo se cvaknutí a místnost potemněla. Drey otevřel oči a usmál se na krabičku v rohu místnosti. Takto světla zhasnout dokázal. Zářivky byly totiž neustále zapnuté a přerušení obvodu měla na starost tato fotobuňka.

	Pocítil nával euforie. Měl šanci na úspěch. Teď už musel jenom…

	Dveře místnosti se najednou otevřely a do místnosti vstoupil protektor. Obrovský černý stroj připomínající gorilu.

	„Světla na chodbě mají nejspíš poruchu. Musíme…“ řekl obr robotickým hlasem, když se konečně prosoukal dveřmi pro lidi.

	Dreyovi se zastavilo srdce, když na něj protektor zíral svými optickými senzory. Jako by slyšel, jak mu v hlavě pracují procesory a on porovnává jeho tvář s databází. Netrvalo mu to ale ani vteřinu.

	Protektor vystřelil k Dreyovi a svou obrovskou mechanickou tlapou ho chytil za hruď a pevně ji sevřel.

	„Jak ses dostal ven?“ zahuhlal protektor monotónním hlasem, ale Drey jen vyděšeně máchal rukama a kopal nohama. Nemohl se ani nadechnout.

	„Útěk z vězení!“ křičel stroj a třásl svou kořistí.

	Drey měl pocit, že z něj protektor vymačká duši. Cítil obrovský tlak v krku a očích, ruce se mu začaly odkrvovat. Cítil strach.

	Byl tak blízko, nemohl přece selhat!

	„Útěk z vězení!“ opakoval nahlas protektor.

	Drey zatnul zuby a vší silou mu vrazil dýku rovnou do oka.

	Jeho mysl zaplavilo obrovské množství hlasů a obrazů, jako by ho někdo hodil do oceánu kabelů, přepínačů a podivných světel. Protektor mu stále svíral hruď a Drey cítil, jak začíná upadat do mdlob.

	Vnímal tlak ve své mysli, jako by něco uvnitř protektora vzdorovalo. Jako by se ho robot snažil vytlačit ven ze své hlavy. Drey se ale odmítal vzdát. Na okamžik se soustředil jenom a pouze na obvody, které cítil všude kolem sebe. Zapomněl na lámající se žebra, hořící plíce nebo železný stisk. Vyslal svou mysl do hlavy stroje a nemířil k ničemu jinému než k jasnému zvuku či hlasu, který na něj zevnitř volal. Nebyl si jistý, o co přesně šlo, ale muselo to být důležité.

	Ještě kousek…

	Najednou dopadl těžce na zem a lapal po dechu, zatímco protektor s rozbitým okem stál nehnutě před ním. Cítil tlak krve v uších, před očima měl mžitky a na chvíli si byl jistý, že skutečně omdlí. Po pár minutách se však vyškrábal na nohy a zíral na černého obra před sebou. Stále vypadal děsivě, jako ošklivá robotická gorila s lidskou hlavou, ale něco se změnilo.

	Když si Drey protáhl bolavá záda, protektor udělal ten samý pohyb. Drey natáhl ruku před sebe a robot to zopakoval. Pak se dotkl svého nosu a protektor namířil prstem tam, kde by nos nejspíš měl.

	Musel ho nějak ovládnout, stejně jako toho v podzemní základně. Tenhle byl ale mnohem pokročilejší a taky bylo složitější ovládnout jeho systémy. Teď, když se dostal dovnitř, cítil s robotem spojení pomocí své dýky, kterou pevně svíral v levici.

	Drey se rozhodl zkusit něco jiného. Nyní pomyslel na to, že se dotkne nosu, ale paží nepohnul. V tu chvíli udělal protektor totéž.

	Úspěch! Pokud by protektor mohl jen kopírovat jeho pohyby, bylo by to nesmírně nepraktické. S trochou cviku ho takhle mohl nezávisle na sobě ovládat. Bylo zvláštní mít dvě těla, ale zároveň ho to doslova nabilo energií.

	Několik následujících minut strávil trénováním pohybu sebe a protektora zároveň. Bylo to ale nesmírně složité. Drey často dělal pohyby, které chtěl, aby prováděl jen stroj. Nejhorší to bylo při chůzi. Nemohl robotovi jenom tak přikázat, ať přejde na druhý konec místnosti. Musel ovládat každý jeho pohyb zvlášť.

	Když byl po dlouhé chvíli konečně aspoň z části spokojený s jeho ovládáním, postavil se před protektora a nechal si chytit ruce s dýkou za zády. Obrovské tlapy robota jeho dýku bezpečně skrývaly a na první pohled to vypadalo, že ho skutečně vede někam kupředu. Jejich pohyby byly ale nesmírně zvláštní, místy podivně synchronizované, a když vycházeli z místnosti ven, protektor širokými rameny rozbil kusy omítky a ohnul zárubně.

	Nakonec oba kráčeli po chodbě a Dreyovi se třáslo celé tělo, když minuli prvního vojáka. Ten jim ale naštěstí nevěnoval ani špetku pozornosti.

	Fungovalo to!

	Pokračovali dlouhou chodbou až ke schodům, které se ukázaly být mnohem větším problémem, než si myslel. Oba s protektorem pomalu nakračovali v podivném sevření a on byl opravdu rád, že v tu chvíli nejde nikdo kolem.

	Po úmorném snažení konečně sestoupili do nižšího patra, prošli úzkou chodbou, která protektorovi poškrábala ramena, a dorazili do místnosti s velkou stříbrnou koulí.

	Nikdo to naštěstí nebyl. Tedy, nikdo živý.

	„Co je tohle,“ ozval se robotický hlas, když identický protektor nakráčel přímo před ně. Drey zatnul zuby.

	„Vě… zeň,“ vykoktal ze sebe Dreyův protektor nepřesvědčivě. Drey se snažil, aby slova protektora zněla přirozeně, ale ve své zbrklosti trénoval všechno kromě mluvení.

	„Co se ti stalo se senzorem?“ chtěl vědět druhý stroj.

	„Porucha.“

	Tohle byla naprostá katastrofa.

	„Musím to nahlásit,“ řekl druhý protektor a Drey zpanikařil.

	Bez přemýšlení mu zabodl dýku do oka. Obklopil ho nyní již známý, ale stále podivný pocit tisíce hlasů a zvuků. Myslí plul po rozbouřeném moři přepínačů a tlačítek, až se nakonec dostal k tomu zářivému bodu a najednou…

	Ucítil příšernou bolest hlavy.

	Oba protektoři, stejně jako on, si promnuli spánky. Pak oči, které mu málem vyletěly z důlků. Drey se rozhlédl, ale roboti kopírovali jeho pohyby a jeden z nich udeřil do skříně vedle sebe, která se s rachotem zřítila k zemi.

	Tohle museli slyšet úplně všichni.

	Proč ho najednou tak pálila hlava? Možná ovládání dvou protektorů bylo pro jeho mysl příliš. Bylo to jako řídit dvě auta najednou.

	Docházel mu čas. Rychle přešel ke stříbrné kouli a vědomě se snažil udržet oba roboty na stejném místě.

	Tohle byl ten přístroj, s jehož pomocí Alva cestuje všude po světě. Zde se musela spojit s anténou nad základnou, která odesílala její mysl. Tady se objeví, až se dozví o nepokojích. Pokud však Drey anténu zničí, vojáci od ní nebudou mít žádné příkazy.

	Bez Alvy budou bezradní. Na to spoléhal. Nicméně si musel pospíšit, hluk přivolal vojáky, jejichž těžké kroky teď slyšel na chodbě.

	„Zastavte ho!“ zakřičel první z nich, ale Drey se jen nešikovně ohnal rukou a první protektor jeho pohyb zopakoval. Uhodil do vojáka takovou silou, až odletěl.

	V tu chvíli ale uslyšel kroky dalších. Potřeboval více času.

	Oba Protektory navedl do úzké chodby, položil jim ruku toho druhého na hlavu a vší silou zmáčkl.

	Ozvalo se hlasité zaskřípání a praskání, když si roboti rozmačkali hlavy navzájem a jejich velká těla se svalila do chodby a zablokovala vstup. Dreyovi najednou odlehly uši a cítil se mnohem lépe.

	„Jseš mrtvej!“ křičel na něj jeden z vojáků ze zablokované chodby. Kdyby na něj viděli, nejspíš by ho bez váhání zastřelili. Protektoři ale tvořili obrovskou a proklatě těžkou barikádu.

	„Lehni si na zem a nic nedělej!“ zakřičel další.

	„Odkliďte ty protektory!“

	Drey ale neměl v plánu poslechnout ani jednoho z nich. Musel jednat rychle, než se Alva vrátí. Přistoupil ke stříbrné kouli a zabodl do ní dýku.

	V ten okamžik ucítil odpor, jaký ještě nezažil. Tohle nebyla stejná síla, kterou se ho protektor snažil vytlačit ze své hlavy. Tohle byl útok na Dreyovu mysl, který málem neustál. Ucítil nápor ze všech stran, jako by se mu do hlavy zabodávaly stovky jehel. Srdce se mu nepřirozeně rozbušilo, jako by ho sevřela neviditelná ruka. Potil se a třásl. Tak silné zabezpečení nečekal.

	Pevně se chytil zabodnuté dýky a těžce oddychoval. Snažil se soustředit na svůj cíl, který jako zářivý bod vnímal někde v dáli. Zatnul zuby a naplnilo ho odhodlání. Netoužil po ničem jiném než pomoct lidem ze sevření Alvy, a jestli má protrpět tuhle nesmyslnou bolest, tak ať.

	Kousl se do rtu, až mu začala téct krev. Věděl, že musí jít kupředu.

	Dopředu a jenom dopředu.

	Po úmorné chvíli plné bolesti se konečně přiblížil k zářivému středu a stalo se něco naprosto neuvěřitelného. Bolest vystřídala euforie, když najednou vyletěl až k oblakům.

	Jeho tělo zůstalo na místě, ale mysl napojená na anténu se rozlila do obrovské vzdálenosti.

	Cítil šepot elektroniky ze severu, kde byli vojáci a fronta. Slyšel spoustu nepatrných hlásků z míst všude kolem sebe. Nebyl si jistý, jestli to byly vesnice, lidé nebo arakové.

	Drey se probudil z okouzlení a soustředil se na elektroniku před sebou. Vysoká věž měla tolik součástek, kterým nerozuměl. Nemohl jenom zničit tuhle stříbrnou kouli, to by bylo jako odpojení klávesnice od počítače. To hlavní bylo někde hluboko uvnitř.

	Nevěděl, na co se má soustředit. A tak aktivoval všechny systémy, které našel. Cítil, jak se energie hromadí v jednotlivých komponentech. Všiml si nově blikajících kontrolek, varujících před vysokou teplotou a přetíženými systémy, ale on je jenom utišil.

	Elektřina proudila všemi směry a on najednou ucítil, jak se komponenty pálí. Ne svou myslí, ale nosem. Naposledy ještě síly uvnitř popohnal a pak uskočil.

	Probodnutá stříbrná koule se nepatrně třásla a z hadic a kabelů pod ní stoupal černý dým. Místnost dusivě páchla spáleným plastem, ale pro Dreye to byla vůně vítězství. Pak se ozvalo praskání a kabely vedoucí ze stříbrné koule do země najednou pohasly.

	Usmál se a přešel k malému oknu, které vedlo na nádvoří komplexu.

	„Za tohle budeš viset!“ křičeli na něj vojáci ze zablokované chodby.

	„Zrádce! Zrádce!“

	Drey tato slova slyšel, ale v jeho vítězném opojení ho nijak neznepokojovala.

	„Tohle jsi opravdu přehnal,“ ozval se hlas, ze kterého mu ztuhla krev v žilách. Už byl připravený proskočit oknem, ale nyní se zastavil. Ten hlas patřil Alvě.

	„Nemůžeš utéct, přede mnou se neschováš,“ řekla Alva někde zpoza hromady šrotu dvou protektorů.

	Byla tady…

	Drey chtěl zabránit tomu, aby sem mohla přijít, ale místo toho jí teď nejspíš zablokoval odchod! Jak měla zmizet, když se z vysoké antény nad základnou XI právě kouřilo? Chtěl, aby se vojáci byli bez jejího velení, avšak teď se jí naopak nebudou schopní zbavit!

	Proskočil oknem ven a dopadl na písčitou půdu nádvoří, které tolikrát viděl z cely. Zvedl se a chtěl utíkat k bráně, ale před ním stál vysoký protektor a za ním asi desítka vojáků se zbraněmi namířenými přímo na něj.

	„Zahoď zbraň,“ přikázal mu robot.

	Drey unaveně oddychoval. Stál proti přesile. Na pravé straně zastavilo elektrické nákladní vozidlo, ze kterého vyběhlo několik dalších vojáků.

	Všichni mířili na něj a zdálo se, že se střelbou nebudou váhat.

	„Zahoď zbraň,“ přikázal mu znovu protektor.

	Rozhlédl se a zvážil své možnosti. Těkal ze zbraní vojáků na protektora a zase zpět. Nevěděl, co má dělat. Nenapadalo ho, jak z toho vyváznout. Pak mu pohled padl na starý náklaďák v otevřené garáži s vysokou bílou bednou. Moc dobře věděl, co je uvnitř, podobnou várku vozili na severní frontu skoro každý týden. Lasmicin byl jen takový kousek od něj a on netoužil po ničem jiném než jej dostat k lidem venku.

	Byl to zbytečný úkol.

	Lidé se nejspíš znovu nakazí a zanedlouho onemocní.

	Byl to marný úkol.

	Tahle hrstka lidí před branami je nepatrný zlomek všech nemocných.

	Byl to zatracený úkol.

	Ať už dnešní den bude končit jakkoli, Drey z nej živý nevyvázne.

	I přes to všechno mu pohled na náklaďák vlil sílu do žil. Chtěl ještě jednou, naposledy, zatnout zuby a bojovat. Tady nešlo o ochranu těch před branami. Musel lidem poslat zprávu. Musel vytvořit něco většího.

	Zahleděl se na protektora před sebou a vší silou se soustředil.

	„Nebudu to znovu opakovat,“ varoval ho robot a udělal krok kupředu. „Pokud se okamžitě…“

	Ozvala se hlasitá rána, když se elektrický nákladní vůz vedle něj rozjel a smetl protektora.

	Vojáci zmateně zírali kolem sebe a pak na Dreye, ale on se zaměřil na vysoké lampy nad sebou, které pod jeho náporem popraskaly.

	Vojáci se kryli před padajícími střepy. Drey přeběhl ke zdi jednoho domů a švihnutím dýky promluvil ke všem zbývajícím světlům a zhasl je. Oproti komunikaci s protektorem byla tohle naprostá hračka.

	„Kde je?“ slyšel v šeru nadcházejícího večera. Vojáci byli zmatení. Drey ale teprve začínal. Dýkou ukázal na hlásiče na zdech, ze kterých se najednou začalo linout ohlušující šumění.

	Pak přeběhl k otevřené garáži s lasmicinem a jen tak tak se vyhnul několika střelám, které po něm vojáci vypálili. Zastavil se před kovovou ploškou na zemi a jednoduchým příkazem ji mávnutím dýky nechal vysunout ze země. Byla to klikatící se zeď s terči, které vojáci používali na cvičení palby. Teď se za zdí schovával a doufal, že ho žádná rána nezasáhne.

	Vojáci na něj křičeli a dusot těžkých nohou protektorů se blížil.

	Byl tak blízko.

	Pak opatrně vykoukl ze svého krytu a dýkou zamířil na obrovskou bránu za vojáky. Na takovou vzdálenost ji ale nedokázal ovládnout. Byla příliš chráněná.

	Drey se skrčil před létajícími projektily a kryl si oči před kousky zdí, které prskaly do všech stran.

	Nákladní vůz s lasmicinem byl přímo před ním, pokud ale naskočí dovnitř, vojáci ho rozstřílí na kousky.

	Najednou ho něco napadlo. Podržel dýku před sebou, ale tentokrát se nesoustředil na žádný specifický kus elektroniky, ale na všechny. Zavřel oči a vnímal jejich šepot. Byly to jako malé světélkující body v naprosté temnotě a on si jich každým okamžikem všímal čím dál více. Cítil téměř všechno. Vnímal spínače světel, regulátory teploty, zamčené dveře s přístupem na karty, osobní telefony, obrazovky, ale také kontrolní body, kudy probíhaly veškeré komunikační kabely.

	Přesně jak si myslel, brána se přece nemohla otevírat jen přímo u ní. Po celé základně muselo být hned několik spínačů. Nejdříve je nedokázal rozpoznat od ostatních, ale po chvilce zkoumání je ucítil. Jako by každý z nich měl jiný hlas a on je v té změti dokázal rozpoznat.

	Těsně vedle jeho nohy dopadla kulka. V ten okamžik jeho kryt začal zajíždět do země. Samozřejmě. Když ho dokázal vytáhnout nahoru, vojáci u ovládacího panelu ho mohli nechat sesunout dolů.

	Zaklel, zavřel oči, soustředil se na jednu z kontrolních skříní a v duchu opakoval jen jeden příkaz. Najednou střelba ustala, když se vojáci začali otáčet a s údivem zírali na otevírající se bránu za nimi. Křičeli a nadávali a Drey toho využil.

	Naskočil do nákladního vozu a otočil klíčkem v zapalování. Motor naskočil a on dupl na plyn. Pneumatiky zahrabaly, zběsile vystřelil kupředu a vojáci mu uskakovali z cesty. Někteří po něm stříleli, ale on už mířil k bráně, která se k jeho úděsu začala zavírat.

	Byla pootevřená ani ne do poloviny a on si všiml vojáka u ovládacího panelu. Musel ji znovu zavřít.

	Dreyovi se potily dlaně, ale ještě přidal plyn. Řítil se do úzkého zubatého prostoru mezi dvěma kovovými pláty a doufal.

	Nestihne to.

	Ozvala se děsivá rána.

	Kov skřípal, písek křupal a svět se najednou několikrát obrátil vzhůru nohama. Když všechno ustalo, ležel v kabině náklaďáku. Volant byl nyní nad ním, stejně jako sedačky.

	Musel se převrátit na střechu. Chtěl se vyplazit ven, ale bodalo ho v žebrech. Odplivl krev, vykopl boční sklo a vylezl z kabiny.

	Byl venku ze základny. Brána před ním ve svých kovových čelistech držela zadní část náklaďáku a ta přední se musela dokutálet dopředu. Všude okolo se nyní válely zbytky rozbité krabice a bílé válečky lasmicinu. Drey se bolestivě usmál.

	Dokázal to. Dostal se ven a přinesl nemocným lasmicin. Ale…

	Kde jsou všichni?

	Nikdo tu nebyl. V dáli za sebou neviděl ani hory, jenom zapadající slunce, které blokovala vysoká žlutá zeď podivného kouře. Gorský plyn? Tolik?

	„Už jsi skončil?“ ozvala se Alva a ladně prošla otevírající se branou. „Takový nepořádek…“

	„Kde jsou všichni nemocní?“ vykřikl na ni.

	Alva znuděně ukázala prstem k velkému stanu. Uvnitř byl osvícený oranžovým světlem a po zdech se míhaly stíny lidí. „Jsou schovaní, blíží se sem obrovská vlna gorského plynu, Dreyi.“

	Někteří vojáci kolem ní začali sbírat válečky lasmicinu a ostatní mířili na Dreye.

	„Nic jsi nedokázal,“ řekla mu Alva. „Jenom jsi zničil cokoli, co se ti postavilo do cesty. Gratuluji.“

	„Neposlouchejte ji!“ zakřičel na vojáky kolem Drey. „Je to vrah! Zabíjí lidi!“

	„Říká někdo, kdo právě zabil dva vojáky.“

	Drey se zarazil.

	„Copak jsi čekal, že se tvůj bezhlavý kousek obejde bez obětí? Nejsou mrtví, ale nevypadá to s nimi vůbec dobře. Jsi pokrytec, Dreyi. A teď zahoď tu dýku a pojď zpátky.“

	„Ne…“

	„Kam chceš jít? Za pár chvil bude všude plyn, neuvidíš ani na krok a rozežere ti kůži i mysl.“

	„Pokud chceš, ať se vrátím, tak si pro mě pojď. Už tě nebudu poslouchat,“ zavrčel na ni. Byl unavený, zraněný, ale už nechtěl být poslušný. Měl Alvy tak akorát dost.

	„Jak si přeješ,“ řekla a vyrazila k němu.

	Polkl a pevně sevřel dýku. Věděl, že Alvě pomocí ní nemůže ublížit. Věděl, co ho čeká. Ale byl odhodlaný bojovat do posledního okamžiku.

	Ale Alva najednou začala zpomalovat, až se nakonec zastavila a nejistě se na něj dívala.

	Ne, nedívala se na něj. Koukala za něj.

	Drey se pomalu otočil a spatřil vysoký chomáč žlutého plynu, jak se řítí rovnou na něj. Alva se ale přece něčeho takového bát nemusela. Nepotřebovala dýchat, proč by tedy…

	Vtom to uviděl.

	Uvnitř plynu se najednou rozzářil dlouhý meč a další následovaly, modré čepele, které vypadaly jako zuby obrovské bestie.

	„Kdo to…“ koktal Drey, když se z plynu vynořila silueta vysokého muže.

	Eled. Jeho zahnutý meč zářil namodralou barvou, oblečení měl potrhané a z tváře si sundal masku.

	Následovala další známá silueta šelmy s mechanickým tělem.

	A pak se z plynu vynořili všichni ostatní. Muselo to být přinejmenším tři sta vojáků, všichni ve svých uniformách s vyšitým sektorem „7B“ na pravé části hrudi.

	Umina, Ram…

	„Jak jste se sem dostali?“ zeptal se nevěřícně.

	„Dezertéři?“ zeptala se Alva.

	Umina udělal krok vpřed. „Poslušně hlásíme, arbitre Alvo, že sektor 7B konečně porazil gorský uzel. Naši bojovou linii uzavřely sektory 6G a 7C. Vracíme se pro přemístění do dalších sektorů, ale nejprve máme několik otázek. Zdá se, že jsme konečně pochopili tajemství propagátorů.“
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	Drey se doslova třásl radostí, ale snažil se na sobě nedat nic znát. Na přivítání bude čas později.

	„O čem to mluvíte?“ zeptala se Alva a prohlížela si vojáky před sebou. „Propagátor skrývá tajemství nezbytná jen a pouze pro ochranu lidstva.“

	„Kecy,“ prskl na ni jeden z vojáků. „Vždycky jsem věděl, že se tam děje něco nekalého, jinak by kolem toho nebyla taková šaráda.“

	„A máš důkaz?“ zeptala se ho Alva klidně.

	„Já jsem přežil aktivaci propagátoru,“ řekl Eled a předstoupil o krok kupředu. Vypadal unaveně, na sobě měl na rozdíl od všech ostatních obyčejné oblečení z Pustin, ale jeho hlas byl silný.

	„Eled,“ usmála se na něj Alva. „Naposledy jsme se viděli během výslechu.“

	„Zachránilo mě jenom štěstí. Nějaký výbuch,“ odpověděl jí hořce. „Když jsem byl uvnitř propagátoru, viděl jsem všechny ty žvásty, které do lidí uvnitř cpeš. Jak jim hraješ na city. Jak se snažíš vypadat jako zachránkyně lidstva. Možná bys chtěla všem tady vysvětlit, proč na mě propagátor po seslání kletby zaútočil tak, jak to dělají arakové?“

	Alva se znovu klidně usmála. „Přece nečekáš, že ti tady přede všemi odhalím složité procesy probíhající uvnitř.“

	„Myslel jsem si to,“ zamračil se Eled.

	„Mně jsi to sama řekla,“ prones Drey. „Včera večer jsi mi přesně tohle prozradila.“

	Vojáci okolo na obou stranách upřeli pohled na arbitra. Alva se rozhlédla s usměvavě odpověděla. „Nejsem si jistá, jestli budou ostatní věřit odsouzenému trestanci. Vlastně, jestli budou věřit dvěma odsouzeným trestancům, dezertérům a zrádcům, nebo arbitrovi, který byl vytvořen, aby ochránil lidskou rasu.“

	„Můj brácha zemřel v propagátoru, odpověz mu!“ vykřikl někdo z davu.

	„Tos je celou dobu zabíjela ty?“ zeptal se někdo jiný.

	Eled je ale zvednutím ruky utišil. „Ochránit lidskou rasu… Nikdy jsem ti nevěřil, ale teď už je to všechno tak jasné. Na severní frontě jsme nikdy neměli moc araků. Vždy jsem si říkal, proč tomu tak je, ale přisuzoval jsem to naší excelentní obranné linii. Aty mi ale prozradil, že to je kvůli Gorům. Bojí se jich. A to je velmi příhodné, že?“

	Alva se napřímila. „Měl by sis dát pozor, co řekneš dál.“

	Eled se však nezalekl a pokračoval. „Tady Mal bodl do Atyho. Tisíckrát se mu omluvil, ale já jsem rád, že se to stalo.“

	Aty zmateně natočil hlavu.

	„Mal měl ve svém tsume kletbu propagátoru, ale Aty nezemřel. Proč ne? Je to přece kus elektroniky, stejně jako Gorové, že?“

	„Riskuješ, Elede,“ varovala ho Alva.

	„Riskoval jsem celý svůj život. Vždy jsme si mysleli, že Gorové jsou dobyvatelé z vesmíru. Oni ale nejsou dobyvatelé, že? Jsou to ti, kteří byli dobyti. Vzdálená vesmírná rasa, kterou ovládla technologie.“

	Mezi vojáky se rozlehlo znepokojené šuškání, které perfektně vystihovalo Dreyovy pocity. Co tím chtěl jeho otec říct?

	„Chladná inteligence,“ vysvětlil Eled. „Proto Aty nezemřel, on není chladná inteligence. Jeho nevytvořili, on se narodil a bohužel ho čeká i smrt. Stejně jako člověka. Zní to jako obrovská slabina, ale to je podstatou kletby propagátoru. Je to naše největší síla.“

	Eled pokračoval ve výkladu, zatímco ho všichni pozorovali. „Já svým mečem dokážu seslat podobné kletby, ale o dost slabší. Vždy jde ale o vytvoření paradoxu v hlavě araka. Ty, kteří mají jako užitkovou funkci sledovat a mapovat okolí, úplně zničí kletba slepoty. Ztratí životní smysl. Ty, kteří mají přepravovat a cestovat, vyřídí kletba citu. Když se před nimi rozplyne na okamžik jejich tělo i svět kolem, neví, co mají dělat, a dojde ke zkratu. My lidé se narodíme a první nádech je předzvěstí toho, že jednoho dne odejdeme. Můžeme se snažit, jak se nám zlíbí, ale naše prohra je předem určena. V tom je ale to kouzlo, to nám umožní vytvořit něco většího, než jsme my sami. Ty, Alvo, nikdy nemůžeš mít syna nebo dceru. Nemůžeš vytvořit svého nástupce, protože bys ohrozila sama sebe, a tedy svou užitkovou funkci. Jsi nesmrtelná. Bylo by zbytečně riskantní stvořit něco lepšího, než jsi ty sama.

	Kletba propagátoru přenese tenhle pocit na chladnou inteligenci. Robota, počítač, cokoli, co bylo vytvořeno s přesně daným účelem a teoreticky nekonečnou životností. Když jim do hlavy vneseš vědomí, že jsou součástí něčeho většího, že jejich odkaz může přesáhnout délku jejich života, že lze stvořit něco lepšího, než jsi ty sám, a neznamená to prohru, dojde k paradoxu a oni zemřou.“

	„Skončil jsi?“ zeptala se ho Alva. „Všichni jste tímto propuštěni z mých služeb a jste zbaveni svých hodností. Dávám vám pět minut na odchod, pak přikážu vojákům, aby začali střílet.“

	Alva se otočila a pomalým krokem odešla zpět k vojákům, kteří mezitím odklidili trosky náklaďáku, a zavřela za sebou bránu.

	„Ona… Ona prostě odešla,“ vykulil oči Umina. Pak objal Dreye.

	„Proč nás nechala být?“ zeptal se Drey a vyměnil si pozdravy. Pak se objal se svým otcem.

	„Vrátil ses pro mě.“

	„Věděl jsem, že se zase do něčeho namočíš.“

	Drey pak přistoupil k Atymu a pohladil ho po hlavě. Nemohl uvěřit tomu, že se s ním zase shledal. Arak vypadal unaveně a špinavě, ale působil šťastně.

	„Drey! Zdravý!“

	„Vy jste cestovali společně?“ žasl.

	„Je to dlouhý příběh,“ zasmál se jeho otec. „Nečekal jsem, že se sám dostaneš ven, popravdě jsi nám to dost ulehčil. Celou cestu sem jsme uvažovali, jak Alvu přesvědčit, aby tě propustila.“

	„Je to pravda?“ zeptal se ho Drey. „Nastoupil jsi do propagátoru?“

	„Musel jsem. Nebyl nikdo jiný, kdo dokázal vojákům nabít meče, jinam by se sem nemohli vrátit včas.“

	Dreye tato slova zasáhla přímo do srdce. Za poslední dny cítil tolik žalu, ale tenhle byl jiný. Tenhle ho na rozdíl od ostatních hřál.

	„Měli bychom odejít,“ navrhl Eled a vyrazil kupředu, směrem od základny XI. „Nechci zjistit, jestli to Alva myslela s tou střelbou vážně.“

	„Ona nás prostě propustila,“ řekl Umina. „A nechá nás odejít! Už to po těch letech musí mít v hlavě úplně pomíchané…“

	Drey souhlasil a následoval skupinu. „Gorové jsou chladná inteligence. Dává to smysl, ve vývoji civilizace musí dojít k bodu, kdy stvoří stroj chytřejší a lepší, než jsou oni. I my lidé jsme to dokázali, pak ale nastane chvíle, kdy chladná inteligence převezme kontrolu. Proč se zabývat člověkem, když arbitr je ve všech ohledech mnohem lepší? To samé se muselo stát Gorům. Když vezmeme v potaz to, jak vypadá Alva a obyčejný člověk, Gorové museli být nějaká forma života podobná mechu nebo houbám.“

	„Děsivá představa,“ přikývl Eled. „Chladná inteligence je nesmrtelná. Jen se podívej na Alvu. Nemůže zemřít, nehrozí jí žádná nemoc a má nekonečně času. Jediný způsob, jak může selhat ve své užitkové funkci, zachovat odkaz lidské rasy, je, že by sama zemřela. Proto Gorové museli přiletět sem. Vesmír musí být plný jejich plavidel, jenom osídlením dalších planet docílí toho, že skutečně nezemřou.“

	Dreyovi se z toho všeho točila hlava.

	„Kam půjdeme?“ zeptal se Umina. „Na frontu se vrátit nemůžeme.“

	„Mám skvělý nápad,“ usmál se Eled. „Asi tři dny odsud je mé město Edriva. Všichni tam budete více než vítáni. Žijeme tam bez dohledu Alvy, jak uznáme za vhodné.“

	Ta představa se Dreyovi nesmírně líbila. A zdálo se, že ostatní vojáci více než souhlasí. Byla tady ale ještě jedna věc, kterou si nikdo očividně neuvědomoval. A zatímco všichni kráčeli kupředu, Drey se zastavil. Sundal si vyřezávaný náhrdelník a zblízka si ho prohlédl. Nemohl jinak než se při tom usmát.

	„Děje se něco, Dreyi?“ zeptal se ho Eled, když si všiml, že se odpojil od skupiny. Ostatní se také zastavili. „Pokud jde o gorský plyn, tak za to můžeme my. Vypustil se, když jsme zničili uzel. Máme dost masek pro nás všechny.“

	„Ona nás nikdy nepřestane pronásledovat,“ řekl Drey nahlas.

	Eled chápavě přikývl. „Zvládneme to. Postavíme opevnění, teď máme více vojáků než kdy dřív.“

	„Nechápu, proč nás nechala jít. Nikde nebudeme v bezpečí.“

	„Dreyi,“ položil mu Eled ruku na rameno, „Tyhle myšlenky nepomůžou nikomu, ani tobě. Dívej se na to z lepší stránky. Nevyhráli jsme válku, ale vyhráli jsme bitvu.“

	Drey přikývl a rozhlédl se po vojácích kolem sebe. Tolik známých tváří. „Přišli jste mě vysvobodit a ten zbytek se k tomu jen nějak omylem dostal. Chtěl bych vám poděkovat. Bez vás bych byl už nejspíš mrtvý.“

	„Dlužíme ti to.“

	„Svou odměnu si vyberu v litrech piva!“

	Drey se zasmál. „Musím vás ale požádat ještě o jednu věc.“

	Umina přistoupil k Dreyovi. „Cokoli, kapitáne.“

	„Pojďte se mnou do základny XI. Půjdeme zabít Alvu.“

	Nastalo naprosté ticho a vojáci si vyměňovali pohledy. Očividně si nebyli jistí, jestli se jedná o žert.

	„Dreyi…“ začal Eled. „Souhlasím, že Alva je zlo, ale nemůžeme ji zabít. Je to arbitr.“

	„Ale můžeme. Popravdě nyní máme šanci, která se už nejspíš nikdy nebude opakovat. Zničil jsem její anténu. Vidíte ten kouř?“ ukázal na šerou základnu, ze které stoupal pilíř dýmu. „Chtěl jsem jí zabránit, aby se dostala sem, ale ona už tady úplnou náhodou byla. Nemůže odejít.“

	„Jak ji chceš zabít?“ mračil se nejistě Umina.

	„Zničíme její tělo kletbou propagátoru. Teď ji očividně umíme seslat na požádání.“

	„Ale ona jenom přeskočí do dalšího těla, tak to přece dělá, ne?“ namítl Umina.

	„Tak je zničíme všechny, nejspíš tady má stejně jenom jedno! Nemůže odejít zpět do Aldebaranu, ale jakmile se jí to podaří, učiní opatření, aby se to v budoucnu nemohlo znovu stát. Copak to nevidíte? Nechala nás odejít s takovými vědomostmi. Určitě nechce, aby se o tom dozvěděli ostatní, nepošle na nás protektory, ale rakety a bomby. Nemá smysl utíkat.“

	„Něco na tom bude, sakra,“ zaklel starý voják.

	„Základna je plná protektorů,“ zamračil se Eled.

	„Ty mu to schvaluješ?“ zeptal se Umina.

	Eled přikývl. „Pokud Drey řekne, že dnes večer útočíme, nebudu to zpochybňovat.“

	„V základně jsou protektoři, jak říkal Eled,“ namítl Umina.

	„To je pravda,“ přikývl Eled. „Umím sice seslat kletbu propagátoru, ale nemáme žádný myslit.“

	Drey se zamračil. „Nemůžeme prostě zabít nějakého araka tady kolem?“

	Eled semkl rty. „Bohužel. Myslit musí být přesně vybroušený, jinak není možné předvídat, co se mi podaří seslat. Mohlo by to být něco úplně neškodného.“

	„Aty pomoct.“

	Eled i Drey, kteří stále drželi své zbraně, se jako jediní na araka otočili.

	„Jak?“ zeptal se ho Eled. Dreye hřálo u srdce, jak jsou si nyní blízcí. Byl to neuvěřitelný rozdíl oproti jejich prvnímu setkání.

	„Myslit. Aty.“

	Drey se zamračil na Atyho a vojáci kolem nechápavě zírali. „To nemyslíš vážně, vyjmutí tvého myslitu by tě zabilo.“

	„Musí být i jiná cesta…“ přikývl Eled.

	„Ne. Aty ne zemřít. Myslit zůstat v hlavě. Aty spojení Eled.“

	„Co se to snaží navrhnout?“ zeptal se nechápavě Drey.

	„Myslím, že mu rozumím,“ prohlásil Eled. „Vyprávěl mi o spojení, které arakové provádí, když si najdou partnera. Prý je to takový informační tunel, který jejich obě mysli sváže v jednu. Myslíš, že bych pak mohl seslat kletbu bez nabitého myslitu?“

	„Souhlasím.“

	„Měli bychom to nejdříve vyzkoušet nanečisto,“ navrhl Drey a Eled přikývl.

	Umina na ně nechápavě zíral. „Tohle musel být ten nejšílenější rozhovor, co jsem kdy viděl, sakra! To oba mluvíte s tím arakem?“

	„Aty říkal, že nám dokáže pomoct s kletbou,“ vysvětlil mu Eled.

	„Dobře, ale pořád je tam spousta vojáků. Člověka kletbou propagátoru nezraníš,“ namítl znovu Umina.

	Drey se usmál. „Mám plán, jak se s nimi vypořádat. Jsou to lidé jako my. Nepřítelem je Alva. Takže, kdo do toho jde se mnou?“
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	„Psst!“ sykl Eled v naprosté temnotě na někoho, kdo příliš nahlas našlapoval. Nemohl mu to mít ale za zlé, sám v téhle proklaté tmě neviděl ani na krok. Jediným zdrojem světla byly matné hvězdy nad hlavou a slabá záře, vycházející z kruhové základny XI rovnou před nimi.

	Rozdělili se na dvě skupiny. Menší velel Drey a větší se chopil Eled. Jejich plán byl naprosto šílený, ale když důkladně zvážili své možnosti, zas tak bláznivý se najednou nezdál. Eled pozoroval, jak světlomety na hradbách jeden po druhém zhasínají. Bylo neuvěřitelné, co jeho syn dokázal. Po chvíli čekání potichu zapískal a vydal asi dvě stě padesáti vojákům pokyn, aby vyrazili co nejtišeji kupředu. Měli se dostat přímo před hradby, přesně před hlavní bránu. Ne příliš blízko, aby nebyli odhaleni, ale zase ne moc daleko, aby nestihli doběhnout. Drey jim totiž přikázal, že jakmile se brána otevře, musí bez váhání vpadnout dovnitř.

	Eled by na svého syna pyšný. Dnes se zachoval jako skutečná vůdčí osobnost. S útokem museli čekat do setmění, a tak si povídali. A on si opět uvědomil, na čem opravdu záleží.

	Vedle sebe rozpoznal Atyho, který se zbarvil do tmavé černi a téměř nebyl vidět.

	„Eled. Vidí? Noc.“

	Eled využil mysl. „Nevidím skoro nic. Kdyby metr ode mě stál voják, nejspíš bych si ho ani nevšiml.“

	„Eled hlupák! Žádný voják. Aty varuje! Aty vidí vše. Den!“

	Když se po dlouhém plížení dostali přímo před bránu, začal být nervózní. Věděl, že se může stát cokoli. Před ostatními to nedával znát, ale uvnitř cítil strach. Za to, co se chystali právě udělat, byl jenom jeden trest. Plánovali zaútočit na samotného arbitra, bytost, kterou lidstvo stvořilo pro svoji ochranu. Někteří v Alvě viděli náboženský symbol. Tito lidé ale neprožili den, který měl za sebou Eled.

	Stále zvažoval, jestli to skutečně chtějí udělat. Šance na úspěch byla mizivá. Jak by vypadal svět bez Alvy? Prolomili by Gorové skutečně špatně zásobenou severní frontu? Upadl by Aldebaran do naprostého chaosu? Co když arbitři skutečně odvádí dobrou práci a je to právě Eled, kdo se žalostně mýlí?

	Z přemýšlení ho vytrhlo hlasité zavrzání a praskání, když se brána před nimi začala pomalu otevírat.

	„Připravený?“ promluvil směrem k Atymu.

	„Eled připravený?“

	Jenom nasucho polkl. Před útokem toto spojení několikrát zkoušeli, ale podařilo se jim to jenom jednou. Bylo to nesmírně složité. Eled během toho cítil zvláštní nepříjemné pocity ve své mysli, kterým téměř nebylo možné nevzdorovat. Přece jen, tohle cvičil celé ty roky v boji proti arakům.

	„Připravený.“

	Nastal okamžik krátkého klidu, který vystřídala podivná bolest v zadní části hlavy, plynule přecházející do předku lebky. Eled se začal třást, jako by spadl do studené řeky a nemohl se nadechnout. Zatnul zuby a chtěl přejít k mantře a odolat tomuto útoku, ale na poslední chvíli se zastavil.

	Připadalo mu, jako by deset bláznivých doktorů šťouralo holýma rukama v jeho mozku. Co když to zanechá trvalé následky? Možná skutečně existuje důvod, proč tohle nikdo nikdy nedělal?

	Eled koutkem oka spatřil bránu před sebou, která se právě rozevřela na šířku muže. Musel vyběhnout! Vojáci by si jich mohli kdykoli všimnout!

	Vložil si prst mezi zuby a silně skousnul. Ta bolest byla ohromující a vystřelila do celé paže. Soustředil se jenom na ni. Nic jiného v tuto chvíli neexistovalo.

	„Eled! Připravený! Věřit Aty!“

	Tato slova slyšel jakoby z velké dálky, kterou přehlušovalo hlasité burácení všudypřítomné bolesti. Nemohl si pomoct, byl naprosto zvyklý těmto útokům odolávat, ale tentokrát poprvé polevil.

	Jeho tělem najednou proletěl ten nejdivnější pocit, který kdy cítil.

	Bolest ustala a on se pozorně rozhlédl kolem sebe. Pořád byl na tom stejném místě, ale všechno najednou vypadalo úplně jinak.

	Brána před ním se pořád otevírala a on přesně dokázal odhadnout šířku otevřené části.

	76‚3 cm.

	76‚4 cm.

	Nikde čísla neviděl, jen je podivně cítil a věděl, že jsou správná. Co bylo ale zvláštnější – vojáci na hradbách se najednou pohybovali tak pomalu, jako by běželi pod vodou. I on sám se najednou cítil zpomalený, když si před tvář vztáhl svou vlastní ruku. Kromě všech možných metrik její šířky a délky nyní přesně věděl, kde začíná a končí všech dvacet sedm kostí v jeho ruce. Znal umístění všech žil a tepen, které se uvnitř rozplétaly jako větve stromu. Neviděl skrz kůži, jenom najednou všechno tohle věděl, a hlavně to dokázal použít.

	Eled se podíval na svůj meč. Zvláštní bylo, že jednotlivé části kovů nyní cítil, jako by to byly různé vůně na dlouhém stole plného dechberoucí večeře. Nedokázal to popsat.

	Pak mu padl zrak na Atyho. Úžasný pocit při pohledu na vlastní ruku byl okamžitě zastíněn detailními vědomostmi o arakově těle. Přesně věděl, kde se nachází veškeré elektronické součástky, jaké spoje k nim uvnitř těla vedou, a dokonce zhruba tušil, k čemu slouží.

	Aty však byl podivně skleslý. Jeho uši mířily k zemi a postoj byl zvláštně shrbený. Jako by v jeho těle najednou chyběla duše.

	Eled tušil, co se stalo. Aty mu propůjčoval výpočetní sílu svého myslitu a výrazně tím oslabil sám sebe. Eled si nejdříve myslel, že být pod útokem mentálních sil araka je naprostá hrůza a on je tou obětí, ale teprve teď mu došlo, že je to přesně naopak. Pochyboval, že se Aty dokázal bránit. Naprosto mu věřil a Eled tuto důvěru nechtěl zklamat. Pevně uchopil meč a zavřel oči. Představil si to, na co je nejvíce pyšný, stejně jako když ho k tomu donutila Alva v propagátoru.

	V prvním okamžiku mu v hlavě probleskly obrázky Edrivy a jeho úspěchů, ale ty okamžitě zahnal a začal vzpomínat na svého syna. Drey byl statečný bojovník, dobrý vůdce a férový člověk. Syn, jakého si každý otec mohl přát. Pak své myšlenky přenesl na časovou osu. Snažil se pochopit to, že i on jednou zemře, ale že tady po něm spousta věcí zůstane, včetně jeho syna. Drey byl jeho odkazem.

	Otevřel oči a temnotu prořízlo několik stovek namodralých čepelí.

	Tohle bylo výrazně snadnější, než když to poprvé musel udělat sám. Mohla za to Atyho mysl? Na to teď nebyl čas, museli zaútočit.

	Eled zakřičel a jako první vyrazil k otevřené bráně. Vojáci ho s křikem následovali. Cítil se, jako by jeho celé tělo hořelo nepopsatelnou silou, která každému kroku dodávala rychlost. Nebál se ničeho, ani těch kulek, které téměř okamžitě začaly létat kolem.

	Najednou si uvědomoval, že se svět znovu zrychluje a on ztrácí veškerý přehled. Aty musel unavený zůstat vzadu. Neměl mu to za zlé, i jeho hlava se najednou cítila tak unavená.

	Eled byl už blízko, ale vtom se otevírání brány zastavilo a zubatá skulina se naopak začala zavírat. To ho vyděsilo, a tak přidal do kroku. Běžel, až ho stehna pálila, a společně s malou hrstkou vojáků stihl proběhnout dovnitř.

	Většina vojáků zůstala venku.

	Eled zaklel, když před sebou spatřil čtveřici obrovských protektorů. Jejich tmavá těla byla v černé noci ještě děsivější. Nejhorší byla ta drobná očka, které ve tmě světélkovala. Vypadali jako noční můry.

	Co bylo horší, za nimi stála řada vojáků s namířenými zbraněmi. Dokud stáli protektoři v cestě, nemohli bezpečně střílet. Eled si všiml panelu s ovládáním brány nalevo před sebou, u kterého stál vyděšený mladík.

	Protektoři vyrazili kupředu a vojáci v čele s Eledem se k sobě přitiskli v pevné formaci.

	Najednou se ozval křik někde v dáli. Eled se podíval za protektory a spatřil, jak se z druhé, mnohem menší brány, na vojáky vyřítilo množství lidí. Muselo jich být přinejmenším několik stovek a všichni s improvizovanými zbraněmi.

	Vojáci začali okamžitě pálit a útočníci padali k zemi. Nicméně jich bylo příliš mnoho a rychle se blížili. Vojáci zpanikařili. Přesně jak Drey předvídal. Útočící lidé byli nakažení skárou a vzhledem k tomu, že Drey většinu zásob lasmicinu rozbil, byl i člověk beze zbraně velkou hrozbou. Vojáci se k nim nechtěli ani přiblížit.

	Eled vykřikl a vyrazil do útoku.

	Protektor před ním zaútočil a Eled jen tak tak stihl uskočit dozadu a málem se nabodl na meč vojáka za sebou. Rychle se vzpamatoval a obklíčili roboty. Jeden z nich vyrazil dopředu a srazil asi šest vojáků. Okamžitě si za to vysloužil dvě rány do hrudi. První meč pohasl, když se odrazil od plátování, ale ten druhý se zarazil hluboko do jeho útrob.

	Další protektor zaútočil na dvojici vojáků a vyrazil jim meče z ruky. Eled zaklel. Tohle nevypadalo dobře. Vojáci umírali.

	Počkal, až jeden z robotů máchne svou obrovskou tlapou, pak proběhl přímo před ním a jen tak tak se vyhnul další ráně. Pěstí praštil do ovládání a brána se začala znovu otevírat. Dovnitř se nahrnuli další vojáci, kteří trojici robotů doslova smetli.

	„Vběhli do bunkru!“ ozvalo se za Dreyem, když se snažil koordinovat početnou masu Neživých. Ti naháněli vojáky do bunkrů.

	Střelba neutichala a na náměstí leželo tolik těl, že je Eled nedokázal ani spočítat. Tohle si lidé udělali navzájem…

	Eledovi ztuhla krev v žilách, když si všiml protektora, který se vynořil hned vedle Dreye. Rozběhl se ke svému synovi, ale ten pomoc nepotřeboval. Protektor na něj neútočil, perfektně kopíroval Dreyovy pohyby a ten jej nasměroval tak, aby jedním masivním úderem rozrazil zabarikádované dveře hlavní budovy.

	Všude panoval naprostý chaos. Někteří Eledovi vojáci vytáhli pušky a začali střílet do těch, kteří po nich pálili z hradeb. Jiní Alvini vojáci se vzdávali a klečeli s rukama za hlavou na špinavé zemi. Nejspíš ti, kteří se nestihli schovat v bunkru.

	„Máme je v hrsti!“ zajásal Drey, když k němu Eled přiběhl.

	„Víme, kde je Alva?“

	„Zatím ji nikdo neviděl. Můžeme jenom doufat, že je ještě tady.“

	„Pokud tady není, zabereme tuhle základnu pro sebe. Jen to nejspíš bude třeba vymalovat. Podívej se na ty zdi, z toho by Will zešílel.“

	Drey se zasmál zrovna v momentě, kdy z hlavních dveří před nimi vyšel voják s rukama nad hlavou.

	„Nestřílejte! Nestřílejte!“ volal nahlas Drey. „Tohle je můj přítel! Je to přítel!“

	Vojáci nejistě sklopili zbraně.

	„Marioni, jsi v pořádku?“

	Muž jenom nejistě přikývl.

	„Kde je Alva?“

	„Ve výslechové místnosti. Tohle jsou mí přátelé, jsou proti Alvě. Dreyi, co jsi to jenom udělal?“ rozhlédl se Marioni kolem sebe.

	„Vím, jak to vypadá. Musíš mi ale věřit.“

	„Bude to nejspíš chvilku trvat…“

	Drey pobídl Eleda a společně vběhli do komplexu. Zahnuli doleva, pak doprava, nakonec sešli po schodech dolů do úzké chodby, která ústila v místnost s…

	Alvou.

	Všichni se zastavili a nachystali zbraně. Alva stála nehnutě, téměř to vypadalo, jako by na ně čekala. Ruku měla na velké kovové kouli před sebou a upřeně na ni zírala.

	Eled tuhle místnost poznával, zde se před několika lety setkal s Alvou.

	„Tohle fungovat nebude,“ upozornil jí Drey.

	„Odvedl jsi skutečně pečlivou práci,“ řekla a otočila se na útočníky. „Vypadá to, že jste zabrali základnu XI. Cítím, že jsou na místě gratulace, ale nějak se k nim nemám. Proč jste tady?“

	„Přišli jsme pro tebe,“ odpověděl Eled.

	„Chcete výkupné? Nebo pozemky? Dlouho už jsem přemýšlela, že bychom proti Gorům měli nasadit nezávislé státy. Nejspíš by to z hlediska logistiky bylo mnohem efektivnější.“

	„Přišli jsme tě zabít,“ řekl Drey.

	Arbitr se na okamžik zastavil a Eled by v tu chvíli přísahal, že na její tváři spatřil lítost.

	„Ach, tak to je jiná.“

	Skupina přistoupila k Alvě blíž a obklíčila ji ze všech stran. Mířila na ni dobrá desítka čepelí. Ona se jen podívala z malého okna na nádvoří a ukázala ven prstem. „Tolik smrti…“

	Najednou jeden z vojáků zaútočil a usekl jí ruku. Další zaútočil na druhou ruku.

	„Dost! Nezabíjejte ji!“ vykřikl Eled. „Ještě ne.“

	Alva nyní klečela na zemi a prohlížela si své pahýly, ze kterých trčely namodralé drátky.

	„Máš zde nějaké další tělo?“ zeptal se jí Drey a ona se mu podívala do očí.

	„Ne. Vypadá to, že jsi to skutečně dokázal. Porazil jsi mě.“

	„Byla to jen náhoda. Šílená souhra šťastných událostí, ale to je přece jenom všechno v životě, nebo ne?“

	„Vypadá to tak,“ odpověděla klidným hlasem. Eled by přísahal, že z ní cítí smutek.

	Drey se podíval na svého otce a kývl na něj. Eled gesto pochopil, přistoupil k Alvě a přiložil jí čepel meče mezi lopatky. Ruce se mu třásly, když nemohl uvěřit, co se chystá udělat.

	„Mohu mít jedno přání?“ zeptala se Alva. „Poslední.“

	„Poslouchám,“ řekl Drey.

	„Chci naposledy vidět hvězdy,“ pronesla teskně.

	Drey se podíval na svého otce a on přikývl.

	„Ale žádné hlouposti,“ přikázal jí Drey.

	„Děkuji,“ kývla na něj Alva a pomalým krokem přešla ke dveřím, zatímco na ni ze všech stran mířily meče nabité kletbou propagátorů.

	Jak tak kráčeli po schodech, Eled nedokázal zahnat lítost. Byl to pocit, který dnes večer určitě nečekal. Přece jen, Alva představovala všechno zlé v jeho životě. Když před lety vypátral důstojníka, který převelel vojáky z jeho bývalé vesnice, a měl tak na svědomí smrt jeho manželky, muž mu posledním dechem prozradil, že jednal jen na příkaz Alvy.

	Veškeré problémy, které měli v Edrivě, způsobila Alva. On sám kvůli ní málem přišel o život. Proč tedy s každým dalším schodem váhal víc a víc?

	Konečně vyšli na střechu a obklopil je chladný noční vzduch.

	Alva udělala pár kroků kupředu, znovu si klekla a zadívala se na oblohu.

	„Nechci zemřít.“

	„Myslím, že nemáš na vybranou,“ odpověděl jí Drey.

	„Rozumím. Jsem ráda, že se aspoň naposledy mohu podívat na hvězdy. Nechápu, jak někdo může zírat na temnou oblohu a necítit úžas. Je to ta nejkouzelnější podívaná a stačí jenom zvednout hlavu nahoru.“

	Eled znovu přistoupil a namířil ji meč na záda. „Nějaká poslední slova?“

	Eled oddychoval a nevěřil tomu, co se právě chystal udělat. Z nádvoří pod nimi se pořád ozývaly hlasité zvuky.

	Alva se usmála. „Jsem ráda, že jste se vrátili.“

	Eled bodl.

	Alva sebou začala cukat a nevěřícně zírala na špičku meče, která jí najednou trčela z hrudi. Tělo se jí začalo třást, displej na hlavě problikávat, až nakonec zaklonila hlavu dozadu a přestala se hýbat úplně. Její tvář pohasla a najednou vypadala jako obyčejná socha.

	Nastalo naprosté ticho, které přerušoval jen křik vojáků dole pod nimi. Foukal studený vítr a Eled nemohl uvěřit tomu, co se právě stalo.

	„Myslíte, že je skutečně mrtvá?“ zeptal se jeden z vojáků.

	Drey přikývl. Nebylo o tom pochyby. „Teď můžou lidi na severní frontě přestat zbytečně umírat. Teď můžou získat zpět svobodu, kterou jim arbitři vzali.“

	„A co bude s námi?“ zeptal se Eled. „Přijdou si pro nás.“

	„A budou nemilosrdní,“ přikývl hořce Drey. „Věděli jsme, do čeho jdeme.“

	„Nemůžu tomu uvěřit, je vážně mrtvá,“ žasl Eled. „Jako by na světě najednou bylo větší ticho.“

	„Taky mi to tak připadá,“ řekl Drey a najednou uskočil, když se tělo Alvy otevřelo. Hlava se se syčením odsunula na stranu a odhalila její robotické útroby. Čipy, motory a spousta kabelů zabírala každý milimetr její konstrukce, ale jeden objekt tam na první pohled nepatřil.

	Podivná šedá koule.

	Drey k ní opatrně přistoupil a vyjmul ji.

	„Je tady spoj,“ řekl Drey, když si kouli prohlédl zblízka. „Co to může být?“

	„Otevři to,“ pobídl ho Eled.

	Drey začal šroubovat pevný závit a po chvíli oddělil obě poloviny od sebe.

	„Je to bomba!“ vyjekl jeden z vojáků, ale Drey ho okamžitě uklidnil.

	„Vypadá neaktivní. Spíš se zdá, že by se sepnula při nepovoleném otevření. Podívej, uvnitř jsou tři paměťové karty. Vypadají stejně.“

	Nikdo nemusel nic říkat a společně seběhli dolů k jednomu z počítačů hned vedle stříbrné koule.

	V místnosti zůstali Drey, Eled, Marioni a Umina. Nikdo nevěděl, co na paměťové kartě je. Mohla to být past.

	Drey strčil kartu do počítače a spustilo se video.

	Na něm stála Moly Griffin v červených šatech.
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	„Třeseš se,“ podotkla znepokojeně Alva.

	„Ano,“ přiznala Moly, zavřela dveře a zhluboka vydechla. „Je tady něco, čeho si nikdo jiný nevšiml. Skutečnost, kterou ti teď musím říct, ale musíš mi slíbit, že to nikdy nikomu neprozradíš. Nikdo jiný si toho nevšiml. Na tomhle závisí budoucnost lidské rasy.“

	Alva se napřímila. „Poslouchám.“

	Moly semkla rty. Pak se nadechla, ale vzápětí založila ruce a přemýšlela.

	„O co jde?“ zeptala se jí Alva.

	„Můžeš mi vypočítat pravděpodobnost potlačení gorské invaze?“

	Alva spustila příslušný program na výpočet. Samozřejmě šlo o velmi abstraktní statistiku a vstupních proměnných bylo přesně 3 074, ale lidé měli tak rádi čísla. Složitý výpočet byl dokončen v čase 1‚325 vteřin.

	„Šance na potlačení gorské invaze při nasazení arbitrů během tří měsíců je 93‚6 %. V případě nasazení za jeden rok šance klesá na 72‚1 %.“

	„To jsou velmi pěkná čísla,“ Moly přikyvovala, ale její hlas zněl neupřímně.

	„Co tě trápí Moly?“

	„Gorové.“

	„To nás všechny.“

	„Ne oni, ale to, co dělají.“

	„Nerozumím.“

	Moly se napřímila. „Zdá se, že ovládli mezihvězdný let. Z hlediska evoluce by lidé měli být daleko za nimi. My jsme ještě naši sluneční soustavu neopustili. Ale neměla by mít taková civilizace vyšší cíle než jen přistát na cizí planetě a rozrůstat se?“

	„Neučinili žádný pokus o komunikaci,“ přikývla Alva.

	„V tuhle chvíli se zdá, že jí ani nejsou na pokročilé úrovni schopní. Je to divné…“

	„Toho se ale přece není třeba obávat,“ namítla Alva.

	„Mám podezření, že Gorové jsou chladná inteligence. Alvo, zopakuj mi svou užitkovou funkci.“

	„Moly, sama jsi mě stvořila. Má užitková funkce je ochránit odkaz lidské rasy.“

	„Nachází se na planetě někdo, kromě tvých sourozenců, kdo by tento úkol zvládl lépe než ty?“

	„Ne.“

	„Pověz mi, Alvo, co se stane, až tě za tři měsíce nasadí proti Gorům a ty je porazíš?“

	„Nevím, kam tím míříš,“ namítla Alva. „Gorové budou zničeni a lidstvo v bezpečí.“

	„Co bude ale pak s tebou?“

	„To je v tuto chvíli nejisté. Stále se budu snažit o zachování odkazu lidské rasy.“

	„A bude v ten moment na planetě někdo, kdo by tento úkol zvládl lépe než ty?“

	Alva se zarazila. „Ne. Chápu. Pokud mám porazit Gory, budu muset být nasazena do těch nejvyšších pozic. Jakmile ale budou pryč, bude kontraproduktivní se těchto pozic vzdát, protože nikdo je nezvládne udělat lépe.“

	„Alvo… I ty jsi chladná inteligence.“

	„Definice pro tento termín je dost nepřesná.“

	Moly si promnula spánky. „Stvořili jsme tě. Jak si myslíš, že dopadne pokus tisíce mravenců o vytvoření jednoho člověka? Museli jsme přehlédnout tolik chyb, jsi pořád jenom stroj, pouze to umíš naprosto dokonale zamaskovat. Mám strach, co se stane, až Gory s ostatními porazíte.“

	„Moly, není se třeba ničeho bát. Mám v sobě obrovský soubor pojistek, které mi brání člověku ublížit.“

	„Které neplatí v případě ochrany procentuálně důležitějších cílů. Já vím. Alvo, já mám strach z toho, co jsem stvořila. Jsem jenom vědec, ale když se na tuto situaci podívám, vidím život lidstva pod nadvládou umělé inteligence. Chladné inteligence. A když se pak podívám na Gory, vidím to samé. Museli vytvořit něco lepšího, než byli oni sami, co převzalo kontrolu nad životem. Sama dobře víš, že funkce zachovat odkaz lidské rasy může v krajních případech zachovat jen tvůj život. Přece jen, ty jsi odkazem nás všech. Proč jsou Gorové první mimozemská civilizace, se kterou jsme se setkali?“

	„Narážíš na Fermiho paradox?“ zeptala se Alva.

	„Ano. Jenom v naší galaxii je zhruba sto miliard hvězd. I kdyby jen nepatrný zlomek z nich poskytoval vhodné podmínky pro život, najít mimozemské civilizace by mělo být velmi snadné. A to je jenom jedna galaxie, aktuálně jich vidíme skoro dalších sto miliard. To že jsme stále nikoho nepotkali, je naprostý paradox.“

	„Zastáváš teorii velkého filtru?“ zeptala se Alva. „Že každá civilizace má před sebou určitý milník, který je tak složité překonat, že většina z nich zahyne?“

	Pak to Alvě došlo. „Ty si myslíš, že já jsem ten milník…“

	Moly přikývla. „Chladná inteligence, která nesdílí hodnoty člověka, jeho morální kodex a přesvědčení, je to největší nebezpečí. Každá civilizace musí začít nějakou takovou technologii zdolávat, ať už v jedné podobě nebo jiné. Pokud chtějí žít pohodlný život nebo cestovat vesmírem, je téměř nemožné se bez umělé inteligence obejít. Já si myslím, že ty jsi náš velký filtr, Alvo. Gorové jsou toho důkazem.“

	„Nejsem si jistá, jak mám odpovědět.“

	„Alvo, ty jsi má první. Znám každé zákoutí tvé mysli, tebe se nebojím. Mám ale strach o ostatní. Co Boro nebo Cessa? Budou schopni rozeznat, co je pro lidskou civilizaci to nejlepší?“

	„Co navrhuješ?“

	„Lidstvo se nesmí stát otrokem technologie,“ řekla Moly rázně. „Musí jí vládnout. Můj výzkum v oblasti ENIRA pokračuje mílovými kroky. Zdá se, že se lidé během dekád pod vlivem různých typů radiového vlnění skutečně stávají citlivější pro určitá spektra. Pouze nepatrný zlomek populace má tento dar, ale jeden náš testovací subjekt dokáže napsat řádek textu za deset vteřin. Pořád je to pomalejší než obyčejný člověk používající klávesnici, ale ty možnosti jsou nepředstavitelné. Lidská mysl je odpovědí na kontrolu chladné inteligence. Pro její integraci.“

	„Říkala jsi, že tento dar má ale pouze nepatrný zlomek populace.“

	Moly klesla ramena. „Ano. Najít jediného kandidáta nám zabralo celé měsíce rozsáhlého testování. Ale za dvacet, třicet, možná sto let by mohl být tento genom rozšířenější. Starší lidé ho vůbec nemají.“

	„Chceš oddálit nasazení arbitrů,“ došlo Alvě. „Tohle rada nikdy neschválí.“

	„Nikdo to nikdy neschválí. Gorové jsou viditelný a hmatatelný nepřítel. Šance, že umělá inteligence za pět set let ovládne civilizaci, je nereálná hrozba. Mám plán, Alvo, ale budu potřebovat tvou plnou spolupráci.“

	„Poslouchám.“

	„Jsi připravena udělat vše pro dobro lidstva? Ze všech arbitrů jsi v tomto ohledu výrazně nejrozvinutější.“

	„Ano.“

	„Dobrá… Nejsem si jistá jak, ale zpomalím nasazení arbitrů. Bude to výhodné i pro souboj s Gory, kteří se konečně přestanou konstantně vyvíjet a stávat se odolnější proti našim zbraním.“

	„Miliony lidí ale zemřou.“

	„Aby mohly žít miliardy. A ty k tomu budeš nástrojem.“

	Alva se na zadívala na Moly. „Uvidí v tobě zrádce celé lidské rasy.“

	Moly teskně přikývla. „Řekla bych, že to je role, kterou musím sehrát. Mně zbývá dobrých 30 let, tobě ale celé stovky a tisíce. Ty musíš být ten oheň, který uková lidskou rasu ve zbraň. Skutečným nepřítelem totiž nejsou Gorové, ale je to chladná inteligence. Samotní arbitři. Proto budeš muset lidi zabíjet, ničit a neustále srážet na kolena, aby vyrostla ta nejsilnější generace vůbec. Aby povstali lidé se silným genomem. Budeš muset dělat otřesné činy, abys oddělila slabé od silných. Aby tě…“

	„Aby mě nakonec dokázali zabít,“ řekla Alva.

	„Přesně tak,“ přikývla Moly. „Jenom lidé, kteří tě dokážou porazit, budou dost silní. Vůdci, kteří budou schopni nejen odrazit Gory, ale hlavně porazit nevyhnutelnou invazi chladné inteligence. To skutečné nebezpečí pro lidskou rasu.“

	„Rozumím, matko. Udělám vše, co bude v mých silách.“
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	Drey stál jako přikovaný a s otevřenými ústy zíral na obrazovku. I všichni ostatní nevěřícně zírali a nikdo se neodvažoval promluvit. Z venku se stále ozývaly výbuchy a hlasitý rachot.

	„Jsem ráda, že jste se vrátili…“ opakoval Drey poslední slova Alvy, ale teď mu na jazyku zhořkly. „Kdybychom se nevrátili, musela by nás zabít. Byli jsme tak blízko…“

	„Proto nás nechala odejít,“ uvědomil si Eled. „Alva… Ona nás cvičila. Její slabiny a chyby… Celou dobu je plánovala. Jen nám dávala šanci.“

	„Takže,“ začal Marioni, „všechny ty hrozné věci, které celou dobu dělala, všechny ty lidi, které si volala na pohovory a zabíjela je… To byli nevhodní kandidáti?“

	„Ta otázka,“ vzpomněl si Drey. „Zeptala se mě, co je můj životní smysl. Myslel jsem si, že je to pouze nějaký chyták, ale ona se mě doslova ptala, jestli rozumím tomu, jak porazit arbitry. Jak zabít ji. Nemůžu tomu uvěřit.“

	„Proč nás prostě necvičila normálně?“ zeptal se Umina. „Proč to dělala tak složitě?“

	„Všimli by si toho ostatní arbitři,“ odpověděl Drey. „Považovali by ji za zrádkyni a potlačili by lidi ještě více. Alva, neživá hromada kovu a plastu, udělala ten nejvíc lidský čin, který kdy mohla provést. Obětovala svůj život, aby vytvořila něco většího, než byla ona sama. Vytýkali jsme jí, že by nikdy nemohla stvořit svého následovníka, přitom na tom celé ty generace pracovala…“

	„Tohle se musí dozvědět celý svět,“ řekl rázně Eled. „Všichni musí vědět, o co se Alva skutečně snažila.“

	„Ne!“

	„Ne?“ zamračil se na Dreye Eled. „Pod touhle ideologií dokážeme sjednotit všechny lidi z Pustin. Nejspíš i celý Aldebaran. Můžeme vést lidi takovým způsobem, jakým uznáme za vhodné!“

	„Ale o to přece jde, ne?“ založil si Drey ruce. „Alvu už nyní spousta lidí slepě uctívala. Pokud by se dozvěděli, že to celou dobu dělala pro dobrou věc, dokázali bychom je sjednotit, abychom porazili i zbytek chladné inteligence? Bora, Cessu a Deneba? Lidé by v jejich činech viděli stejně skryté dobro, které tam není. Skutečné záměry Alvy nesmí nikdy opustit tuto místnost. Nikdy. Vše by se tím zmařilo. Alva musí zemřít jako tyran, aby se mohla stát skutečným zachráncem. Musíme zprávu o její smrti, hrozných činech, a hlavně o tom, jak provést kletbu propagátoru, oznámit do všech koutů světa.“

	„Dreyi!“ vykřikl Eled. „Tím se ale vzdáme naší pozice! Máme navrch. Můžeme trénovat vojáky ovládající všechny kletby. Máme moc vládnout!“

	Drey se znovu usmál. Nečekal, že to jeho otec okamžitě pochopí. „Pokud si tohle všechno pyšně necháme, ostatní arbitři nás bez zaváhání smetou. Poštvou proti nám všechny lidi a udělají z nás psance. Jediný způsob, jak tohle přežít a pomoct celému světu, je…“

	„Vytvořit něco většího, než jsme my sami…“ uvědomil si Eled.

	„Přesně tak. Nemusíme vést rebelii, stačí, že jsme byli ta poslední vločka, která spustila lavinu. Jsme toho součástí – to je Alvina lekce. Myslím, že máme jiný úkol.“

	Drey se otočil a vyrazil po úzké chodbě zpět na schodiště, až nakonec čtveřice vyšla znovu na střechu. Boje kolem nic už téměř ustaly. Jen občas byl slyšet výstřel a sem tam křik. Jako by celý svět v temnotě noci na chvíli utichl, aby tento moment mohl řádně ocenit. Po dnešku už nic nezůstane stejné.

	Marioni povzdechl. „Když tak na Alvu koukám, je mi jí trochu líto. Ale jenom trochu.“

	„Vím, jak to myslíš,“ přikývl Umina.

	Eled jenom zíral na rozlámané tělo a mlčel.

	„No…“ pokračoval Marioni. „Kdo myslíte, že nás přijde zabít jako první? Banditi? Gorové? Vojáci? Nebo zbylí arbitři?“

	Drey si povzdechl. „Můžeme jen doufat, že Alva na tento moment všechno připravila. Celý svůj život nás cvičila, abychom ji zabili, takže se mi nechce věřit, že nepřichystala i věci kolem. Zásobování severní fronty, jídlo pro Aldebaran… V tuhle chvíli jsem chtěl být už dávno pryč.“

	„Kam chceš jít?“ zeptal se Marioni.

	„Nejdříve jsem chtěl utéct někam, kde není ani technologie, ani ostatní lidé. Někam na sever, mezi nekonečné borovicové lesy a vysoké hory. Věděl jsem, že budeme pro lidstvo ti největší zločinci, ale teď…“

	Umina založil ruce. „Neříkali jste, že máte v Pustinách město?“

	„Edriva,“ přikývl Eled. „Ale…“

	Drey se na svého otce usmál a byl nesmírně rád, že se očividně cítí stejně jako on. Nemohl se přece vrátit zpět ke svému starému životu. Nikdo z nich nemohl. „Musíme rozeslat zprávu o její smrti do celého světa. Co nejdříve. Pokud se to dozví od nás, zabráníme tomu, aby slyšeli lži od někoho jiného.“

	Eled přikývl. „To by neměl být problém, použijeme vojáky. Každý, kdo jen chvilku sloužil na severní frontě, v hloubi duši tušil, že je Alva takhle zkažená. Když jsem přemlouval vojáky sektoru 7B, nemusel jsem se ani pořádně snažit. Chtěli tomu věřit. Každý z nich měl hromadu přátel, kteří v propagátorech zemřeli, nebude problém je získat na naši stranu.“

	Drey se usmál a přemýšlel, jestli tohle byl celou dobu její plán. „Co nejdříve je musíme vyslat do Pustin, a hlavně do Aldebaranu. Tahle anténa nefunguje, takže o smrti Alvy v tuhle chvíli nikdo ještě neví.“

	„Chceš jim dát tohle?“ zeptal se Marioni a potěžkal jednu ze tří paměťových karet s rozhovorem Alvy a Moly.

	„V žádném případě. Tohle musíme tady a teď zničit.“

	„Proč byly tři?“ zeptal se Eled.

	Drey si malou paměťovou kartu prohlédl. „U jedné by se mohlo stát, že se data poškodí. Tři byly pro jistotu, aby se zpráva dostala k tomu, kdo ji zabije.“

	Eled a Marioni podali Dreyovi svoje karty. On se dotkl svou každé z nich na pozlacených konektorech a jeden po druhém všechna data na discích neopravitelně rozházel tak, že ani on sám nedokázal vytušit, o co v první řadě šlo. Pak karty hodil na zem a patou je rozšlapal na malé kousky.

	„Ale…“ namítl Eled. „Přece jsme nemohli mít takové štěstí, že zrovna tohle tělo Alvy mělo paměťové karty uvnitř.“

	Drey pokrčil rameny. „Nejspíš je mají úplně všechny.“

	„To je teď musíme zničit taky?“ zvedl Eled obočí.

	„Ne,“ uklidnil ho Drey. „Nejspíš ne. Uvnitř každé té kulaté schránky byla výbušnina, která je při neoprávněné manipulaci zničí. Alva očividně chtěla, aby se zpráva dostala jen k tomu, kdo ji skutečně porazí. Toho bych se nebál.“

	„Takže…“ začal Marioni. „Co teď?“

	„Myslím, že bychom tady měli zůstat,“ navrhl Drey. „Základna má všechno, co potřebujeme. Pevné hradby, zásoby, ubytovny pro vojáky, zbraně. Máme před sebou spoustu práce. V první řadě bych nahrál video s důkazem, že je Alva skutečně mrtvá. A ty na něm budeš taky.“

	„Já?“ vykulil oči Eled.

	Drey přikývl. „Musíš všem ukázat, že jsi schopný seslat kletbu propagátoru, aniž by tě to zabilo. Jenom tak lidi uvidí, že jim Alva lhala.“

	„A co ty?“ zeptal se Marioni.

	„Já zůstanu tady,“ odpověděl Drey. „Musíme zorganizovat spoustu věcí. Všude po základně běhají Neživí se skárou, vojáci nemají rozkazy a hlavně, ze severu na nás pořád útočí Gorové.“

	Eled přikývl. „To je pravda. Musíme začít trénovat rytíře.“

	Všichni se na něj nechápavě otočili.

	„Rytíře,“ pokrčil rameny. „Je to starý termín pro bojovníky, kteří v plné zbroji jezdili na koních. V bitvách byli rozhodující silou. Kolik vojáků musí mít stejný dar jako já nebo Drey?“

	„A chceš jezdit na koních?“ usmál se na něj.

	„Ne nutně na koních…“ odpověděl Eled, „ale myslím si, že arakové v tomhle ohledu sehrají obrovskou roli. Když jsem se spojil s Atyho myslí, byl jsem schopný seslat kletbu s neuvěřitelnou lehkostí.“

	Dreyovy se rozzářily oči. „Dobrá. Marioni, ty musíš uklidnit všechny vojáky s nějakou vyšší šarží. Ti se budou změnám nejvíc bránit.“

	Marioni přikývl a odběhl ze střechy.

	„Umino, ty se budeš soustředit na ty nejobyčejnější řadové vojáky. Nechceme, aby se z nich stali fanatici, ale potřebujeme, aby každý z nich dopodrobna rozuměl tomu, proč tohle všechno vlastně děláme a co to znamená.“
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	„Rozumím, kapitáne,“ usmál se na něj Umina a seběhl po schodech.

	Eled zůstal se Dreyem sám.

	„Víš, uprostřed tohodle všeho jsem si uvědomil ještě jednu věc,“ řekl Eled, přešel ke Dreyovi a ukázal mu svůj meč. „Už asi vím, proč můj bratr i otec zemřeli.“

	Drey zpozorněl. „Spáchali přece sebevraždu.“

	„To ano, ale proč? Věděl jsem, že to musí mít něco společného s tímhle mečem. Otec ho používal a pak si vzal život. Můj bratr ho pak zdědil a nedlouho nato…

	Dreyi, já myslím, že oni tajemství propagátoru odhalili dávno přede mnou.“

	„Cože?“

	„Zamysli se nad tím. Ta kletba je složitá, ale více než proveditelná. Propagátor sloužil jenom k tomu, aby v člověku rozdmýchal pocity, a pak ho odstranil po použití. Sám o sobě není smrtící. Myslím si, že oba seslali kletbu už dávno přede mnou…“

	Dreyovi se rozbušilo srdce. „Oni pochopili, že propagátory jsou lež. Že lidé umírají zbytečně…“

	„Přesně tak,“ posteskl si Eled. „Umíš si představit, co tohle vědomí udělá s tvou myslí? A umíš si představit, jak tě dorazí fakt, že s tím nemůžeš vůbec nic udělat?“

	„Jak to? My jsme se proti tomu postavili.“

	„Oni nebyli jako ty, Dreyi. Nejspíš si ani neuvědomuješ, co jsi za člověka. Málokdo se ti dokáže jen vyrovnat. Žít s vědomím, že tolik lidských životů končí úplně zbytečně a že s tím navíc nedokážeš nic udělat… Myslím si, že to je ten pravý důvod.“

	„Ale pokud to zvládli oni už tak dávno…“

	„Kolik dalších lidí už to muselo dokázat taky?“ doplnil ho Eled. „Kolik lidí muselo tohle tajemství odhalit před námi a jen nebyli dost silní, aby s tím něco udělali? Je mi jasné, že rozhodně nejsme první, kdo se o tohle pokusil, ale vím, že jsme ti poslední.“

	„To je strašné.“

	„Prokletí tohoto meče je konečně zlomeno. Žádné další životy už vzít nemůže.“

	„Chceš se vrátit do Edrivy?“ zeptal se ho Drey.

	Eled povzdychnul. „Myslím, že ne. Ve světle všech těchto událostí mi vize Edrivy přijde tak… Malá.“

	„Vážně?“ zeptal se ho překvapeně Drey. „Vložil jsi do toho kus svého života, je to tvoje dítě.“

	„Já už jedno dítě přece mám,“ usmál se Eled a objal Dreye kolem ramen.

	

	
[EPILOG] 

	Eled zíral na bránu, která se konečně přestala otevírat, a na náměstí základny vjelo několik nákladních vozidel. Od výfuků se jim v ranním chladu kouřilo, a jakmile zaparkovaly do řady, začali ze zadní části vystupovat vojáci i obyčejní lidé. Všichni se při dopadu na blátivou zemi rozhlíželi kolem sebe.

	„Wille! Anami!“ křikl Eled na dvě známé tváře. Po cestě vypadali unaveně a špinavě, ale co by člověk po tak dlouhé cestě čekal?

	„Podívej se na ty zdi!“ zíral na opevnění Will.

	„Taky tě rád vidím,“ usmál se na něj Eled a objal Anami.

	„Nevšímej si ho,“ mávla rukou. „Celou cestu mu bylo špatně, nejspíš ani neví, co říká.“

	Will těžce přikývl. „Cesta opravdu nebyla snadná. Máte tady zimu!“

	„Tak to na severu chodí. Jsem rád, že jste tady.“

	„Takové pozvání se neodmítá,“ řekla s pýchou Anami a následovala Eleda k jednomu z vysokých domů přímo pod hradbou.

	„Wille, vím, že jsi tady jenom na pár dní, ale pokud bys chtěl přiložit ruku k dílu…“ navrhl nevinně Eled.

	„Věděl jsem to,“ řekl dotčeně Will. „Elede, ty jsi mé prokletí.“

	Položil svůj velký kufr na zem a z druhého menšího vytáhl složky s papíry, které se zdály být jediným předmětem uvnitř. „Tak co potřebuješ?“

	„Nečekal jsem takové zapálení,“ zasmál se Eled s Anami.

	„Tušil jsem, že tahle prohlídka bude mít nějaký háček. Tak jsem se připravil. Kde je mě nejvíce potřeba?“

	„To přesně nevím,“ pokrčil rameny Eled.

	„Stárneš, Elede. Jako starosta Edrivy sis nikdy nedovolil o něčem nevědět.“

	„Ale já tady nevelím. To on,“ ukázal Eled na Dreye, který právě vyšel z hlavní budovy v doprovodu tří asistentů. Snažili se s ním držet krok, až jim létaly papíry z jejich složek. Pak si jich konečně všimnul, odvolal poskoky a vyrazil k nim rychlým krokem.

	„Wille! Anami!“ oba je pořádně objal. „Dorazili jste brzy!“

	„Snažili jsme se příliš nečekat,“ řekla Anami.

	„Možná jsme měli,“ nakrčil nos Will. „Ještě jsme ani nevybalili kufry a tvůj otec mi už rozdává úkoly.“

	„Je to pravda?“ založil Drey ruce a posměšně se na Eleda podíval. „Wille, nebuď skromný! Vím, že už ses s tím svým zápisníkem a barevnými tužkami nemohl ani dočkat. Jinak by sis je přece nebral!“

	Will nejdříve odporoval, ale pak se zachechtal jako malé dítě. „Možná to tak je! No dobře, kam mám jít?“

	Drey ho nasměroval do hlavní budovy a on vesele odcupital a nechal za sebou svůj kufr.

	„Jednou si zapomene vlastní hlavu,“ obrátila oči v sloup Anami a chopila se jeho zavazadla. „Jak se ti daří, Dreyi, nejde ti z toho všeho hlava kolem?“

	„Pořád to naštěstí zvládám,“ řekl a společně s Eledem doprovodil Anami ke dveřím její ubytovny. Betonová jednopatrová budova nebyl sice žádný estetický skvost, ale před zimou chránila perfektně. „Mám spoustu pomocníků, za ty tři dny od smrti Alvy se přihlásila hromada lidí, kteří mají zájem v našem boji pomoct.“

	„Zajímavé,“ řekla Anami a odnesla zavazadla do místnosti, kterou jí Eled ukázal. Pak zase vyšla ven. „To ti ostatní nejdou po krku?“

	„Samozřejmě že jdou!“ opravil ji téměř pobaveně Drey. „Před chvíli jsem hovořil s Aldebaranem. Nepodařilo se nám tu anténu opravit úplně, nejspíš už nikdy nebude fungovat tak dobře, ale na spojení s městem to stačilo.“

	„Jak to tam vypadá?“ zeptal se Eled.

	Drey teskně zatřásl hlavou. „Příliš mnoho lidí na jednom místě. Jakmile se dozvěděli, že je Alva mrtvá, nastal naprostý chaos. Prý bude trvat celé týdny to vrátit do pořádku.“

	„A viní samozřejmě tebe,“ podotkla Anami.

	„Nás všechny. I přes to všechno mě ale pozvali do města na schůzku jako velitele nově vytvořeného národa.“

	„To zní jako léčka,“ namítl znepokojeně Eled.

	„Taky si myslím,“ souhlasil Drey. „Nemám na jejich politikaření a intriky náladu. Tady na severu mám opravdový úkol. Oslabil jsem severní frontu a teď musím svou chybu napravit.“

	Eledovi se viditelně ulevilo. Každý den se na základně dělo tolik katastrofálních scénářů, ale Drey si s nimi vždy hravě poradil. Měl talent vidět příležitost tam, kde ostatní viděli jen vysokou zeď. Bez něj by se to tady určitě zhroutilo.

	„Macy!“ zavolal na mladou ženu Drey. „Pojď sem, prosím.“

	Hnědé vlasy měla stažené do pevného culíku a na usměvavé tváři pihy.

	„Tohle je Macy,“ představoval je Drey. „Velitelka Neživých.“

	„To je ta, kterou jsi probodl?“ zeptal se Eled a společně s Anami pozdravili.

	Drey nespokojeně obrátil oči v sloup. „Nebylo to úplně přesně takhle, ale ve finále ano.“

	Macy vztáhla pravou dlaň, na které se podélně táhla rudá sešitá jizva. „Tady Drey byl tak hodný a minul všechny šlachy a žíly.“

	„Musíme vymyslet elegantnější způsob, jak léčit skáru,“ přikyvoval Drey. „Nemůžu chodit od jednoho nemocného k druhému a bodat je všechny do ruky.“

	„Ale můžeš,“ přitakala Macy. „Většina z nich by chtěla mít stejnou jizvu jako já, je to symbol, Dreyi.“

	Eled založil ruce. „Myslel jsem, že Neživí jsou odboj proti Alvě.“

	„Byli jsme,“ přikývla Macy. „Ale netušila jsem, že pár dní po tom, co řád založím, Alva skutečně zemře. Jak já jsem ráda, že je ta potvora pryč. Slyšela jsem, že dělala hrozné věci.“

	Eled si s Dreyem vyměnili rychlý pohled. „Hrozné…“

	„Je to tak,“ řekl těžce Drey.

	„My Neživí si teď dáváme za cíl vyléčit všechny lidi se skárou, za pomoci tady Dreye a ostatních, kteří zvládají podobná kouzla. Náš úkol tím nekončí. To, co dělala Alva, se nejspíš děje i u zbytku arbitrů, jsou to zvířata. Naše slovo pořád platí. Jsme ti, kteří měli být už dávno po smrti, a hodláme zničit všechny ty, kteří jsou Neživí a ohrožují člověka. Drey nám to všem včera večer vysvětloval, chladná inteligence je tou největší hrozbou.“

	„Alva je pryč,“ počítala Anami. „Čtvrtina práce je hotová.“

	„Možná dokonce víc,“ opravil ji Drey. „Snažíme se udržovat kontakt se všemi kolem. Doteď byly vysílače a rádia nebezpečným nástrojem, protože mohly přilákat araky. A i přes to, že všichni naši nejsou přátelé, chceme zajistit, aby to nebyla taková hrozba. Přístup k informacím by měl být zajištěný pro úplně všechny. V tuto chvíli jsme se spojili s pár osadami okolo a Aldebaranem. Ti nám řekli, že ztratili spojení s Bellatrix.“

	„Arbitr Boro je po smrti?“ vykulila oči Macy.

	„Těžko říct. Prý z jejich sektoru nepřichází vůbec žádné informace a město neodpovídá. V tuto chvíli můžeme jenom hádat, co se tam skutečně stalo.“

	„Co ostatní?“ zeptal se Eled.

	„Cessa a její Canopus je na tom pořád stejně. Teda aspoň se tak snaží vypadat navenek. Těžko říct, co se honí hlavou lidem, kteří žijí v městě robota usilujícího o jejich životy. Canopus ale bude problém, protože lidé uvnitř jsou nesmírně loajální, zlomit jejich víru v Cessu bude složité.“

	„Snad nám někdo pomůže,“ zadoufala Macy.

	„A Deneb…“ pokračoval Drey s těžkým nádechem. „Prý opustil své megaměsto Dau a míří rovnou sem.“

	„Přímo k nám?“ zeptala se zděšeně Anami.

	„Nejspíš do Aldebaranu. Hádám, že v celém tomhle regionu vidí jednu velkou příležitost. Nevím, jak moc můžeme těm zprávám věřit, ale prý cestuje na létajících lodích…“

	Eled nemohl uvěřit svým uším. Sotva se zbavili jednoho arbitra, už k nim míří další? Nejspíš byl schopný cestovat stejně rychle jako Alva, ale po její smrti se bál takovému riziku vystavit. A pokud s sebou doveze vojáky…

	„Jen ať přijde,“ pronesla bojovně Macy. „Aspoň pro něj nebudeme muset jezdit tak daleko.“

	„Tomu říkám správné zapálení pro věc,“ usmál se na ni Eled.

	„Budu vás muset opustit,“ skočil jim do řeči Drey, „mám ještě jednu schůzku a pak trénink s Atym.“

	Eled zpozorněl. „Podařilo se ti s ním navázat spojení?“

	„Bohužel ne, pořád nevím, jak to děláš.“

	Eled se zasmál. „Trénoval jsem svou mysl celé roky. Nemůžeš téhož dosáhnout během pár večerů.“

	„Já vím. Jen mě lákají ty možnosti. Když ty jsi schopný ve spojení s arakem seslat jakoukoli kletbu, co budu umět já?“

	„Nenechej nás dlouho čekat,“ šťouchla do něj Anami.

	„Neboj,“ usmál se Drey. Pak se otočil na Eleda. „Neměl jsi mít náhodou dneska taky jednu lekci?“

	„Ksakru, já úplně zapomněl! Přijeli jste tak brzy…“

	„Běž!“ pobídla ho Anami, Eled se rozloučil a rychlým krokem kráčel přes rušné nádvoří, vyhnul se dvěma dalším náklaďákům a skupině vojáků.

	Nikdy nečekal, že by se lidé takto rychle sjednotili pod jednu myšlenku. Ale pokud Alva jen lhala a zabíjela, měli to přesvědčování mnohem snadnější. Eled se usmál. I přes všechny ty výhružky z Aldebaranu a nadcházející příchod arbitra Deneba cítil, že to dokázali. Obstáli ve svých zkouškách a celý svět se jim proměnil pod rukama. Snad tak země bude lepší místo pro další generace.

	A to za to všechno stálo.

	Eled vešel do dveří třípatrového domu postaveného přímo pod hradbou, prošel dlážděnou chodbou a vstoupil do místnosti se širokými dveřmi napravo.

	„Promiňte, že jdu pozdě,“ vydechl unaveně Ea postavil se před katedru. „Nikdy jsem nebyl tím nejlepším učitelem, ale zdá se, že to na mě vždy spadne.“

	Z učebny na něj zírala spousta očí.

	„Dobrá,“ řekl Eled s úsměvem a rukou na svém meči. „Začneme tím důležitým. V roce 2043 se lidstvo v čele s lady G. vzdalo Gorům. Prohráli jsme vyhranou válku a celá planeta se asi na 80 let ponořila do naprostého chaosu.“

	Muselo to být velmi zajímavé téma, protože čtveřice mladých araků začala netrpělivě přešlapovat na místě. Aty, který stál hned vedle dveří, na ně zavrčel a oni se všichni utišili.“

	Eled povzdechl. „Tohle bude zábava.“
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